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QUINTA-FEIRA, 15 DE NOVEMBRO DE 2007
PRESIDENCIA: MORGANTINI
Vice-presidente
1. Abertura da sessio

PT(A sessdo tem inicio as 10HO0O)
2. Para uma resposta da UE as situac¢des de fragilidade

Presidente. — Segue-se na ordem do dia a declaracio da Comissdo sobre a comunicagio "Resposta da UE a
situagdes de fragilidade - Intervir em contextos dificeis, em prol do desenvolvimento sustentdvel, da estabilidade
e dapaz”.

Vladimir Spidla, Membro da Comissdo. — (FR) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, desde
Julhode 2007, a Comissio e a Presidéncia portuguesa da Unido Europeia tém estado a trabalhar em conjunto
para dar inicio ao processo de preparacdo de uma resposta da UE mais estratégica e mais eficaz a situacdes
de fragilidade em paises nossos parceiros.

As futuras Presidéncias devem dar continuidade a este processo. O objectivo é ndo rotular ou classificar os
paises, mas adaptar os respectivos instrumentos e respostas a situagdes especificas. Nestas situacdes de
fragilidade, existem grandes obstdculos a reducio da pobreza. Nessas situacdes, as capacidades institucionais
sdo muito limitadas, devido a incapacidade dos estados para assumirem as fun¢des de governacio ou as
consequéncias de desastres naturais, conflitos violentos ou, ainda, devido a falta de vontade politica por parte
do governo no que respeita aos objectivos de desenvolvimento. Em casos extremos, estas situa¢des podem
ter repercussOes para 14 das fronteiras do pafs, afectando a estabilidade regional ou até a seguranca global.

A ideia de fragilidade ndo é nova, embora o debate internacional seja relativamente recente. Os doadores,
os paises parceiros e a sociedade civil estdo, hd muito tempo, conscientes da necessidade de maior eficacia
em situagdes particularmente desfavoraveis, para cumprir os objectivos do desenvolvimento sustentdvel.

Todas as situagdes sdo complexas e diferentes e exigem uma resposta adaptada, em que a ac¢io diplomatica,
a ajuda humanitdria, a cooperagio para o desenvolvimento e a intervengio no ambito da seguranca e da
gestdo de situacdes de crise tém todas um papel a desempenhar.

A eficdcia da resposta da Unido Europeia requer um compromisso a longo prazo, mas também a definicio
de objectivos claros ao intervir num pais fragilizado. O principio orientador deve continuar a ser o
desenvolvimento das capacidades e a seguranca das pessoas, na perspectiva do desenvolvimento sustentével
e da reducdo da pobreza.

No entanto, deve evitar-se que o apoio a situagdes de fragilidade seja prestado em detrimento dos paises com
um bom desempenho. Por conseguinte, os compromissos de reforco da ajuda voltam a assumir um papel
de destaque. A Comissdo Europeia apresentou uma comunica¢do propondo uma abordagem pragmdtica
para que a Unido Europeia se empenhe de forma mais eficaz em contextos dificeis para o desenvolvimento
sustentdvel, para a estabilidade e para a paz.

Essa comunicacdo foi transmitida a todas as instituicdes da Unido Europeia. O Conselho "Assuntos Gerais”
de 19 e 20 de Novembro ird aprovar as conclusdes nesse dominio e ird convidar a Comissdo a elaborar um
plano de trabalho especifico para a aplicagdo das recomendacdes e das ac¢des prioritdrias apresentadas na
comunicagio, cujo objectivo é abordar as situagdes de fragilidade de forma mais eficaz, através de um apoio
aos esforcos empreendidos pelos paises parceiros no sentido de criar ou restabelecer as condigdes necessarias
para o respectivo desenvolvimento sustentavel.

O ano de 2008 ird ser consagrado a preparagdo da abordagem estratégica da Unido Europeia as situacdes
de fragilidade. Este processo requer a participacio activa de todas as instituicdes da Unido Europeia e de
todos aqueles que trabalham para o desenvolvimento no seio da UE e dos paises parceiros.

A contribui¢do do Parlamento Europeu para este fim reveste-se de grande interesse para a Comissdo, e
convidamo-lo a participar activamente neste debate, que deverd possibilitar o apoio a uma estratégia de
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resposta global a situagdes de fragilidade e, assim, contribuir para a criacdo de condi¢des adequadas para o
desenvolvimento sustentdvel, para a estabilidade, para a paz e para a governagdo democritica.

Nirj Deva, em nome do Grupo PPE-DE. — Senhora Presidente, é sempre muito titil poder debater uma questdo
tdo importante perante um hemiciclo repleto de colegas ansiosos por saber o que o Parlamento tem a dizer
sobre uma questio com esta importincia. Estou também muito grato ao Senhor Comissdrio por ter
apresentado as regras de base e 0 seu ponto de vista sobre 0 modo como devemos fazer face a esta questio.

A fragilidade é uma situa¢do que tem muitas e diversas origens. A primeira é, evidentemente, o processo de
descolonizacio, em que os poderes coloniais tracaram linhas arbitrdrias nos mapas, que foram fragmentar
vérios tipos de fungdes estdveis da sociedade civil e dividir paises em dois ou trés, independentemente das
tribos ou facgdes religiosas af existentes. Esse processo induziu uma certa instabilidade.

Depois, existe uma forma natural de instabilidade que estd agora a afectar os paises frageis: paises propensos
a inundagdes; pequenos estados insulares abertos a apenas a um tinico tipo de produgdo. Depois, existem
paises com uma situagdo geografica que nio lhes permite auto-sustentarem-se devido a escassez de atributos
com que Deus os dotou, paises sujeitos a desertificagdo e que estdo a comegar a produzir migra¢des em
massa.

Neste momento, existem no mundo 26 estados considerados "frigeis” e as pessoas mais vulnerdveis do
mundo estio a deparar-se com consequéncias catastroficas, em alguns casos ndo por propria, mas, por vezes,
devido a md governacdo, a conflitos internos, a guerras civis, a ditadores genocidas, como se verificou, hd
poucos anos, na Serra Leoa e na Libéria.

E possivel transformar um estado fragil num pafs sustentdvel pos-fragil, como estamos a assistir neste
momento no caso da Serra Leoa. Mas isso requer esforgo, requer empenho, requer um compromisso a longo
prazo, tal como o Senhor Comissario referiu, para que esse pais possa crescer do ponto de vista econdmico.
E necessario assumir um compromisso de construgdo nacional, uma expressio que utilizo deliberadamente
nesta Assembleia, dado que este conceito de construcio nacional é algo em que o0 meu pais, o Reino Unido,
tem uma longa experiéncia, tal como a Franga, a Espanha e outros paises europeus. Mas a experiéncia de que
estes paises dispdem estd muito longe dos conhecimentos existentes noutras superpoténcias emergentes
que, para falar muito francamente, ndo fazem a minima ideia do que é a construgdo de uma nacio.

Temos de ser capazes de levar em consideragdo os conhecimentos histéricos que constituem o acervo da
consciéncia dos paises europeus, para ajudar outros paises por todo o mundo que estdo a tomar a iniciativa
no que diz respeito ao processo de construgio das suas nagdes. Se tivéssemos feito isso, se o Primeiro-Ministro
Tony Blair tivesse feito isso, penso que a situagdo no Iraque, por exemplo, teria sido completamente diferente.

O Iraque é um estado fragil? Sim ¢, porque é instdvel; a governacgdo nio é sélida e existem problemas de
seguranca. Existem outros pafses em Africa que sio muito frageis — o Sudio, a Somalia, pequenas ilhas — e
que, como jd afirmei anteriormente, exigem que se faca uso dos conhecimentos jd adquiridos; estou, assim,
muito satisfeito por participar na abertura do debate desta manha.

Presidente. — Muito obrigado, Senhor Deputado Deva. Parece-me que se esqueceu de mencionar um factor
da instabilidade. Quando vocés chegam a esses paises a instabilidade volta.

Alain Hutchinson, em nome do Grupo PSE.— (FR) Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, Senhoras e Senhores
Deputados, gostaria, em primeiro lugar, de afirmar quanto me regozijo com esta comunicacio que — tal
como o Senhor Comissario afirmou — estd, de facto, impregnada de pragmatismo por parte da Comissio, e
que nos permite hoje debater um problema que diz respeito ndo apenas aos paises parceiros da UE no sul,
mas também aos nossos concidaddos que se interrogam frequentemente, e com toda e legitimidade, acerca
da eficécia da ajuda ao desenvolvimento prestada pela Unido Europeia.

Neste caso em particular, a mensagem fundamental da nossa resolugdo pode ser resumida numa frase e deve
reunir o apoio de todos, independentemente das clivagens politicas. Consiste na proposta de criagdo de um
sistema simplificado de cooperagio que permita a Comissio e aos Estados-Membros fornecer o apoio que
se comprometeram a prestar aos paises parceiros em situagdes de crises particularmente graves, com uma
maior rapidez do que acontece actualmente —e ndo irei repisar a questdo destas crises sobre as quais o senhor
deputado Deva ji se debrucou pormenorizadamente. Sem estes auxilios, as populacdes destes paises véem
as suas hip6teses de sobrevivéncia diminuir a cada dia que passa. Uma vez aprovado este auxilio, que ndo é
de pouca monta, a complexidade e a demora dos procedimentos actuais destinados a prestagdo dos auxilios
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europeus podem dar origem a situagdes ainda mais dramaticas e directamente prejudiciais para as populagdes
destinatdrias.

Tomemos o exemplo do Burundi, um pequeno pais no qual presidi a missdo de observagdo nas Gltimas
eleicdes, realizadas hd dois anos, e onde terei o prazer de regressar dentro de alguns dias. A Unido Europeia
desenvolveu ai um trabalho muito importante e notavel, na prestagdo de apoio ao processo de democratizacio
eleitoral e institucional, apds mais de dez anos de conflitos sangrentos. Assim que assumiram fungdes, as
instituicdes e 0 novo poder democraticamente eleito foram rapidamente confrontados com a realidade e
com as necessidades das popula¢des no dominio da saide, educagio e agricultura, que tiveram de ser
urgentemente satisfeitas.

Nio existe falta de projectos nestes sectores mas, para os mesmos poderem ser concretizados, o auxilio da
UE ¢ absolutamente decisivo. E decisivo nio apenas para satisfazer as necessidades urgentes das populacdes,
mas também para permitir aos poderes ptiblicos, ainda frageis, dar inicio ao processo de reconstrucio, sem
o qual existe um grande risco de se ver o pais voltar a mergulhar rapidamente no caos. Dois anos passaram,
Senhor Comissirio, e a ajuda orgamental anunciada pela UE ainda ndo chegou.

O que é vilido para a regido dos Grandes Lagos ¢ também vélido para outras regides do mundo. E por essa
razdo, Senhora Presidente, que, estando sujeitos as defini¢des claras das condigdes que tém de satisfazer para
poder recebé-la, todos os paises do mundo com os quais a Unido Europeia estd a cooperar e que estdo a
enfrentar uma situagdo de fragilidade grave, devem poder contar com um regime de excep¢do que garanta
uma intervencdo rdpida e eficaz.

Ryszard Czarnecki, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, constitui para mim um motivo de
grande satisfacdo poder intervir depois de escutar peritos e especialistas tio notdveis, que tratam desta matéria
hd anos, como ¢ o caso da Senhora Presidente.

Gostaria de chamar a atengdo para o problema do niimero crescente de estados considerados instaveis. Em
seis anos, o niimero quase duplicou, passando de 14 para 26, por isso trata-se de um problema muito real
e que é um desafio cada vez maior para a Unido Europeia.

Gostaria de salientar que mais de metade destes paises instdveis estdo situados na Africa subsariana, o que
reforca a necessidade de prestarmos uma atengdo muito especial a essa regido de Africa, a essa regido do
mundo.

Considero também que tém de ser utilizadas palavras fortes para exprimir a necessidade de reforgar a
autoridade dos governos destes paises. A Unido Africana tem razio em salientar que o problema da
reconstrugdo é também uma questdo politica, talvez ainda mais que uma questio técnica. Neste contexto,
as questdes dos mecanismos da democracia e da transparéncia sdo fundamentais.

Concordo plenamente com o orador que me precedeu, o senhor deputado Hutchinson, acerca da necessidade
de simplificar os procedimentos para que a nossa ajuda possa ser mais célere e mais concreta.

Raiil Romeva i Rueda, em nome do Grupo Verts/ALE. — (ES) Senhora Presidente, é também com grande
satisfacdo que vejo este tema ser abordado nesta Assembleia, porque embora nio exista, na realidade, uma
defini¢do legislativa exaustiva do que é um estado fragil, existem muitos casos que se enquadram nessa
categoria. Esta tarde estamos a discutir, entre outros assuntos, por exemplo o caso da Somalia.

Assim, esta resolu¢do permite-nos abordar alguns dos problemas mais graves que tém de ser tratados nestes
contextos — por exemplo, o facto de esta fragilidade se basear frequentemente numa situa¢io de pobreza
extrema que tende a levar ao colapso das institui¢des e a inseguranca a todos os niveis.

Além disso, é também crucial partir do principio de que estes estados colocam um desafio em termos do
desenvolvimento e isto significa que necessitamos urgentemente de definir uma agenda coerente com base
no principio humanitério de "ndo causar danos” (do no harm). Este é o primeiro principio e é uma li¢do
importante a extrair dos acontecimentos recentes relativos a abordagem adoptada pela Arca de Zoé, no
Chade.

No que diz respeito a ac¢io exterior, em particular & ac¢do europeia, neste tipo de contexto, deve basear-se
na implementagdo de programas no terreno, que devem ser flexiveis e adaptaveis a evolugdo das necessidades,
e numa estratégia planeada a curto, médio e longo prazo. Ndo sdo poucas as vezes em que nos ficamos pelas
medidas que s3o necessdrias a curto prazo, mas que perdem de vista as consequéncias a médio e a longo
prazo.
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Para concluir, ndo posso deixar de mencionar a importincia de estabelecer um mecanismo duplo de
responsabilizagdo, especialmente que inclua a obrigagdo dos paises destinatdrios, de prestar contas,
obviamente, aos paises que forneceram os recursos, os fundos e os donativos, mas também as suas proprias
populagdes, que devem e tém de proteger e a quem devem garantir a sobrevivéncia. Os doadores devem
também garantir que vdo prestar contas a essas populagdes.

Pedro Guerreiro, em nome do Grupo GUE/NGL. — Senhora Presidente, sem ddvida que é urgente mais e
melhor ajuda humanitdria num mundo cada vez mais desigual e injusto onde é galopante a concentragio
da riqueza nuns poucos a custa da exploragdo e da miséria de milhdes. Sem divida que € urgente mais e
melhor cooperagdo para o desenvolvimento num mundo confrontado com uma nova corrida aos armamentos
e pela crescente militarizagdo das relagdes internacionais, liderada pelos Estados Unidos e seus aliados. Por
isso mesmo, encaramos com grande preocupagio as tentativas de subordinar a ajuda ao desenvolvimento
a estratégias de seguranca, promovendo-se a sua instrumentalizagio para a concretizagdo de objectivos,
mais ou menos dissimulados, de ingeréncia, de depredacio de recursos e de neocolonialismo.

Na andlise da situacio internacional ndo se deverdo omitir ou desvalorizar as causas externas fomentando
eagudizando contradi¢des quantas vezes estdo na raiz dos problemas. Bastaria a lista, mais do que subjectiva,
dos denominados Estados frageis elaborada pelo Banco Mundial para que esta fosse uma evidéncia. Quantas
situagdes de ingeréncia e de agressdo externa esta nio reflecte?

Sim, é urgente uma agenda de cooperagdo e desenvolvimento que dé resposta as mais elementares necessidades
de milhdes de seres humanos, baseada no respeito da soberania e independéncia nacionais e na solugio
pacifica dos conflitos internacionais, uma agenda que impulsione a desmilitarizacdo das relagdes
internacionais, que promova relagdes econémicas equitativas e justas e a anulagdo da divida externa ja mais
que paga, uma agenda que combata as politicas que estdo na causa das profundas injustigas e desigualdades
e que construa um mundo mais justo, mais pacifico, mais soliddrio e mais humano.

AnaMaria Gomes, em nome do Grupo PSE.— Em Estados em situacdes de fragilidade sobressai a interligacdo
entre governaco, desenvolvimento e seguranga. E essencial que a UE determine prioridades estratégicas nas
relagdes com esses Estados, norteando-se pelo conceito abrangente de seguranga humana.

Nio basta apoiar instituicdes governamentais, é fundamental investir no fortalecimento do escrutinio
parlamentar, no refor¢o dos media livres e plurais, na independéncia dos sistemas judiciais e na capacitagio
da sociedade civil como prioridade para o empoderamento das mulheres, grupos vulneraveis e minorias.
Isso requer empenhamento consequente da UE.

A Somdlia de hoje ilustra tragicamente o alheamento europeu. Isso requer também que causas de fragilidade
que instigam a conflito violento, mais agravando a incapacidade do Estado, md governagdo, extrema pobreza,
ou violagdes de direitos humanos, por exemplo, sejam encaradas no didlogo bilateral e, muitas vezes,
Conselho, Comissdo e Estados-Membros demitem-se de o fazer. As causas da fragilidade devem ser tidas em
conta na definicdo das estratégias e na globaliza¢do dos instrumentos financeiros da UE. A ajuda ao
desenvolvimento deve centrar-se nas pessoas e so contemplar suporte financeiro directo aos governos quando
haja provas de empenho na resolugio de conflitos, na construgio do Estado de direito democrético e na
melhoria da governagio e da seguranca humana das populacdes.

Por fim, e esta é lamentavelmente a vertente omitida na Comunicagio da Comissio e na resolugio que vamos
votar, é essencial que a UE invista mais, a par de programas de DDR e SSR, no controlo global das transferéncias
de armas ligeiras, jd que estas alimentam conflitos armados que perpetuam a fragilidade de muitos Estados.

Vladimir gpidla, Membro da Comissdo. — (CS) Senhoras e Senhores Deputados, agradego este debate, breve
mas muito abrangente. Permitam-me resumi-lo da seguinte forma: fundamentalmente, reflecte o apoio do
Parlamento & posicdo ou ao conceito geral da Comissdo. E evidente que surgiram algumas questdes individuais
durante a discussdo que podem ser desenvolvidas em futuros debates. Por exemplo, hd a questdo do trafico
de armas ligeiras e muitas outras ideias que, na minha opinido, enriquecem de forma significativa o conceito
geral.

Presidente. - Recebi uma proposta de resolucio! apresentada nos termos do n.° 2 do artigo 103 do
Regimento.

Estd encerrado o debate.

(1) Veracta.
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A votagdo terd lugar na quinta-feira, as 12H00.
3. Andlise da realidade social (debate)

Presidente. - Segue-se na ordem do dia, o relatério (A6-0400/2007) da deputada Elizabeth Lyne, em nome
da Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais, sobre a andlise da realidade social (2007/2104(INJ).

Elizabeth Lynne (ALDE), relatora. — Senhora Presidente, queria comegar por agradecer aos relatores sombra.
O facto de um relatério desta dimensdo ndo ter sido alvo de alteracdes pelo plendrio demonstra que se trata
de um relatério verdadeiramente da Comissdo do Emprego e dos Assunto Sociais e do qual nos podemos
orgulhar. Gostaria também de agradecer a Comissdo pela sua estreita colaboragdo e a Presidéncia portuguesa
por ter feito da politica social uma das prioridades da sua presidéncia.

Temos um enorme desafio a enfrentar na Europa. E um desafio que tem a ver com justica. Tem a ver com a
perda de potencial, com a incapacidade de viver uma vida sem recurso a caridade alheia e uma vida sem
discriminagio, sem pobreza e sem excluso social.

O nosso objectivo € claro: queremos alargar as oportunidades, para que ninguém, independentemente dos
seus antecedentes ou das circunstancias seja deixado para trds. O objectivo da Europa tem de ser a liberdade
eaoportunidade para todos, aumentando as oportunidades e os incentivos ao emprego e, simultaneamente,
refor¢ando a rede de seguranga para quem nio consegue trabalhar.

Em 2007, os factos sdo assustadores: 72 milhdes de cidaddos europeus continuam a viver na pobreza e 8%
de todas as pessoas da Unido Europeia sdo trabalhadores pobres. Sdo dados estatisticos verdadeiramente
chocantes. Mas, na realidade, o que é que significam? Significam que um em cada seis cidaddos estdo a viver
abaixo do limiar de pobreza — um em cada seis! Muitas pessoas ndo acreditariam que isso seria possivel em
2007. Cinquenta anos apds o Tratado de Roma, apds 50 anos de crescimento econémico, 10% das pessoas
pertencem a agregados familiares em que ninguém tem emprego! A pobreza continua, indubitavelmente, a
ser um dos maiores problemas sociais que afectam a Europa e a redugdo da exclusdo social tem de estar no
cerne das nossas politicas.

Em alguns dominios estamos a obter bons resultados, mas temos de ser honestos: na maioria nio estamos.
O fosso entre ricos e pobres estd a aumentar em muitos Estados-Membros da UE. A eliminagdo da pobreza
derivada dos baixos rendimentos tem de continuar a constituir uma prioridade para os Estados-Membros
mas, para cada um em seis que vive em condi¢des de pobreza financeira, existem muitos mais que sio
excluidos da sociedade por outras ordens de razdes. Temos que reconhecer que para muitas familias, e até
para muitos individuos, hd problemas muito mais complicados do que apenas os baixos rendimentos. Os
obstdculos as oportunidades sdo complexos. Mais do que qualquer outra coisa, a intervengdo precoce é
fundamental. E sempre melhor prevenir do que remediar.

No Reino Unido, sabemos que a filha de uma mie adolescente tem trés vezes mais probabilidades de vir a
ser também uma mde adolescente, sabemos que os filhos de um pai condenado pela justica tém quatro vezes
mais probabilidades de vir a ser condenados comparativamente com filhos cujos pais ndo sio reclusos. Ainda
assim, em muitos dominios, ndo é necessario voltar a inventar a roda. Temos de ver como os outros paises
da UE abordam estes problemas e aprender com eles. Temos de partilhar as boas préticas de uma forma mais
eficaz. A Finlandia, por exemplo, introduziu uma abordagem holistica sustentdvel que tem sido extremamente
eficaz na reducio no ntimero de pessoas sem-abrigo. A Dinamarca, por seu lado, estd a aplicar novas politicas
que melhoram a qualidade de vida dos sem-abrigo de longa duragdo, em vez de ter apenas o objectivo de
integrar estes individuos na sociedade. Na Bélgica, as pessoas que tiveram experiéncias de pobreza estio a
trabalhar em conjunto com assistentes sociais para ajudd-los a entender melhor as necessidades das pessoas
pobres.

A causa da pobreza ndo é sempre o desemprego: existe pobreza entre os que tém emprego, o que também
¢ um problema. Por tudo isso apelei a um intercimbio de boas préticas no dominio da criagdo de um saldrio
minimo digno, em todos os Estados-Membros. Sio pelos menos cinco os Estados-Membros da UE que nem
sequer tém saldrio minimo. Igualmente, temos de instar todos os Estados-Membros a adoptar um rendimento
minimo para todos, que permita a subsisténcia.

Os Estados-Membros tém de fazer mais para evitar também a exploracdo dos trabalhadores vulnerdveis;
para garantir que as pessoas com deficiéncia e as pessoas mais velhas consigam entrar no mercado de trabalho,
para evitar o trafico, para salvaguardar os riscos dos requerentes de asilo, para garantir a igualdade de acesso
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para todos aos servicos de satide e da comunidade, para desestigmatizar as pessoas com problemas de satide
mental e para promover uma abordagem mais construtiva a problematica da droga e do dlcool.

Estes sdo apenas alguns dos problemas abordados por este relatério. O objectivo da Europa tem de ser a
liberdade e a oportunidade para todos. Por isso é tdo importante tentar criar mecanismos a nivel europeu
para que o intercimbio de boas préticas venha a tornar-se uma realidade.

Vladimir §pid1a, Membro da Comissdo. — (CS) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, para
comecar, gostaria de congratular a relatora, a senhora deputada Elizabeth Lynne, pelo seu relatério,
extremamente interessante € abrangente. Apraz-me constatar que o Parlamento Europeu decidiu abordar o
leque bastante amplo de questdes sociais abrangido por este relatério, questdes essas que tém de ser resolvidas
urgentemente. Este relatorio constitui uma contribuicio significativa para uma andlise continuada da realidade
social.

Este documento chega numa altura em que a Comissdo e os Estados-Membros estdo a analisar as possibilidades
de reforgo da dimensao social da Estratégia de Lisboa. Temos de dar resposta aos receios dos nossos cidaddos
e estamos cientes de que a justica social ¢, para eles, um dos problemas mais fundamentais. As sondagens
de opinido publica mostram que a Unido Europeia deve desempenhar um papel determinante no apoio a
sociedades mais integradas e coesas.

Tal como o Presidente da Comissdo, Durdo Barroso, afirmou num debate fundamental sobre a globalizagdo
realizado ontem de manh4, a Unido Europeia fez progressos significativos na consecucio dos objectivos de
Lisboa. Estdo a ser criados novos postos de trabalho: s6 no ano passado foram criados 3,5 milhdes de novos
postos de trabalho. A taxa de desemprego diminuiu para cerca de 7%. Embora esta taxa continue a ser
demasiado alta, é a mais baixa registada nos tltimos 10 anos. O crescimento econémico tem sido satisfatorio
apesar da recente instabilidade financeira.

No entanto, ndo hd espago para a complacéncia. A aplicacio da Estratégia de Lisboa tem sido desigual e nem
todos os seus objectivos tém sido cumpridos. Com efeito, 12 milhdes de pessoas ainda estdo desempregadas
esdo frequentemente jovens e desempregados de longa duracdo com poucas perspectivas de desenvolvimento
profissional e de promogio social; 8% da mao-de-obra europeia é pobre; 78 milhdes de cidaddos europeus
sdo afectados pela pobreza e um em cada cinco cidadios europeus vive em condi¢des indignas.

Em suma, é necessdrio fazer mais para cumprirmos os nossos objectivos sociais comuns. Agora, numa altura
em que estamos a constatar os resultados positivos da estratégia da Unido Europeia no dominio do
desenvolvimento e do emprego, ¢ a altura certa para comegar a cumprir os objectivos sociais.

Aplaudo a referéncia feita no relatdrio a necessidade de vontade politica e de determinacio para tratar as
questdes da pobreza e da exclusdo. Também eu sinto que é urgente lutar contra a pobreza infantil, combater
adiscriminacio e reforgar a diversidade. Isso significa, evidentemente, controlar a transposi¢io da legislagio
pertinente para a legislagdo nacional e, se necessério, instaurar procedimentos contra os Estados-Membros
que se venha a verificar estarem a violar a legislagdo comunitdria.

O relatério também refere os obsticulos que impedem a participagdo na sociedade e a integracdo no mercado
de trabalho. Concordo que temos de conjugar as medidas de apoio com redes de seguranca adequadas para
garantir que ninguém fica excluido.

Esta atitude estd reflectida na recente comunicagdo da Comissdo sobre a inclusdo activa. Esta comunicagio
define trés elementos fundamentais de uma abordagem estratégica e equilibrada da inclusdo activa:

— Acesso a mercados de trabalho integrados;
— Melhor acessibilidade aos servicos;
— Apoio adequado ao rendimento.

Esta comunicagio também lanca a segunda fase da consulta com os parceiros sociais relativa a estas questdes
tendo em vista o reforco da cooperacio da Unido Europeia no dominio da inclusio activa.

Na sequéncia desta consulta, a Comissdo tenciona elaborar uma recomendacio sobre os principios comuns
dainclusdo activa, agendada para o segundo semestre de 2008. Numa comunicagdo posterior, cuja adop¢io
estd prevista para as proximas semanas, a Comissdo ird também apresentar novas medidas de apoio a inclusdo
activa de pessoas com deficiéncia.
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A Comissdo agradece ao Parlamento Europeu os seus esforgos persistentes no sentido do combate a
discriminagdo. Tal como é referido no Programa legislativo e de trabalho da Comissdo para 2008, a Comissdo
ird apresentar propostas em 2008 destinadas a solucionar o problema da lacuna existente relativa a proteccio,
nos termos do artigo 13.° do Tratado. As propostas, que devem ser adoptadas até ao préximo Verdo, irdo
basear-se num didlogo continuado com o Parlamento Europeu, na experiéncia do Ano Europeu da Igualdade
de Oportunidades para Todos 2007 e na exaustiva consulta publica.

A Unido Europeia fez progressos significativos na consecu¢do da igualdade de géneros e o Parlamento
Europeu tem sido um parceiro importante em todo este processo. No entanto, temos de continuar a reforgar
aigualdade de géneros no futuro. Trata-se de um direito fundamental, assim como uma condicio vital para
a consecugdo dos objectivos da Europa, em dominios como o desenvolvimento, o emprego e a coesio social.
Por conseguinte, saido em particular a referéncia feita pelo relatério a igualdade de géneros.

Desde o Tratado de Amesterddo, a UE tem feito progressos em todos os dominios de igualdade de géneros
e, desde, 2003, no dominio da igualdade de oportunidades para as pessoas com deficiéncia. Apesar disso,
ha ainda muito trabalho a fazer em ambos os dominios. O facto da discriminagdo mltipla ainda persistir,
constitui um argumento de peso para continuarmos a insistir sobre a igualdade de oportunidades em todos
os dominios. Este tema serd tratado na comunicagio da Comissio, cuja aprovagio estd prevista para 2008
e que terd por base as ligdes retiradas do Ano Europeu da Igualdade de Oportunidades para Todos 2007.

Senhoras e Senhores Deputados, as alteragdes na situagdo social da UE surgem naturalmente na sequéncia
do desenvolvimento da nossa sociedade e das alteragdes no conceito global no seu todo. Apesar disso, é
minha convic¢do de que o conceito fundamental, ou seja, a procura de um equilibrio entre os aspectos
econdmicos e sociais e 0s aspectos ecolégicos, continua a ser perfeitamente valida. Porisso, cabe-nos continuar
a procurar novas abordagens que nos ajudem a ultrapassar os problemas que ainda existem.

Miroslav Mikoldsik, relator de parecer da Comissdo do Ambiente, da Satide Priblica e da Seguranca Alimentar. —
(SK) Embora seja necessdrio monitorizar a situagdo social e as politicas sociais nos Estados-Membros para
identificar os problemas e os desafios que se colocam a Unido, as medidas que tomamos para abordar esses
problemas sdo ainda mais importantes.

No que diz respeito a saide publica, devemos centrar-nos nos problemas com que os cidaddos da UE se
deparam no dominio dos cuidados de saide. Levando em consideragdo as tendéncias demogréficas e o
aumento da esperanca média de vida, temos de desenvolver estratégias no dominio da satide ptiblica que
melhorem a nossa qualidade de vida, tendo em vista, especialmente, a prevengdo e o combate eficazes das
doengas. Simultaneamente, estas estratégias devem levar em conta a necessidade de cuidados de saide de
elevada qualidade, acessiveis e fidveis, destinados aos cidaddos de todos os sectores da sociedade,
independentemente do seu estatuto social, idade ou pais de residéncia.

Devemos prestar particular aten¢do aos grupos mais desfavorecidos, como as pessoas com deficiéncia fisica
ou mental, os idosos e as criancas. Face ao aumento dos custos dos cuidados de satide, os Estados-Membros
devem adoptar medidas eficazes, como a realiza¢do de campanhas de informagio direccionadas, a utilizagio
de medicamentos genéricos, a utilizagdo de novas tecnologias, de medidas de auxilio mituo a nivel local ou
uma maior solidariedade entre gera¢des e nas familias. Além disso, e em cooperagio com a Comissio, os
Estados-Membros devem desenvolver politicas e apoiar iniciativas de ambito europeu de combate ao
tabagismo, ao alcoolismo e a obesidade, que irdo contribuir para melhorar a qualidade de vida dos nossos
concidadios.

Por tltimo, mas ndo menos importante, devemos centrar-nos na aplicagio eficaz da legislacio existente em
matéria de satide ptblica. Os Estados-Membros e a Comissdo devem zelar pela aplicagdo da legislagio
comunitdria no que diz respeito a qualidade da d4gua, do ar e do solo, a redugdo das emissdes sonoras, assim
como pela aplicacdo das normas relativas as substancias quimicas, nomeadamente as abrangidas pelo REACH.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), relatora de parecer da Comissdo dos Direitos da Mulher e da Igualdade de Oportunidades.
— A Comissdo dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros sublinha neste parecer que a pobreza e a
exclusdo social tém um cardcter pluridimensional destacando-se, no entanto, a situacio econémica das
familias, as condicdes de habitacdo, o acesso a educacio, a satide e aos cuidados continuados.

Real¢a que as mulheres e as criangas sdo as principais vitimas da pobreza e exclusdo social e salienta que esse
risco se agrava quando se trata de imigrantes, idosas, deficientes e membros de familias monoparentais.
Regista também que, em média, 15% dos alunos abandonam prematuramente o sistema de ensino, mas em
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alguns paises, como Portugal, essa taxa atinge cerca de 40%, o que é motivo de preocupagdo com a educagio
e a formacdo das raparigas.

Insiste na importincia de manter servigos ptiblicos de qualidade, um forte sistema de seguranca social ptiblico
e universal e elevados niveis de proteccdo social e emprego de qualidade e com direitos, pelo que se impde
dar prioridade a politicas que apostem nos direitos das mulheres e ndo a politicas que subordinem tudo a
concorréncia, garantindo a integracdo de uma clara perspectiva de género na formulacio e aplicacdo dessas
politicas ptblicas; exorta, por tltimo a Comissdo e os Estados-Membros a darem prioridade médxima a
inclusdo social e aos direitos das mulheres, alterando as respectivas politicas em conformidade, incluindo a
politica de reparti¢do de rendimentos.

Edit Bauer, em nome do Grupo PPE-DE. — (HU) Muito obrigada, Senhora Presidente. Senhor Comissdrio,
Senhoras e Senhores Deputados, o relatério da senhora deputada Elizabeth Lynne, a propésito do qual
transmito as minhas sinceras felicita¢des, ndo €, nem pode ser, a tltima palavra sobre a questdo da inclusio
social e da transformagdo da politica social.

Temos, por vezes, tendéncia para achar que o modelo social europeu é intemporal, mas a politica social tem,
evidentemente, também de mudar, ndo apenas devido a globalizacio, mas também a economia, as expectativas
sociais, ao desafio demogréfico e aos valores em evoluc¢do, uma vez que temos de encontrar respostas
adequadas aos desafios com que nos confrontamos. £ também por esta razio que a iniciativa da Comissio
no sentido de elaborar uma espécie de inventario dos problemas sociais que afectam a populagio europeia
é de louvar.

E 6bvio que os quase 500 milhdes de cidadios da Unido ndo constituem uma massa homogénea. Apesar do
facto das diferencas de rendimentos entre os Estados-Membros mais antigos estarem a diminuir, as diferengas
entre as regides mais ricas e mais pobres continuam a registar uma tendéncia de crescimento. Dois tergos
das populacdes dos dez novos Estados-Membros da Unido Europeia vivem em regides pobres, onde o nivel
de rendimento é metade ou menos de metade do rendimento médio dos Estados-Membros mais antigos. A
situagdo é ainda pior na Bulgdria e na Roménia, onde o rendimento médio nio chega sequer a um tergo do
rendimento per capita dos Estados-Membros mais antigos.

Nio hé divida de que para lutar contra a pobreza é necessdrio saber mais acerca das diferentes formas de
manifestagdo dessa pobreza. No entanto, para o fazer necessitamos de novos indicadores de pobreza, dado
que até agora s temos obtido dados globais sobre o risco de pobreza relativa.

Aguardamos, assim, com grande expectativa a comunicagdo da Comissdo a este respeito. O relatorio chama
também a atengdo para os novos riscos de empobrecimento. Por exemplo, ndo sabemos bem se o
endividamento da populagdo assume ou ndo propor¢des perigosas. De entre os 15 Estados-Membros mais
antigos, a divida per capita em 12 Estados-Membros ultrapassa 16 000 euros, o que corresponde a 90% do
rendimento anual médio de uma familia.

Permita-me dizer uma ultima frase, Senhora Presidente. O relatdrio volta a realgar a importéncia de lutar
contra a pobreza infantil, ponto que consideramos da maior importancia.

Richard Falbr, em nome do Grupo PSE. — (CS) Senhora Presidente, Senhor Comissdrio, em primeiro lugar
gostaria de agradecer a senhora deputada Elizabeth Lynne pelo seu optimo relatério e pela sua excelente
colaboracio. A exclusido social é causada por uma enorme diversidade de factores, e seria uma grande pena
ndo utilizar este relatorio para o trabalho de seguimento. Gostaria, na minha intervencdo, de salientar a
importancia dos servigos ptiblicos e da respectiva contribui¢io na erradicagdo da pobreza e da exclusdo. A
eventual privatizagdo dos servicos publicos ird tornd-los mais caros e menos acessiveis. Lamento o facto de
ndo termos conseguido adoptar uma posi¢do de condenagio dos estados que introduzem um imposto base
baixo, o que impossibilita a acumulacio de fundos suficientes para que o Estado possa levar a cabo as suas
tarefas sociais. Seria, sem davida, de grande utilidade que os Estados-Membros trocassem informagdes acerca
dos éxitos enquanto parte do processo de partilha de informagdes acerca de métodos ja comprovados. Seria
também de saudar a partilha de informagdes relativas a métodos que néo se traduziram em bons resultados
ou que obtiveram mesmo resultados contrarios aos pretendidos. Sei que isto ndo estd ser feito, mas tenho a
certeza de que seria Gtil que os parceiros sociais e as organizagdes ndo governamentais o fizessem.

Uma condi¢do prévia fundamental para garantir que cada vez mais cidaddos dos Estados-Membros ndo ficam
dependentes da seguranga social, por vezes com algumas imperfei¢des, € a criagdo de um niimero adequado
de postos de trabalho razoavelmente bem pagos. Ndo podemos tolerar o facto de algumas pessoas que
trabalham estarem, por vezes, dependentes da seguranca social. Por isso, temos de tentar estabelecer um
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salario minimo adequado em todos os Estados-Membros, através de medidas legislativas ou de contractos
colectivos, consoante o método tradicional do pais. Estdo a ser intensificados esforcos no sentido de adaptar
os regimes de pensdo por velhice. Ao tomar medidas para preservar o pilar fundamental, o regime estatal
de pensdes por velhice, todos os Estados-Membros devem respeitar as convengdes pertinentes da Organizagdo
Internacional do Trabalho que ratificaram. A integracio das pessoas com deficiéncia no mercado de trabalho
é particularmente importante. Por conseguinte, devemos observar com um olhar critico as ac¢des daqueles
governos que aboliram diversas iniciativas destinadas a aumentar o nimero de postos de trabalho para as
pessoas com deficiéncia, um dos quais o da Republica Checa.

Ona Jukneviciené, Grupo ALDE. — (LT) Quero felicitar a minha colega, a senhora deputada Lynne, pelo
relatério que elaborou e por ter conseguido alcangar um compromisso politico que tem em consideragio
os pareceres dos diferentes grupos politicos relativamente as realidades sociais da Unido.

E verdade que os governos dos Estados-Membros sdo directamente responsaveis pela redugdo da pobreza.
Tém a obriga¢do de tomar medidas para garantir que as pessoas tém emprego, que as criangas frequentam
aescola e que as pessoas mais pobres recebem assisténcia social.

No entanto, o papel da Unido na resolugdo dos problemas relacionados com a pobreza e com a desigualdade
ndo deixa de ser igualmente importante. O facto de 78 milhdes de cidaddos europeus viverem na pobreza e
de a clivagem social entre ricos e pobres ndo parar de aumentar é um indicador muito sério de que devem
ser adoptadas medidas, tanto a nivel nacional como a nivel europeu.

A maioria dos Estados-Membros tem taxas de rendimento minimo adequadas. Todavia, ainda existem casos
em que as entidades patronais ndo pagam as taxas estabelecidas e estdo, desse modo, a violar a lei. Como ja
referi anteriormente, em mais do que uma ocasido, os lituanos que se encontram a trabalhar no estrangeiro
estdo a ser alvo desse tipo de tratamento ilegal. Ndo devemos tolerar que os empregadores adoptem esse
género de praticas.

Quero saudar a resposta dos Estados-Membros ao apelo do Conselho para a necessidade de reduzir a pobreza
infantil. Todavia, os Estados-Membros ainda nio delinearam os seus planos de ac¢do para solucionar o
problema. As pessoas com deficiéncia e os idosos sdo particularmente vulnerdveis. Temos de garantir que
estes grupos tém acesso, pelo menos, a cuidados minimos prolongados a pregos acessiveis. O Fundo Social
Europeu afectou recursos para esse fim. E lamentével que continuem a ndo ser utilizados no meu pafs.

Concordo com a posi¢do da relatora relativamente a necessidade de partilhar experiéncias e de seguir os
exemplos de realizagdes bem sucedidas na seguranca social. E necessario aprender com os Estados-Membros
que estdo a fazer uma utilizagdo eficiente dos recursos afectados pela UE, para partilhar a sua experiéncia.
Senhoras e Senhores Deputados, para conseguirmos conquistar a confianca dos nossos cidaddos na Unido
Europeia e nas suas institui¢des, temos de resolver os problemas mais dificeis com que eles se deparam.

No discurso que proferiu neste Parlamento, o Presidente de Franca, Nicolas Sarkozy, afirmou que os franceses
sentem que a UE ndo se preocupa com eles e que ndo lhes garante a seguranca social. Os cidaddos franceses
votaram, ndo contra a Constitui¢do, mas contra a Europa, dado que ndo se sentem seguros nela.

A Comissdo comprometeu-se a elaborar um relatério baseado nas realidades sociais, com uma andlise das
tendéncias sociais. Espero que o tema principal deste relatério seja o quadro de accdes que ird definir os
métodos para reduzir ou mesmo erradicar a pobreza na Europa. Entdo, estaremos em condigdes de conquistar
0 apoio dos nossos cidaddos e talvez comecar a sentir que estamos a trabalhar em prol deles.

Sepp Kusstatscher, em nome do Grupo Verts/ ALE. - (DE) Senhora Presidente, temos perante n6s uma enorme
diversidade de ideias sobre politica social, pelas quais quero agradecer a senhora deputada Lynne. Dado que
apolitica social ndo assume um peso tio grande na Unido Europeia como a politica econémica, este relatorio
ndo ¢ uma andlise da UE, como ¢ indicado pelo titulo, mas antes uma lista de reivindicagdes de medidas
sociopoliticas nos Estados-Membros.

Tenho duas observagdes a fazer. As questdes sociopoliticas s3o da competéncia dos Estados-Membros. N6,
ao nivel da Europa, s6 podemos fazer recomendacdes. A Europa encontra-se numa situagdo de desequilibrio
dado que tem existido harmonizac¢io econémica, mas ndo social. A Europa nio se tornou mais justa apds
Lisboa 2000. Pelo contrdrio, a pobreza estd a aumentar. Para combater verdadeiramente a pobreza e
possibilitar a todos os cidaddos da UE uma vida com dignidade e justia, necessitamos ndo apenas de observar
os aspectos econdmicos, do mercado e da concorréncia, mas também de um mercado interno justo e ecolégico
para todos.
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Em segundo lugar: frequentemente trata-se de "muita conversa e pouca acgdo”. Sabemos quais sio os
problemas. Na realidade, ndo necessitamos de estudos ou de anélises. E, finalmente, altura de tomar medidas.
Nio € suficiente declarar 2010 Ano Europeu do Combate a Pobreza e a Exclusdo Social. Necessitamos de
uma agenda eficaz para o combate a pobreza, necessitamos de dados, para que todas as pessoas,
nomeadamente as que estdo desempregadas, possam ter um rendimento base suficiente e possam viver uma
vida digna. E uma questio de justica e é um direito humano de que todos devem usufruir.

Eva-Britt Svensson, em nome do Grupo GUE/NGL. — (SV) Senhora Presidente, senhora deputada Lynne,
estamos perante uma Optima andlise da auséncia de seguranca social em que demasiados cidadios dos
Estados-Membros sio obrigados a viver. A andlise também mostra a relagio entre a pobreza, o
superpovoamento, a exclusdo social e 0 aumento dos problemas de satide e a diminuicio da esperanga de
vida.

A andlise foca aimportancia do direito & habitagdo, ao trabalho, a seguranca social e dos direitos das mulheres
e das pessoas com deficiéncia. Mostra também que os problemas associados a0 jogo, ao consumo de bebidas
alcodlicas, de drogas e de tabaco aumentam a exclusdo social. A conclusdo a que se chega é que os
Estados-Membros tém de resolver estes problemas.

Quanto a isto, estamos de acordo, mas a realidade ¢ frequentemente muito diferente. Por vezes trata-se apenas
de palavras bonitas, porque a UE, baseando-se em vdrias directivas e regulamentos, nomeadamente nas
normas do mercado tinico e nas regras da concorréncia, impedem frequentemente os Estados-Membros de
resolver os problemas.

Paralelamente, concedemos subsidios aos produtores de vinho e a cultura do tabaco. A livre circulagio de
mercadorias, por exemplo, evita que a Suécia possa ter uma politica restritiva em matéria de dlcool, o que é
muito importante. A Suécia detém o monopdlio dos jogos de azar para impor limites a esta pratica, mas a
UE ameaga com uma ac¢o judicial. Verifica-se a mesma duplicidade de critérios no que diz respeito ao texto
dalegislacio sobre a publicidade enganosa e sobre as mensagens publicitarias dirigidas as criancas, dado que
com a outra mio a UE adopta directivas relativas a radiodifusio televisiva que prevéem a colocagio de
produtos e de andncios dirigidos as criangas.

E possivel mudar a realidade social mas, para o fazer, é necessdrio atribuir maior importancia as questdes de
satide publica e as questdes ambientais do que as regras da concorréncia do mercado tnico e € necessério
atribuir maior importincia ao bem-estar e a seguranga social do que a desregulamentagio e a privatizagio.

O Grupo GUE/NGL vai votar a favor do relatério e iremos continuar a fazer tudo para melhorar a seguranga
social dos cidaddos.

Kathy Sinnott, em nome do Grupo IND/DEM. — Senhora Presidente, quando ouvi, pela primeira vez, falar
no processo de andlise da realidade social, fiquei extremamente satisfeita por alguém estar com vontade de
fazer uma reflexdo séria sobre o estado da sociedade.

Infelizmente, ao fazer uma leitura dos documentos da Comissdo, fiquei decepcionada por constatar que o
processo de anélise ndo estava considerar a realidade social, mas os indicadores econémicos.

Néo estou convencida de que os indicadores econdémicos sejam um indicador fidvel da realidade social. Se
fossem, a melhoria registada no estatuto econdmico da Irlanda durante a tltima década deveria corresponder
a melhorias na coesdo social, em vez do aumento da criminalidade grave, das dependéncias, do suicidio, da
alienacdo, das disfungdes familiares, da exclusdo e da soliddo a que estamos a assistir.

Nio deveriamos perguntar apenas se a pessoa estd empregada, deverfamos indagar se é valorizada, se estd
integrada e se se sente estimulada do ponto de vista fisico, emocional, intelectual e espiritual e deverfamos
verificar se o respeito por esta pessoa é extensivel a todas as pessoas, independentemente da idade, do estatuto,
das capacidades, da cor da pele ou de qualquer outra caracteristica.

Para se poder analisar devidamente a realidade social, deveriamos também considerar a sustentabilidade do
habitat natural da pessoa humana: a familia. Para isso, ndo deveriamos apenas considerar o fosso entre ricos
e pobres, mas o vazio deixado pelo colapso da familia e pelo isolamento social.

Para entender a realidade social, temos de comecar pela realidade da pessoa humana que compde a sociedade.
Posso dar-vos apenas um exemplo, que espero seja ilustrativo dos resultados contraditérios que obtemos se
olharmos para os aspectos econémicos e se olharmos para os homens ou mulheres. Estamos todos de acordo
que as mulheres devem ter direito a trabalhar e a encontrar condi¢des de igualdade no local de trabalho. Mas
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quando exercemos pressdes de natureza econdmica sobre as mulheres que gostariam de ficar em casa a
cuidar de um bebé para que trabalhem em vez de cuidarem dos filhos, e as obrigamos a voltar ao trabalho,
registamos uma elevada taxa de emprego e partimos do principio que isso é um indicador de uma realidade
social mais saudéavel. No entanto, se levarmos em consideracdo o bebé, naturalmente dvido de cuidados
maternos imediatos, e verificarmos a forma como a separagio o faz sofrer, facto que os cientistas afirmam
ter repercussdes neuroldgicas e para toda a vida, temos de nos questionar se essa elevada taxa de emprego
é, na realidade, um indicador de uma realidade social mais saudavel.

A ironia das consideragdes a curto prazo, de nos centrarmos exclusivamente nos aspectos econdmicos da
sociedade, é que é o bem-estar das pessoas e das familias que acaba por ter o maior impacto nos aspectos
econdmicos.

Basta analisar o custo para o erdrio ptblico de uma populagio perturbada. Veja-se o prego a pagar pela
criminalidade, pela toxicodependéncia, pelo abandono escolar, etc. O desenvolvimento econémico pode
ser engolido pelo aumento dos problemas sociais. A palavra "economia” vem do grego e significa "o governo
da casa”. A economia deveria servir todas as pessoas, ajudé-las a sentir-se a vontade nas suas comunidades,
na sua casa e consigo mesmas.

Se conseguirmos fazer isso, teremos uma realidade social muito sauddvel, a partir da qual poderemos analisar
a realidade do futuro.

Frank Vanhecke (NI). - (NL) Senhora Presidente, o relatério, com o titulo criptico "Andlise da realidade
social”, foi aprovado quase unanimemente na Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais — com apenas
um voto contra — o que, de facto, ndo constitui uma surpresa. Afinal de contas, as 97 recomendagdes do
relatorio resumem-se a pedidos de auxilio para tudo e para todos: os pobres, as mulheres, os homens, os
jovens, os idosos, os desempregados, os trabalhadores com baixos saldrios, as pessoas com deficiéncia, os
que sdo afectados pela discriminagio, os doentes, os que estio de boa satde hoje e que podem adoecer
amanhi, etc., etc.

Poderia afirmar, com alguma ironia, que os tinicos que ndo foram incluidos neste relatério sdo aqueles como
eu: homens heterossexuais, de meia-idade, brancos e de direita, politicamente falando.

Ja sem ironia, posso afirmar que ndo existe uma tinica pessoa neste Parlamento que ndo concorde que os
membros mais desfavorecidos da nossa sociedade jd tém direito a protecgdo e que uma sociedade civilizada
pode, em tltima instancia, ser avaliada pelo nivel de protec¢do social que proporciona as pessoas que, por
razdes objectivas, tém dificuldade em ter um papel normal na sociedade. Por isso, seria preciso ser uma
pessoa muito md, para ndo apoiar este rol de boas intengdes e de politica social, qual lista do Pai Natal,
incluido neste relatério.

Ainda assim, ndo posso apoiar este relatorio. O facto é que a lista de recomendagdes contém uma série de
aspectos que ndo posso apoiar, nomeadamente no que diz respeito a politica de imigragdo, a integragio e
diversidade e também a falta de referéncia a uma protecgdo fundamental, a da politica relativa a familia. A
principal razdo que me leva a ndo apoiar o relatério ¢, no entanto, muito mais importante. A politica social,
e todos os aspectos que podem ser englobados na rubrica "seguranca social”, constitui um exemplo perfeito
de um dominio que é da responsabilidade dos Estados-Membros e, por vezes, dos respectivos estados federais
—ndo da Unido Europeia.

Excepto se alguém neste Parlamento tiver uma mdquina de fazer dinheiro e que faga com que os recursos
caiam do céu, excepto se essa maquina existir, as medidas de protec¢do social continuardo a ser financiadas
pelo dinheiro dos contribuintes. Isto significa que é necessério fazer escolhas e que, infelizmente, ndo podemos
estar sempre a fazer de Pai Natal para tudo e para todos.

Hé decisdes essenciais a tomar que sdo de extrema importancia para a sociedade em geral, decisdes essas que
devem ser tomadas ao nivel mais baixo, o mais préximo possivel dos cidadios, e ndo no alto das torres de
marfim de Bruxelas, do Luxemburgo ou de Estrasburgo.

A experiéncia no meu pais, por exemplo, é que os flamengos e os valdes fazem escolhas fundamentalmente
diferentes relativamente a questdes como os cuidados de satide e o desemprego. As sociedades da Flandres
e da Valonia sdo diferentes, as suas realidades politicas e econémicas sdo distintas, pelo que as suas abordagens
e prioridades s3o também diferentes. Se isso se aplica a Bélgica actual, ndo serd também aplicavel, mutatis
mutandis, aos diferentes Estados-Membros da Unido Europeia, nomeadamente ao Reino Unido e a Roménia?
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Nao haveria qualquer problema se este relatorio ndo passasse de um repertdrio de boas intengdes, mas a
questdo é que hd muito que as institui¢des europeias tém vindo a tentar intrometer-se no dominio da politica
social, o que ndo é bom.

Gabriele Stauner (PPE-DE).— (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissério, Senhoras e Senhores Deputados,
contrariamente a alguns dos oradores que se pronunciaram imediatamente antes de mim, considero que a
Comissdo s6 merece aplausos relativamente as comunicagdes que estdo na base do presente debate. Constituem
ndo apenas uma fonte rica de factos e dados sobre as questdes sociais que os Estados-Membros podem
consultar, mas também, considero eu, um sinal claro de que a UE e a Comissio estdo empenhadas na criagio
de uma politica social propria.

Se assumirmos o nosso compromisso com o modelo social europeu, no sentido ndo apenas de o exaltar pela
tradigdo e pela realizagdo social que representa, mas também de o transformar na marca de uma Europa
unida para o futuro, entdo, uma andlise da nossa realidade social constitui um pré-requisito de base.
Particularmente em virtude das rondas de alargamento de 2004 e 2007, temos finalmente de nos distanciar
da ideia de que a politica social europeia é um elemento acessério do mercado interno.

Todavia, isso ndo é completamente evidente, dado que, em muitos dominios, a posicio dominante da politica
econémica nas propostas da Comissdo ¢, infelizmente, bem notdria. A este respeito, gostaria de recordar a
este Parlamento o Livro Verde sobre a “Modernizacdo do direito do trabalho perante os desafios do século
XXI” e o debate sobre a flexiguranga. O primeiro foi ontem arquivado pela Comissdo, facto que s6 posso
aplaudir veementemente, para além de recomendar o mesmo destino para as propostas relativas a flexiguranca,
que atingem os direitos dos trabalhadores, conquistados com grande esfor¢o, no 4mbito das relagdes de

trabalho.

Todos os pontos abordados neste relatério, pelo qual agradeco a senhora deputada Lynne, sio extremamente
actuais. Estou a recordar-me do debate sobre o saldrio minimo no meu pais e das reivindicagdes salariais
apoiadas pelas recentes greves nos caminhos-de-ferro franceses e alemies. No que diz respeito a politica
salarial, temos razdo em dizer que um trabalho a tempo inteiro tem de assegurar a subsisténcia do homem
ou mulher que o faz. Tudo o mais fica aquém da responsabilidade cristd que das entidades patronais pelos
seus trabalhadores. O trabalho deve ser compensador — tem de ser esse o principio de base.

O que ndo péra de me preocupar é a pobreza infantil, que acho lastimével até no meu préprio pais. Penso
que é um fenémeno a que temos de dedicar especial atengdo. A pobreza infantil ndo deveria existir.
Efectivamente, gostaria de ver os Estados-Membros envidarem rapidamente esfor¢os para tornar redundante
a declaragdo de 2010 como Ano Europeu do Combate a Pobreza e a Exclusdo Social.

PRESIDENCIA: MARTINEZ MARTINEZ
Vice-presidente

Jan Andersson (PSE). — (SV) Senhor Presidente, Senhor Comissdrio, gostaria também de comecar por
agradecer a senhora deputada Lynne pelo seu excelente trabalho e pelo excelente relatério. Eu proprio, fui
convidado para a conferéncia realizada nos Agores, onde, juntamente com a Comisso e com o Parlamento,
participimos num didlogo com a sociedade civil relativamente a estas questdes.

Gostaria também de saudar a Comissdo por levar estas questdes a sério através da sua nova comunicagio
sobre a exclusdo social e através da apresentagdo de uma recomendagdo no préximo ano, que ird retomar
estas questdes. E exactamente como o senhor deputado Spidla afirma, a situagio na Europa ¢, de uma forma
geral, muito boa, com o aumento do crescimento e com a criagio de mais emprego, mas, a0 mesmo tempo,
as clivagens estdo a aumentar. Estdo a aumentar as clivagens e estd a aumentar a pobreza. Existem grandes
diferencas entre os Estados-Membros. Em alguns paises, as diferencas sdo enormes e nio estou a referir-me
apenas aos novos e aos antigos Estados-Membros. Existem novos Estados-Membros onde as clivagens sdo
pequenas e antigos Estados-Membros com clivagens enormes. E um problema que vamos ter de abordar.

Considero que a estratégia dos trés pilares, proposta pela Comissao, é¢ muito positiva. Em matéria de emprego,
os postos de trabalho ndo sdo suficientes, dado que também existem maus empregos a partir dos quais ndo
é possivel garantir a subsisténcia e em que ndo se desenvolvem competéncias. Temos de ter bons empregos
que paguem saldrios dignos. Na comissdo, analisimos a situagdo relativa aos salarios minimos e constatdémos
que existem grandes diferengas entre os Estados-Membros. Precisamos de partilhar experiéncias nesta matéria
para encontrar as melhores préticas. Depois, hd questdo dos servigos ptiblicos, aos quais todas as pessoas
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tém de ter acesso: servigos sociais, habitacio, cuidados de satide, etc. Os métodos sdo o método aberto de
coordenacdo, que ird ser reforgado.

Antes de concluir, gostaria também de referir que vamos hoje votar a posi¢do do Parlamento sobre, entre
outras coisas, as proximas Orientagdes Integradas. Temos também de incluir a dimensio social nas Orientagdes
Integradas, a fim de conjugar as questdes do crescimento e do emprego com dimensdo social, para que estas
questdes ndo sejam consideradas isoladamente, mas como um todo.

Siiri Oviir (ALDE). - (ET) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, quero agradecer & deputada
Lynne por ter abordado um assunto tdo importante. Congratulo-me com o objectivo do relatdrio,
nomeadamente de centrar a atencio das partes interessadas no debate do que constitui a realidade social da
Europa. Trata-se de um tema muito abrangente, motivo pelo qual s6 posso abordar alguns dos pontos mais
importantes.

Na Cimeira de Nice de 2000, os Estados-Membros comprometeram-se a obter uma redugio significativa e
quantificavel da pobreza e da exclusdo social até ao ano 2010. Lamentavelmente, as medidas que visavam
esse objectivo ndo foram particularmente bem sucedidas.

Uma Europa aberta, baseada na livre circulagdo e no comércio livre, contribuiu para o progresso econémico
do qual a qualidade de vida e o bem-estar das pessoas dependem. No entanto, nos tiltimos anos ja ficou claro
que, para muitos europeus, a questio de saber se o efeito da globalizagio, da liberaliza¢io e de uma maior
concorréncia contribui para melhorar o seu bem-estar, continua a ser alvo de debate.

Hoje, no século XXI, os niveis de pobreza e de exclusio social na Europa sdo preocupantemente elevados.
O senhor deputado Spidla afirmou que cerca de 20%, por outras palavras, um em cada cinco dos nossos
concidadios, estdo em risco de cair em situacio de pobreza. Todos os Estados-Membros tém servicos sociais
e prestacdes sociais; ndo obstante, mesmo depois de as receber, um sexto das pessoas continuam a viver na
pobreza.

Ja nos interrogamos sobre a razdo pela qual as coisas sdo assim, numa Unido que ndo foi formada a forca?
Por que ¢ que agora, 62 anos apos o final da guerra e 50 anos ap6s a formagado da Unido, ndo conseguirmos
assegurar os direitos basicos das pessoas? A minha pergunta é: uma economia bem sucedida serd um fim
em si mesmo ou deve ser apenas um meio para melhorar o bem-estar das pessoas?

Além disso, ao prestar auxilio social, os Estados-Membros comprometem-se a conceder prestagdes equivalentes
ao minimo necessario a subsisténcia, a prestar a assisténcia necessaria para a realizagdo desse objectivo. Ndo
necessitamos de transpor formalmente resmas de directivas — isso ndo passa de um engano. Isto suscita a
questdo da aplicacio atempada dos textos adoptados ser garantida ao nivel das institui¢des da Unido Europeia,
nomeadamente nos "dominios das politicas de persuasio”.

Na Europa, ndo devemos centrar-nos exclusivamente nos resultados econémicos e na concorréncia; devemos
também considerar a criagio de medidas sustentdveis no plano social e a promogdo de uma maior solidariedade
social. E sempre que adoptarmos uma decisdo com esse fim, temos também de garantir a respectiva aplicago.
Eisso que os nossos concidadios esperam de nés.

Ewa Tomaszewska (UEN). — (PL) Senhor Presidente, infelizmente o desenvolvimento econémico, pelo
qual todos ansiamos é acompanhado de um aumento na estratificacio dos rendimentos, que enfraquece a
coesdo social e cria problemas sérios que vdo atingir os grupos mais desfavorecidos — os desempregados, os
trabalhadores com saldrios baixos ou as pessoas que tém dificuldade em aceder a educagdo e aos cuidados
de sadde.

As medidas adoptadas no Conselho Europeu de Nice foram concretizadas de forma inadequada. Continuam
a existir grupos de pessoas com rendimentos abaixo do nivel minimo necessério a subsisténcia. A falta de
independéncia econémica também interfere com a sensacdo de dignidade das pessoas. Seria necessdrio
proibir, de forma generalizada, a discriminagdo e garantir a igualdade de oportunidades, sobretudo para as
pessoas com deficiéncia, mas isso iria traduzir-se num aumento da despesa destinada ao cumprimento dos
objectivos sociais. As nossas populacdes estio a envelhecer, 0 que aumenta os receios acerca da capacidade
financeira dos sistemas de seguros de pensdes.

Quero congratular a senhora deputada Lynne pelo seu excelente relatorio, que vem chamar a atengdo para
estes e outros problemas sociais importantes nos nossos paises e também para os métodos que podem ser
utilizados para lidar com esses mesmos problemas. Apoio seguramente este projecto.
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Contudo, gostaria de chamar a aten¢do para uma contradi¢io existente na forma como a Unido Europeia
aborda os problemas sociais e econdmicos. A pressdo para restringir a despesa nos objectivos de cardcter
social impede o tratamento de intimeros problemas sociais. Um dos exemplos que podemos referir é o da
reforma do sistema de pensdes na Poldnia.

Carlo Fatuzzo (PPE-DE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, ndo sou s6 eu a felicitar
a senhora deputada Elizabeth Lynne pelo relatério que elaborou, em parte porque sei que durante a andlise
que fez a todos os aspectos sociais problemdticos, encontrou tantas coisas erradas que foi necessario que os
funciondrios do Parlamento a arrancassem da secretdria para que pudesse estar aqui connosco esta manhi,
e ndo tinha ainda terminado.

E verdade que existe muita pobreza na Europa. Quando entrei e encontrei o meu colega Fernando Ferndndez,
recordei-me do que ele tinha afirmado em Puebla, no México, hd alguns anos, numa ocasido em que estdvamos
ambos a assistir a uma conferéncia sobre a pobreza no mundo. Afirmou na altura que a pobreza pode ser
principalmente imputada a md governacio, o que existe em todas as partes do mundo. Por conseguinte, os
responsdveis pela pobreza sdo, antes de mais, os governos nacionais e ndo a Unido Europeia. Trata-se de um
apelo para que governos nacionais, que tanto esperam e exigem da Europa, mas que fazem eles mesmos tdo
pouco, especialmente nos dominios em que é mais necessdrio, reconhegam a sua responsabilidade.

A entrada no Hemiciclo, encontrei também um amigo, o senhor deputado von Wogau, que me perguntou
se era verdade que, em Itdlia, a pensdo estatal por viuvez ou por incapacidade total ¢ uma pensao vitalicia de
50 euros mensais. Senhor Presidente, tive de lhe dizer que, infelizmente, é verdade. Por essa razdo, na qualidade
de tnico representante eleito dos pensionistas neste Parlamento, digo sim a um saldrio minimo para aqueles
que tém a sorte de poder trabalhar, digo sim a uma pensdo minima na Europa para todos os reformados por
velhice e digo sim a que qualquer pessoa desempregada, sem trabalho ou que ndo receba uma pensao tenha
também direito a um rendimento minimo.

Karin Jons (PSE). - (DE) Senhor Comissdrio, Senhora Deputada Lynne, estou muito agradecida a Comissdo
pelas iniciativas e a senhora deputada Lynne pelo seu excelente relatério. Quem quiser lutar contra a pobreza
tem de, tal como o senhor deputado Fatuzzo ja afirmou, centrar mais intensamente a sua aten¢do na geragio
mais velha. Temos de nos manter ao corrente das alteracdes demogréficas e também de garantir que, apesar
do aumento constante dos custos no sistema de satide, serd possivel envelhecer com dignidade no futuro.
As pessoas mais velhas tém direito a cuidados de saide abrangentes, de qualidade e prolongados,
independentemente dos seus rendimentos ou do local onde vivem.

Necessitamos urgentemente de um intercimbio de experiéncias entre os Estados-Membros relativamente
ao modo como organizar e garantir da melhor forma a prestagio de cuidados de elevada qualidade a pregos
acessiveis. Temos, particularmente, de levar em conta o problema do nimero crescente de pessoas que
sofrem de doencas demenciais. No entanto, para o fazer necessitamos de dados consistentes, e é também
por isso que estamos a solicitar a Comissdo o fornecimento desses dados o mais rapidamente possivel.

Numa Europa social, todos os doentes tém de ter igual acesso a medicamentos e a produtos médicos
comprovados. E simplesmente inaceitavel que o mesmo antibiético custe 3 euros na Bélgica e 34 euros na
Alemanbha, por exemplo. Por isso, congratulo-me com o facto de, com este relatério, estarmos a apelar a
participagdo da Comissdo e dos Estados-Membros num didlogo intenso com este Parlamento, com a inddstria
farmacéutica e com grupos de doentes, com o objectivo de desenvolver orientagdes equilibradas no sentido
de uma maior transparéncia no que diz respeito a eficicia e ao preco dos medicamentos. E mais uma
contribui¢io para a redugdo dos custos dos cuidados de satide para todos nos.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Senhor Presidente, Senhor Comissario, também eu
quero felicitar-vos pelas duas comunicacdes e espero que continuem a apresentar propostas construtivas.

A minha colega, a senhora deputada Lynne, com a sua sensibilidade para a abordagem das questdes sociais,
e todos nos, com as nossas alteragdes, participimos em todas as ac¢des do método aberto de coordenagio
(MAC) incluidas nos planos de ac¢do nacionais. O relatdrio sobre a andlise da realidade social ird orientar a
politica social dos Estados-Membros. Deve levar em conta o facto de que na Europa actual existem problemas
demograéficos graves que afectam directamente a coesdo social e a solidariedade entre as geragdes.

A familia ainda ndo é tida em consideracio pelos Estados-Membros no que respeita ao apoio que lhe deve
ser concedido, apesar de constituir a base de sociedade. A pobreza estd a aumentar, em familia monoparentais
assim como em familias numerosas, ndo apenas devido a auséncia de rendimentos mas também em virtude
da auséncia de apoio social e de igualdade de tratamento, especialmente em matéria de fiscalidade.
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As condigdes de vida das familias afectam directamente as criancas, especialmente nas categorias mais
vulnerdveis. A desigualdade no acesso aos recursos e as oportunidades estd a aumentar, o que coloca limitagdes
ao desenvolvimento pessoal e ao futuro desenvolvimento econémico e coesio da Europa. A UE nio seria
capaz de garantir, para cada crianca que aqui nascesse, um rendimento que cobrisse as despesas de subsisténcia
e de educagio dessa crianga, equivalente ao rendimento per capita de cada um dos Estados-Membros?

A politica de promogio da coesdo social tem de estar assente na participagdo no mercado de trabalho. Tem
também de contribuir para a integragio social dos individuos que se encontram fora do mercado de trabalho
e dos que prestam servicos informais no seio da familia. Por essa razdo, os Estados-Membros sdo chamados,
em primeiro lugar, a estudar formas de reconhecer as competéncias nio formais adquiridas na prestacio de
cuidados a criancas e a pessoas dependentes, como formagio e experiéncia profissional preliminares. Esse
reconhecimento ird facilitar a integragdo dessas pessoas no mercado de trabalho e garantir direitos de pensdo
e de seguranga social.

A solidariedade entre as geragBes tem de ser mantida através da utilizacio dos conhecimentos e da experiéncia
das pessoas mais velhas e respectiva disseminacio e utiliza¢io pelas geracdes mais jovens. Os Estados-Membros
sdo chamados a promover sistemas de intercAmbio de servigos entre as gera¢des e a investir em programas
voluntdrios de natureza educativa, cultural ou empresarial.

Isso serd conseguido através da criacdo de infra-estruturas adequadas e da divulgagdo de informagdes sobre
o reforgo das oportunidades destinadas a participacdo das pessoas mais velhas nessas actividades, para que
ndo venham a ficar marginalizadas e ou a ser vitimas de exclusdo social.

Alejandro Cercas (PSE). - (ES) Senhor Presidente, Senhora Deputada Elizabeth Lynne, muito obrigado por
nos terem trazido esta comunicacdo e este documento, que vdo, indubitavelmente, permitir-nos melhorar
o nosso conhecimento das mudangas e tendéncias e a agenda de que necessitamos para o futuro.

Porém, hd um erro que ndo devemos cometer. Temos muitos documentos, muitas andlises, muitos debates
e muitas palavras, mas neste caso, tal como para uma doenga, necessitamos ndo apenas de um diagnéstico
mas também de um tratamento.

Como o Senhor Comissario afirmou, é verdade que necessitamos de um tratamento a nivel europeu, através
da Unido Europeia, das suas institui¢des e dos seus mecanismos, para podermos dar resposta aos problemas
de hoje e aos de amanh3, levando em conta que, se ndo o fizermos ao nivel da Unido, serd impossivel fazé-lo
unicamente ao nivel dos Estados-Membros.

Alguns Estados-Membros que estio a fazer progressos mais céleres, como o meu, comegam a ver-se ameacados
por politicas que visam desacelerar ou, em outros Estados-Membros, a criar concorréncia desleal na oferta
e na mudanga social que se verificam nos nossos paises. Senhor Comissario, ndo deixe de levar em conta que
comega a alastrar o sentimento de que a politica social europeia, que nas décadas de 60 e de 70, como me
disse hoje numa carta um sindicalista espanhol, visava uma harmonizag¢io do progresso e que, nas décadas
de 80 e 90 se limitava a garantir os requisitos minimos, comega agora a deslizar para uma politica social em
que hd concorréncia entre os Estados-Membros para atingir o minimo denominador comum.

Senhor Comissirio, os riscos que enfrentamos no futuro incluem nio apenas o envelhecimento e a
globaliza¢do, mas também o virus da falta de solidariedade e do nacionalismo agressivo, xenéfobo e
anti-europeu que ameaga nio apenas as actuais conquistas sociais da Europa como também as do futuro.

Agnes Schierhuber (PPE-DE).—(DE) Senhor Presidente, Senhor Comissério, Senhoras e Senhores Deputados,
gostaria de juntar a minha voz aos agradecimentos ji manifestados a nossa relatora, a senhora deputada
Elizabeth Lynne. A protecgio e a inclusio social contribuem para a luta contra a pobreza e contra a exclusio
na presta¢io de cuidados preventivos de satide e em muitos outros dominios e encontram-se entre os desafios
mais importantes para o futuro.

O chamado "rendimento minimo” €, por vezes, debatido de formas diferentes no Estado-Membro de onde
venho. No entanto, apoio inteiramente a abordagem da senhora deputada Stauner no que diz respeito ao
emprego, ao trabalho a tempo inteiro e aos rendimentos. A parceria social estd fortemente implantada na
Austria, o que nos proporciona uma 6ptima oportunidade, que ¢ até utilizada nas tentativas de encontrar
uma solugio, com o acordo de todas as partes envolvidas. Isso significa que ndo temos tantas greves, uma
prética corrente nos outros estados da UE.
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E precisamente por isso que a criagdo de uma regulamentagdo a nivel da UE deve ser abordada com todo o
cuidado. A existéncia de diferentes sistemas nacionais de seguranca social significa que temos de proceder
com a maxima prudéncia no que diz respeito a qualquer tentativa de harmonizacio.

A nossa preocupacio tem de ser assegurar protec¢io social a todos os trabalhadores e permitir a sua inclusdo
social. Como ¢é natural, tem também de ser possivel, no quadro do principio da subsidiariedade, que os
Estados-Membros tenham padrdes elevados.

Proinsias De Rossa (PSE). - Senhor Presidente, a realidade social da Europa é que a pobreza prolifera. Setenta
e dois milhdes de homens, mulheres e criangas estdo a viver abaixo do limiar da pobreza, existem muitas
pessoas sem abrigo e muitas pessoas com deficiéncia que estdo confinadas s suas casas em virtude da falta
de servicos. Muitos continuam a viver encurralados em situagio de pobreza devido as normas pouco flexiveis
da seguranga social.

Receio bem que ndo sejam as comunicagdes e as orientagdes que irdo resolver estes problemas. Apesar de
ndo querer subestimar as dificuldades enfrentadas pelo senhor Comissario Spidla, temos de instituir obrigacdes
juridicas nos Estados-Membros para conseguirmos alcangar as mudangas necessarias.

Os trabalhadores estdo a assistir a desvalorizacdo das suas pensdes e ao enfraquecimento da seguranca dos
seus postos de trabalho, e muitos receiam a corrida a redu¢io de custos. O problema é que a desigualdade
faz parte integrante dos modelos econémicos de muitos dos Estados-Membros. Para muitos, nomeadamente
paraalrlanda, a atitude é a de "Vamos criar riqueza. Depois resolvemos os problemas sociais”. Assim, ignora-se
a realidade de que as desigualdades sociais constituem um entrave ao progresso econémico e de que nio
conseguimos desfrutar de uma prosperidade sustentdvel a longo prazo para todos, se tratarmos a politica
social como um mero acessério e ndo conseguirmos tirar proveito do talento desperdicado de 72 milhdes
de pessoas, para ndo referir a miséria humana que se esconde por detrds desses dados estatisticos.

Tomads Zatloukal (PPE-DE). - (CS) Senhora Presidente, Senhor Comissério, Senhoras e Senhores Deputados,
as sociedades europeias estdo a passar por mudangas profundas no que diz respeito a natureza do trabalho
e a vida familiar, ao estatuto social das mulheres e a mobilidade social. Os valores sociais estio a mudar e as
sociedades estdo a tornar-se cada vez mais multiculturais. A evolugdo actual alargou os horizontes das pessoas
e proporcionou-lhes mais op¢des no momento de tomar decisdes quanto as suas vidas.

Embora os Estados-Membros da Unido Europeia se encontrem entre os paises mais ricos do mundo, continuam
a surgir novos tipos de pobreza e de desigualdade. Dezenas de milhdes de cidaddos europeus continuam a
viver em situagdo de pobreza. A inclusio e a protec¢io social constituem valores basicos da Unido Europeia
e direitos fundamentais de todos os individuos. No entanto, os Estados-Membros tém de intensificar os seus
esforcos para combater a pobreza infantil. Excepto se ocorrerem melhorias significativas na inclusio das
criangas oriundas de grupos sociais desfavorecidos, mesmo ao nivel do ensino pré-escolar, o nimero de
alunos que abandonam precocemente a escola ndo ird diminuir, nem serd possivel aumentar o niimero de
pessoas que completam o ensino secunddrio e que adquirem as competéncias necessdrias. Um niimero cada
vez maior de cidaddos terd de lidar com a exclusio social, com o desemprego e com outros fenémenos
indesejaveis do ponto de vista social que s3o nefastos para as pessoas, assim como para a economia e para
a sociedade.

Nesta perspectiva, é também da maior importancia combater o desemprego entre os jovens. E importante
eliminar os obstdculos existentes em alguns programas de formagio profissional, para que fiquem mais
flexiveis e eficazes e para que reflictam as necessidades do mercado de trabalho. Isso ird aumentar
significativamente as oportunidades de afirmagdo das pessoas mais desfavorecidas. O reforgo da coesdo
social e a erradicacdo da pobreza e da exclusio social tém de constituir prioridades politicas para a Unido
Europeia e para os respectivos Estados-Membros.

Richard Howitt (PSE). - Senhor Presidente, fico muito satisfeito com este debate e com o relatdrio sobre a
realidade social ¢, embora tenhamos obviamente de saudar a andlise e a partilha de boas praticas e o método
aberto de coordenacio, a realidade que temos de entender é que nada disto impediu que: as mulheres tenham
saldrios 24% mais baixos que os dos homens na Alemanha; quase uma em trés criangas viva em situagdo de
pobreza na Poldnia; e a desigualdade na distribuigdo da riqueza no meu pais, o Reino Unido, tenha atingido
o nivel mais alto dos tltimos 40 anos.

Penso que o financiamento social europeu e que os programas nacionais como o New Deal, no Reino Unido,
sdo medidas activas essenciais do mercado de trabalho para lutar contra as barreiras reais que impedem que
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alguns grupos da nossa sociedade passem de uma situagdo de desemprego para o mercado de trabalho. Penso
igualmente que o trabalho continua a ser uma das melhores ferramentas para combater a pobreza.

Agradeco ao Senhor Comissario Spidla por ter colocado um empenho firme no programa de trabalho da
Comissdo para a criacdo de uma nova legislacdo sobre a discriminagdo, no dmbito do artigo 13.°, sobre a
qual ja tinhamos discutido longamente. Eu e este Parlamento, aguardamos com expectativa a oportunidade
de trabalhar com o Senhor Comissério relativamente aos pormenores, nomeadamente na conferéncia da
Presidéncia, na préxima semana.

Mas todos nés, o Senhor Comissdrio em conjunto connosco, temos de evitar que este debate sobre a andlise
darealidade social venha a atrasar a nova agenda social na Europa ou que a desregulamentacio de um dominio
acabe por conduzir a um aumento de desigualdade e da injustica, em vez de combater estes flagelos.

Os dirigentes sindicais, as ONG do sector social e, naturalmente, as pessoas com deficiéncia, com quem
trabalhei durante mais de 20 anos, estdo reticentes quanto ao que estamos a fazer em prol da Europa social.
Temos de estar atentos e dar resposta as suas preocupagdes.

Vladimir Spidla, Membro da Comissdo. — (CS) Senhor Presidente, este debate foi extremamente abrangente
e pormenorizado. Seria muito dificil dar uma resposta aprofundada a todos os comentdrios individuais, por
isso, permitam-me que apresente uma resposta resumida.

Em primeiro lugar, parece-me que o debate mostrou claramente que o Parlamento satida a ideia de uma
andlise da realidade social e, embora eu concorde com o senhor deputado Cercas que diagndstico ndo € o
mesmo que terapia, sou também de opinido de que nenhuma terapia é possivel sem diagndstico. A nossa
sociedade estd em constante mudanga e temos de encontrar novos métodos de adaptagio ou de reformulagio
dos antigos métodos. Para sermos eficazes, temos de entender o quadro global.

Penso que o debate tem outro denominador comum, ou seja, apesar da realidade social ter, em certa medida,
a sua propria dindmica, nds também temos os nossos proprios valores: um conceito europeu geral de um
modelo social europeu que englobe a inclusdo social e a proteccdo e a actividade social em geral. Por
conseguinte, ndo ¢ aceitdvel que, com nosso modo de pensar e de agir, adoptemos uma posi¢do passiva.
Existe sempre a possibilidade de tentar politicas activas e uma intervengdo activa.

Hé também uma terceira ideia que gostaria de sublinhar. Ndo hd ddvida de que, a semelhanca da maioria das
politicas, a maior parte das decisdes europeias também respeitam o principio da subsidiariedade, segundo
o qual as politicas que visam a solugdo de um determinado problema sio tratadas da forma melhor e mais
eficaz. Isso significa que ndo existem dividas relativamente a posicdo dos Estados-Membros em matéria de
politica social. Por outro lado, o debate também mostrou de forma clara que o objectivo ndo pode ser
alcancado unicamente ao nivel do Estado-Membro, sem a realizacio de esforcos a nivel europeu. E, por isso,
nosso dever encontrar a sinergia mais vantajosa e eficaz neste dominio.

O debate trouxe alume uma preocupagio que eu, em certa medida, também partilho: o risco da desigualdade
e daincompatibilidade das politicas sociais nos diferentes Estados-Membros poder levar a uma concorréncia
que venha, eventualmente, a baixar os padrdes sociais. A Comissio Europeia ndo quer dar azo a que isso
acontega. A nossa ideia fundamental é criar politicas sociais europeias individuais compativeis de forma a
garantir a concorréncia e o desenvolvimento no sentido ascendente, tendo em vista o progresso que inclui
sempre uma dimensao social.

Senhoras e Senhores Deputados, o debate também revela claramente que as politicas sociais e econémicas
ndo podem ser concebidas com base numa atitude de "ou uma ou outra”. A tinica possibilidade é o "ndo s6,
mas também”, o que significa um desenvolvimento equilibrado de ambas as politicas em conjunto, sem a
concessdo de preferéncia a uma em detrimento da outra. A tendéncia habitual é atribuir a prioridade a politica
econémica. Todavia, pude constatar claramente a partir do debate que ndo ¢ esta a abordagem adoptada
pelo Parlamento Europeu.

Senhoras e Senhores Deputados, ouvi mencionarem um enorme leque de problemas, nomeadamente a
questdo dos servicos de satide e do acesso a medicamentos e a todo o sistema em geral. Foram também
discutidas as consequéncias do envelhecimento demografico e a importancia de servigos de interesse geral.
Congratulo-me com o facto de estas opinides estarem representadas nos documentos estratégicos da Comissao.
Tencionamos integra-las numa estratégia geral e global.
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Senhoras e Senhores Deputados, permitam-me concluir exprimindo os meus agradecimentos a senhora
deputada Lynne, cujo relatério aqui em debate, € sem qualquer divida um elemento importante do esfor¢o
global para garantir o progresso em toda a Unido Europeia.

Presidente. - Muito obrigada, Senhor Comissario. Na qualidade de Presidente, gostaria de felicitar a senhora
deputada Elizabeth Lynne pela elaboragio de um relatério com um enorme impacto na sociedade civil.

Tive o privilégio de testemunhar o modo como os grupos de jovens que lutam contra a pobreza e a favor da
inclusdo, que viajaram por toda a Europa, pegaram no documento da senhora deputada Lynne e foram de
cidade em cidade, de capital em capital da Europa, honrando Parlamento Europeu, gracas ao trabalho da
nossa cara colega.

Estd encerrado o debate.
A votagdo terd lugar as 12HOO.
(A sessdo, suspensa ds 1 1H35, é reiniciada as 12HO00)

PRESIDENCIA: POETTERING
Presidente

José Ignacio Salafranca Sinchez-Neyra (PPE-DE). - (ES) Senhor Presidente, gostaria de lhe pedir, em
conjunto com a senhora deputada Mann, que no pdde estar connosco hoje aqui, no Parlamento, e também
com os outros colegas, para transmitir a solidariedade dos cidaddos da Unido Europeia que o nosso Parlamento
representa, para com as vitimas da tempestade tropical, que veio posteriormente a transformar-se no furagdo
Noel, que devastou o Haiti, a Reptblica Dominicana, a Jamaica, Cuba, Barbados e outras regides das Caraibas,
deixando um rasto de destruicdo, doenca e morte.

Nio deixe também, Senhor Presidente, de exprimir a nossa solidariedade para com as vitimas das inundacdes
nos estados mexicanos de Oaxaca, Chiapas e também, sobretudo, Tabasco. Gostaria de lhe pedir, Senhor
Presidente, nio apenas para transmitir a nossa solidariedade, mas também para exortar a Comissdo Europeia
a mobilizar as ferramentas ao seu dispor para mitigar esta situacio e remediar os danos que afectam sempre
as regides mais desfavorecidas.

Presidente. — Muito obrigado, Senhor Deputado Salafranca. No que diz respeito ao Parlamento, assim
faremos, e iremos também transmitir as suas consideracdes a Comissio.

4. Comunicacio de posi¢des comuns do Conselho: ver acta

5. Periodo de votacio

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o periodo de votacio.

(Resultados pormenorizados das votagdes: ver Acta)
5.1. Estatuto e financiamento dos partidos politicos a nivel europeu (votacio)

- Relatério Leinen (A6-0412/2007)
- Antes da votacdo:

Jo Leinen (PSE), relator. — (DE) Senhor Presidente, na sexta-feira passada, o Conselho aceitou o contetdo
essencial do regulamento em aprego, sobre o financiamento dos partidos politicos e das fundagdes a nivel
europeu. Além disso, esta manhi, num trilogo com a Comissdo e com o Conselho, chegdmos a acordo
quanto as questdes que ainda ficaram por resolver. Por isso, existe uma hipétese real deste projecto vir a ser
aprovado na primeira leitura, criando os requisitos prévios para um financiamento mais adequado, até
mesmo para 2008.

Sugiro, por isso, que adiemos a votagio até 29 de Novembro, data da proxima sessdo plendria, em Bruxelas.

PT(O Parlamento aprova a proposta)
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5.2. Estatisticas trimestrais das ofertas de emprego na Comunidade (votacio)
- Relatério Athanasiu (A6-0335/2007)

5.3. Aplicacio do acervo de Schengen a Repiiblica Checa, a Estdnia, a Let6nia, a
Litudnia, a Hungria, a Malta, a Poldnia, a Eslovénia e a Eslovaquia (votacio)

- Relatério Coelho (A6-0441/2007)

5.4. Recuperacgio do atum rabilho no Atlantico Este e no Mediterrianeo (votagio)
Relatério Braghetto (A6-0408/2007)

5.5. O interesse europeu: ter éxito na era da globalizacio (votagio)

- Proposta de resolucio comum: B6-0435/2007
— Antes da votagio do titulo que precede o n.° 1:

Margarita Starkeviciiité, em nome do Grupo ALDE . — Gostaria de sugerir a alteragdo do titulo da primeira
parte para: "Dimensdo externa da Estratégia de Lisboa”. Ou seja, alterar "Politicas externas” para "Dimensdo
externa da Estratégia de Lisboa”.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
— Antes da votacdo don® 5:

Hartmut Nassauer (PPE-DE). — (DE) Senhor Presidente, devido a retirada de uma alteracio oral aon.° 5, 0
Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas Cristdos) e dos Democratas Europeus vota contra,
contrariamente ao que consta nas suas listas.

— Antes da votagio don° 14:

Udo Bullmann (PSE). — (DE) Senhor Presidente, existem alguns Membros que estdo com problemas
relativamente a secgdo central, na parte desde "Salienta que um” até "procura interna insuficiente”. De comum
acordo com o senhor deputado Caspary, do Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristdos) e dos
Democratas Europeus, sugiro que se adicionem as palavras "em alguns Estados-Membros” a seguir a "economia
europeia”, e espero que isso vé resolver os problemas com a secgdo central. Penso que esta alteragdo ird também
satisfazer o Grupo da Alianga dos Liberais e Democratas pela Europa.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
— Antes da votacdo do n.° 30:

Daniel Caspary (PPE-DE). - (DE) Senhor Presidente, ndo hd objec¢des ao adiamento do texto, mas mesmo
assim pedia que se procedesse a uma votagdo. Se o Parlamento votar a favor do texto, ele passard a pertencer
a outra esfera; mas pode acontecer que ndo seja apoiado, e é por esse motivo que peco uma votacio sobre
o texto original.

Presidente. — Ndo houve pedido de votacdo por partes.
— Depois da votagdo final:

Jan Andersson (PSE). — (SV) Senhor Presidente, o Parlamento votou a favor da actualizagdo e alteracio das
Orienta¢des Integradas. Isto diz respeito, por exemplo, a dimensdo social. Até agora a Comissdo decidiu ndo
prestar atengao a isto.

Gostaria de ouvir os comentarios do senhor Comissario Spidla sobre a decisio que o Parlamento tomou e
saber se vai defender a actualizagdo e alteragdo das Orientagdes Integradas no seio da Comissdo.

Vladimir Spidla, Membro da Comissdo. - (CS) A decisio tomada pelo Parlamento tem um certo peso, e a
Comissdo deve té-la em consideragio ao elaborar documentacio futura. Por conseguinte, a votagio do



20

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

Parlamento tem, naturalmente, a devida relevancia, e a questdo das Orientacdes Integradas foi fundamental
para o debate que tivemos com o Parlamento.

Presidente. - Interpretamos “um certo peso” como “um grande peso” e recomendamos que a Comissdo
adopte 0 nosso juizo.

5.6. Aplicacio da Directiva 2004/38/CE relativa ao direito de livre circulacio e
residéncia dos cidadios da Unido e dos membros das suas familias no territorio dos
Estados-Membros (votacio)

Proposta de resolucio comum: B6-0462/2007
— Antes da votaggo:

Joseph Daul, em nome do Grupo PPE-DE. — (FR) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, baseio-me
nos artigos 19.° e 166.° do Regulamento Interno. Antes de o Parlamento votar a proposta de resolucio
comum de alguns grupos sobre a liberdade de movimento, quero condenar veementemente, em nome do
meu grupo, o ataque pessoal ao Vice-Presidente da Comissio, Franco Frattini, contido non.® 13.

Quero denunciar uma manobra politica indigna por parte dos socialistas italianos, a que aderiram alguns
dos meus colegas, que ndo se coaduna com os desafios que enfrentamos. Mais grave ainda, esta distor¢do
mentirosa dos comentdrios do Comissdrio Frattini, que a nossa instituicdo tem de rejeitar, implica que ndo
podemos tomar uma decisdo conjunta.

Caso 0 nosso grupo vote contra a resolucio por causa desta manobra, isso ndo diminuird em nada o nosso
apoio a todos os romenos e outros cidaddos europeus que cumprem a lei e respeitam o seu pais de
acolhimento.

A Europa estd alicercada no Estado de direito, o que reafirmamos na resolu¢do que o meu grupo assinou
sobre a iniciativa conjunta dos nossos colegas italianos e romenos. A questdo da liberdade de movimento
ndo é um assunto nacional, mas europeu. Ndo se trata de acertar contas politicas, mas sim de uma questio
de valores, Senhoras e Senhores Deputados.

(Aplausos)

Martin Schulz, em nome do Grupo PSE. — (DE) Senhor Presidente, tivemos um debate exaustivo nesta
Assembleia, no qual o Comissdrio Frattini participou. O Comissdrio respondeu de forma muito moderada
1nos seus comentarios e nas suas respostas aos discursos de vérios deputados. A resolugdo critica apenas um
ponto; o de poder provar-se que o Comissdrio Frattini deu ao piblico informacdes incorrectas sobre um
ponto especifico do direito comunitério.

O facto de a nossa resolucdo corrigir isto e esclarecer que o Comissdrio responsavel pela protecgdo legal dos
cidaddos da Europa fez uma declaragdo publica incorrecta numa questio essencial dos direitos dos cidaddos
¢ um dever deste Parlamento e nada tem a ver com quaisquer teorias da conspiragdo. Mas sabemos bem,
Senhor Deputado Daul, que o senhor ¢ um membro desonroso deste Parlamento, pois foi pressionado pela
Forza Italia para fazer essa declaragio. E tudo o que hd a dizer sobre o assunto.

(Aplausos da esquerda do Hemiciclo)
Presidente. — Ndo queremos entrar agora aqui num debate.

Monica Frassoni, em nome do Grupo Verts/ALE. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
penso que devemos comentar em separado a declaragio do presidente, senhor deputado Daul. Este Parlamento
expressa-se através de uma maioria e tem todo o direito de criticar ou censurar os comissarios. £ um direito
soberano do Parlamento Europeu.

Se agimos desta maneira, foi porque o Comissario Frattini interpretou erradamente o direito comunitrio,
e apesar de ser dificil fazer-me ouvir com toda esta gritaria, gostaria de repetir que agimos aqui como deputados
do Parlamento Europeu face a um comissario europeu e que continuaremos a fazé-lo!

(Aplausos da esquerda do Hemiciclo)

Presidente. - Por favor, sejamos um pouco menos emotivos em relacdo a esta matéria.
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Graham Watson, em nome do Grupo ALDE. — (EN) Senhor Presidente, desejo pronunciar-me brevemente
sobre um ponto de ordem. Independentemente de qualquer debate politico-partidario, é extremamente
desaconselhavel que os comissarios se envolvam em matérias politico-partidarias dos seus paises de origem
ou de quaisquer outros paises. Parece-me razodvel que esta Assembleia lembre & Comissdo os seus deveres
a este respeito.

(Aplausos da esquerda do Hemiciclo)
Presidente. — Tenho ainda mais trés interven¢des, e depois darei por encerrado este curto debate.

Francis Wurtz, em nome do Grupo GUE/NGL. - (FR) Senhor Presidente, ndo tenho muito mais a acrescentar
ao que os senhores deputados Monica Frassoni, Graham Watson e Martin Shulz disseram. Gostaria apenas
de dizer o seguinte: seria sensato que qualquer comissario cujas declara¢des fossem alvo de criticas por parte
de quatro grupos pertencentes aos dois lados desta Assembleia reflectisse sobre o que deve evitar fazer caso
queira contar com a confianca do Parlamento.

(Aplausos)

Antonio Tajani (PPE-DE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, nos termos dos artigos
151.° e 19.° do Regimento, pego que verifique a admissibilidade do n.° 13, que contém um ataque pessoal
deslocado e infundado ao Vice-Presidente da Comissdo. Este texto, caso seja aprovado, depois das declaragdes
do porta-voz do Presidente da Comissdo em defesa do Comissdrio Frattini, causard um indesejavel conflito
entre o Parlamento e a Comissdo por razdes politicas internas. Por esse motivo, peco que a proposta seja
votada sem 0 n.° 13 e a0 mesmo tempo pego aos autores que retirem esse texto através de uma alteragdo
oral.

— Antes da votagdo don. 1:

Roberta Angelilli (UEN). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, gostaria de propor a
seguinte alteracdo oral: “Manifesta a sua dor pelo assassinio de Giovanna Reggiani, ocorrido em Roma em
31 de Outubro de 2007, e apresenta sentidas condoléncias aos seus familiares”.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
— Antes da votacdo do n.° 13:

Roberta Angelilli, em nome do Grupo UEN. —(IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, gostaria
de propora seguinte alteragdo: “Considera que a educagdo e aluta contra o abandono escolar nas comunidades
Roma sdo um dos instrumentos fundamentais no combate a exclusdo social, a explora¢do e ao crime”.

(O Parlamento rejeita a alteragdo oral)
— Antes da votacdo do considerando F:

Roberta Angelilli (UEN). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, dada a importancia das
condicdes estabelecidas nos artigos 5.°, 6.°, 7.° e 8.° da Directiva 2004/38/CE relativa ao direito de livre
circulagio e residéncia.

(O Parlamento rejeita a alteragdo oral)

5.7. Aplicacio do acervo de Schengen (votagio)
Proposta de resolucio: B6-0448/2007

5.8. Situacdo no Paquistdo (votacdo)

Proposta de resolucio comum: B6-0472/2007
— Antes da votagio don.° 1:

Robert Evans, em nome do Grupo PSE. - (EN) Senhor Presidente, enquanto presidente da Delegagdo para as
Relagdes com os Paises da Asia do Sul, conduzi as negociagdes sobre este texto de compromisso. Reconheco
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que se trata de um assunto sensivel e que é importante que todos encaremos a situagdo no Paquistio. Penso
que toda a Assembleia deseja enviar uma mensagem forte e unificada ao General Musharraf.

Num espirito de compromisso e, espero, para obter o apoio de toda a Assembleia, gostaria de propor as
seguintes alteracdes orais. No considerando A, referimos que o Presidente Musharraf “suspende a Constitui¢do
e o Estado de Direito e os substitui pela lei marcial”. Gostaria de propor que digamos que ele os substituiu
“pelo estado de emergéncia, de facto lei marcial”. Depois, na linha das sugestdes avangadas por outros colegas,
em trés outros lugares, n.°s 1, 10 e 11, devemos substituir “lei marcial” por “estado de emergéncia”.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
5.9. Conferéncia de Bali sobre as alteracdes climaticas (votacio)

Proposta de resolucio: B6-0432/2007
— Antes da votagdo:

Satu Hassi (Verts/ALE). - (FI) Senhor Presidente, gostaria apenas de dizer que um ponto importante na
versdo finlandesa desta resolucdo foi traduzido incorrectamente. No n.° 1, relativo ao mandato de negociagio
de Bali, hd um mal-entendido em finlandés, que sugere que esta resolugdo trataria do mandato de negociagio
interno da UE antes da Conferéncia de Bali. Na verdade, o mandato de Bali significa que, na Conferéncia de
Bali, os paises que ratificaram o acordo sobre o clima irdo tentar obter um mandato de negociagdo para
possibilitar o estabelecimento do préximo acordo sobre o clima. Por outras palavras, o texto finlandés no
ponto 1 que diz “para acordar um mandato de negocia¢do para a conferéncia” deveria dizer “um mandato
de negociacdo para um acordo nesta conferéncia”.

— Apds a votagdo:

Gay Mitchell (PPE-DE). - (EN) Senhor Presidente, que fique registado que votei contra a alteracio 7.
Pareceu-me que, ao premir o botdo, se acendeu a luz errada. O meu voto foi contra. Isto ndo altera o resultado
da votagdo, mas é um ponto de honra para mim. Pedia, portanto, que o meu voto ficasse registado como
voto contra.

Presidente. - Serd registado como disse.
5.10. Politica europeia de vizinhanga (votacio)

Relatorio Obiols i Germa e Tannock (A6-0414/2007)
- Antes da votagdo do n.° 14 (segunda parte):

Hélene Flautre (Verts/ALE). - (FR) Senhor Presidente, desculpe, mas gostaria de deixar claro que a supressio
do termo “acordos de readmissdo” diz respeito apenas a primeira parte do n.° 14, para afastar qualquer
ambiguidade sobre a interpretacio da votagdo.

~ Antes da votagdo da alteragdo 3:

Charles Tannock (PPE-DE), relator.— (EN) Senhor Presidente, gostaria de acrescentar ao n.° 19-A a seguinte
formulacio: ““Sublinha igualmente a necessidade de envolver e de colaborar com os paises do EEE (a Islandia,
a Noruega e o Liechtenstein) e a Suiga, e de utilizar plenamente a sua experiéncia de trabalho com a Unido

"

Europeia™.
(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
— Antes da votagdo do n.° 42:

Charles Tannock (PPE-DE), relator. — (EN) Senhor Presidente, quero apenas confirmar que a alteragdo oral
é para eliminar o nimero, por isso deve vir primeiro, antes da altera¢do 13, o que significa que a ordem de
votacio tem de ser alterada.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)
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5.11. Relacdes econémicas e comerciais com a Ucrania (votagio)

Relatério Zaleski (A6-0396/2007)
— Antes da votacdo:

Zbigniew Zaleski (PPE-DE), relator. — (DE) Senhor Presidente, antes da votagdo, eu e os meus colegas da
Comissdo do Comércio Internacional gostariamos de agradecer pelo eficaz trabalho realizado, que nos
permite poupar tempo devido a auséncia de alteracdes.

Este relatério envia um sinal inequivoco ao novo Governo e ao Parlamento da Ucrdnia de que, pela nossa
parte, fizemos tudo o que era necessdrio para que as negociagdes sobre a zona de comércio livre possam ter
lugar. Somos parceiros confiantes neste didlogo. Caso esteja aqui hoje um representante da Ucrania, peco-lhe
que informe o parlamento nacional de que o Parlamento Europeu recomenda que se proceda sem demora
a votagdo sobre a candidatura da Ucrdnia a membro da OMC, e a ratificacio da adesdo assim que a decisdo
for tomada em Genebra.

Para beneficio miituo da UE e da Ucrania, peco-vos a todos que apoiem este relatério.

(Aplausos)

Presidente. — Senhor Deputado Zaleski, se me fosse permitido felicitd-lo pela excelente forma como se
exprime na minha lingua, fd-lo-ia.

5.12. Para uma resposta da UE as situacdes de fragilidade (votagio)

- Proposta de resolugio: B6-0476/2007

5.13. Andlise da realidade social (votagio)

- Relatério Lynne (A6-0400/2007)
— Antes da votagio do n.° 9:

Elizabeth Lynne (ALDE), relatora.— (EN) Proponho que a palavra “mulheres” seja substituida por “individuos”
non.°9.

(O Parlamento aprova a alteragdo oral)

PRESIDENCIA: MAURO
Vice-Presidente

6. Declaragoes de voto

Presidente. - Seguem-se na ordem do dia as declaracdes de voto.
- Relatério: Jo Leinen (A6-0412/2007)

Bogustaw Liberadzki (PSE), por escrito. — (PL) O relatdrio do senhor deputado Leinen refere especificamente
que a principal inovagio introduzida pela proposta da Comissdo consiste na possibilidade de financiar através
do or¢amento da Unido ndo s6 os partidos politicos europeus, mas também as fundagdes politicas que lhes
estejam associadas.

Concordo que a proposta de regulamento ird aumentar a estabilidade financeira dos partidos politicos
europeus e o financiamento das suas campanhas eleitorais nas elei¢des para o Parlamento Europeu de 2009.

- Relatério: Carlos Coelho (A6-0441/2007)

Zita Plestinskd (PPE-DE). - (SK) Hd um ano, poder-se-ia pensar que a data do alargamento de Schengen
seria adiada para 2009. Congratulo-me por todos termos redobrado os nossos esforgos e encontrado uma
solucdo construtiva para tornar a livre circulagio de pessoas sem controlo de passaportes uma realidade.
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Congratulo-me, portanto, com o relatorio do senhor deputado Carlos Coelho que confirma a adesdo de nove
novos Estados-Membros ao espago Schengen. Creio que a livre circulagdo de pessoas sem controlo de
passaportes é uma verdadeira historia de sucesso de integracdo europeia, e é esta a razdo por que tive o gosto
de votar a favor deste relatdrio. A adesdo dos novos Estados-Membros, incluindo a Eslovdquia, ao espaco
Schengen anuncia claramente a populacio da Europa que a Cortina de Ferro erguida pelos regimes comunistas
totalitdrios entre a Europa Ocidental e a Europa Oriental serd confinada aos livros de Historia depois de 21
de Dezembro de 2007.

Para mim, a votagio deste relatdrio é um acontecimento histérico dado que ocorre na mesma semana em
que a Republica Eslovaca e a Reptiblica Checa comemoram —em 17 de Novembro — o 18.° aniversario da
queda do regime totalitdrio que impedia os cidaddos de viajarem pela Europa. Creio que todos os cidadios
europeus se irdo congratular com esta prenda de Natal.

Frank Vanhecke (NI). — (NL) Senhor Presidente, votei contra o relatério Coelho sobretudo para chamar a
atengdo para os intimeros problemas da politica de fronteiras abertas do Acordo de Schengen. Afinal, o
sucesso do sistema Schengen depende de um controlo estrito e impermedvel das suas fronteiras externas,
porum lado—o que, fique bem claro, ndo estd a acontecer —e de uma abordagem rigorosa ao crime em todos
os Estados-Membros, coordenada em todos os Estados-Membros, por outro lado — o que se verifica assaz
raramente. Por tiltimo, todos os paises Schengen devem igualmente adoptar uma politica de imigragio estrita,
o que é contrdrio as vagas de legalizacdes em massa que se tém verificado em vérios Estados-Membros nos
ultimos anos.

Nestas circunstincias, como individuo e como politico, ndo posso congratular-me com o facto de jd ndo ter
de passar por controlos fronteiri¢os nas fronteiras internas, dado que os criminosos e imigrantes ilegais
também nio tém de o fazer, o que ¢ prejudicial a nossa sociedade.

Oldfich Vlasik (PPE-DE). - (CS) Senhor Presidente, permita que me pronuncie sobre o relatério do meu
colega Carlos Coelho sobre o projecto de decisio do Conselho relativa a aplicagdo integral das disposicdes
do acervo de Schengen nos nove Estados-Membros que aderiram a UE em 2004. Pessoalmente, creio que
esta decisdo é absolutamente vital. A adesdo dos nossos paises, incluindo o meu pais de origem, a Reptiblica
Checa, ndo deve ser adiada em circunstincia alguma. Todas as andlises realizadas até hoje afirmam
objectivamente que estes paises estio adequadamente preparados para o alargamento do espaco Schengen.
Gracas a um esfor¢o incrivel desses Estados-Membros, dos muitos peritos envolvidos nas inspec¢des, da
policia, das autoridades judiciais, dos funciondrios e outros, hoje os Estados-Membros em causa estdo
suficientemente preparados para aplicar integralmente as disposi¢des do acervo de Schengen de forma
satisfatdria. Acredito, portanto, que o Conselho “Justiga e Assuntos Internos” também ird manifestar o seu
apoio a esta decisio em 6-7 de Dezembro deste ano. A importancia simbdlica da aboli¢do das fronteiras
internas que os nossos cidaddos associam a adesdo ao espago Schengen ficard marcada na Histéria e s6 tem
comparagdo com a queda da Cortina de Ferro, hd quase 20 anos.

Zuzana Roithova (PPE-DE). - (CS) Senhoras e Senhores Deputados, regozijo-me com o facto de — mau
grado um problema técnico — estarmos todos juntos para votar o relatério que confirma que os novos
Estados-Membros, incluindo a Republica Checa, estdo preparados para aderir ao espago Schengen jd em
2008. Satdo o esforgo e a abertura dos Estados-Membros e da Comissdo durante as consultas técnicas
intensas necessdrias antes do alargamento. O espago Schengen alargado ird sem diivida apresentar maiores
desafios a seguranga interna da Europa, mas, por outro lado, e gostaria de sublinhar isto, trata-se do culminar
dos esforgos para realizar a livre circulagdo num espago verdadeiramente integrado. No préximo ano, a
Europa estard mais unida do que nunca. A Cortina de Ferro desapareceu definitivamente, e agradego-vos
por isso.

Sylwester Chruszcz (NI). — (PL) Senhor Presidente, a adesdo da Pol6nia ao espago Schengen ndo traz
consigo apenas beneficios potenciais ligados a facilidade de atravessar as fronteiras, mas também ameagas.

Um fendémeno negativo que ja se faz sentir na Polénia hd alguns anos sdo as dificuldades com que se deparam
os cidaddos dos nossos vizinhos a Leste para entrarem no nosso pais, incluindo polacos que moram na
Bielorrassia e na Ucrania. A falta de controlos fronteiricos pode conduzir a muitos fendmenos negativos
relacionados com a criminalidade e a imigracdo ilegal. Preocupam-nos igualmente as medidas tomadas no
sentido de abolir os controlos fronteiricos nos Estados-Membros e de os substituir por servi¢os fronteirigos
comunitdrios pan-europeus. Eis a razdo por que me abstive na votagdo deste assunto.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — Como hd muito defendemos, consideramos que as dreas da
Justica e dos Assuntos Internos sdo competéncias centrais dos Estados, designadamente do Estado portugueés.
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Por isso rejeitamos a sua progressiva transferéncia para as institui¢des supranacionais da UE, num processo
que justifica cada novo "avango” partindo do "avango” anterior.

Tal é o caso da criagdo do denominado “Espaco de Schengen” e do seu acervo, que serve de catalizador para
a comunitarizagdo das politicas ou medidas ligadas ao controlo de fronteiras - de vistos, de asilo ou de
imigragdo - ou de mecanismos ao nivel policial e judicial.

Tanto mais quando esta "comunitarizacdo” se faz num quadro em que as grandes poténcias da UE,
concertando-se, asseguram no processo de decisdo a possibilidade da defesa e da salvaguarda dos seus
interesses, o que ndo acontece com Portugal.

Como temos afirmado, uma coisa é a necessdria e indispensavel cooperagio internacional e europeia entre
Estados soberanos e iguais em direitos relativamente a este conjunto de matérias, outra é a inaceitdvel entrega
de componentes essenciais para a salvaguarda da soberania nacional e da democracia a institui¢des
supranacionais dominadas pelas grandes poténcias da UE para a criagdo da "Europa fortaleza”.

Dai 0 nosso voto.

Luca Romagnoli (NI), por escrito. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, voto contra
este relatdrio porque, como jd expliquei em pormenor em virias ocasides, incluindo recentemente nas minhas
intervencdes no Parlamento, me oponho peremptoriamente ao Acordo de Schengen. Oponho-me em
particular quando este Acordo é posto ao servico da imigragio ilegal e de movimentos perigosos dentro da
UE.

Asfronteiras destes paises que querem pertencer ao grupo de Schengen sdo um alvo ficil para os criminosos.
Iriam oferecer uma nova porta de entrada para a imigra¢o descontrolada de paises do antigo bloco soviético
e do Médio Oriente, para ndo falar na desordem social que a livre circulagdo de cidaddos dentro da UE
inegavelmente trouxe a Itdlia e a outros paises.

Lars Wohlin (PPE-DE), por escrito. = (SV) A cooperagdo Schengen deve permanecer aberta a todos os
Estados-Membros que desejem aderir e participar nessa cooperagdo. Por outro lado, é extremamente
importante que todos os paises que participam na cooperacdo jd preencham os requisitos no momento da
adesdo, porque a cooperacio implica um fronteira externa comum. Se existirem deficiéncias num determinado
pais, a Suécia ndo tem possibilidade de controlar a proteccio das fronteiras. As investigacdes realizadas
mostram que hd problemas que tém de ser resolvidos, e 0 mais razodvel seria adiar a adesio até que todos
os requisitos fossem preenchidos.

- Relatério: Iles Braghetto (A6-0408/2007)

Jan Andersson, Goran Firm e Inger Segelstrom (PSE), porescrito. — (SV) Através desta explicacio de voto,
nds, abaixo assinados, deputados sociais-democratas suecos ao Parlamento Europeu gostarfamos de esclarecer
0 1n0sso voto do relatdrio Braghetto (A6-0408/2007).

Pensamos que ¢ muito importante estabelecer um plano de recuperagdo do atum rabilho. O atum rabilho ¢
uma espécie ameagada hd muito tempo devido a um enorme excesso do esfor¢o de pesca. Com o tempo,
isto pde em perigo todo o ecossistema das dguas de pesca em questdo. Contudo, pensamos que a resolucio
da Comissdo ndo ¢ inteiramente adequada e por isso votimos contra.

Votamos a favor das alteracdes 4 e 6 — duas altera¢des que implicam a eliminagdo de duas isen¢des, na nossa
opinido questiondveis, para a pesca do atum rabilho.

Apoidmos também a alteracio 13, que implicava que deviamos adoptar um verdadeiro plano de recuperacio.
A proposta foi consideravelmente mais longe do que a proposta original, o que apoiamos plenamente. O
nivel das unidades populacionais de atum rabilho continua a ser perigosamente baixo, € a Unido Europeia
deve assumir uma maior responsabilidade na recuperagio das unidades populacionais de atum rabilho.

Gérard Deprez (ALDE), por escrito. — (FR) Gostaria de explicar o meu voto respeitante ao relatério sobre o
plano de recuperagio do atum rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo.

Dada a situagdo verdadeiramente critica das unidades populacionais de atum rabilho, a Unio Europeia reage
da seguinte forma através deste regulamento: uma redugdo progressiva do contingente de captura, uma
limitagdo dos periodos de pesca e o reforgo de medidas rigorosas de controlo e de luta contra a pesca ilegal.
Apoio estas propostas.
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Sinto, porém, algum pessimismo.

Em primeiro lugar, porque os cientistas ja dizem que as disposi¢des deste regulamento ndo sdo suficientes
para garantir a recuperagdo das unidades populacionais. Acreditam que existem fortes razdes para o
estabelecimento de quotas muito para além das taxas anuais de captura estabelecidas pelo ICCAT (a Comissdo
Internacional para a Conservagdo dos Tunideos do Atlantico). Estou inclinado a acreditar neles, e por isso
dei 0 meu apoio a alteragio 13 apresentada pelo Grupo dos Verdes/Alianca Livre Europeia.

Dada a presenca no Mediterraneo de frotas de paises terceiros como a Libia, a Turquia, a Tunisia o Japdo e a
China, que ndo sio membros do ICCAT, torna-se claro que o presente regulamento sé produzird efeito se
estes paises assinarem as disposi¢des nele estabelecidas, ndo existindo a certeza de que o fardo.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — O estabelecimento de um plano plurianual de recuperagdo do
atum rabilho ao nivel da UE é a tradugdo pratica de uma das medidas adoptadas pela Comissdo Internacional
para a Conservagdo dos Tunideos do Atlantico.

O plano prevé, entre outros aspectos, a redugio progressiva do contingente de captura, periodos de
imobilizagdo da frota, o aumento dos tamanhos minimos e um programa de observagdo a bordo dos navios
e nos postos de aquacultura.

A recomendagio adoptada prevé igualmente que durante os periodos de imobiliza¢io técnica temporéria
da frota sejam concedidas compensagdes financeiras aos pescadores. Tal compensagdo deverd ter como
objectivo garantir a salvaguarda da frota e do emprego no sector.

Consideramos ainda importante a melhoria do controlo, actualizando periodicamente a quantidade capturada
pelas diversas embarcagdes, de forma a evitar que as quotas atribuidas sejam ultrapassadas por alguns paises
em detrimento de outros, como acontece actualmente. Recorde-se que a pesca ao atum rabilho foi encerrada
de Setembro a Dezembro porque se suspeitava que as quotas jd tinham sido ultrapassadas por alguns paises,
como se veio a verificar.

Por fim, lamentamos que tenha sido rejeitada uma nossa proposta que sublinhava que a pequena pesca
costeira e artesanal, além de empregar milhares de pessoas, permite uma exploragio sustentével dos recursos
haliéuticos.

David Martin (PSE), por escrito. — (EN) Votei a favor desta proposta de regulamento do Conselho, que giza
um plano de recuperagdo das unidades populacionais do atum rabilho no Atlantico Este e no Mediterrineo.

De acordo com a proposta, os pescadores serdo compensados financeiramente pelas perdas causadas pelos
periodos de imobilizacio técnica tempordria da frota e redugdo das quotas com vista a permitir a recuperagio
das unidades populacionais. Ndo recomenda quaisquer derrogacdes sobre periodos de imobilizacio técnica
da frota ou tamanhos minimos. S3o necessrias medidas firmes para assegurar que estas unidades
populacionais ndo sdo irremediavelmente esgotadas.

- Resolugio: O interesse europeu (B6-0435/2007)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. — Votdmos contra esta resolugdo que retoma os aspectos essenciais
das politicas neoliberais no plano comunitario e procura incentivar a sua aplicacio no plano mundial.

E uma resolugio que aceita a flexiguranca como um conceito a desenvolver e a ser integrado nos Planos
Nacionais de Reforma de cada Estado-Membro, que tenta branquear as reais implicacdes e objectivos inerentes
a Estratégia de Lisboa e as suas orientagBes para as politicas econdmicas e de emprego, designadamente as
liberalizagdes e privatiza¢des que lhe andam associadas.

Nao podemos aceitar uma resolugdo que satida a intengdo de desenvolver uma dimensdo externa a Estratégia
de Lisboa, designadamente a promocio da liberalizagdo dos mercados a escala mundial, acentuando o seu
cardcter neoliberal e de ingeréncia face as orientagdes econémicas de paises terceiros.

Na comunicagdo da Comissdo Europeia sobre a sua contribuigio para a reunido de Outubro dos Chefes de
Estado e de Governo ¢ afirmado que o relancamento da Estratégia de Lisboa para o crescimento e emprego
foi coroado de éxito, mas dever-se-ia acrescentar "para os grandes grupos econdmicos e financeiros nacionais
e internacionais” que tém visto os seus lucros crescer exponencialmente, ao contrério dos trabalhadores
confrontados com reducdes dos seus direitos.
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Timothy Kirkhope (PPE-DE), por escrito. — (EN) Eu e os meus colegas Conservadores britanicos acreditamos
firmemente na prossecucdo, por parte dos Estados-Membros da Unido Europeia, de politicas que reforcem
aposi¢do competitiva da Europa na economia global. Acreditamos que a Europa deve prosseguir com vigor
a Agenda de Lisboa chegando a um acordo nas negociagdes sobre o comércio mundial, promovendo uma
maior desregulamentagdo tendente a libertar as indtstrias e empresas para competirem nos mercados globais,
impulsionando a liberalizacio no mercado interno, implementando com eficdcia a Directiva “Servicos” e
adoptando uma forte politica de competitividade. Tudo isto deve assentar num compromisso inabaldvel
com o comércio livre e a abertura dos mercados. Alguns destes elementos estdo presentes nesta proposta,
0 que nos apraz.

Infelizmente, porém, acreditamos que, no seu todo, a proposta de resolugdo representa uma enorme
oportunidade perdida. Ela deveria estabelecer os principios basicos de uma abordagem da UE a globalizagio
tal como foram descritos acima, mas ndo o faz. Existem elementos nesta proposta que levam a Europa numa
direc¢do que compromete a capacidade da UE de competir com éxito na economia global.

Marie-Noélle Lienemann (PSE), por escrito. — (FR) Esta resolugdo deveria ter constituido uma oportunidade
para afirmar algumas urgéncias e para explicitar o que o Parlamento Europeu espera de facto das instituicdes
da Unido Europeia para assegurar uma retoma do crescimento, o progresso social comum nos nossos 27
Estados-Membros e o desenvolvimento nos paises em desenvolvimento.

Nao hd nada disto; apenas a velha historia de que a globalizagdo é uma coisa fantdstica. Nao hd nada sobre
um contrapeso democratico ao BCE, impondo uma politica monetaria que privilegie a inddstria e o emprego.
Nao hd nada sobre uma estratégia para contrariar a permeabilidade da UE a fundos especulativos e fundos
soberanos. Nada sobre a preferéncia comunitdria e a imposigdo rigorosa de normas laborais (OIT) ou
ambientais. Nada sobre apoio ao desenvolvimento, que ¢ essencial para o co-desenvolvimento.

Porque nos surpreendemos com o baixo crescimento na Europa, com os problemas sociais e com a
desconfianca das populagdes?

David Martin (PSE), por escrito. — (EN) Votei a favor desta resolugdo mista que responde 8 Comunicagio da
Comissdo “O interesse europeu: ter éxito na era da globalizacdo”. A resolugdo assinala algumas formas de a
Unido aproveitar as oportunidades oferecidas pela globalizacdo: promover condi¢des de concorréncia
equitativas no que toca a concorréncia e ao comércio, melhorar a definigdo de politicas da UE por forma a
torné-las mais coesas e sublinhar a necessidade de reforcar a dimensio social da UE.

Peter Skinner (PSE), porescrito. — (EN) Satido esta resolu¢do, que chama a atencdo para uma série de assuntos
relacionados entre si, desde os direitos sociais a regulamentacio financeira e ao impacto da forma como, em
resultado da expansdo dos mercados, os cidaddos entendem tudo isto. Tem de ser estabelecido um equilibrio
entre as condi¢des do mercado liberal e as questdes relativas as necessidades dos paises em desenvolvimento,
e é absolutamente necessario continuarmos a debater insistentemente este assunto.

Bart Staes (Verts/ALE), por escrito. — (NL) A Europa nio terd éxito no combate ao aumento da pobreza e do
aquecimento global — sem diivida os grandes desafios da globalizagdo — se se centrar constantemente na
liberalizagdo. Com efeito, é o comércio livre que estd a causar estes problemas. A globalizacio cria a ilusio
de que o nivel geral de prosperidade no mundo estd a aumentar gradualmente, mas ao mesmo tempo
constata-se um aumento constante do fosso entre ricos e pobres nos Estados-Membros. A liberalizacio
também ¢ responsavel pelo grande desastre ambiental que nos espera caso ndo adoptemos medidas
peremptdrias e de cardcter vinculativo no combate ao aquecimento global.

Nao ter uma politica firme neste dominio é criminosamente irresponsavel. Investir numa economia eficiente
em termos energéticos e criar empregos nessa drea ¢, nio obstante, uma linha de ac¢do prometedora. O
principio de poluidor-pagador ¢ ignorado com frequéncia. Na minha qualidade de membro do Grupo dos
Verdes/Alianca Livre Europeia lamento a auséncia desta contribui¢io.

Caso a Europa queira ter um mercado dnico com livre circulacio de pessoas, bens, servicos e capitais, deve
também estabelecer normas sociais e ambientais elevadas que protejam e déem o exemplo ao resto do mundo.

O texto proposto afigura-se vago e superficial e espelha, uma vez mais, a politica da Comissao.
- Resolugdo: Aplicagio da Directiva 2004/38/EC (B6-0462/2007)

Mario Borghezio (UEN). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, seria verdadeiramente
hipdcrita da parte do Parlamento, depois de votar por uma larga maioria a alteracio oral da senhora deputada
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Angelilli, que envia uma mensagem de condoléncias e de solidariedade a familia de uma vitima de um crime
tdo gratuito e sério no nosso pais, ndo adoptar uma posigdo clara para prevenir estes actos, este massacre de
cidadidos inocentes, que estd acontecer gragas a uma auséncia de controlos.

Ninguém quer que haja xenofobia na Itdlia, especialmente contra membros de um povo como os romenos,
que, como nos lembra um editorial do jornal L'Awvenire, nos deram artistas como Mircea Eliade, Ionesco e
Cioran. Trata-se de uma grande civilizagdo, que estd intimamente ligada a nossa. O influxo de criminosos e,
especificamente a aparicdo de grupos Roma, ja é outra questdo. Face a estes, sio necessarios controlos
fronteiri¢os e medidas dissuasivas, com a introducdo de um sistema de reconhecimento de impressdes digitais
para que possamos saber quem estd a entrar no nosso pais e quais s3o as suas intengdes, se possivel, e, mais
importante ainda, para que possamos saber com exactiddo a data de entrada.

Embora nio queiramos introduzir medidas draconianas na Europa, se se estd a afirmar que devem ser
efectuados controlos ao fim de trés meses, entdo precisamos de conhecer a data de entrada exacta, e isto,
como Giuliano Amato admitiu na Camara dos Deputados italiana, ndo acontece actualmente.

Robert Evans (PSE). - Senhor Presidente, votei a favor desta resolucio porque reconheco que a liberdade
de circulagdo de pessoas é um principio fundamental da Unido Europeia que deve ser respeitado e defendido
por todos os Estados-Membros.

Outrossim, penso que fazemos bem em sublinhar, uma vez mais, que a UE tem entre os seu fundamentos
disposicdes que visam combater todas as formas de racismo e xenofobia — na verdade, todas as formas de
discriminag3o. De igual modo, todos nds nesta Assembleia devemos reconhecer que a populagdo Roma da
Europa € talvez das que mais sofre de discriminagdo, em alguns paises a um nivel totalmente inaceitdvel.
Devemos perceber que a assimilagio, a integragdo social e a protecgdo da minoria Roma sdo objectivos que
esta Unido Europeia ainda ndo conseguiu cumprir. Penso que este é um designio para o qual todos devemos
trabalhar, no espirito da liberdade de circulagio.

Carlo Fatuzzo (PPE-DE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, votei contra a resolugio
sobre a liberdade de circulagdo na Unido Europeia apresentada pelos grupos de centro-esquerda — explicarei
porqué ja a seguir —depois de declarar que sou absoluta e totalmente a favor da proposta do Mario Mantovani
de impedir a entrada na Europa e, logo, na Itdlia de cidaddos ndo comunitdrios durante trés anos. Quanto
aos cidaddos comunitdrios, sou muito favordvel ao direito de livre circulagdo de trabalhadores, cidadios e
turistas, desde que isso ndo seja uma licenga para matar.

E inconcebivel que uma mulher de 45 anos morra a caminho de casa e que um médico a poucos dias da
reforma seja assassinado durante uma tentativa de assalto a sua casa em Mildo. Ambos estes episddios
ocorreram nos ultimos dias em Itdlia. Isto ndo é livre circulacio!

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). - (RO) Votei a favor da resolucio relativa a livre circulacio apresentada
pelos Grupos PSE, ALDE, Verdes e GUE/NGL, embora esta cumpra apenas parcialmente o objectivo que,
creio, deveria ter orientado a sua elaboragéo.

Em meu entender, o texto da resolucdo deveria oferecer um apoio ainda mais claro aos cidaddos europeus
residentes em paises que ndo o seu pais de origem, logo, implicitamente, aos cidaddos romenos que residem
em Itdlia e respeitam as leis italianas. O texto votado ndo condena as atitudes xenéfobas contra cidaddos
romenos e ndo menciona o aumento da tensdo entre a comunidade romena em Itdlia e o povo italiano, que
é também gerada pela aplicacdo inadequada do decreto do Conselho de Ministros italiano e pelas declaragdes
de alguns politicos italianos.

Penso também que, como é mencionado na resolu¢io comum apresentada pelos grupos PPE-DE e UEN, a
aplicacio eficaz das disposicdes legais pelas autoridades italianas teria evitado esta situagio.

Pe¢o & Comissdo Europeia e as autoridades italianas que tomem igualmente em consideracio as disposicdes
daresolucdo comum apresentada pelos grupos PPE-DE e UEN, que nio estdo incluidas no texto hoje adoptado.

Frank Vanhecke (NI). — (NL) Senhor Presidente, as coisas estdo, de facto, a ficar cada vez mais ridiculas.
Agora uma maijoria nesta Assembleia vai ao cimulo de langar uma acusacio de xenofobia contra o povo e
o Governo italianos. Além disso, a proposta de resolucdo diz que a abordagem do Governo italiano ao
problema do crime no seio dos Roma romenos, presentes no pais em niimero massivo, contribuiu para o
aumento das tensdes. A Itdlia é, portanto, a tinica culpada disto tudo e devia ter participado nos programas
do Fundo Social Europeu para a integragdo dos Roma.
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Gostaria de deixar claro, nesta ocasido, que o povo e o Governo italianos tém o direito de se defender e que
0 que aconteceu mostra, acima de tudo, que a directiva é inadequada e que deve ser facilitada, e ndo dificultada,
a deportagdo dos criminosos — criminosos, note-se, e ndo pessoas de bem, que trabalhem para viver.

David Martin (PSE), por escrito. — (EN) Votei a favor desta resolu¢do comum, que salienta que o direito de
livre circulagdo de pessoas é um direito fundamental reconhecido a todos os cidaddos da UE. Os
Estados-Membros tém a obrigagio de velar pelos cidaddos de outros Estados-Membros que residam no seu
territério e de assegurar a dignidade e o respeito dos direitos de todos os cidadios da Unido,
independentemente do sitio onde residem.

Luca Romagnoli (NI), por escrito. — (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, oponho-me
fortemente a estas propostas de resolugdo e gostaria de manifestar a minha oposigo firme. Tudo isto derivou
de medidas tardias e inconclusivas tomadas pelo Governo italiano, que se apercebeu de que a Italia estd a
bragos com uma crise, infelizmente, s6 depois dos terriveis acontecimentos protagonizados por cidaddos
da UE.

A Directiva 2004/38CE estipula: “Qualquer cidaddo da Unido tem o direito de residir no territério de outro
Estado-Membro [...] desde que [...] disponha de recursos suficientes para si proprio e para os membros da
sua familia, a fim de ndo se tornar uma sobrecarga para o regime de seguranca social do Estado-Membro de
acolhimento”.

Assim, estas propostas de resolugdo afiguram-se indteis e meros pretextos. Os tratados impdem a livre
circulacio de cidadios dentro da UE, e ninguém quer exercer discrimina¢do com base no pais de origem.
Contudo, quando cidadios da UE cometem crimes violentos graves e execraveis noutro Estado-Membro ou
quando ndo apresentam uma justificacio para a sua visita, como é exigido pela directiva, toda a Unido tem
interesse em que sejam reenviados para o seu pais de origem.

Silvia-Adriana Ticdu (PSE), por escrito. — (RO) Votei a favor da resolugdo sobre a livre circulagdo, que é uma
iniciativa do PSE, juntamente com outros grupos politicos, pois considero ser extremamente importante
que a situacdo criada na Italia ndo abra um precedente perigoso susceptivel de por em causa o respeito dos
principios fundamentais da Unido Europeia.

Creio que esta situacdo deve ser resolvida imediatamente, para impedir que cidaddos da Unido Europeia
voltem a ser alvo de discriminacio, independentemente da sua nacionalidade.

As medidas propostas pela resolucio irdo proteger todos os cidaddos comunitdrios de abusos. A UE precisa
de todos os seus cidadios, e os romenos devem sentir a solidariedade dos europeus, porque hd milhares de
romenos a trabalhar fora do pais que sdo estimados pelo seu empenho, honestidade e correcgio.

A Carta da Unido que serd anexada ao Tratado Reformador enumera os direitos fundamentais dos cidaddos
europeus: dignidade, liberdade, igualdade, solidariedade, cidadania e justica. A UE garante a democracia, o
Estado de direito, os direitos do Homem e também a protec¢do das minorias. Neste contexto, as medidas
propostas pela resolugdo irdo contribuir para a melhor integragdo da comunidade Roma.

- Resolucio: Aplicacio das disposicoes do Acervo de Schengen (B6-0448/2007)

Zita Plestinskd (PPE-DE). - (SK) Reiterando o que é afirmado na proposta de resolugéo, gostaria, também
eu, de felicitar o Governo portugués por ter avancado com uma proposta de solugdo técnica transitoria —
SISone4all — que permitird aos novos Estados-Membros ligarem-se ao Sistema de Informagio Schengen em
2007, antes de a Comissdo introduzir o novo Sistema de Informagao Schengen II.

Merecem igualmente ser felicitados os novos Estados-Membros que aderem ao espago Schengen pelos
enormes esforgos que fizeram para cumprir todos os requisitos de Schengen num periodo de tempo tio
curto. O alargamento do espago Schengen a nove novos Estados em 21 de Dezembro de 2007 é também o
coroldrio bem merecido das ac¢des do Parlamento Europeu com vista a cumprir o prazo original. Foi por
isto que votei favoravelmente esta proposta de resolugio.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — O nosso voto negativo desta resolugdo prende-se com a nossa
posicdo de principio face a comunitariza¢do da Justica e dos Assuntos Internos, drea que integra o ndcleo
central da soberania dos Estados. Comunitarizagdo da Justica e dos Assuntos Internos que, com o Tratado
dito "Reformador” se procura transformar em politica comum.
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Comunitarizagdo - ouseja, perda de soberania nacional - tanto mais grave quando se promove num contexto
caracterizado por politicas e medidas comunitdrias que secundarizam perigosamente os direitos, as liberdades
e as garantias dos cidaddos que constituem avangos civilizacionais e conquistas democréticas fundamentais.

Veja-se a politica restritiva de asilo e as crescentes dificuldades com que se confrontam os requerentes de
asilo para verem assegurados os seus direitos e garantias. Veja-se a politica de imigracdo com o seu cariz
securitdrio, a sua criminaliza¢do dos imigrantes ndo regularizados, os seus desumanos "centros de detengdo”
e medidas de repatriamento, o seu caracter discriminatério, explorador e depredador de recursos humanos
de paises terceiros. Veja-se a crescente criacio do instrumento de informacdo e de armazenamento de dados
cada vez mais vastos - incluindo os dados biométricos - ao qual tém acesso um conjunto de entidades mais
amplo, incluindo de paises terceiros, de que é exemplo o acesso aos dados de passageiros aéreos por parte
de entidades dos EUA.

- Resolugio: Paquistio (B6-0472/2007)

Héléne Goudin e Nils Lundgren (IND/DEM), por escrito. — (SV) O actual clima politico no Paquistdo é, sem
davida, critico, dado que o Presidente declarou o estado de emergéncia e foram perpetradas violagdes claras
dos direitos humanos através de privagio de liberdade, violéncia contra manifestantes pacificos e silenciamento
de meios de comunicagdo. Opomo-nos firmemente a isto, mas também nos opomos a que o Parlamento
Europeu, através desta resolugio, faca nova tentativa de conferir a UE passe o controlo das politicas externas
independentes dos Estados-Membros.

A ONU é a tinica entidade que, em nome dos seus membros, tem a competéncia e a autoridade para exercer
pressdo na comunidade global. E muito importante restaurar a estabilidade e a paz e restaurar o respeito
pelos direitos do Homem no Paquistdo, mas essa tarefa ndo deve ser sonegada aos Estados-Membros pela
UE.

Peter Skinner (PSE), por escrito. — (EN) Concordo que o estado de emergéncia declarado (de facto lei marcial)
deve ser levantado e o Estado de direito civil reimplantado com efeito imediato e votei neste sentido.

Para muitos de nds, que acompanhamos a politica paquistanesa, ¢ deprimente constatar a que ponto sio
afectadas as comunidades paquistanesas das nossas circunscriges.

Um regresso a um procedimento democrdtico € essencial para a credibilidade e equidade do processo politico
paquistanés.

- Resolugido: Conferéncia de Bali sobre as Alteracdes Climdticas (B6-0432/2007)

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE). - (FI) Senhor Presidente, 0 nosso grupo considera que a alteragdo relativa ao
reconhecimento do papel da energia nuclear na nossa declaragdo sobre a conferéncia sobre o clima é uma
parte essencial desta resolugdo. Por esse motivo, queremos manifestar a nossa satisfagdo por o Parlamento
ter confirmado isto ao adoptar a alteracdo 7. Ndo somos os tinicos a ter esta perspectiva. O painel sobre o
clima da ONU, o IPCC, confirmou também o papel da energia nuclear como forma de energia de emissdes
reduzidas. Cabe recordar também que esta Assembleia tomou uma decisdo histérica relacionada com o
relatério do senhor deputado Reul, com 509 votos a favor. O Parlamento Europeu reconheceu que,
actualmente, a energia nuclear ¢ a fonte de energia com baixas emissdes de CO2 mais importante da UE e
sublinhou igualmente o seu papel no combate as alteragdes climdticas.

Por outro lado, 0 nosso grupo nio apoia o n.° 25 da resolucdo porque, na nossa opiniio, ele relaciona ou
compara desnecessariamente a utiliza¢do pacifica da energia nuclear com a proliferagio de armas nucleares
e a ameaga do terrorismo. Gostariamos de lembrar que ndo existem censores morais na atmosfera. Esta nio
rejeita uma forma de energia nem simpatiza com outra por razdes ideoldgicas. S6 a auséncia de emissdes
tem importancia e, actualmente, as emissdes ndo sio bem-vindas. Em todo o caso, gostaria de dizer que nos
congratulamos por esta Assembleia ter enviado uma mensagem clara a Conferéncia sobre as Alteragdes
Climadticas reconhecendo a gravidade da ameaga das alteracdes climdticas.

Karin Scheele (PSE). — (DE) Senhor Presidente, a minha delegagdo, os sociais-democratas austriacos,
absteve-se na votacio do relatério sobre a Conferéncia de Bali precisamente pelas razdes que a senhora
deputada Korhola apontou. As outras mensagens politicas deste relatorio tém o nosso apoio. O relatdrio é
muito bom. A minha delegagdo ndo pode apoiar que se envie o sinal de que a energia nuclear é um elemento
essencial no combate as alteragdes climdticas. Penso também que devem ser os proprios paises e continentes
a decidir a estratégia que querem adoptar.
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Gostaria de reiterar o apoio da minha delegacdo a todos os elementos deste relatdrio, incluindo a exclusio
de projectos de energia nuclear do Mecanismo de Desenvolvimento Limpo. Contudo, ndo quisemos apoiar
este sinal politico a favor da energia nuclear, por isso abstivemo-nos. A fim de mostrarmos a nossa
concordancia com o resto do relatério, que é globalmente bom, ndo votdmos contra.

Bairbre de Briin, Jens Holm e Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), por escrito. — (EN) Apoiamos a resolucdo
sobre a futura Conferéncia de Bali. A resolugdo exprime vérios pontos importantes. Esclarece, entre outras
coisas, a quantidade significativa de emissdes com origem no sector da pecudria. Sublinha a importancia de
um apoio relevante aos paises em desenvolvimento no seu trabalho de prevencio e atenuagdo com vista a
limitar os efeitos negativos das alteragdes climdticas. Contudo, ndo apoiamos a proposta de que a energia
nuclear seja considerada uma ferramenta necessaria na prevencdo das alteragdes climdticas.

Edite Estrela (PSE), por escrito. — Votei favoravelmente a proposta de resolu¢io do Parlamento Europeu
sobre a limitagdo das alteragdes climdticas globais a 2° Celsius - trajectoria até 2020 e para além desta data
(COP 13 e COP/MOP3). Tendo em conta que as alteracdes climdticas constituem um dos maiores desafios
das sociedades actuais, considero fundamental que a Unido Europeia reitere o seu papel de lideranga na
Conferéncia de Bali e que um futuro acordo global sobre o clima, apds 2012, seja alcancado.

Elisa Ferreira (PSE), por escrito. — A alteracdo 7 rompe todo o espirito de compromisso que presidiu a
negociacio do texto final. O facto de ter sido aprovada introduz uma alteracio fundamental num texto que
deveria preservar um largo consenso parlamentar relativamente aos desafios de Bali.

Assim, no espirito desse objectivo global e embora, enquanto relatora-sombra, tenha transmitido indicacio
de voto positivo ao Partido Socialista, a titulo individual vi-me forcada a abster-me na votagio final, em
protesto contra dois aspectos: a introdugio no texto da referida alteracdo 7, que apoia a energia nuclear; a
rejei¢do do método empregue pelo PPE face ao espirito de compromisso que presidiu @ negociacio do texto.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. — E um facto que se estdo a constatar alteragdes climaticas nio
naturais, resultantes de muitos factores, mas, particularmente, do cardcter predador das politicas neoliberais,
muito marcadas e aceleradas, a exigir medidas eficazes de ajustamento das sociedades humanas a novas
condi¢des de vida.

As alteracdes climdticas previstas em diversos cendrios cientificamente crediveis e fundamentados poderdo
nio ser lentas e progressivas, dependendo das medidas que entretanto forem tomadas.

Por isso, é urgente aprofundar medidas no plano global e de uma forma transversal para evitar problemas
mais graves no futuro e, mesmo, o multiplicar de tragédias humanas e ambientais.

Mas também insistimos que é necessdria uma ruptura com as politicas neoliberais, no plano europeu e
mundial, sem o que as grandes poténcias e as multinacionais continuardo aimpor os seus interesses lucrativos,
quer na exploragdo dos recursos naturais, quer no comércio internacional, incluindo de emissdes de gases
com efeito estufa, o que terd efeitos muito negativos para o desenvolvimento humano equilibrado.

Héléne Goudin e Nils Lundgren (IND/DEM), por escrito. — (SV) Os problemas ambientais tém um cardcter
transfronteiras e, por esse motivo, a Conferéncia da ONU sobre as Alteracdes Climéticas constitui um
importante fé6rum diplomético de mudanca a nivel global. Na resolugdo em questdo, a UE procura reunir os
Estados-Membros sob uma mesma bandeira a fim de encaminhar as negocia¢des da conferéncia naquilo que
a UE considera ser a direc¢do certa.

Limitar as alteragdes climdticas ¢ um bom objectivo, mas ¢ lamentével que, pela mdo da UE, a politica
ambiental global esteja a intrometer-se na politica externa ao mesmo tempo que dita a paises terceiros e aos
Estados-Membros quais devem ser as suas politicas em matéria de clima. A Lista de Junho considera que
todos os paises devem ter o seu voto na Conferéncia sobre as Alteragdes Climaticas, pelo que decidimos
votar contra esta resolugdo.

David Martin (PSE), por escrito. — (EN) Votei a favor desta resolucio da Comissdo sobre as Alteragdes
Climdticas que estabelece a proposta de posi¢do negocial da UE para o inicio das conversacdes sobre a
cooperagio global no p6s-2012 no dominio das alteracdes climdticas. A resolugdo estabelece uma posigio
solida e progressista para a UE na promocio da redugio das emissdes de gases com efeito de estufa a nivel
global, nota o impacto social das alteragdes climaticas, a inten¢do da UE de reduzir o aquecimento global
para 2°C ou menos, e a necessidade vital de uma adesdo global ao sistema.

Mairead McGuinness (PPE-DE), por escrito. — (EN) Em nome da delegagdo do Fine Gael (PPE-DE):
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Os membros do Fine Gael votam a favor desta proposta de resolucdo, pois cremos ser importante que a
perspectiva do Parlamento Europeu sobre as alteragdes climdticas seja anunciada antes da Conferéncia de
Bali. Contudo, votamos contra a alteragdo 7, dado que, por tradi¢do, nos opomos a energia nuclear.

Peter Skinner (PSE), por escrito. — (EN) Gostaria de agradecer aos relatores pelo tratamento desta matéria
que traz a lume as questdes relacionadas com um dos problemas mais importantes do nosso tempo.

Os limites mdximos de emissdes com objectivos de reducio, a par da produgio de energia ndo carbonifera,
nio sio aceites por algumas jurisdi¢des nos moldes acordados pela UE. Porém, esta Conferéncia pode fazer
muito para unir e coordenar acgdes internacionais.

Silvia-Adriana Ticiu (PSE), por escrito. — (RO) A resolugdo sobre a limitagdo das alteracdes climdticas para
2 graus Celsius é um documento extremamente importante para o nosso futuro e, por esta razio, voto a
favor da sua aprovagio.

As alteracdes climdticas representam um grande desafio, com consequéncias catastroficas para o ambiente
e as comunidades humanas.

Enfrentamos um problema que deve ser tratado através de medidas de curto, médio e longo prazo. As
alteragdes climdticas jd tiveram efeitos desastrosos na agricultura, sistemas hidroldgicos, florestas, fauna e
flora. Paises como a Espanha, a Grécia, a Roménia, a Bulgéria e Portugal tiveram de enfrentar periodos de
seca e cheias.

A UE deve reafirmar o seu papel de lider na redugdo das alteragdes climaticas. Os mecanismos financeiros
disponiveis para proteger os recursos hidricos, evitar a desflorestagdo e promover tecnologias ndo poluentes
devem ser aumentados e utilizados pelos Estados-Membros.

Temos de permitir que cada Estado-Membro defina o seu cabaz energético para assegurar os seus recursos
energéticos. Ao mesmo tempo, os Estados-Membros que produzem energia nuclear devem garantir a
seguranga destas instalagdes e, em especial, uma gestdo de residuos adequada. Sdo necessérios fundos para
investigacdo com vista a diminuir o volume de residuos e aumentar a seguranga das instalacdes.

- Relatério: Raimon Obiols i Germa, Charles Tannock (A6-0414/2007)

Frank Vanhecke (NI). — (NL) Senhor Presidente, ndo pretendo, de modo algum, desvalorizar o excelente
trabalho realizado pelos dois relatores deste relatdrio sobre a Politica Europeia de Vizinhanga, mas gostaria
de fazer notar que o relatério contém uma falha. O relatério ndo chama a atengdo para o desafio imenso
colocado pela imigracio vinda do Sul, em relacio a qual me parece que os proprios paises do Norte de Africa
tém também uma responsabilidade tremenda.

Gostaria que este relatério tivesse incluido um apelo a uma politica comum entre os Estados-Membros da
UE e os paises do Norte de Africa para combater a imigragio ilegal, uma politica que responsabilizasse os
préprios paises do Norte de Africa e fizesse depender as boas relagdes de vizinhanga e o apoio financeiro e
material dos Estados-Membros da boa vontade, numa abordagem comum a este enorme desafio.

Este aspecto na minha opinido fundamental estd ausente do relatdrio e por essa razdo me abstive na votagio.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — Na sequéncia da decisdo de dar novos e significativos passos na
integracdo capitalista europeia - nomeadamente ao nivel do denominado "papel da UE no mundo” -, que
tém tradugdo no projecto “constitucional” em marcha - agora ressuscitado no Tratado "Reformador” -, e nas
actuais politicas da UE, a maioria do PE aprova um relatério - de leitura obrigatéria... - sobre "o reforgo da
Politica Europeia de Vizinhanga” (PEV) da UE.

Se davidas existem quanto aos reais propdsitos e ambicdes da UE relativamente a PEV facilmente serdo
clarificadas pela leitura deste relatorio. Trata-se de um auténtico programa de ingeréncia e de dominio em
toda a drea do Mediterraneo, Médio Oriente, Asia Central e Europa de Leste. Um programa que aponta como
objectivos: "estimular o empenho dos governos dos paises parceiros da PEV em reformas politicas e
econdmicas”; a sua assimilagdo das "politicas comuns” da UE; o seu “alinhamento com a politica externa da
UE”; e 0 "estabelecimento de uma zona de comércio livre”.

O relatério defende ainda "mais ac¢es conjuntas entre a UE e os EUA” para "a promocdo da democracia, a
melhoria da seguranca energética e o reforco da seguranca regional na vizinhanga da UE”, ponto tio elucidativo
que foi mitigado na votagio em plendria.
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Mas o melhor serd 1é-lo...

Janusz Lewandowski (PPE-DE), por escrito. — (PL) A Politica de Vizinhanga ganha um novo significado
numa altura em que a ideia de alargamento da Unido Europeia estd a perder popularidade. H4 uma diferenca
de natureza entre a Vizinhanga com o Mediterraneo e a Vizinhanga com a Europa Oriental, onde muitos
paises libertos da zona de influéncia da Unido Soviética exprimem abertamente o seu desejo de aderir a
Comunidade Europeia. No caso destes, como os polacos, os hiingaros e os lituanos bem sabem, nenhuma
forma de associa¢do alternativa satisfard as ambi¢des nacionais. As outras formas de associa¢io tém menos
poder para influenciar a evolugio politica e econdmica nesses paises na direcgdo pretendida. Oferecem um
incentivo menor para o refor¢o dos procedimentos de um Estado baseado na democracia, no primado da
lei, nos principios da economia de mercado e no respeito genuino dos direitos dos cidadios.

Olhando para o assunto do ponto de vista de um pafs fronteiri¢o da Unido Europeia como a Polénia, a melhor
politica parece ser a de uma abertura mdxima as aspiracdes dos paises situados além da nossa fronteira
oriental. Isto estd claramente ligado a criagdo de uma zona de estabilidade em volta da Unido Europeia e a
conteng¢do da demagogia, sempre abundante nas democracias jovens.

Justifica-se igualmente um esfor¢o orcamental com base no IEVP, o novo instrumento que substitui os
programas TACIS e MEDA e apoia os processos desejaveis na nossa regido do globo. Até hoje, a Vizinhanca
com a Europa Oriental tem recebido menos fundos do que a Vizinhanga com o Mediterraneo. Quanto maior
se tornar a Unido Europeia, maior a nossa responsabilidade para com o Velho Continente.

Athanasios Pafilis (GUE/NGL), por escrito. — (EL) O relatdrio sobre a Politica Europeia de Vizinhanca sintetiza
o moldes da interven¢do imperialista nos paises vizinhos. Insere-se na estratégia imperialista maior da UE
no mundo. Como é habito, o relatdrio usa as “reformas democrdticas” e “democratiza¢io” nos paises vizinhos
CoImo pretexto para coagir e pressionar os governos que ndo alinham com as suas politicas. O objectivo é
apoiar e financiar as ac¢des de numerosas organizagdes da sociedade civil, para que estas possam desenvolver

o seu papel de boicote dentro desses paises e promover os planos intervencionistas da UE.

O Parlamento Europeu urge os paises vizinhos a participarem nas politicas contra a migracio da UE,
intensificando as medidas repressivas contra os migrantes. Urge-os a cooperar estreitamente com todos os
seus mecanismos repressivos, como a Europol e a agéncia de protecgdo fronteiri¢a Frontex; incorpora-os
nos planos da UE para restringir a liberdade democritica e atacar os movimentos populares, sob o pretexto
de combater o terrorismo. Apela abertamente a “acgdes conjuntas entre a UE e os EUA para estabelecer
objectivos”, como intervengdes imperialistas comuns e a partilha dos despojos.

O povo tem interesse em resistir e frustrar os planos imperialistas da UE e dos EUA neste dominio e intensificar
a sua luta pela independéncia nacional e a soberania popular.

Pierre Schapira (PSE), por escrito. — (FR) Reforcar a Politica Europeia de Vizinhanca (PEV), como explanado
neste relatorio, exige o aprofundamento da cooperacio entre as duas margens do Mediterraneo através de
um reforco do didlogo entre os governos, autoridades locais e representantes da sociedade civil. Também ¢é
essencial recordarmos que a PEV tem de seguir a linha tracada pela politica para o desenvolvimento da Unido
Europeia. Quase todos os paises a sul € este do Mediterrineo sio paises em desenvolvimento, de acordo com
a lista oficial elaborada pelo Comité de Ajuda ao Desenvolvimento da OCDE. Realizar os Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio deve, portanto, ser uma prioridade das ac¢des da UE na regido.

- Relatério: Zbigniew Zaleski (A6-0396/2007)

Miroslav Mikolasik (PPE-DE). - (SK) Sou favordvel ao reforco das relagdes com a Ucrania e apoio a
continuagdo do didlogo estruturado com este pais, que é o nosso vizinho directo a leste.

Nas ultimas elei¢es, a Ucrdnia deu mostras de uma grande determinacio em levar a cabo mudangas
democraticas. Decidiu continuar com uma coligacio que é claramente pro-europeia, moderna e progressista.
Devemos também recordar que a Ucrdnia é um pais grande, com um potencial econdmico atractivo, e um
importante parceiro de relagdes econémicas. E tempo de assinarmos um acordo com a Ucrania sobre
cooperagdo econdémica e uma zona de comércio livre. Devemos reagir ao facto de a Ucrdnia se preparar para
aderir a Organizacio Mundial do Comércio.

Apoio plenamente a criagdo de um sistema de transito de energia fidvel entre a Ucrania e a UE. Apoio
vivamente a coopera¢io nos dominios da agricultura e do ambiente, mas dou sobretudo importancia a
cooperagdo no dominio da ciéncia e da educacio, e ao reforco da dimensio da economia do conhecimento.
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ZitaPlestinskd (PPE-DE).- (SK) A Ucrania é um vizinho de importancia estratégica paraa UE e uma “ponte”
natural entre a UE e a Russia e a Asia Central. E um pais grande, que a chamada Revolugdo Laranja pds no
caminho da democracia. A Ucrdnia tornou-se um parceiro-chave da politica de vizinhanca da Unido Europeia.

A nossa cooperagdo com a Ucrdnia tem de melhorar e temos de dar todo o apoio diplomatico e politico
possivel a adesdo da Ucrdnia 8 OMC. As negociagdes sobre a zona de comércio livre devem iniciar-se
rapidamente, para que possa em breve ser assinado um acordo ambicioso. Todos percebemos que a situagio
na Ucrénia é muito complicada: trata-se de uma democracia muito jovem e fragil. Actualmente o pais vé-se
perante uma decisdo estratégica: aproximar-se da Russia ou aproximar-se da Unido Europeia?

E porisso que o excelente e equilibrado relatério do senhor deputado Zbigniew Zaleski surge num momento
em que a Ucrania precisa de uma perspectiva europeia clara. Congratulo-me com este relatério e dei-lhe o
meu apoio inequivoco na votagdo. Creio que apds as eleicdes legislativas antecipadas o pais serd capaz de
formar um governo que ird aproximar ainda mais a Ucrdnia da nossa casa europeia comum.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE). — (PL) Senhor Presidente, a intencdo da Unido Europeia deve ser a de
estabelecer relagdes fortes e cada vez mais proximas com a Ucrania. O relatério do senhor deputado Zaleski,
que aceitdmos, contém muitas sugestdes sobre formas de o fazer.

A Ucrania deve ser nosso parceiro estratégico, ndo apenas em virtude do seu tamanho e localizagdo geografica
particulares, mas sobretudo pelo papel que desempenha na regido em relacio a Russia e aos Estados da Asia
Central. A UE tem, portanto, interesse em reforgar e desenvolver os lagos econémicos e politicos com este
pais.

Estamos todos cientes do muito trabalho que espera o povo ucraniano no seu percurso para concretizar os
modelos ocidentais na economia, no nivel de vida e no dominio social e no reforco do sistema democratico
no Estado. A UE deve disponibilizar ajuda para o cumprimento destes objectivos, e uma forma de o fazer é
concluir um acordo de comércio livre com a Ucrdnia e apoiar a sua adesdo a OMC. Isto iria ajudar a reforgar
a economia de mercado, a democracia e o Estado civil, o que ird aproximar a Ucrania da adesdo a UE.

A aproximagdo entre a UE e a Ucrdnia é um processo longo e dificil. Este processo decorre a varios niveis,
mas é necessdrio. Para que as duas partes se encontrem, a Ucrdnia deve prosseguir com as reformas econdmicas
e politicas que iniciou, manter a sua tendéncia politica pré-europeia e fortalecer a sua democracia. Por sua
vez, a UE deve enviar um sinal claro de que a adesdo da Ucrania a UE é uma possibilidade.

Héléne Goudin e Nils Lundgren (IND/DEM), por escrito. = (SV) A Lista de Junho vé com bons olhos o
aumento do comércio e o aprofundamento das relagdes econémicas com a Ucrénia. Esta evolugdo beneficiaria
ambas as partes a curto e a longo prazo. Contudo, verificamos que o objectivo subjacente a este relatério é
nio apenas desenvolver relagdes econdmicas, mas também fazer politica externa em nome da UE. O tom
do relatdrio é manifestamente ditatorial, e as propostas de cooperagio avancadas sdo apresentadas quase
exclusivamente nos termos da UE e com os interesses proprios da UE como pano de fundo. Por conseguinte,
a Lista de Junho decidiu votar contra o relatério.

David Martin (PSE), por escrito. — (EN) Votei a favor deste relatorio, do qual fui relator-sombra pelo Grupo
Socialista. O relatério nota os dominios em que a UE e a Ucrdnia podem reforcar a sua relacdo, aborda a
questdo de uma zona de comércio livre com a Ucrania, os canais de abastecimento energético e as relagdes
com aRussia. Gostaria de ver uma relagio mais forte e profunda entre a UE e a Ucrania, e as relagdes comerciais
e econémicas sdo uma parte vital dessa relagdo.

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — As relacdes da UE com a Ucrania enquadram-se na Politica
Europeia de Vizinhanga que, como sublinha o relatdrio, visa apoiar o desenvolvimento da economia de
mercado nos paises vizinhos da UE, isto é, do capitalismo.

O relatério aponta como objectivo a assinatura de um acordo de comércio livre (ACL), ou seja, a integragio
da Ucrania no "mercado tinico da UE” pela sua "adopgdo gradual... do acervo comunitario”.

Assim o relatério:

- "Solicita & Ucrdnia” que "dé maior atencio a liberalizacio dos mercados, assegurando a conclusio eficaz
do processo de privatizacdes”, o "desmantelamento dos monopoélios” (deverd ler-se, empresas ptiblicas) e a
“independéncia” do seu banco central;
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- Encoraja ”a convergéncia normativa nos sectores da agricultura, da industria e dos servigos”, através da sua
”conformidade com as normas comunitérias”;- E, face a adesdo condicional da Ucrénia ao “espaco econémico
unico” com a Russia e outras republicas da antiga Unido Soviética, "recorda que algumas disposi¢es incluidas
no acordo..., se integralmente aplicadas, poderdo estar em conflito com a conclusdo de um ACL operacional
com a UE”. Acordo com a Riissia que, pasme-se, como o relator afirma, "impediria mesmo a Ucrania de ter
qualquer forma real de soberania econémica e restringiria fortemente a independéncia do pais”.

Mais palavras para qué...
- Resolugio: resposta da UE a situagdes de fragilidade (B6-0476/2007)

Pedro Guerreiro (GUE/NGL), por escrito. — Consideramos muito preocupantes e profundamente negativas
algumas das evolucdes que "formardo, de certa maneira, a doutrina humanitdria da UE no futuro”,
consubstanciadas em iniciativas como a denominada "resposta da UE a situacdes de fragilidade nos paises
em desenvolvimento” ou o "consenso europeu para o desenvolvimento”, fundamentalmente dirigidas aos
paises de Africa, mas também das Carabas e Pacifico.

Da andlise destas iniciativas sobrevém a questdo central da integracdo do "desenvolvimento” como uma das
dimensdes, ao nivel externo, para a concretiza¢io dos objectivos estratégicos das grandes poténcias da UE
(PESC/PESD), 0 que é o mesmo que dizer, a assungdo do "desenvolvimento” como instrumento de ingeréncia
e dominio numa estratégia que, significativamente, ndo exclui a "interveng¢do militar coerciva”.

Dai todo um programa e uma pandplia de instrumentos que, em nossa opinido, amalgamam e mistificam
as "fronteiras” entre "ajuda” e ingeréncia, por exemplo, em questdes tdo fundamentais como a "construcio
do Estado”.

Sem divida que é necessaria e urgente a solidariedade para com muitos paises que herdam situagdes desastrosas
do colonialismo e que sdo vitimas de décadas de ingeréncia, mas tal solidariedade deverd - para efectivamente
o ser -, basear-se no respeito dos principios da soberania e da independéncia nacionais e numa efectiva e
genuina politica de cooperagio e ajuda para o desenvolvimento.

- Relatério: Elizabeth Lynne (A6-0400/2007)

Carlo Fatuzzo (PPE-DE). - (IT) Senhor Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, é com grande prazer
que anuncio o meu voto favordvel a proposta da Elizabeth Lynne para combater a pobreza existente na
Europa.

Contudo, perante este Parlamento apinhado aqui em Estrasburgo, tenho de criticar o facto de em Itdlia existir
discriminacio contra os pensionistas idosos, que sdo forcados a viver na pobreza caso fiquem incapacitados
depois dos 65 anos, mas que recebem prestagdes de invalidez de valor consideravel caso fiquem incapacitados
antes dos 65 anos.

Senhor Presidente, dado que em 12 de Dezembro de 2007 o novo Tratado vai ser assinado em Bruxelas,
dando um cardcter juridico vinculativo a Carta dos Direitos Fundamentais, pego que seja langado um processo
por infracgdo contra a Itdlia, em 12 de Dezembro, por esta violar o direito dos idosos a receber o mesmo
tratamento que todos os outros cidadios.

Jan Andersson, Goran Firm e Inger Segelstrom (PSE), por escrito. — (SV) N6s, sociais-democratas suecos,
votamos a favor do relatério. E importante que a luta contra a pobreza e a exclusio social seja intensificada
na Europa. Contudo, gostarfamos de esclarecer a nossa posicdo. O n.° 32 fala em estabelecer um saldrio
minimo decente fixado ao nivel dos Estados-Membros. O relatério afirma claramente que isto deve ser feito
em colaboracdo com os parceiros sociais quando for caso disso. Consideramos portanto que o modelo de
acordos colectivos que temos nos paises nérdicos estd abrangido pela redaccio.

Charlotte Cederschiéld, Christofer Fjellner e Anna Ibrisagic (PPE-DE), por escrito. — (SV) Os conservadores
suecos véem numa perspectiva favordvel uma grande parte do relatdrio sobre a andlise da realidade social.
No caso de muitas propostas, como as relativas a migragio econémica e as oportunidades acrescidas para
combinar actividade profissional e familia, temos sido grandes impulsionadores na politica nacional.

Contudo, os conservadores suecos decidiram votar contra este relatério porque uma parte das propostas
infringe o principio da subsidiariedade. Ndo consideramos, por exemplo, que o Parlamento Europeu deva
ocupar-se de programas de tratamento em estabelecimentos prisionais ou do tratamento da dependéncia
em relagdo aos jogos de azar. O Parlamento Europeu ndo deve também opinar sobre o regime que os
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Estados-Membros escolhem para os cuidados de satide, e ndo aceitamos a alegacio de que a desregulamentacdo
iria prejudicar a qualidade dos cuidados. As medidas relativas ao mercado de trabalho, como a introdugio
de saldrios minimos, devem igualmente ser equacionadas a nivel nacional.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), por escrito. - Votdmos favoravelmente este relatdrio na medida em que regista
dados importantes sobre a situagdo social: 78 milhdes de cidaddos europeus continuam a viver em condigdes
de pobreza, 8% da populacio da UE sdo trabalhadores pobres e o fosso entre ricos e pobres estd a aumentar
em muitos Estados-Membros da Unido Europeia.

Também inclui algumas recomendagdes positivas, como a necessidade de fixacio de um saldrio minimo
decente, a defesa do subsidio de desemprego, os apoios as pessoas com deficiéncia, embora ndo vd ao cerne
das causas da situa¢do social e ndo defenda a ruptura com as politicas neoliberais, como propomos.

Por isso, ¢ parco nas exigéncias que faz quanto as mudancas politicas que se impdem. Lamentavelmente s6
incluiu parcialmente as propostas do meu parecer aprovado na Comissdo dos Direitos da Mulher e da
Igualdade dos Géneros, de que destaco o apelo as institui¢des comunitdrias e aos Estados-Membros a darem
prioridade mdxima a inclusdo social e aos direitos das mulheres, alterando as respectivas politicas em
conformidade, incluindo a politica de reparti¢do de rendimentos.

Timothy Kirkhope (PPE-DE), por escrito. — Eu € os meus colegas conservadores britdnicos somos de opinido
que a politica social deve ser decidida pelos Estados-Membros. Esperamos com ansiedade que as competéncias
europeias ndo se estendam a esta esfera e que os paises ndo sejam pressionados a adoptar politicas que possam
ser prejudiciais para o seu bem-estar econémico e social. Estamos igualmente convictos de que o “modelo
social europeu” constitui uma barreira ao desenvolvimento econémico e social.

Deste relatorio constam questdes que apoiamos, como prestar ajuda a pessoas a fim de que estas saiam da
situagdo de pobreza, dar assisténcia a reintegracdo de pessoas no mundo do trabalho, auxiliar pessoas com
deficiéncia e os cuidados a idosos. As politicas relativas a esta e a outras questdes sociais sio melhor elaboradas
pelos Estados-Membros, tomando em consideragdo as circunstincias nacionais. Acreditamos,
fundamentalmente, que economias fortes sio o melhor caminho para a obtengdo de progressos sociais nas
sociedades.

Carl Lang (NI), por escrito. — (FR) Este relatdrio acerca da andlise da realidade social na Europa expde, desde
o inicio, a sua verdadeira situagdo econémica e social. Trata-se de uma admissdo de impoténcia num oceano
de anacronismos europeistas, produzidos pela politica ultraliberal, de pensamento globalista.

Desde 2000, nenhuma das medidas de combate ao desemprego, a pobreza e a exclusdo atingiu qualquer
resultado. Pior ainda, enquanto a Unido Europeia apela a uma maior imigracio econdmica e a protec¢io do
designado modelo social, o relatério recorda-nos que 78 milhdes de europeus vivem em condigdes de
pobreza.

Esquece-se de mencionar o que acompanha o inferno da pobreza, que ndo é apenas econémica. E psicolégica
para milhdes de europeus que se sentem culturalmente e socialmente a deriva no seu proprio pais, enquanto
observam o seu trabalho a desaparecer para o estrangeiro através de deslocaliza¢es. Torna-se também numa
questdo fisica quando a violéncia e a inseguranca, geradas em ampla escala pelas populagdes imigrantes
frustradas devido as dificuldades de integracio que enfrentam, agravam toda a situagdo.

A solugdo nio consiste, portanto, no reconhecimento do sistema hibrido, ultraliberal e esquizofrénico
europeu, mas sim em o contestarmos com vista a fazer avancar uma Europa de identidades recuperadas que,
acima de tudo, oferece proteccio e preferéncia comunitdrias aos europeus!

Bogustaw Liberadzki (PSE), por escrito. — (PL) Concordo que a integragdo social e a seguranga social se
encontram entre os valores basicos da Unido Europeia e que sdo direitos fundamentais de todos os cidaddos.

O relatério sublinha, correctamente, a necessidade de levar em conta na legislacdo da UE a heterogeneidade
étnica e religiosa, para proteger todas as pessoas da violéncia e da discriminacio.

Estou também de acordo em que o acesso a bens e servigos deve ser um direito de todos os cidaddos da UE.

José Albino Silva Peneda (PPE-DE), por escrito. — A politica social é, em larga medida, competéncia dos
Estados-Membros pelo que sou apologista da promogdo do método aberto de coordenagdo bem como da
partilha das melhores préticas com vista a luta contra a exclusdo social.
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Os sistemas de seguranca social devem assentar em principios que motivem os seus beneficidrios para a
procura de oportunidades de emprego e que ndo favoream um incentivo perverso a qualquer forma de
inactividade.

O baixo nivel educativo da populacio e as elevadas taxas de abandono escolar precoce merecem uma reflexdo
aprofundada ja que sdo os individuos menos qualificados os mais vulneraveis a processos de exclusdo social.

Esta situacdo ¢ particularmente preocupante no meu pais, Portugal, onde em 2005, mais de 39% da populagio
jovem (entre 18 e 24 anos) tinha completado apenas o ensino secundério inicial.

Hé que inverter esta tendéncia e dotar os cidaddos das competéncias necessdrias para um ingresso bem
sucedido no mercado de trabalho.

Porque esta proposta vai de encontro a este conjunto de ideias votei a favor da mesma.

Andrzej Jan Szejna (PSE), por escrito. — (PL) Voto a favor do relatério da senhora deputada Lynne sobre a
andlise da realidade social.

Muito acertadamente, ela comentou que a renovada Estratégia de Lisboa se centra ndo apenas nos resultados
econémicos e na competitividade, mas também num impulso para uma maior coesdo e na dimensao social
do crescimento sustentdvel. A integragdo e a proteccdo sociais sdo valores bésicos da UE. Estes valores
constituem direitos fundamentais de todos, independentemente da sua origem étnica, idade, sexo, nivel de
deficiéncia, orientagdo sexual ou religido.

Infelizmente, parte dos cidaddos da UE continuam a viver em condigdes de pobreza. Os Estados-Membros
propdem virias formas de protec¢io de situagdes de pobreza e de exclusio social. Eu penso, portanto, que
nesta drea deveria proceder-se a um aprofundamento da cooperacio e a um intercimbio de modelos de
melhores praticas entre os Estados-Membros.

Deveria igualmente dedicar-se aten¢do ao problema do desemprego entre os jovens e a luta contra a pobreza
infantil, tendo em considerag¢io que as criangas de familias pobres tém menos oportunidades de acesso ao
emprego no futuro.

Lars Wohlin (PPE-DE), por escrito. — (SV) Neste relat6rio encontram-se muitas afirmagdes louvéveis sobre
a luta contra a discriminacio e a importancia da igualdade de tratamento, que merecem atengdo, mas
infelizmente também contém declaragdes de longo alcance relativamente, entre outros, a introdugio de
salarios minimos. A Suécia opde-se a saldrios minimos determinados politicamente. Independentemente
do que as pessoas consideram ser uma politica social razodvel, a UE deve aceitar a escolha de diferentes
solugdes por parte dos Estados-Membros. Isto ndo se deve tornar em mais um exemplo de situagio em que
a UE intervém e regulamenta detalhadamente numa drea que deve permanecer inteira e completamente a
cargo dos Estados-Membros.

Os paises da UE encontram-se também em niveis de desenvolvimento bastante diferentes. A introdugio de
saldrios minimos impedird os paises mais pobres de competirem.

7. Correccdes e intencdes de voto: ver Acta

(A sessdo, suspensa ds 13.20, é reiniciada as 15 horas)

PRESIDENCIA: SENHORA DEPUTADA KRATSA-TSAGAROPOULOU
Vice-Presidente

8. Aprovacio da acta da sessdo anterior: ver Acta

9. Debate sobre casos de violagio dos direitos humanos, da democracia e do Estado
de direito
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9.1. Comunidades cristis no Médio Oriente (debate)

Presidente. - Segue-se, na ordem do dia, o debate relativo a sete propostas de resolugdo sobre as comunidades
cristds no Médio Oriente!”.

Mario Mauro (PPE-DE), autor. — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, a liberdade
religiosa é um factor objectivo de reconhecimento do respeito pelos direitos humanos. A violéncia sofrida
pelos cristios a nivel mundial constitui tanto uma afronta como um desafio a dignidade humana.

Pretendi apresentar esta proposta de resolucdo na tltima sessdo plendria, em Outubro, mas o coordenador
dos grupos politicos pediu-me para adiar a resolucdo até a sessdo plendria de Novembro, para nos dar tempo
de preparar um texto mais detalhado apoiado num consenso mais amplo. No texto que serd submetido a
votagdo esta tarde, e que é o resultado de um compromisso assumido entre Socialistas, Liberais, o Grupo
Unido para a Europa das Nagdes e o Grupo Independéncia e Democracia, mantiveram-se as importantes
caracteristicas do projecto de resolugdo inicial.

Pudemos igualmente incluir referéncias concretas a actos de violéncia e a abusos perpetrados este ano contra
as comunidades cristds, ndo sé6 no Médio Oriente como também em outras partes do mundo. Estes
acontecimentos dizem, principalmente, respeito ao Iraque, Egipto, Paquistdo, Turquia, China e Vietname e,
de facto, aintensa coordenacio estabelecida nos tltimos dias e a consequente revelagio de diversos episddios
que ocorreram fora do territorio do Médio Oriente levaram-nos a descobrir um titulo novo, mais adequado:
“acontecimentos graves que comprometem a existéncia das comunidades cristds e de outras comunidades
religiosas”.

Obviamente que o texto ndo inclui todos os actos de violéncia cometidos sobre cristios, como sucedeu na
Eritreia e na Coreia do Norte. No entanto, Senhoras e Senhores Deputados, pedia-vos que reconhecessem a
mensagem politica deste texto, que se destina igualmente a paises e a incidentes que ndo foram mencionados.
Desde o inicio que as ligagdes que tive de estabelecer com outros grupos permitiram-me esclarecer que esta
resolucdo ndo pretende, de modo algum, reavivar conflitos entre as civiliza¢des. No que respeita a protecgdo
dos direitos das minorias, a Europa sempre se destacou e ndo pode continuar a ignorar o crescente sofrimento
infligido a tantos cristdos.

Hoje, Senhoras e Senhores Deputados, 0 nosso Parlamento pode manifestar-se acerca de uma questdo urgente
eimportante, pela protecgdo da vida e da liberdade religiosa, ndo apenas de cristios mas também de milhdes
de pessoas de todas as convicgdes religiosas. Eu pediria portanto...

(O Presidente retira a palavra ao orador)

Glyn Ford (PSE), autor. — Senhora Presidente, Falo em nome do Grupo Socialista para oferecer o nosso total
apoio a esta proposta de resolugdo comum sobre a perseguicdo por motivos religiosos.

Em um minuto posso apenas abordar alguns aspectos desta resolugdo e quero concentrar-me na situagio
critica das comunidades cristds indigenas no Iraque, que no passado representaram quase 10 % da populagio.
Sendo euum apoiante da campanha “Salvem os Assirios”, e que conta também com o apoio dessa campanha,
tenho a dizer que este Parlamento estd habituado a consensos de compromisso, o que por vezes resulta em
nivelamento e na perda de sentido.

E esse o caso da presente resolucio. O considerando K lamenta a situacio das aldeias assirias nas dreas
fronteiricas da Turquia. Porqué? Porque o Governo turco estd actualmente a bombardear as aldeias assirias,
argumentando que nelas se encontram militantes do PKK, o que parece ser improvével. No considerando S
¢ também referida a situacdo na Siria, para onde fugiram dezenas de milhares, se nio mesmo centenas de
milhares, de refugiados vindos da Jordania e do Iraque, mas a fronteira estd agora a ser encerrada.

O que de facto necessitamos é de ajuda e assisténcia.

Adam Bielan (UEN), autor. — (PL) Senhora Presidente, permita-me expressar a minha satisfacdo e agradecer
aos co-autores da proposta que aborda um problema tdo importante como so os acontecimentos em torno
das comunidades cristds em determinados Estados do Médio Oriente, bem como a escala mundial.

) Veracta.
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Simultaneamente, enquanto signatdrio desta resolugdo, gostaria de sublinhar que a garantia de liberdade
religiosa constitui o primeiro passo para assegurar os direitos humanos fundamentais e que os casos de
perseguicdo de cristdos, que ocorrem em todo o mundo, sdo um exemplo bésico de violagdo destes direitos.

Além disso, embora esteja consciente do facto de que estamos a assistir a um défice de reac¢io nesta matéria,
por parte das autoridades, institui¢des e movimentos politicos em todo o mundo, gostaria de salientar, mais
uma vez, a importincia da resolu¢do em debate para a defesa dos direitos dos cristdos e de sublinhar que o
Grupo Unido para a Europa das Nagdes a apoia integralmente.

Héléne Flautre (Verts/ALE), autora. — (FR) Senhora Presidente, nio me atrevo a imaginar as expressdes nos
rostos dos meus colegas deputados do Grupo PPE, se estes tomassem conhecimento que uma proposta sobre
as comunidades mugulmanas na Europa havia sido adoptada pelos Estados do Golfo ou pela ASEAN. Isso
seria sentido como um choque desagraddvel, seria um sinal de agressdo, uma intromisso inaceitével por
parte de uma autoridade religiosa de um pais nio pertencente a UE nas relagdes entre os nossos
Estados-Membros e as minorias religiosas. Ndo fagas aos outros o que ndo gostarias que te fizessem a ti,
também é um mandamento cristdo.

Falando seriamente, uma proposta deste tipo seria encarada como um apelo a tolerancia e ao didlogo
intercultural e religioso? Certamente que ndo! A Unido Europeia, tdo orgulhosa dos seus valores, deveria
mostrar, em relagdo a estas questdes extremamente sensiveis, um pouco de discernimento e de respeito pelas
convencoes internacionais.

Para fazer face a violagdes dos direitos dos membros de minorias religiosas, condenar o assassinio de cristios
ou as restri¢des sobre a liberdade de culto, podemos optar por uma de duas abordagens igualmente bem
fundamentadas. A primeira consiste em estabelecer conversagdes com um pais, com base nos seus
compromissos internacionais e nos acordos estabelecidos, e pedir-lhe que proceda a averiguagdes, que julgue
os responsaveis e que assegure que os direitos das minorias religiosas sio respeitados, e isso € o que fazemos
aqui regularmente.

A segunda abordagem é a assumida pelas Nagdes Unidas, através de uma resolucio apresentada por 12 paises
e por todos os Estados-Membros da UE, que diz respeito a eliminacio de todas as formas de intolerancia e
de discriminagdo com base na religido, convicgdes e liberdade de pensamento e de consciéncia porque na
legislagdo internacional — e isso é muito importante — estdo interligadas. Os direitos de liberdade de convicgao,
religiosa, de pensamento e de consciéncia de um individuo sio interdependentes.

O que estaremos a fazer se adoptarmos hoje este texto inaceitavel que estdo a propor? Estaremos a ignorar
otrabalho que estd a ser executado pelos Estados-Membros nas Na¢des Unidas e a optar por uma abordagem
diferente, que provavelmente encorajard determinados paises a explorar as questdes religiosas nas suas
relagdes internacionais. Estaremos a ir contra a abordagem equilibrada recomendada, por exemplo, pela
relatora especial do Conselho dos Direitos Humanos, das Nagdes Unidas, sobre a liberdade de religido ou de
convicgdo, Asma Jahangir, actualmente sob prisdo domicilidria no Paquistio, e, deste modo, acabaremos
também por tornar mais fragil a situagdo das minorias religiosas em todo o mundo, incluindo os cristdos.

Uma vez mais, juntamente com peritos envolvidos em matérias de liberdade religiosa, como a organizagio
Christian Solidarity Worldwide, eu afirmo que esta resolu¢do aumenta simplesmente o perigo para aqueles
que queremos proteger.

Bastiaan Belder (IND/DEM), autor. — (NL) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, se realmente
respeitamos os direitos fundamentais, ndo podemos deixar de nos preocupar com a situagdo precdria das
comunidades cristds no Médio Oriente. A presente proposta de resolucio encoraja todas as instituicdes
europeias neste sentido.

Uma recente visita da delegacio do nosso Parlamento deu-nos uma imagem mais clara da vida quotidiana
dos cristdos libaneses. Eles receiam vir a ocupar um tipo de posi¢io de segunda classe, a semelhanga dos
membros da sua religido em quase todos os paises da regido.

Eles confrontam-se com uma escolha directa entre a sua seguranga pessoal e a sua propria dignidade, as suas
convicgdes religiosas. Os cristios libaneses desejam manter ambas.

A violéncia politica dos tltimos anos estd agora a afectar directamente os cristdos no pais do cedro. Um
informador no Libano afirmou, ainda esta semana, que apesar de os cristios ndo serem os alvos principais,
a maioria dos politicos assassinados sdo de origem cristd, tal como os jornalistas que se tornaram no alvo
de ataques, e isso intimida a populagdo crist no Libano.
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Marios Matsakis (ALDE), autor. — Senhora Presidente, hd milhares de anos que a presenca do homem na
terra é sujeita aos perigos de forgas letais, para além das suas capacidades de defesa ou de compreensdo. Entre
essas forcas encontramos desde fenémenos naturais desastrosos até doencas somdticas e mentais
incompreensiveis. Através da sua fé numa entidade superpoderosa a que chamou de “Deus”, tornou-se mais
facil ao homem aceitar a sua impoténcia. Diferentes grupos de seres humanos desenvolveram diferentes
compreensdes e diferentes formas de abordar Deus.

Como resultado, surgiu um grande ntimero de religides. Essas religides foram, naturalmente, concebidas
pelo homem e, portanto, sofrem de diversas fraquezas. Essas fraquezas incluem o fanatismo, o dogmatismo
e aincapacidade de aceitar o direito de outras pessoas terem diferentes convicgdes religiosas. Estas fraquezas
diferem em nimero e em intensidade nas diferentes religides e, infelizmente, foram frequentemente exploradas
por lideres religiosos extremistas e por politicos sem escriipulos.

Isso deu origem a guerras religiosas e a prdtica de crimes hediondos contra seres humanos em nome da
religido. Tanto o cristianismo como o islamismo, duas das principais religides da humanidade, nio ficaram
imunes a estas tristes ofensas e a Histdria estd repleta de exemplos vergonhosos que ilustram esta situagio.
Naturalmente, com a passagem do tempo, a maioria das religides amadureceram e tornaram-se mais humanas
e isso é certamente verdade em relagdo ao cristianismo. Mas, infelizmente, esta mudanca ndo ocorreu em
algumas das outras religides.

Por esta razdo, em alguns paises, principalmente nos paises islimicos, os cristdos estdo a ser perseguidos,
por vezes com violéncia extrema e criminosa, e por vezes com o consentimento de grupos politicos e mesmo
de governos. £, de facto, uma situagdo muito triste que envolve varios paises ou regides em todo o mundo
—alguns deles jd foram mencionados hoje neste Hemiciclo — mas é uma situagio mais circunscrita ao Médio
Oriente.

Com esta resolucdo pretendemos chamar a atengdo para a perseguicdo de cristdos nestes paises e, assim o
esperamos, ajudar a assegurar que as autoridades, tanto a nivel politico como religioso, nestes paises
compreendem realmente que esse tipo de comportamento agressivo ndo é compativel nem com os principio
de respeito pelos direitos humanos nem com os verdadeiros ensinamentos de uma religido de compaixdo.

Muito obrigado Senhora Presidente, como pode ver ainda me restam 20 segundos!

Erik Meijer (GUE/NGL), autor. — (NL) Senhora Presidente, as comunidades cristds no Médio Oriente datam
dos primérdios do cristianismo. Estas comunidades antecedem tanto o cristianismo na Europa como o
islamismo no Médio Oriente.

Apesar disso, nos nossos dias sio frequentemente vistas como um elemento estranho no territério que é
actualmente predominantemente islamico. Isso ndo é apenas o resultado da intolerancia religiosa de
determinadas grupos islamicos; a Europa também partilha parte da culpa.

Em trés momentos da histdria, a Europa e o cristianismo despertaram a aversdo e o 6dio nessa regido. A
primeira ocasido remonta as cruzadas no fim da Idade Média, quando os exércitos europeus de ocupagio
assumiram o controlo de lugares sagrados, ndo s6 para cristdos como também para judeus e muculmanos.
A segunda vez ocorreu na sequéncia do colapso do Império Otomano, no principio do século passado,
quando o Egipto, o Suddo, a Jordania e o Iraque ficaram sob o controlo colonial Britinico e a Siria e o Libano
sob o controlo colonial francés.

Encontramo-nos actualmente na terceira fase. As posi¢des da Europa em Israel, na Palestina e no Iraque ddo
azo a uma grande oposi¢do no Médio Oriente, onde se suspeita que a Europa se estd a concentrar
principalmente no seu préprio aprovisionamento energético, na salvaguarda das suas vias de transporte e
em proporcionar um tratamento preferencial as minorias étnicas ou religiosas mais orientadas para esses
objectivos.

Como possivel consequéncia desta situagdo, as minorias cristds podem ver-se impossibilitadas de permanecer
alongo prazo no Médio Oriente e estar condenadas a fugir para a Europa. A concessdo de espaco de manobra
aos cristdos e judeus no Médio Oriente é uma solugdo melhor, tal como a Europa deve de facto proceder em
relagdo a sua minoria islimica.

Bernd Posselt, em nome do Grupo PPE-DE. — (DE) Senhora Presidente, queira perdoar as minhas palavras
mas o que a senhora deputada Flautre estd a dizer ndo faz sentido. Os muculmanos fazem bastante pelas
minorias muculmanas. Nos apoiamos os mugulmanos e outras minorias religiosas. No entanto, infelizmente
é verdade que se n6s ndo fizermos nada pelos cristdos, ninguém o fara.
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A Liga Islamica ou Arabe nunca defendeu os direitos dos cristios, como nés fizemos relativamente aos
direitos dos mugulmanos. Estd, portanto, mais do que na hora de inscrevermos este assunto na ordem do
dia. Trata-se de um acto de justica, em que, devo dizer de forma categérica, o problema ndo € o islamismo.
Os cristdos, no Médio Oriente, sobreviveram durante 1 200 anos sob a lei islimica. £ na nossa era,
supostamente t3o avancada, que eles sdo seriamente ameagados, especialmente no Iraque, ocupado pelo
Ocidente.

Devemos reconhecer a nossa propria responsabilidade em tornar possivel a sua sobrevivéncia e a sua vida
com liberdade e dignidade. A maior parte das perseguicdes religiosas ocorrem no territério comunista chinés,
na Russia pseudo-cristd nacionalista, em ditaduras comunistas — e também sob regimes islamicos. Para mim,
o islamismo é simplesmente uma ideologia e uma ditadura perversa do século vinte. N&s, europeus, temos
um dever a cumprir nesta matéria e iremos realiza-lo.

(Aplausos)

Paulo Casaca, em nome do Grupo PSE. - Senhora Presidente, felicitagdes para os autores desta mogao conjunta.
Eu gostaria de dizer que € justo lembrar que, antes da perseguicdo aos cristdos, tivemos a perseguicdo, por
exemplo, aos judeus, que tivemos e continuamos a ter perseguicdo aos Yazidis aos Mandianos, os proprios
mugulmanos, ou xiitas ou sunitas, no Iraque.

Nio é de forma alguma nem justo nem proporcional comparar o que se passa no Iraque com o que se passa
na Europa. E de facto necessario lembrar que aqueles que sio perseguidos no Iraque infelizmente nio estio
a ter, na Europa, a proteccdo a que teriam direito, cristdos ou ndo cristdos. Hi casos absolutamente
inacreditdveis de auséncia de qualquer sensibilidade por parte da nossa Unido Europeia em relagdo aos
perseguidos iraquianos. Permitam-me s6 que termine lembrando, sem prejuizo para todos os outros, o Padre
Ragheed Ganni e toda a congregacio da Igreja do Divino Espirito Santo de Mossul, que foi talvez o crime
mais monstruoso que decorreu durante este ano.

Marcin Libicki, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, estamos aqui hoje a pronunciar-nos
sobre a perseguigdo brutal de cristdos, particularmente no Médio Oriente. Ndo devemos perder, no entanto,
de vista o facto de os cristdos serem perseguidos em todo o mundo e eu ndo concordo com as afirmagdes
do senhor deputado Casaca de que muitas minorias religiosas sdo alvo de perseguigio.

Poderia ele, por favor, fornecer exemplos de locais onde essas minorias estdo a ser perseguidas em grande
escala; ndo falo de casos ocasionais de homicidios, embora repreensiveis, de um infiel, mas de casos em que
outra religido é perseguida da forma como os cristdos o estdo a ser. Concordo plenamente com o senhor
deputado Posselt e concordo com muito do que foi dito, nomeadamente as dezenas de exemplos de
perseguicdo de cristdos que foram referidas, mas ndo, como o senhor deputado Casaca afirma, em relagio
amuitas outras religides. Isso ndo é verdade. Os cristdos s3o o principal alvo de persegui¢des, e estas incidem
principalmente sobre os cristios No Médio Oriente.

Ontem, no Parlamento assistimos a um discurso do Presidente Sarkozy, que se pronunciou acerca da
necessidade de defender a identidade da Europa. Que identidade é essa? Quem nos ird defender se nds ndo
nos defendermos a nds e as raizes da nossa identidade? Os cristdos no Médio Oriente sio testemunhas da
nossa identidade europeia. Eles existem hd 2 000 anos e devemos defende-los para que eles aqui continuem
a existir.

Giusto Catania, em nome do Grupo GUE/NGL. — (IT) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados,
eu penso que hoje, com esta proposta de resolugdo, estamos a dar um importante passo pois este Parlamento
deve condenar sempre os actos e acontecimentos que colocam em perigo as vidas de homens e mulheres
com base na sua fé, convicgdes religiosas ou opinido politica.

A liberdade religiosa é um valor que devemos destacar. Embora seja verdade que, nalguns casos, os cristdos
se arriscam a ser perseguidos e a ser vitimas de crimes, é por essa razdo que o Parlamente os deve proteger
e defender, tal como este Parlamento tem sempre protegido e defendido os cidaddos mugulmanos vitimas
de discriminagio no Ocidente. Acreditamos que todas as religides podem desempenhar um papel positivo,
um papel de manutengdo da paz, para incentivar o respeito pela diversidade. Por este motivo, devemos
condenar veementemente qualquer forma de fundamentalismo religioso que constitui tantas vezes um factor
de conflito. Penso que este Parlamento deve esforcar-se sempre por estar atento e por promover o didlogo
inter-religioso.
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Existem alguns exemplos notdveis que ilustram como é possivel construir uma solugdo, através da qual as
religides se escutem mutuamente e se desenvolvam numa base comum. Eu gostaria, também, de lembrar o
sacrificio de alguns catélicos, alguns cristdos, que lutaram pela liberdade dos pobres, pelos povos e pela
libertagdo social. Por este motivo, 0 nosso grupo vota a favor desta resolu¢do, em memoria de padres como
Peppino Diana e Pino Puglisi, que pereceram devido a sua posi¢do assumida contra a méfia e a criminalidade
organizada em geral.

Kathy Sinnott, em nome do Grupo IND/DEM. — Senhora Presidente, felicito esta proposta conjunta de
resolucio, pois considero vital a protec¢io das minorias cristis em Africa, na Asia e no Médio Oriente. E
importante defendermos da perseguicio todas as comunidades religiosas. E chocante que as pessoas tenham
de enfrentar restri¢des na sua rotina didria relativamente ao que podem fazer, as suas deslocagdes, a sua
capacidade de possuir bens iméveis e ao seu acesso a educagio ou ao emprego, bem como ameagas a sua
integridade fisica, devido a sua filiacdo crista.

O respeito pela liberdade religiosa é um direito humano fundamental e é, por isso, essencial que os governos
assegurem que mesmo as minorias religiosas nos seus paises podem exercer as suas crengas sem quaisquer
restricdes, ou seja sem que esteja subjacente uma ameaga a sua vida ou a qualquer outra coisa.

Os mugulmanos devem compreender a necessidade de promover o principio de liberdade e tolerancia
religiosa, a mesma liberdade e tolerancia de que a sua religido goza e que espera continuar a desfrutar nos
1n0ssos paises, em muitos dos quais a populagdo é na sua maioria composta por cristaos.

Eija-Riitta Korhola (PPE-DE). - (FI) Senhora Presidente, Eu aprecio bastante a iniciativa do senhor deputado
Mauro. Diariamente os cristdos, de natureza pacifica, estdo sob a ameaga da opressio sistemdtica e sio usados
como bodes expiatdrios de crises, nas quais eles ndo estdo envolvidos. Isso é absolutamente condendvel e
trata-se de uma questdo que ¢ necessdrio destacar. Na verdade, para melhorar a situagdo dos cristdos é, no
entanto, importante entender o problema como parte de um todo mais amplo. Nio sio apenas os cristios
que enfrentam dificuldades, mas em muitos paises também os mugulmanos, budistas, hinduistas, judeus,
siques e ahmadis tém problemas. A lista é longa.

A liberdade religiosa € essencial para uma sociedade que respeita os direitos humanos e as liberdades civis.
E, como sempre foi, um meta-direito, na pratica um pré-requisito para a existéncia de outros direitos humanos,
que reflecte a situagdo da sociedade como um todo. Se uma sociedade comeca a adoecer, isso € primeiramente
visivel em restri¢des a liberdade religiosa e no estatuto das minorias religiosas. Por este motivo, devemos
manifestar o nosso solido apoio a Resolucdo sobre a liberdade religiosa da Assembleia Geral da ONU.

Vale a pena referir que em muitos paises, como o Paquistdo e a Indonésia, as comunidades religiosas lutam
em conjunto pelo estabelecimento da liberdade religiosa e a protec¢io das minorias. A prépria religido pode,
porisso, ser, em si mesma, uma solu¢do. Um didlogo pluralista conduz sempre a uma menor tensdo e beneficia
a liberdade religiosa e a sociedade como um todo.

AnaMaria Gomes (PSE). - As persegui¢des a que estdo sujeitas minorias religiosas em muitos paises obrigam
areflectir sobre a fragilidade de conquistas civilizacionais que tendemos a tomar por adquiridas. A liberdade
religiosa é um pilar essencial e indivisivel dos direitos humanos universais. Apesar da intencio louvavel esta
resolucdo estd incompleta.

O PE deve pronunciar-se ndo sob perseguicdes as minorias cristds em particular, mas antes sobre todas as
formas de intolerdncia e de discriminagdo com base na fé ou religido que, de facto, afectam todas as
comunidades religiosas. A islamofobia e o anti-semitismo que grassam na Europa e por esse mundo fora
justificam também o nosso alarme. Centramo-nos quase exclusivamente na discriminagio contra cristaos,
podemos dar azo a interpretacdes erradas. Por isso, importa sublinhar que o PE apoia totalmente a resolucio
sobre a eliminagio de todas as formas de intolerancia e de discriminacdo baseadas na religido ou crenca
apresentadas por Estados-Membros da UE na Assembleia-Geral da ONU.

Mieczystaw Edmund Janowski (UEN). — (PL) Senhora Presidente, 0 Médio Oriente também tem as suas
raizes cristds. Independentemente das diferencas entre eles, os cristios conseguiram, em muitas ocasides
demonstrar que sio capazes de viver em clima de paz e de respeito miituo, lado a lado com mugulmanos,
judeus ou fiéis de outras religiGes.

Ultimamente, porém, temos assistido a actos de seguidores da fé islamica que se caracterizaram pela aplicacio
da falsa nogdo de um bom muculmano é anticristdo. O jornalista libanés Hazem Saghieh manifestou isso
recentemente. Varios episédios de violagdo frequentemente graves dos direitos humanos, contra pessoas
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que, devido unicamente a sua fé cristd, sdo tratadas como cidaddos de segunda classe, evidenciam a violagio
do principio basico da liberdade do ser humano: a liberdade de exercer a sua fé.

E necessario colocara questdo: o que é que nés na Unido Europeia, que é uma sociedade aberta e respeitadora
dos direitos dos seus concidaddos mugulmanos, podemos fazer pelos cristdos que nem sequer tém uma
pequena fracgio desses direitos nesses paises? Onde estd a reciprocidade? Néo se pode encontrar nenhuma
nos assassinios motivados por questdes religiosas, nem na discriminac¢io disseminada, nem na recusa de
consentimento para a construgdo de igrejas cristds, nem na destruicio de patriménio da cultura crista.

Todo o mundo deseja a paz e as pessoas desejam a liberdade, incluindo a liberdade religiosa.

Bogustaw Sonik (PPE-DE). — (PL) Senhora Presidente, a actual situagdo politica no Médio Oriente significa
que os cristdos que vivem nessa regido se estdo a sentir cada vez mais ameacados. Uma das causas deste
problema consiste no aumento do poder de influéncia dos fundamentalistas islamicos, que atribuem aos
cristdos a culpa pelos fracassos sofridos pelo povo nessa regido. Devido aos seus lagos religiosos com as
populagdes ocidentais, sdo também acusados de ocidentalizar as tradicionais estruturas sociais, acerca das
quais as pessoas no Médio Oriente evitam falar.

Uma das formas através das quais os fundamentalistas optam por expressar a sua insatisfagio é a organizagio
de manifestagdes anti-Ocidente, durante as quais destroem simbolos associados ao cristianismo e lojas geridas
por cristios. Em casos extremos, sio até cometidos homicidios. A passividade dos governos faz com que
um nimero cada vez maior de familias cristds decida emigrar.

A resolucio sublinha diversos problemas que os cristdos enfrentam no Médio Oriente. Nela sdo referidos
todos os exemplos desses problemas, no entanto, do meu ponto de vista o Parlamento Europeu deveria
preparar um relatdrio a escala real sobre a situagdo dos cristdos no Médio Oriente, ou sobre a situagdo das
crencas religiosas em geral. Devemos também reflectir sobre 0 modo de conduzir um didlogo entre as
civilizagdes que permita o envolvimento efectivo da sociedade crista e das regides mugulmanas

Jerzy Buzek (PPE-DE).— (PL) Senhora Presidente, Eu felicito o Senhor Deputado Mauro. Nio tenho qualquer
dtvida acerca desta resolucio. Apoio-a inteiramente. O tnico problema coloca-se ao nivel da nossa eficicia,
se seremos eficazes e se iremos alterar algo. Podemos agir de trés formas diferentes.

A primeira consiste na pressio diplomatica. Isso é o que estamos actualmente a fazer. E necessério, no
entanto, mobilizar igualmente os governos europeus. Todos os diplomatas devem ter isso bem presente.
Devemos insistir nessas ac¢des nas conversacdes bilaterais e multilaterais. A tinica forma de obter bons
resultados nesta matéria ¢ através de pressio diplomdtica em ampla escala.

A segunda opcio sdo as sangdes econdmicas. Eu sei o que elas representaram para o governo comunista de
Varsovia, devido a experiéncia do meu pais hd 20 ou 30 anos —sangdes bem escolhidas a fim de ndo causarem
danos aos cidaddos. Devemos também recorrer a este método.

A tltima baseia-se numa andlise exaustiva das nossas ac¢des pois os paises no Médio Oriente e em outras
partes do mundo tém os seus altos e baixos. Isso depende também das nossas ac¢des, que nem sempre sio
muito coesas ou prudentes. Isso implica intervencio, eventos culturais e também discursos de diplomatas.
Néo pretendemos ocultar as nossas convicgdes. Pelo contrario, queremos manifestd-las de forma clara.
Contudo, devemos agir ndo apenas de modo firme mas também criterioso.

Danuta Hitbner, Membro da Comissdo. — (EN) Senhora Presidente, a Comissdo est4 ciente e condena vivamente
adiscrimina¢do em razio da religido ou crenga. A nossa politica é lutar contra todos os tipos de discriminacio,
e fazemo-lo no quadro das relagdes bilaterais e dos féruns multilaterais como a ONU.

Na Assembleia-Geral da ONU, a UE adoptou a abordagem de apresentar a sua habitual resolucio sobre a
eliminagdo de todas as formas de intolerancia e discriminagdo em razdo da religido ou crenga. No ano passado,
0 consenso sobre o texto da resolu¢do reuniu um niimero recorde de co-patrocinadores, a saber, 99.

Juntamente com os Estados-Membros, estamos a prestar muita aten¢do a situagdo dos direitos humanos e
da democracia nos paises nossos parceiros. Levantamos essas questdes no ambito de reunides de didlogo
politico através de diligéncias e declaracdes publicas, recordando os parceiros dos seus compromissos, ao
abrigo do direito internacional, que proibem a discriminagio seja por que razio for.

A UE pretende promover activamente a causa da protecgdo dos direitos humanos no quadro da Politica de
Vizinhanga. Os planos de ac¢do no 4mbito da Politica Europeia de Vizinhanca abrangem um vasto leque de
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questdes neste contexto. As reunides individuais da Subcomissdo dos Direitos do Homem celebradas com
aJordania, Israel, Marrocos, Libano e Tunisia ja examinaram os progressos registados na concretiza¢do dos
compromissos assumidos em matéria de direitos humanos e liberdades fundamentais, no quadro dos planos
de acgdo da PEV. A primeira reunido da Subcomissdo dos Direitos do Homem com o Egipto estd agendada
para o final deste més.

Paralelamente aos contactos bilaterais com governos e ao apoio as reformas politicas, apoiamos as
organiza¢des ndo governamentais a nivel mundial que protegem e promovem os direitos humanos.
Consideramos que os defensores dos direitos humanos desempenham um papel crucial na sociedade.

Consideramos igualmente importante manter e aumentar a liberdade religiosa na Europa. A UE pode mostrar
e partilhar boas praticas.

Presidente. — O senhor deputado Casaca pediu para fazer uma declaragdo pessoal nos termos do artigo
145.° do Regimento.

Paulo Casaca (PSE). - Senhora Presidente, com efeito pego desculpa se efectivamente as minhas palavras
nio foram suficientemente claras. A minha solidariedade com as comunidades cristds perseguidas em todo
o Médio Oriente, especialmente no Iraque, ¢ total e sem qualquer restri¢io. Apenas lembrei, e faco questio
de fornecer ao Sr. Deputado tudo aquilo que entender necessario, que essa perseguicio infelizmente ndo se
restringe & comunidade crist3, que a comunidade yazidi, a comunidade mandiana, os prdprios xiitas ou
sunitas, fora das suas comunidades maioritdrias, tém sido alvo de terriveis persegui¢des nesse pafs, e isto é
um facto que ninguém pode ignorar. E apenas isto que eu quis realcar e prontifico-me a dar toda a
documentacio que o Sr. deputado entender.

Presidente. — Senhor Deputado Casaca, ultrapassou o tempo limite para fazer uma declaracio pessoal.
Estd encerrado o debate.

A votagio terd lugar no final do debate.
9.2. Usbequistio (debate)

Presidente. — Seguem-se na ordem do dia seis propostas de resolucdo sobre o Usbequistio.”)

Katrin Saks (PSE). - (ET) Senhora Presidente, Senhoras e Senhores Deputados, gostaria de recordar o que
o Presidente francés, Nicolas Sarkozy, afirmou nesta Assembleia hd alguns dias: todos aqueles que ndo
respeitaram os nossos valores e preferiram obter contratos acabaram por perder em todas as frentes. No que
respeita ao Usbequistdo e, de um modo geral, a toda a Asia Central, hi o perigo de, numa avaliagdo dos
recursos energéticos da regido, os interesses dos paises individuais comegarem a prevalecer sobre os nossos
valores comuns. Infelizmente, isto transparece também na incapacidade para chegar a acordo sobre uma
proposta de resolugio, em apoio do PPE e da UEN, sobre a Decisdo do Conselho que suspende, por um
periodo de seis meses, a recusa de visto aos funcionarios usbeques se ndo houver uma mudanca genuina na
situacdo dos direitos humanos.

A proposta de resolugdo alude igualmente a situagdo muito critica dos direitos humanos no Usbequistdo.
No entanto, até a data, hd no Usbequistdo o entendimento — ouvi eu, com os meus ouvidos - de que os
direitos humanos sdo uma questdo interna do pais. Ndo podemos concordar com esta abordagem e insto-vos
a apoiar a primeira e mais critica versdo da proposta de resolugio.

Elisabeth Jeggle (PPE-DE), autora. — (DE) Senhora Presidente, Senhor Comissario, Senhoras e Senhores
Deputados, enquanto instituicio democrética, ndo podemos permitir que os direitos humanos sejam
atropelados seja em que parte do mundo for. No entanto, consideramos igualmente inaceitdvel que nesta
Assembleiasejam levianamente postas em risco as relagdes diplomdticas e a cooperagdo interparlamentar
entre a UE e o Usbequistdo. Quando vejo as propostas de resolucdo apresentadas pelo Grupo Socialista no
Parlamento Europeu, pelo Grupo da Alianca dos Liberais e Democratas pela Europa e pelos grupos de
esquerda, parece-me ver um “derby” de demoli¢io diplomatica.

() Veracta.
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Na tltima resolucdo do Parlamento, datada de Outubro de 2006, comprometemo-nos a encontrar uma
solugdo construtiva e orientada para o didlogo. Contudo, actualmente, ndo estamos a procura do didlogo,
mas sim a bater com a porta. O meu grupo nio se responsabiliza por isso, e peco-vos, portanto, que rejeitem
as propostas de resolu¢io do Grupo PSE, do Grupo ALDE e da esquerda.

A proposta de resolucio apresentada pelo nosso grupo em conjunto com o Grupo Unido para a Europa das
Nagdes tem a seu favor os seguintes aspectos. A situacdo politica no Usbequistdo ndo é, de todo, satisfatoria.
A situagdo dos direitos humanos continua a ser alarmante em muitos aspectos. Ndo obstante, registam-se
progressos. Por exemplo, ja se realizou, em 8 e 9 de Maio do corrente ano, em Tashkent, a primeira ronda
do didlogo sobre os direitos humanos entre a Unido Europeia e o Usbequistdo. Qualquer resolugdo do
Parlamento Europeu tem de trazer a luz a actual situagdo, e a resolugdo actual s6 se pode basear nisso.

Adam Bielan (UEN), autor. — (PL) Senhora Presidente, gostaria de comegar por agradecer aos co-autores da
resolucdo. Ao mesmo tempo, tendo em conta as orientacdes da Comunidade sobre a protecgdo dos direitos
humanos adoptadas em 2004, gostaria de salientar a necessidade de melhorar as relagdes entre a Unido
Europeia e 0 Usbequistdo. Gostaria de sublinhar, no entanto, que estas relagdes se devem basear nos principios
da democracia, do Estado de direito e do respeito dos direitos humanos, com especial énfase neste tltimo.

Além disso, no que respeita a decisdo de suspender por um periodo de seis meses determinadas san¢des
impostas ao Usbequistdo, apoio a iniciativa de controlar o progresso em matéria de direitos humanos nesse
pais. A decisdo negativa do Ministro da Justica do Usbequistdo relativamente ao reconhecimento do gabinete
que controla estes direitos é prova de que devemos desenvolver mais esfor¢os nesta drea.

Na qualidade de Vice-Presidente deste Parlamento responsavel pela politica de vizinhanga inter alia no
Usbequistio, apelo as institui¢des internacionais e, nomeadamente, as autoridades usbeques, para que tomem
medidas de apoio que conduzam ao desenvolvimento de uma sociedade civil.

Héléne Flautre (Verts/ALE), autora. — (FR) Senhora Presidente, o objectivo desta resolucdo é simples: dizer
a verdade. E isso que o povo usbeque e os defensores dos direitos humanos nos pedem que facamos.

A urgéncia deve-se aos assassinatos de jornalistas e dissidentes ocorridos nos tltimos meses, e as conclusdes
do Conselho de 15 de Outubro, que foram indevidamente apresentadas como uma vitéria diplomatica pelo
Presidente Karimov. O facto importante é que as sanc¢des foram prorrogadas por um periodo de 12 meses,
porque ndo se realizou qualquer investigacdo do massacre de Andijan e as reunides de peritos na matéria
ndo produziram resultados.

No que respeita ao levantamento, por um periodo de seis meses, da recusa de visto, concordamos que as
recusas de visto devem ser renovadas automaticamente se os excelentes critérios introduzidos — as visitas
dos relatores especiais das Nagdes Unidas, por exemplo — ndo forem preenchidos no prazo de seis meses.

Por outro lado, ndo estamos satisfeitos com as conclusdes sobre o alegado progresso registado em matéria
de direitos humanos. Por exemplo, a aboli¢do da pena de morte ainda ndo aconteceu de facto, e o didlogo
UE-Usbequistdo sobre os direitos humanos estd suspenso.

Por dltimo, nesta resolugdo, condenamos o assassinato de vérios jornalistas independentes e dissidentes e
exigimos a realizagdo de investigacdes sérias e imparciais.

Estou preocupada com as inten¢des do PPE e da UEN. Propdem-se ir mais longe do que todos os
Estados-Membros ao interpretar as conclusdes do Conselho ndo s6 como uma suspensdo da recusa de visto,
mas, na verdade, como a aboli¢io total dos vistos. No n.° 3 referem que a ineficdcia das san¢des é um incentivo
para o regime usbeque, o que ndo faz qualquer sentido, quer intelectualmente quer politicamente. O texto
nem sequer refere os 13 defensores dos direitos humanos cuja libertagdo imediata o Presidente Pottering
exigiu por carta.

Por dltimo, o n.° 9 faz referéncia a situacio dificil da “Human Rights Watch”. Optimo, mas a organizagio
fez claramente saber que ndo queria ser referida numa resolucio tecnicamente incorrecta e tdo prejudicial
para os defensores dos direitos humanos como para o povo usbeque, e que, no final, como todos sabem,
seria usada como um instrumento de propaganda pelo ditador, o Presidente Karimov.

Consequentemente, pego aos deputados do PPE e da UEN que assumam a atitude séria que urge adoptar
nesta matéria e em relagdo ao povo usbeque e apoiem a nossa proposta de resolugio, que diz apenas a verdade
sobre a situacio dos direitos humanos no Usbequistéo.



46

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

Marios Matsakis (ALDE), autor. — (EN) Senhora Presidente, a persisténcia, desde 1989, do regime tirano
do Usbequistdo, liderado pelo senhor Karimov, é um atentado contra a democracia. O regime do senhor
Karimov é responsavel pela aplicacio de uma politica de terror e corrupgio neste pais, cujas vitimas sdo,
sem daivida, sobretudo o povo do Usbequistio. Estas pessoas estdo sujeitas a detencdes arbitrérias, a tortura
e a maus-tratos e, embora tenham sido feitas intimeras exigéncias no sentido de reforma democratica, quer
pela comunidade internacional, quer pela UE, o senhor Karimov continua a nio lhes dar ouvidos.

Isto faz-me lembrar outro individuo que governa o seu pais de maneira igualmente totalitdria e que ndo déd
ouvidos aqueles que exigem a aplicagdo de reformas democraticas. Refiro-me ao rei Abdullah, da Arabia
Saudita, um pais onde as mulheres ndo tém direito de voto nem direito de conduzir um automével, e onde
os graves abusos dos direitos humanos s3o pratica corrente.

Neste contexto, lamentavelmente, alguns governos da UE sio culpados de duplicidade de critérios: atacam
ferozmente o senhor Karimov—e com toda a razio —, mas sdo muito brandos com o rei Abdullah. Na verdade,
o rei Abdullah foi recentemente recebido com pompa e circunstincia no ambito das visitas de Estado a
Gra-Bretanha e a Itdlia.

A principal diferenca entre o Usbequistdo e a Ardbia Saudita é o dinheiro — muito dinheiro — e enquanto o
rei Abdullah gastar os seus milhares de milhdes na Gra-Bretanha e na Itdlia, o seu envolvimento em violagdes
gritantes dos direitos humanos e das institui¢des democraticas no seu pais serd convenientemente ignorado.
Suponho que tenha sido por essa razdo que, quando sugeri que a situagio na Ardbia Saudita fosse hoje
discutida nesta Assembleia, a sugestdo foi rejeitada cerimoniosamente por praticamente todos os grupos.
Espero que da proxima vez se demonstre maior sensibilidade.

Erik Meijer (GUE/NGL), autor.—(NL) Senhora Presidente, o Usbequistdo necessita de uma mudanca radical.
O impulso inicial neste sentido foi cortado pela raiz em 13 de Maio de 2005, com forga bruta que ceifou as
vidas de centenas de manifestantes. Desde entdo, o mundo exterior permaneceu silencioso por um periodo
de tempo manifestamente longo. Pouco se fez imediatamente a seguir ao nosso anterior debate de 27 de
Outubro de 2005 sobre questdes actuais e urgentes.

No entanto, ndo foi s6 em Estados mais conhecidos como a Ucrania, a Gedrgia e a Bielorriissia que os regimes
autoritdrios assumiram o poder na sequéncia do colapso da Unido Soviética; isso também aconteceu no
Turquemenistdo e no Usbequistdo. Nesses paises, ndo foi a democracia que triunfou, mas sim um pequeno
grupo de pessoas que adquirira experiéncia no velho aparelho de Estado e nas forcas de seguranga.

Sem outro objectivo que ndo fosse o de se manterem no poder, estas pessoas transformaram as empresas
estatais em propriedade privada sua, manipularam os resultados eleitorais, deram a oposi¢do a menor
liberdade de movimentos possivel, criaram obstdculos as organiza¢des independentes, restringiram a liberdade
deimprensa e, quando necessdrio, usaram de violéncia contra o seu préprio povo. Infelizmente, esta situagdo
persiste no Usbequistdo.

Até a data, a atitude da Europa para com o Usbequistdo tem sido extremamente influenciada por interesses
econémicos e militares. Ao que parece, permitiu-se a continuac¢io da ditadura no Usbequistdo porque era
util no contexto da interven¢do militar no Afeganistdo. Essa atitude destruiria por completo a credibilidade
das pretensdes da Europa em matéria de direitos humanos e democracia. A Europa ndo deve condicionar os
direitos e as liberdades dos usbeques a outras consideracdes.

Karin Scheele, em nome do Grupo PSE.— (DE) Senhora Presidente, sob a Presidéncia alema do Conselho, apds
influéncia explicita do Governo Federal alemio, as san¢des contra o Usbequistdo foram afrouxadas na
condigdo de 0 Governo de Karimov melhorar a situagio dos direitos humanos no pais. No entanto, continua
ausar-se a tortura nas prisdes usbeques; a situagio dos direitos humanos ndo melhorou absolutamente nada.
Sabemo-lo pelas organizagdes internacionais, que sdo testemunhas dos graves ataques a sociedade civil. Esta
situagdo afecta ndo s6 organizagdes de direitos humanos, como também organizagdes de mulheres, centros
de informagdo e muitas outras organizagdes. Os defensores dos direitos humanos sdo condenados a penas
longas e muitos deles, incluindo jornalistas, viram-se obrigados a fugir.

Nio devemos suavizar as sancdes; nio devemos levantd-las. Constatamos uma vez mais, inclusivamente
neste Parlamento, que hd discursos diferentes sobre os direitos humanos quando estd em jogo o acesso a
matérias-primas e quando nio estd. Temos de enviar um sinal claro de que ndo aceitamos essa situacio.

Raiil Romeva i Rueda, em nome do Grupo Verts/ALE. — (ES) Senhora Presidente, gostaria igualmente de
aproveitar este debate para alertar a Assembleia e chamar a sua atengdo para um grupo de pessoas que é
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particularmente perseguido ndo s6 Usbequistio, como também no Turquemenistdo. Trata-se,
fundamentalmente, da comunidade LGBT (lésbicas, homossexuais, bissexuais e transexuais).

Os homossexuais e as lésbicas normalmente sdo duplamente perseguidos, porque, em muitos casos, sdo
defensores dos direitos humanos e também por serem homossexuais e lésbicas. Entre dois a cinco anos de
prisdo, é o que espera muitas das pessoas que assumem publicamente que fazem parte deste grupo, ou que
sdo denunciadas como membros do mesmo.

Julgo que, neste contexto, quando falamos de direitos humanos em geral, normalmente temos em conta
todos os direitos humanos, mas, muitas vezes, esquecemo-nos deste grupo especifico, que tem necessidades
especificas e que na tltima reunido da OSCE, realizada em Madrid, tentou igualmente apresentar estas
reivindica¢des perante a oposicio incompreensivel de muitos governos.

Em meu entender, é preciso ndo esquecermos este aspecto, e devemos voltar a ele no préximo debate sobre
as relagdes entre a Unido Europeia e a Asia Central.

Jézef Pinior (PSE). - Senhora Presidente, antes de mais, estou verdadeiramente preocupado com a atitude
do Grupo PPE-DE relativamente a situacio dos direitos humanos no Usbequistio. Ndo nos devemos deixar
enganar pelos esfor¢os hipdcritas para alcangar respeitabilidade desenvolvidos pelo Governo usbeque e que
visam dar a impressdo de progresso democratico e melhorar as relagdes com a Unido Europeia.

Nio, o Usbequistdo ndo progrediu nos dltimos dois anos. O Governo ainda nio autorizou uma investigagio
independente dos assassinatos em Andijan. De acordo com o relatério da ONU, os direitos humanos
continuam a ser desdenhados e a tortura continua a ser usada. Os opositores politicos continuam a nio ter
o direito de se expressarem livremente. A imprensa continua a estar as ordens do Governo. Denunciamos
essa situacio e questionamos também o Governo sobre dois homicidios, o do director de um teatro e o de
um jornalista, ambos conhecidos por terem criticado o Governo usbeque.

Nao devemos apoiar o subterfigio da auto-reelei¢do, em 23 de Dezembro, do Presidente Karimov e devemos
permanecer muito cautelosos e atentos em relagdo a situagdo politica no Usbequistio, mesmo que alguns
interesses nacionais dentro da Unido Europeia sofram por isso. Os direitos humanos nunca devem ceder as
relagdes econdmicas na Unido Europeia.

Danuta Hiibner, Comissdo. — Senhora Presidente, a nova estratégia para a Asia Central, recentemente
adoptada, reflecte 0 empenhamento da Unido Europeia num refor¢o do compromisso e da cooperacio a
longo prazo com essa regido. A UE e os paises da Asia Central, incluindo o Usbequistio, concordaram em
fazer dos direitos humanos, do Estado de direito, da boa governa¢io e da democratizagio elementos
fundamentais da estratégia.

Nos tencionamos intensificar o apoio a protec¢do dos direitos humanos e a criagdo e ao desenvolvimento
de um sistema judicidrio independente, dando, assim, um contributo sustentavel para a consolidacdo do
Estado de direito e para o respeito das normas internacionais em matéria de direitos humanos na Asia Central.

E necessério inserir as relacdes entre a UE e 0 Usbequistdo neste contexto, em que o incentivo a adopgdo de
medidas positivas para melhorar os direitos humanos e a democratizagdo sdo a base do didlogo e da
cooperagdo. As nossas relagdes com o Usbequistdo passaram por uma fase dificil nos ltimos anos,
nomeadamente desde os acontecimentos de Maio de 2005, em Andijan, e continuamos seriamente
preocupados com a situac¢io dos direitos humanos.

Estamos firmemente persuadidos de que temos mais possibilidades de estimular os progressos no dominio
dos direitos humanos no Usbequistdo através do didlogo do que pelo isolamento. O isolamento nio tem
resultado. Congratulamo-nos com o restabelecimento gradual da cooperacio ocorrido ao longo do tiltimo
ano, desde que o Comité de Cooperagdo Unido Europeia-Usbequistio concordou com o estabelecimento
de um didlogo regular sobre os direitos humanos, cuja primeira ronda se realizou em Maio do presente ano.
Realizaram-se igualmente duas rondas de conversagdes a nivel de peritos sobre os acontecimentos de Andijan.
Também estamos a planear um didlogo com a sociedade civil usbeque sobre a liberdade dos meios de
comunicagio social, o qual deverd ter lugar em Tashkent no inicio do préximo ano. Congratulamo-nos ainda
com a introducio do habeas corpus e a abolicdo da pena de morte, que deverd entrar em vigor em Janeiro
de 2008.

Na dltima reunido do Conselho “Assuntos Gerais”, os Estados-Membros da UE decidiram prorrogar as
medidas restritivas, mas chegaram, simultaneamente, a acordo sobre a suspensdo condicional da interdigdo
de concessdo de vistos. O Conselho instou o Usbequistdo a cumprir integralmente as suas obriga¢des
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internacionais em matéria de direitos humanos e, em especial, a autorizar o livre acesso aos prisioneiros por
parte dos organismos internacionais competentes, a cooperar de forma efectiva com os relatores especiais
da ONU, a permitir que todas as ONG trabalhem sem restricdes no Usbequistio e a libertar os defensores
dos direitos humanos detidos, pondo termo a sua perseguigio.

O Conselho declarou que o levantamento das restri¢des a concessdo de vistos seria reexaminado ao fim de
seis meses, para avaliar se o Usbequistdo tinha feito progressos no cumprimento destas condigdes. As
autoridades usbeques concordaram em prosseguir o debate sobre as questdes relativas aos direitos humanos
no dmbito do Comité de Cooperagio Unido Europeia-Usbequistdo no inicio do préximo ano.

O Usbequistio também se mostrou aberto a debater com a Comissdo outras formas de aumentar a assisténcia
da Comunidade no apoio a reforma das suas institui¢des politicas, como o Parlamento, e a reforma do sistema
judicidrio, as quais debateremos de forma mais aprofundada no Comité de Cooperagdo. O facto de as medidas
restritivas da Unido se manterem em vigor mostra claramente, tanto aos usbeques como ao puiblico em geral,
as preocupagdes que nos suscita a situagdo no Usbequistdo.

O Usbequistdo tem um longo caminho a percorrer no dominio dos direitos humanos, e continuaremos a
fazer notar a parte usbeque, de acordo com as conclusdes do Conselho, que esperamos ver progressos
concretos na situacio dos direitos humanos que se vive no terreno.

Os direitos humanos continuardo a ser uma questdo importante e dificil nas nossas relagdes com o
Usbequistdo, mas a Comissdo acredita que a cooperacdo é a melhor forma de promover uma evolugio
positiva.

Presidente. — Estd encerrado o debate.
A votagdo terd lugar no final dos debates.
(Declaragdo abreviada nos termos do artigo 142.° do Regimento)

Véronique Mathieu (PPE-DE), por escrito. — (FR) Quando a Europa faz ouvir a sua voz, as liberdades
melhoram.

A Unido Europeia deve prosseguir, decididamente, a politica iniciada em 2005 apds a repressdo cega e
totalmente impune ocorrida em Andijan e que, segundo a OSCE e a Human Rights Watch, causou a morte
de 500 a 1000 pessoas. Os muitos desafios que temos por diante (energia, terrorismo, liberdades) impdem
que a Europa se mobilize, mais do que nunca, na sua periferia. A sua missdo mais urgente é agir em prol da
promogio dos direitos humanos e condicionar a tranquilidade das relagdes com o Usbequistdo aos progressos
efectuados no dominio das liberdades fundamentais. A UE ndo pode ignorar a realidade de um Estado de
direito quimérico nem o assassinio abominavel, no passado més de Setembro, do encenador Mark Weil,
conhecido opositor ao regime de Tashkent. O Parlamento usbeque deu, recentemente, alguns passos no
sentido da aboli¢do da pena de morte e em prol da justica civil. Apesar de estas decisdes ainda serem muito
insuficientes, a firmeza da Unido Europeia ndo foi em vdo e contraria os principios de uma “real politik”
inaceitdvel e perigosa. E necessario ir ainda mais longe para alcancar a democracia e a estabilidade politica,
mas comecdmos finalmente a ter esperanca. Compete a esse vasto pais que é o Usbequistdo ndo deitar a
perder esta esperanca, construindo uma verdadeira parceria com a Europa.

9.3. Somdlia (debate)

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o debate sobre seis propostas de resolucio sobre a Somdlia.”

John Bowis (PPE-DE), autor.— (EN) Senhora Presidente, hd muitas geragdes que vém pessoas da Somalilandia
e da Somalia para o meu circulo eleitoral de Londres. Elas tém uma longa tradi¢io de trabalhar na marinha
mercante britdnica, enviando dinheiro para o seu pais natal. Quando estive no Parlamento britinico, fui
co-presidente do British-Somali All-Party Group. As vezes, aborddvamos alguns problemas, outras trativamos
de questdes pessoais, etc. Havia muitas questdes dessas. Os somalis eram pessoas admirdveis, mas os seus
dirigentes ndo eram particularmente admiraveis.

4 Veracta.
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Agora as coisas foram de mal a pior. Temos um Estado desestruturado. Temos uma situa¢do em que o pafs
apresenta algumas das piores estatisticas de satide do mundo. O seu povo estd quotidianamente confrontado
com a violéncia e com taxas de mortalidade materno-infantil que ndo cessam de aumentar. As pessoas estdo
aser apanhadas no fogo cruzado entre as tropas etiopes e governamentais e as milicias da Unido dos Tribunais
Islamicos. E por isso que esta questio figura hoje na ordem do dia. Constatamos como é terrivel viver hoje
na Somélia. Constatamos a necessidade flagrante de ld fazer chegar a ajuda humanitaria, e contudo ndo nos
é possivel fazé-lo. Constatamos a necessidade de forgas de manutengdo da paz e congratulamo-nos com a
promessa feita pela Unido Africana, mas ndo com aquilo que ela realmente oferece neste momento. Estd
muito aquém do que foi prometido.

Por enquanto, apenas 14 temos tropas ugandesas. Até ser atingido o nimero prometido de 8 000 soldados,
os etiopes ndo retirardo. Temos de ver como levar as pessoas a dialogar — atravessando as fronteiras,
atravessando alguns dos nossos preconceitos tradicionais — porque, se as pessoas ndo dialogarem, no haverd
estabilidade e, se ndo houver estabilidade, ndo haverd futuro para aquele pais. Se ndo houver futuro, morrerdo
mais pessoas. Nds ndo seremos responsdveis, mas nada teremos feito para impedir que isso acontega.

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE), autor. — (ES) Senhora Presidente, eu também quero, logicamente,
salientar a importincia desta resolucio, especialmente no contexto do debate que tivemos esta manha.
Faldvamos precisamente de como enfrentar a situa¢do dos Estados frégeis. A Somélia ndo é apenas um Estado
frdgil, na verdade é um Estado na faléncia.

No entanto, ndo devemos esquecer, a este respeito, como o senhor deputado Bowis dizia, que o enorme nivel
de violéncia presentemente existente no pais ¢ sobretudo alimentado pela continua entrada de armas,
fundamentalmente de armas ligeiras e munic¢des, vindas de outros paises da regido e, em muitos casos,
directamente de paises ocidentais, o que inclui a Unido Europeia.

Nio devemos, pois, esquecer que, para além de reagirmos perante as consequéncias actuais imediatas do
que se estd a passar na Somdlia, também temos uma responsabilidade por esta situac¢io e, quando falamos
da obrigacdo e da responsabilidade de proteger, que é o que costumamos fazer neste tipo de debates,
necessitamos também de assumir a nossa propria responsabilidade preventiva, por exemplo, controlando
as exportacdes de armas.

Ana Maria Gomes (PSE), Autora. — Ontem em Mogadixo ouviam-se incitamentos ao ataque contra forgas
da Unido Africana, tal ¢ a dimensdo da tragédia e descontrolo que afundam a Somalia e incendeiam todo o
Corno de Africa. E urgente que a UE pressione todas as partes do conflito a comprometeram-se num processo
inclusivo de reconciliagdo nacional, capaz de abordar as questdes politicas que estdo na origem da crise. O
chamado governo de transi¢do ndo passa de fic¢do, se continuar a nada fazer para proteger a populagio civil
e facilitar a assisténcia humanitaria.

A Somdlia estd afogada em armas mais do que nunca, segundo relatorio recente da ONU. E indispensavel
travar e responsabilizar paises e agentes que violam o embargo de armas imposto em 1992. Finalmente, é
urgente o refor¢o da for¢a de paz da Unido Africana e a saida das tropas etiopes ocupantes. Importa reconhecer
que aintervencdo etiope, instigada pela Administragdo Bush, com a cumplicidade passiva da Unido Europeia,
ndo trouxe paz, nem governo, nem sequer ajudou a combater o terrorismo na Somélia. S6 trouxe mais
desgraca, miséria e morte aos povos de toda a regido.

Marcin Libicki (UEN), autor. — (PL) Senhora Presidente, estamos hoje aqui a debater a tragédia que tem tido
lugar na Somdlia. Diz-se, geralmente, que hd trés medidas de interven¢do que podem ser tomadas num caso
destes: pressao diplomética, embargo econdmico e, se necessario, intervengio armada. H4, todavia, uma
quarta possibilidade que nio mencionamos: a de os paises da Unido comegarem a eliminar a possibilidade
de as suas proprias pseudo-empresas corromperem os burocratas de varios paises p6s-coloniais, que depois
se pdem a desencadear guerras civis, muitas vezes para servir os interesses basicos dessas pseudo-empresas.

Permitam-me que diga outra coisa sobre o mesmo assunto focado pelo senhor deputado Romeva i Rueda e
asenhora deputada Ana Gomes: seguramente que as armas utilizadas nestes paises, incluindo a Somdlia, sdo
produzidas e exportadas dos denominados paises democriticos, paises que sdo economicamente
desenvolvidos. Os Estados desta regido do mundo deveriam exercer pressdo especificamente sobre os seus
préprios produtores de armas e pseudo-empresarios, a fim de garantir que eles ndo provocam nem
desempenham qualquer papel nas piores catdstrofes actualmente em curso no planeta.

Marios Matsakis (ALDE), autor. — (EN) Senhora Presidente, a Somdlia jd tem sido objecto de resolucdes do
Parlamento Europeu e das Na¢des Unidas no passado. Infelizmente, a situagdo nesse pais ndo melhorou e a
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prolongada e destrutiva guerra civil continua a grassar. O tragico sofrimento humano dela resultante perdura,
com centenas de milhares de refugiados atingidos pela pobreza, milhares de criangas subnutridas e em risco
de vida, e o surgimento na regido de doencas contagiosas como a célera e a hepatite. Esse pais estd numa
situacdo desesperada, em que a anarquia e a lei da selva prevalecem.

Nesta proposta de resolucdo comum, tal como noutras anteriores, apresentamos uma série de sugestdes
tteis, como a cessa¢do de toda e qualquer intervencio militar estrangeira na Somalia — principalmente da
Eti6pia e da Eritreia — e a plena aplicacdo do embargo de armas contra a Somdlia, o qual, embora imposto
ha 15 anos, infelizmente ainda ndo produziu verdadeiros efeitos.

Também apelamos a proteccio da liberdade de imprensa condenando energicamente o assédio sistemdtico
feito pelo Governo somali aos meios de comunicacio social e a escandalosa auséncia de investigacdo do
assassinio de jornalistas cujas noticias eram consideradas criticas em relagio ao Governo.

Fazemos estes apelos conscientes do facto de as hipéteses de eles virem a ser ouvidos serem, na verdade,
muito escassas. Ainda assim, devemos perseverar na esperanca de que talvez o bom senso e uma atitude
humanista consigam triunfar finalmente e de que o povo somali venha a viver dias mais pacificos e prosperos.

Erik Meijer (GUE/NGL), autor. — (NL) Senhora Presidente, desde 1991 que, na pritica, a Somalia deixou de
existir enquanto pais, pelo menos em termos do territério da antiga coldnia italiana. S6 no norte, na antiga
colénia britdnica da Somalilindia, existe uma espécie de Estado, mas que ndo é reconhecido
internacionalmente.

O lugar do Estado foi ocupado por uma série de senhores da guerra, que umas vezes lutam e outras cooperam
entre si. O exército da vizinha Etidpia autonomeou-se seu co-protector. A Unido dos Tribunais Islimicos,
por outro lado, é o seu adversdrio comum e pretende reunir a Somdlia com base nas regras islamicas
tradicionais, sem os senhores da guerra.

Todas as tentativas até agora efectuadas para instaurar um governo de unidade aceite por todos e para ajudar
a Somadlia a voltar a funcionar como um Estados foram infrutiferas. O apoio financeiro da Comissio as
instituicdes federais de transicdo criadas em 2004 afigurou-se justificado na altura, mas levou a acusagio de
que a Unido Europeia estava a tomar partido num conflito armado e a colaborar, desse modo, com a Etiépia
contra as forcas que prefeririam ver um regime fundamentalista islamico no poder.

Essa politica europeia, ainda que bem-intencionada, ndo pode ser bem-sucedida sem o apoio dos habitantes
da Somalia. Por este motivo, é positivo que a proposta de resolu¢do que em breve vamos votar exija a cessacio
da intervengdo de forcas militares estrangeiras, bem como o didlogo e a reconciliagio a nivel interno.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, em nome do Grupo PSE. — (PL) Senhora Presidente, desde o derrube
do regime de Said Barre, em 1991, que a Somélia ndo teve um governo operacional. A situagdo interna é
caracterizada pelo caos e pela anarquia. Em resultado do conflito entre os rebeldes da Unido dos Tribunais
Islamicos e as tropas do Governo provisorio, 850 000 pessoas ficaram sem casa e registaram-se muitas
mortes.

A situacdo na Somdlia é dramatica. A cOlera estd a propagar-se por toda a regido, mais de 1,5 milhdes de
pessoas necessitam de assisténcia médica urgente e dezenas de milhares de criangas sofrem de subnutrigio.
Hé um risco efectivo de que este conflito possa conduzir a desestabilizagdo de toda a regido. Mais preocupante
ainda € o facto de apenas terem sido efectivamente destacados 1 600 dos 8 000 soldados prometidos pela
Unido Africana para acgdes de mediacio.

Em consequéncia, a Unido Africana, os Estados Unidos, a Unido Europeia e as Nagdes Unidas devem aumentar
a ajuda humanitdria e logistica aos somalis, bem como intensificar os esfor¢os diplomadticos destinados a
acelerar o processo de paz e a instaurar um governo estavel através de elei¢des livres em 2009.

Leopold Jézef Rutowicz, em nome do Grupo UEN. — (PL) Senhora Presidente, a Somdlia estd situada na
peninsula somali, o denominado "Corno de Africa”, e ¢ um Estado étnica e religiosamente homogéneo. Os
somalis constituem 97% da populagdo, professando quase 100% a religido islamica.

Com os seus recursos naturais, tinha as condi¢des necessdrias para alcancar o desenvolvimento econémico
e proporcionar uma vida digna aos cidaddos da Reptblica da Somélia, fundada em 1960. Infelizmente, um
golpe de Estado, uma guerra civil, mudangas de orientagdo politica, divisdes tribais e o envolvimento da
Unido dos Tribunais Islamicos, com as suas liga¢des aos talibs na luta pelo poder, conjugaram-se para criar
um inferno na Terra para o povo da Somdlia.
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Como podemos ajudar estas pessoas? A solugdo para a questdo da Somalia estd nas Nagdes Unidas e na
Unido Africana. No interesse da Africa, a Unido Africana deveria intensificar as suas actividades politicas e
militares para proteger a populacio e criar as condi¢des necessdrias para que as Nagdes Unidas e a Unido
Europeia fornecam a tdo essencial ajuda humanitdria. Na situacdo da Somalia, um debate sobre as violagdes
dos direitos humanos, que nesse pais acontecem em grande escala, ndo ird mudar coisa alguma. O que é
necessario ¢ que sejam tomadas medidas, apoiadas pela Unido Europeia.

Danuta Hiibner, Membro da Comissdo. — (EN) Senhora Presidente, estou inteiramente de acordo com o
senhor deputado Bowis quando afirma que, enquanto as pessoas dialogarem, hd sempre esperanga.
Consideramos que é muito oportuno dar hoje este grito de alarme a respeito da Somélia, uma vez que a
situagdo constitui actualmente uma importante ameaga para a paz e a segurancga, nio sé na regido mas
também fora dela. Além disso, causa um imenso sofrimento ao povo somali.

Como sabem, a Unido teve um papel de lideranga no processo de paz da Somdlia e na criagdo das instituicdes
federais de transicdo. Sempre nos esfor¢gdmos por obter uma solugdo politica que envolvesse todas as partes
somalis, e 0 Comissdrio Louis Michel realizou uma missdo de paz de dltima hora para salvar o processo de
paz, antes da intervencio etiope em Dezembro de 2006, e desempenhou um papel fundamental na ligagdo
do apoio da UE a missdo de paz da Unido Africana na Somadlia e ao lancamento de um verdadeiro Congresso
de Reconciliagdo Nacional.

Temos uma catdstrofe humanitdria em curso e um espago humanitario cada vez mais diminuto na Somdlia,
incluindo a repressdo dos meios de comunicagdo social e dos jornalistas independentes, que estdo a ser alvo
de homicidios “cirtirgicos”. Os actuais niveis de crise humanitaria nas regides do sul e do centro da Somélia
atingiram propor¢des alarmantes. Estima-se que 1,5 milhdes de pessoas necessitam de ajuda humanitdria,
incluindo mais de 730 000 deslocados internos, um ter¢o dos quais se considera estar em risco de vida.
Calcula-se que s6 nas duas dltimas semanas tenham fugido da violéncia 173 000 habitantes de Mogadiscio.

Desejo informa-los igualmente de que, em resposta a actual crise humanitéria, o Servico de Ajuda Humanitdria,
ECHO, da Comissdo estd a trabalhar com parceiros de execugdo com o intuito de apoiar 1,5 milhdes de
pessoas, fornecendo a populagdo local, aos deslocados a nivel interno e as comunidades de acolhimento
acesso a dgua, saneamento bdsico, nutri¢io, medicamentos e apoio para o gado e a subsisténcia. No presente
ano, atribuiu o or¢amento mais elevado de sempre a ajuda a Somédlia, num montante de 20 milhdes de euros.

Também estamos muito preocupados com a evolugio da situagio de seguranca em Mogadiscio e noutras
regides da Somdlia do Sul e Central. As ac¢des de rebelido parecem estar a expandir-se, e todas as partes
aumentaram significativamente a sua capacidade militar nas tltimas semanas. A UE estd empenhada em
seguir uma abordagem em vérias frentes, que implica o apoio a uma ampla estratégia de seguranca, incluindo
um processo de cessar-fogo e o destacamento de todas as forcas da Missdo da Unido Africana na Somdlia, o
qual facilitaria a retirada etiope, e 0 incentivo a nomeagio de um primeiro-ministro e de um governo eficazes
e representativos, estabelecendo simultaneamente um compromisso e dando garantias a oposi¢do, para
facilitar o seu envolvimento no que resta do periodo de transigdo até as elei¢des de 2009. A UE também
incentivard todas as partes a respeitar os direitos humanos fundamentais e o direito humanitario internacional.

Por tlltimo, é necessdrio que tenhamos em conta as dimensdes regionais da crise e dialoguemos com a Etiopia
eaEritreia, que estdo a travar uma guerra por procuragdo na Somalia, com o risco de provocarem um conflito
fronteirico. A Comissdo nomeou um Enviado Especial a Somadlia e estd a apresentar propostas de ac¢io
comunitaria no Conselho “Assuntos Gerais e Relagdes Externas”. A Comissdo continua empenhada em
colaborar estreitamente com o Parlamento Europeu no sentido de por termo a violéncia e encontrar uma
solugdo politica para esta crise.

Presidente. — O senhor deputado Matsakis ird usar da palavra sobre uma questio processual.

Marios Matsakis (ALDE). - (EN) Senhora Presidente, num ponto de ordem antes de prosseguirmos com a
votagdo, volto a constatar que ndo hd representacdo do Conselho nesta Assembleia. Esta situagdo estd a
tornar-se quase permanente e talvez seja necessario fazer alguma coisa a esse respeito.

Presidente. - Estd encerrado o debate.
A votagdo terd lugar no final do debate.

Declaragdes escritas (Artigo 142.°)
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Glyn Ford (PSE). - (EN) A situacdo na Somélia é um reflexo de um Estado desmoronado e de uma economia
falida. N4o existe na Somadlia um governo operacional desde o derrube do regime de Said Barre, em 1991,
que conduziu o pais a anarquia, as lutas entre clis e ao banditismo.

Os recentes combates entre a Unido dos Tribunais Islamicos e as tropas aliadas etiopes e do Governo Federal
de Transicdo causaram, pelo menos, 100 000 deslocados, e a populagio estd ameacada pela fome. No entanto,
o0 agravamento da situagio de seguranca em Mogadiscio impediu as ONG internacionais de fazerem face a
catdstrofe humanitdria.

Congratulo-me com os esforcos da Unido Africana para reunir uma forga de manutengio da paz que contribua
para a reconciliagio nacional, mas apenas foram de facto destacados 20% dos 8 000 soldados prometidos.
A Unido Africana deve honrar os seus compromissos. Contudo, a Unido Europeia deve, em paralelo, aumentar
os seus esforcos para fornecer apoio politico, financeiro e logistico.

A comunidade internacional, incluindo a UE, deve intensificar o fornecimento de ajuda humanitdria as
pessoas deslocadas no interior do pais. A solugdo fundamental, porém, de restaurar na Somaélia um Estado
operacional exige que o Grupo de Contacto Internacional sobre a Somalia, que inclui a Unido Africana, as
Nagdes Unidas, a UE e os EUA, coopere com agentes no interior da Somalia para apoiar a implementagio
da Carta Federal de Transicdo e das instituicdes federais de transicdo.

10. Periodo de votagio

Presidente. — Segue-se na ordem do dia o periodo de votacio.

(Para os resultados e outras informagﬁes da votagdo: ver acta)

10.1. Comunidades cristds no Médio Oriente (votacido)
— (EL) Proposta de resolugdo comum B6-0449/2007

10.2. Usbequistio (votacgio)

— (EL) Proposta de resolugdo comum B6-0451/2007
ApGs a votagdo da primeira proposta de resolucdo:

Evgeni Kirilov (PSE). - (EN) Senhora Presidente, ndo consegui votar a tempo. Por favor considere o meu
voto a favor.

10.3. Somalia (votagdo)

— (EL) Proposta de resolugdo comum B6-0454/2007

11. Correcgdes e intencdes de voto: ver Acta

12. Entrega de documentos: Ver Acta

13. Decisdes sobre determinados documentos: ver acta

14. Declaragdes escritas inscritas no registo (artigo 116° do Regimento): ver acta.
15. Transmissdo dos textos aprovados durante a presente sessdo: ver Acta

16. Calendirio das proximas sessdes: ver Acta
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17. Interrupgio da sessdo

Presidente. — Dou por interrompida a sessio do Parlamento Europeu.

(A sessdo ¢ encerrada as 16h20)
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ANEXO (Respostas escritas)

PERGUNTAS AO CONSELHO (Estas respostas sio da exclusiva
responsabilidade da Presidéncia em exercicio do Conselho da Unido
Europeia)

Pergunta n° 8 de Colm Burke (H-0794/07)

Assunto: Programa de reformas na Turquia ap9s as eleicdes

Os resultados das recentes elei¢des realizadas na Turquia conferiram ao novo Governo turco um forte
mandato para levar por diante reformas politicas e econémicas. Como apoia o Conselho o Governo turco
nos desafios politicos e econdmicos que se perspectivam, a fim de garantir que a Turquia reforce o seu
impulso reformista?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

As elei¢des parlamentares turcas contaram com uma elevada participacdo do eleitorado, sendo a composi¢io
do novo Parlamento mais representativa da populacio turca que a do anterior e com uma maioria absoluta
para o governo do Primeiro Ministro Erdogan. Como o Senhor Deputado afirma, o governo dispde agora
de uma legitimidade renovada e de um mandato bem definido que o deve capacitar para avangar firmemente
com o processo de reformas.

A Unido Europeia tem aproveitado — e continuard a aproveitar — todas as oportunidades, em particular no
quadro das vdrias reunides do didlogo politico, para chamar a atencio da parte turca para as expectativas da
UE de que 0 novo governo dé um impulso as reformas, ap6s a desaceleragdo observada nas mesmas no ano
passado e no periodo pré-eleitoral. Neste contexto, salientamos a intengio da maioria parlamentar de elaborar
uma nova Constituicdo, processo que seguiremos atentamente.

O progresso do processo de reformas, tanto relativamente a adopgdo de nova legislagio como a sua
implementagio, ¢ essencial para o avan¢o das negociacdes de adesio, e a Unido continua disposta a assistir
a Turquia nesta senda. Hd muito trabalho pela frente, em particular no que respeita aos critérios politicos.
Temos salientado a necessidade de progressos significativos em dreas como a liberdade de expressio, a
liberdade religiosa e as relagdes civilo-militares. Obviamente, também observamos com profunda preocupagio
a situacdo no Sudeste do pais; condenamos firmemente todos os actos de terrorismo, e sublinhamos a
necessidade do respeito continuado pelo primado do direito e da preservacio da estabilidade regional.

Para além disso, continuamos a encorajar a Turquia a avangar na normalizacio das relagdes com a Reptblica
de Chipre e apelamos a implementagio plena do Protocolo Adicional ao Acordo de Ancara, tal como referido
na Declaracdo da UE de 21 de Setembro de 2005, em ligagdo com as conclusdes do Conselho de 11 de
Dezembro de 2006. Instamos também a Turquia a intensificar os seus esfor¢os no sentido de assegurar o
pleno e inequivoco cumprimento do seu compromisso no sentido de manter relagdes de boa vizinhanga, e
ainda do seu compromisso de dar resolu¢do a quaisquer litigios fronteiri¢os pendentes em conformidade
com o principio da resolucio pacifica de litigios e de acordo com a Carta das Nagdes Unidas, incluindo, se
necessario, a jurisdi¢io do Tribunal Internacional de Justica.

No campo econdmico, esperamos que a Turquia continue na senda dum crescimento econémico sustentado,
prosseguindo, simultaneamente, a implementagdo do programa de reformas estruturais.

Concluindo, gostaria de recordar que a Unido elaborou uma estratégia de pré-adesio que proporciona a
Turquia o enquadramento para a sua preparagio para a adesdo. O Acordo de Associagdo é um importante
instrumento para a cooperagdo entre as duas partes. A Parceria de Adesdo, a ser revista dentro em breve,
estabelece as prioridades para o trabalho ulterior, servindo também de referéncia para a adaptacio da
assisténcia da UE as necessidades especificas do pais candidato. Relativamente a assisténcia financeira, ao
abrigo do novo instrumento financeiro IPA, os montantes anuais médios destinados a Turquia deverdo
aumentar de 497 milhdes de euros em 2007 para 653 milhdes de euros em 2010.
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Para além disso, as proprias negociagdes de adesdo sdo o mais valioso e poderoso instrumento para dinamizar
as reformas.

* *

Pergunta n° 9 de Mairead McGuinness (H-0795/07)

Assunto: Liberalizagio dos servigos postais na UE

O Conselho pronunciou-se a favor da plena liberalizagdo dos servigos postais aquando da sua reuniio de 1
de Outubro de 2007. Acordou-se em abrir os servigos postais na Unido Europeia a concorréncia, o mais
tardar, em 31 de Dezembro de 2010. Poderia o Conselho fazer uma declara¢io sobre esta questio?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Como a Senhora Deputada muito bem assinalou, o Conselho, na sua sessio de 1 de Outubro de 2007, chegou
a acordo politico sobre a proposta de directiva do Parlamento Europeu e do Conselho que altera a
Directiva 9767 |CE no respeitante a plena realizacdo do mercado interno dos servigos postais da Comunidade,
que serd aprovada mediante processo de co-decisdo e com consequente plena participacio do Parlamento.

Um dos elementos-chave do acordo é o prazo final de 31 de Dezembro de 2010 para a aplicagdo da directiva
de alteracdo. Neste contexto, assinala-se que determinados Estados-Membros (enumerados no novo artigo 3.°)
poderdo prorrogi-lo o mais tardar até 31 de Dezembro de 2012, sob condigdo de notificagdo prévia a
Comissdo. Outros sio nomeadamente os esclarecimentos e ajustamentos importantes introduzidos nas
defini¢des pertinentes, as garantias de presta¢do do servi¢o universal, incluindo o seu financiamento e o
regime de autorizaco.

Além disso, o acordo reflecte alteragdes a proposta da Comissdo através da inclusio de um nimero
considerdvel de alteragdes propostas no parecer do Parlamento Europeu em primeira leitura.

O texto do referido acordo politico encontra-se em fase de ultimagio juridico-linguistica com vista a aprovagio
da posi¢do comum do Conselho numa préxima sessio.

O Conselho manifesta a sua plena satisfacdo pela excelente cooperagio e pela visio comum até agora
conseguidas com o Parlamento Europeu sobre tdo importante matéria.

X

Pergunta n° 10 de Avril Doyle (H-0797/07)

Assunto: Fundo de repatriamento para nacionais da Unido Europeia

Poderia o Conselho estudar a possibilidade de criar um fundo destinado a cobrir os custos de repatriamento
em caso de morte de um cidaddo da Unido Europeia, se a familia ndo reunir as condigdes financeiras para
suportar essa despesa?

Na Irlanda, o recente crescimento da populacio de cidaddos origindrios de outros Estados-Membros veio
destacar os problemas financeiros que certas familias sdo susceptiveis de enfrentar aquando do repatriamento
do corpo de um parente falecido noutro Estado-Membro. Em numerosos casos, as comunidades locais
mobilizam fundos para cobrir essas despesas. O que se passa quando isso ndo acontece? Seria possivel criar
um "fundo de repatriamento” para dar resposta a esses casos?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A questdo levantada pela Senhora Deputada é interessante e reflecte um aspecto do tema, mais vasto,
“repatriamento de corpos entre Estados” que actualmente é regido pelo Acordo de Estrasburgo de 1973, ao



56

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

qual apenas uma parte dos Estados membros aderiu e que imp&e normas rigorosas no que respeita a
transladagdo dos corpos. Este tema foi abordado no Livro Verde da Comissdo sobre a protec¢do consular
dos nacionais da Unido Europeia, mas apenas em relacdo a transladagdo de corpos provenientes de Estados
fora da Unido Europeia.

A questdo do repatriamento de corpos é matéria da competéncia dos Estados membros que tém diversas
posi¢des nesta matéria, sendo que a maioria, sendo todos, ndo tém a obrigacdo, nem a possibilidade legal de
proceder ao repatriamento de corpos dos seus nacionais. Assim, a Presidéncia considera ndo ser provéavel
que, a curto ou a médio prazo, se tome uma decisdo sobre estas questdes, nomeadamente a criagio de um
fundo para uma despesa que pelo menos a maioria dos Estados Membros considera ser da responsabilidade
dos particulares.

Pergunta n° 11 de Jim Higgins (H-0799/07)
Assunto: Prevengio das doencas cardiovasculares

Como o Conselho decerto sabe, as doencas cardiovasculares estdo na origem da morte de 1,9 milhdes de
cidaddos comunitdrios por ano. Dado que o principal instrumento para reduzir o niimero de mortes causadas
por estas doencas é um plano implementado nos planos politico, social e econdmico, pode o Conselho
indicar que medidas estd a tomar para garantir a prevencdo das doencas cardiovasculares?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

O Conselho confere relevo a prevengdo das DCV (doencas cardiovasculares) ao tratar questdes de satide
especificas que influem na prevaléncia das DCV:

— Nutricio e actividade fisica: em 2005 o Conselho aprovou as Conclusdes relativas a promogio de estilos
de vida sauddveis e a prevencio da diabetes tipo 2; além destas, o Conselho aprovou na sua sessio
de 31 de Maio de 2007 as Conclusdes relativas a promogio da satide mediante a nutricdo e a actividade fisica
e tem presentemente em fase de elaboragdo um novo conjunto de conclusdes relativas a entrada em aplicacio
da estratégia da UE em matéria de nutricio, excesso de peso e obesidade e questdes de satide correlativas. O
Grupo de Alto Nivel criado para a implementagio da estratégia debaterd com cardcter de prioridade a redugio
do teor de sal nos produtos alimentares como importante factor determinante das DCV.

— Tabagismo: o Conselho procedeu na sua sessdo de 31 de Maio de 2007 a uma troca de opinides sobre as
opgdes estratégicas para uma politica "por uma Europa sem fumo”. A redugdo do tabagismo activo e passivo
pode conduzir a grandes progressos em matéria de satide cardiovascular.

— Alcool: o Conselho aprovou em Novembro de 2006 as suas Conclusdes sobre a Estratégia da UE para
minimizar os efeitos nocivos do dlcool. O consumo excessivo de dlcool e os efeitos nocivos dele decorrentes
constituem um dos temas prioritdrios do programa de 18 meses das Presidéncias Alem3, Portuguesa e
Eslovena.

De salientar ainda a Carta Europeia para a Satide do Coragdo, documento elaborado pelo European Heart
Network e a Sociedade Europeia de Cardiologia com o apoio da Comissdo Europeia e da OMS, tendo como
objectivo reduzir substancialmente o peso das doencas cardiovasculares na UE e na Regido Europa da OMS,
bem como diminuir as desigualdades entre paises nesta drea.

Estas acgdes contribuem para a redugdo dos principais factores de risco de contracgio de DCV definidos
pelo Parlamento Europeu na sua Resolugio de Julho de 2007 e destacam a importancia da prevencio através
de um estilo de vida saudével.
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Pergunta n° 12 de David Martin (H-0803/07)

Assunto: Resolucgio sobre os APE por ocasido dareuniio da Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE
em Kigali

Tendo em conta a preocupagio manifestada pela sociedade civil e pelos paises ACP pelo facto de o prazo
para a conclusdo dos acordos de parceria econdémica (APE) ter sido fixado para o més de Dezembro, quais
sdo os projectos de negociagdo do Conselho com os seus colegas africanos por ocasido da préxima reunido
da Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE que se realizard em Kigali de 17 a 23 de Novembro?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A responsabilidade pela negociagdo de acordos de parceria econdmica, por parte da UE, é da competéncia
da Comissdo, com base nas Directrizes aprovadas pelo Conselho em Junho de 2002. As negocia¢des
realizam-se normalmente a nivel regional. Ao nivel de todos os paises ACP, o Conselho de Ministros ACP-CE
éresponsavel pela aprovagio das orientacdes politicas e pela tomada das decisdes necessarias a implementacio
das disposi¢des do Acordo de Parceria de Cotonu (alinea b) don.® 2 do artigo 15.°), incluindo as relacionadas
com os APE. Neste contexto, o Conselho ACP-CE de 25 de Maio de 2007 subscreveu, nomeadamente, o
reexame das negociagdes relativas ao EPA, conforme previsto no n.° 4 do artigo 37.° do Acordo de Parceria
de Cotonu.

A Assembleia Parlamentar Paritiria ACP-UE ndo é um férum formal de negociagio para os APE,
desempenhando um papel mais lato e extremamente importante no sistema de Cotonu. Nos termos do n.° 2
doartigo 17.°do Acordo de Parceria de Cotonu, o seu papel, como érgdo de consulta consiste nomeadamente
em promover os processos democriticos através do didlogo e da consulta e debater questdes relacionadas
com o desenvolvimento da Parceria ACP-CE.

O Conselho da UE estd fortemente empenhado em proporcionar orienta¢des politicas, por parte da UE, ao
processo relativo ao APE. Neste contexto, o Conselho aprovou Conclusdes em Abril de 2006 e Maio de 2007
que salientam o seu empenhamento em relagdo aos APE como instrumentos de desenvolvimento, que
contribuem para a erradicagio da pobreza nos Estados ACP.

X

* X

Pergunta n° 13 de Cristobal Montoro Romero (H-0806/07)

Assunto: Taxas de cAmbio

A Unido Europeia é o principal exportador e importador de mercadorias no mundo, o principal exportador
de servicos e a segunda fonte e destino de investimentos directos, contando-se, pois, entre os maiores
beneficidrios da economia global e detendo uma grande responsabilidade quando se trata de fazer face aos
desafios globais. Um deles — a valorizagdo do euro relativamente as principais divisas estrangeiras — é
consequéncia dos desequilibrios da economia mundial e do reduzido crescimento econémico da Unido
Europeia devido ao défice de procura interna registado no seu ambito.

Considera o Conselho que a Unido Europeia nio possui qualquer responsabilidade no tocante a valorizacio
do euro e que a actual situacio se deve exclusivamente a actuagio dos outros blocos comerciais — China ou
Estados Unidos?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
nio foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Com muito bem salienta o Senhor Deputado, a Unido Europeia é um lider econémico mundial em vérios
aspectos, em termos de comércio de bens e de servicos, assim como em matéria de investimento interno e
externo. Mas permita-me discordar da sua avaliagdo relativa ao crescimento econdmico e a procura interna
na Unido: a confirmarem-se as previsdes da Comissio Europeia disponiveis, o PIB crescerd acima do potencial
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tanto em 2007 como em 2008, e a procura interna apresentard no corrente ano um crescimento ainda mais
forte (e superior ao dos Estados Unidos).

A Unido Europeia toma, na verdade, muito a sério as suas responsabilidades na resoluc¢io dos desequilibrios
da economia mundial, esperando igualmente que 0 mesmo aconteca com os seus parceiros mundiais. A UE
tem estado a realizar as reformas econdmicas definidas na Agenda de Lisboa para um periodo de sete anos,
com vista a resolucio de um grande niimero de questdes relacionadas quer com a procura interna, quer com
o0 programa geral em matéria de competitividade na economia mundial. As reformas coroadas de éxito
introduzidas pelos Estados-Membros no contexto da Agenda de Lisboa estdo actualmente a produzir resultados
eaeconomia da UE encontra-se numa posigdo forte para fazer face ao actual perfodo de incerteza econémica
mundial. Todavia, ndo somos complacentes: os nossos esfor¢os de reformas estruturais devem e continuardo
a ser prosseguidos, em conformidade com as prioridades da Agenda de Lisboa.

No que se refere & questio especifica da taxa de cimbio do euro, posso informar o Senhor Deputado de que
o Conselho nio debateu a evolugdo das taxas de cAmbio, no que diz respeito ao euro ou as moedas dos
Estados-Membros que ndo possuem o euro como moeda nacional.

Contudo, posso informar que o Eurogroupo, na reunido de 8 de Outubro, aprovou e decidiu tornar pablica
uma declaracio relativa as questdes cambiais, tendo relembrado que "a zona Euro estd a desempenhar o seu
papel com vista a uma redugdo ordenada dos desequilibrios mediante a implementacio de reformas estruturais
e contribuindo para um crescimento mais equilibrado.”

A situagio econémica e a evolugdo das taxas de cimbio foram igualmente debatidas na reunido dos Ministros
das Finangas do G7, que se realizou em Washington a 19 de Outubro. A declaragdo conjunta dos Ministros
das Finangas do G7 incluiu o seguinte pardgrafo: "Reiteramos que as taxas de cambio devem reflectir os
fundamentos econdmicos. Os movimentos excessivamente volateis e desordenados das taxas de cdmbio
sdo prejudiciais ao crescimento econémico. Continuamos a acompanhar com muita atencio os mercados
de cambio e a cooperar conforme apropriado. Congratulamo-nos com a decisio da China de aumentar a
flexibilidade da sua moeda, mas tendo em conta os excedentes da sua balanga de transaccdes correntes e a
inflacdo interna, salientamos a necessidade de a China autorizar uma apreciacio acelerada da sua taxa de
cambio efectiva.”

Pergunta n° 14 de Dimitrios Papadimoulis (H-0811/07)

Assunto: Eventual intervencio do Norte do Iraque pelo exército turco

Em declaragdes proferidas em 10 de Outubro de 2007, o Primeiro-ministro da Turquia, Recep Tayyip
Erdogan, referiu que submeterd em breve uma resolugdo a assembleia nacional turca com um pedido de
autorizacdo para lancar uma operagio militar no Norte do Iraque.

Uma vez que o Alto representante da Unido Europeia para a Politica Externa e de Seguranga Comum, Xavier
Solana, j& tomou posicdo a este respeito, declarando que “Néo é desejavel qualquer acgdo que possa vir a
complicar ainda mais a situagio no Iraque em termos de seguranga, é esta mensagem que enderecamos aos
1n0ssos amigos turcos”, quais as medidas que o Conselho adoptard de imediato para evitar uma eventual
intervengdo do exército turco no Norte do Iraque?

Quais as repercussdes de uma tal intervencdo para o processo de adesdo da Turquia a Unido Europeia?
Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Estamos a acompanhar a situa¢do muito atentamente e mantemos um estreito contacto com as autoridades
turcas. A Presidéncia condenou firmemente os recentes actos terroristas no Sudeste da Turquia e exprimiu,
neste contexto, a nossa solidariedade com o povo turco. A comunidade internacional e, em especial, todos
os principais intervenientes na regido, devem apoiar os esforcos da Turquia no sentido de proteger a sua
populagdo e de lutar contra o terrorismo, respeitando simultaneamente os direitos humanos, as liberdades
fundamentais e o Estado de direito, preservando a paz e a estabilidade internacionais e regionais e abstendo-se
de empreender qualquer acgdo desproporcionada de cardcter militar. Cabe referir ainda que a Presidéncia
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participou na Conferéncia Ministerial de Paises Vizinhos do Iraque, que teve lugar em Istambul em 2-3
Novembro, na qual os participantes manifestaram o seu apreco pelos esforgos envidados pelo Governo do
[raque no combate ao terrorismo, incluindo os esfor¢os no sentido de evitar que o territério iraquiano seja
usado como base para ataques terroristas contra paises vizinhos do Iraque e recordaram os acordos bilaterais
celebrados entre o Iraque e 0s seus paises vizinhos no ambito do combate contra o terrorismo. E da méxima
importancia que o didlogo e a cooperagio entre os Governos da Turquia e do Iraque sejam reforgados a fim
de tentar resolver este problema.

Enquanto pais candidato que negoceia a adesdo a UE — e em conformidade com o Quadro de Negociagio —
a Turquia deve comprometer-se a manter relacdes de boa vizinhanga e respeitar a ordem juridica internacional.

Neste contexto, posso assegurar-lhe, Senhor Deputado, que continuaremos a seguir de muito perto a situagio
e a advogar uma solucdo baseada na cooperagio entre a Turquia e o Iraque.

X

Pergunta n° 15 de Chris Davies (H-0815/07)

Assunto: Controlo da aplicacio da legislacio da UE durante a Presidéncia portuguesa

Pode a Presidéncia em exercicio informar se previu a inscri¢do da questio da aplicagdo inadequada da
legislagdo da UE por parte dos Estados-Membros na ordem do dia de alguma das reunides do Conselho de
Ministros que devem ter lugar durante a actual Presidéncia?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Actualmente, a Presidéncia Portuguesa ndo tenciona debater esta questdo no Conselho.

Recorde-se que a Comissdo, na sua qualidade de "guardid dos Tratados”, vela pela aplicagdo do direito
comunitdrio nos Estados-Membros. A Comissdo apresenta duas vezes por ano um relatério intitulado "Painel
de Avaliagio do Mercado Interno” sobre a aplicacdo da legislagdo nos diferentes paises da Unido. O décimo
sexto Painel de Avaliagio foi publicado em 5 de Julho de 2007.

A Presidéncia nio dispde de informacdes sobre a data de publicagio pela Comissdo do préximo painel de
avaliacdo.

* X

Pergunta n° 16 de Nikolaos Vakalis (H-0822/07)

Assunto: Medidas para reduzir as emissdes dos veiculos automéveis nas cidades

Considerando o intenso debate que hd ji muito tempo tem suscitado a questdo da poluicio atmosférica no
centro das grandes cidades europeias e a sua relagdo com o trafego automdvel, pergunta-se ao Conselho em
que fase estd o processo de adopcio da Directiva relativa a tributagdo aplicdvel aos veiculos automdveis
ligeiros de passageiros [COM(2005)0261], nos termos da qual a fiscalidade sobre os veiculos dependerd das
suas emissdes de didxido de carbono?

Mais de um ano depois da aprovagio da Resolugdo do Parlamento Europeu de 5 de Setembro de 2006 nesse
sentido, qual a razdo de um tal atraso na adopgdo desta Directiva? Tenciona a Presidéncia acelerar os
procedimentos para a sua adopgdo?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A Presidéncia Portuguesa tem defendido a posi¢do de que a contribui¢io da politica fiscal para reforcar a
sustentabilidade ambiental deve ser melhorada. Por conseguinte, a Presidéncia estd a lancar um debate sobre



60

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

todas as iniciativas susceptiveis de contribuir para os esforcos desenvolvidos para lutar contra as alteragdes
climticas e alcancar os objectivos da UE em matéria de redugdo global das emissdes de gases com efeito de
estufa, reconhecendo o impacto positivo que as medidas fiscais podem ter sobre a polui¢io e o comportamento
dos consumidores.

Neste contexto, a Presidéncia Portuguesa deu grande impulso a discussdo da proposta de Directiva relativa
a tributagdo aplicével aos veiculos automaveis ligeiros de passageiros [COM(2005)0261], no seio do Grupo
de Questdes Fiscais, tendo apresentado um texto de compromisso dando maior flexibilidade aos
Estados-Membros, designadamente na escolha do critério de performance ambiental que deve servir de base
a diferenciacdo de tributagdo (n.° de gramas de CO2 por quilémetro, consumo de combustivel ou outro
elemento que contribua para a redugio de emissdes). A Presidéncia Portuguesa promoveu um debate de
orientacdo sobre esta matéria no Conselho (ECOFIN) de dia 13 de Novembro, visando uma possivel adopgio
da proposta de directiva até ao final do seu mandato.

*

Pergunta n° 17 de Brian Crowley (H-0823/07)

Assunto: Combate ao desemprego dos jovens e ao desemprego de longa duragio na Europa

Poderéd o Conselho indicar as novas e inovadoras iniciativas por si promovidas no ano em curso a nivel
europeu, a fim de contribuir para combater o desemprego dos jovens e o desemprego de longa duragio na
Europa?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Os Estados-Membros sdo responsdveis, em primeira instincia, pela concepgio e aplicagdo das suas politicas
de emprego. Contudo, o Conselho tem vdrias responsabilidades em matéria de emprego e tem prosseguido

no corrente ano a revisio das politicas de emprego dos Estados-Membros (5), sublinhando, através das
orientagdes para o emprego, a importincia de combater o desemprego juvenil, bem como o desemprego de
longa duragdo nos Estados-Membros.

Ao abrigo doartigo 130.°do Tratado, o Conselho criou 0 Comité do Emprego, 6rgdo consultivo que procedeu
em Outubro de 2007 a andlise das politicas de emprego dos Estados-Membros — na chamada "andlise de
Cambridge” -, consagrando especial atencdo a juventude.

Também durante o corrente ano, a Unido pdde jd utilizar um novo instrumento — o Fundo Europeu de
Ajustamento a Globalizagdo —para combater o desemprego de longa dura¢io em situagdes de despedimentos
em massa. Como o Senhor Deputado sabe, o Parlamento e o Conselho acordaram neste instrumento no
final do ano transacto.

Pergunta n° 18 de Eoin Ryan (H-0825/07)

Assunto: Concessdo de ajuda da UE a Serra Leoa

Atendendo a que as elei¢des presidenciais e governamentais realizadas este ano na Serra Leoa se processaram
num clima muito pacifico e de equidade, tencionard o Conselho rever no sentido da alta o nivel da ajuda
financeira concedida pela UE ao povo da Serra Leoa, visando a reconstrucdo deste pais devastado pela guerra,
que, segundo as Nag¢des Unidas, é o segundo pais mais pobre do mundo?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

() Através do Relatério Conjunto sobre o Emprego, aprovado em Fevereiro de 2007.
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Uma vez anunciados os resultados definitivos das elei¢des na Serra Leoa em 17 de Setembro, a Presidéncia
felicitou, em nome da UE, o novo Presidente Ernest Bai Koroma. O Conselho aguarda com expectativa um
didlogo politico refor¢ado com o novo Governo.

O forte empenhamento na democracia demonstrado pelo povo da Serra Leoa durante todo o processo
eleitoral ¢ digno de louvor. As institui¢des fundamentais da Serra Leoa, e em especial a CNE (Comissdo
Nacional de Elei¢Ges), tiveram um importante papel para o éxito do processo eleitoral.

A ajuda da UE a Serra Leoa é canalizada essencialmente através do Fundo Europeu de Desenvolvimento
(FED). O montante atribuido a Serra Leoa ao abrigo do 10.° FED para a ajuda programdvel ascende a EUR 242
milhdes (contra EUR 220 milhdes ao abrigo do 9.° FED), acrescido de 26,4M€ para ajuda ndo programavel
(situagdes imprevistas). Este montante pode ser revisto na revisdo intercalar, em funcio nomeadamente dos
resultados registados pelo pais em relacdo aos compromissos assumidos pelos seus dirigentes. Esta nova
caracteristica da cooperacdo da UE ao abrigo do FED tornard efectivamente possivel a prestagdo de apoio
adequado aos paises mais empenhados em reformar a sua governagio. Esperamos que os novos dirigentes
da Serra Leoa contribuam para dar um novo impeto ao desenvolvimento do pais e possam beneficiar de um
acréscimo de apoio.

A UE e varios dos seus Estados-Membros dispensam também um generoso apoio ao Tribunal Especial para
a Serra Leoa. Respondendo aos recentes apelos do Tribunal Especial sobre a necessidade de cobertura para
o seu financiamento em 2008, as instincias preparatdrias do Conselho debateram recentemente o apoio
adicional que lhe podera ser concedido, tendo dai resultado novos compromissos para o orcamento para 2008.

X

Pergunta n° 19 de Liam Aylward (H-0827/07)

Assunto: Combate as alteragdes climdticas

Poderd o Conselho indicar que estruturas administrativas e politicas estdo a ser criadas entre os governos da
UE e 0 governo americano, a fim de que possamos trabalhar conjunta e concertadamente visando implementar
as medidas especificas necessdrias para deter as alteracdes climdticas?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A UE decidiu enviar um sinal forte 8 comunidade internacional referindo a sua determinacio na luta contra
as alteragdes climdticas e assumindo firme compromisso de dar inicio as negocia¢des de um acordo global
p6s-Quioto para o periodo apds 2012.

As alteragdes climaticas tém feito sistematicamente parte da agenda diplomdtica da UE e, no ano passado,
estiveram em destaque em vdrias cimeiras e reunides entre a UE e paises terceiros, incluindo os EUA.

A dltima Cimeira UE-EUA em 30 de Abril de 2007 aprovou uma declaragdo conjunta sobre a seguranca
energética e as alteragdes climdticas que sublinha o interesse matuo em garantir fornecimentos de energia
seguros, aborddveis e limpos e em tratar a questdo das altera¢des climdticas com o objectivo dltimo de
estabilizar as concentracdes de gases com efeito de estufa.

A UE e os EUA realizaram em Helsinquia em 24-25 de Outubro de 2006 um Didlogo de Alto Nivel sobre
Alteragdes Climéticas, Energias Limpas e Desenvolvimento Sustentdvel a fim de tomar como base as iniciativas
existentes e de fazer avangar o Plano de Accio de Gleneagles do G8. A terceira reunido ministerial do Didlogo
de Gleneagles sobre Alteragdes Climadticas, Energias Limpas e Desenvolvimento Sustentdvel realizou-se em
Berlim de 9-11 de Setembro de 2007 e contou com a participagdo de representantes de 20 paises, incluindo
os EUA, com importantes necessidades energéticas a fim de discutir ideias inovadoras para desenvolver uma
perspectiva integrada da politica energética e das alteracdes climdticas.

O processo do G8 sobre o clima iniciado em Gleneagles teve um importante resultado este ano em
Heiligendamm: o reconhecimento por todas as partes no G8 de que o processo da ONU sobre o clima é a
instancia adequada para negociar uma accio global sobre alteragdes climdticas. Ainda no ambito do G 8,
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vale a pena referir a Reunido Especial de Sherpas (conselheiros técnicos) sobre Alteracdes Climaticas (Berlim,
16 de Outubro de 2007).

Outro acontecimento que proporcionou igualmente uma oportunidade de dar andamento aos trabalhos no
dominio da cooperagio em reunides bilaterais UE-EUA foi o Evento de Alto Nivel sobre Alteragdes Climaticas
promovido pelo Secretario Geral das Na¢des Unidas (Nova lorque, 24 de Setembro de 2007).

*

* *

Pergunta n° 20 de Sedn O Neachtain (H-0829/07)

Assunto: Sétimo Programa-Quadro da UE em matéria de Investigacio e Desenvolvimento

Poderd o Conselho garantir que as regides periféricas e demais regides europeias beneficiardo até 2013 de
iniciativas de financiamento ao abrigo do Sétimo Programa-Quadro de Investigacdo e Desenvolvimento?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessio do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

O Sétimo Programa-Quadro de IDT baseia-se no pressuposto de que as regides se contam entre os
intervenientes mais importantes da politica de inovagdo e investigagdo.

Ao abrigo do Programa Especifico "Capacidades” sdo afectados especificamente EUR 126 milhdes a iniciativa
"Regides do Conhecimento”, além de mais EUR 340 milhdes afectados a iniciativa "Desenvolvimento do
Potencial de Investigacio”, orientada especificamente para as regides de convergéncia e ultraperiféricas da
Unido Europeia.

E suposto que as iniciativas acima mencionadas (orientadas para as regides) decorram ao longo de todo o
Programa Quadro. Estando prevista uma avaliagdo intercalar do 7°PQ a realizar durante a sua vigéncia,
poderd dai decorrer, eventualmente, algum impacte sobre alguns aspectos do programa. Todavia, € de prever
que as iniciativas mais especificamente dirigidas as regides devam prosseguir.

De salientar, ainda, que, ao abrigo do Programa especifico "Cooperacio”, os projectos tipo "ERANet” merecem
ser mencionados no que respeita a dimensdo regional, visto que uma das prioridades do correspondente
mecanismo consiste em apoiar a criagdo de redes entre programas publicos de C&T de base regional (e
nacional).

Por conseguinte, as regides de uma forma geral (e as periféricas, em particular) na Europa deverdo beneficiar
de iniciativas de financiamento ao abrigo do Sétimo Programa-Quadro de Investigacdo e Desenvolvimento
Tecnoldgico até 2013.

Adicionalmente, é suposto que possam ser acrescidas as sinergias entre o Programa Quadro de IDT e os
programas associados aos Fundos Estruturais dirigidos as regides europeias, nomeadamente através da
capacitacdo das entidades das mesmas para participagdo no PQ e na maior entidades das mesmas para
participacdo no PQ e na maior endogeneizagio dos resultados da participacio em projectos deste Programa
pelas regides europeias.

Pergunta n° 21 de Marcin Libicki (H-0832/07)

Assunto: Direitos do povo do Baluchistio

O Paquistdo tem defendido a causa da autodeterminagio de Caxemira. Entende o Conselho que o Paquistdo
deve reconhecer os mesmos direitos ao povo do Baluchistdo e as regides tribais do Paquistdo, em lugar de
ceder ao uso da forga armada para eliminar a sua prépria popula¢io?
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Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

O Conselho nunca adoptou qualquer posigdo sobre a questio da auto-determinagdo do povo do Baluchistio.

X

Pergunta n° 23 de Johan Van Hecke (H-0834/07)

Assunto: Mudanga de casa forcada de 1,5 milhdes de chineses devido aos Jogos Olimpicos

Yang Chunlin, um activista chinés que milita pelo direito a terra, foi torturado numa prisdo chinesa. Segundo
a sua irmd, Yan Chunping, o activista passou vérios dias na prisio acorrentado na mesma posigio e foi
forcado a limpar os excrementos dos outros prisioneiros. O motivo do seu encarceramento foi uma petigio
por ele organizada contra os Jogos Olimpicos, para a qual conseguiu recolher mais de 10 000 assinaturas,
principalmente de agricultores expropriados, com o slogan, "ndo queremos Jogos Olimpicos, queremos
direitos humanos”. As expropriagdes ilegais sio moeda corrente na China. Um milhdo e meio de pessoas
terdo sido expulsas de suas casas para fazer espago para os novos complexos desportivos.

Durante muito tempo, pensou-se que a realizagdo dos Jogos Olimpicos na China teria efeitos positivos,
porque o evento constituiria uma oportunidade para expor a China a influéncias externas. Agora, porém,
pensa-se que um boicote aos Jogos Olimpicos € o tinico instrumento de que a Europa dispde para pressionar
a China. Tenciona o Conselho boicotar os Jogos Olimpicos para deixar claro perante as autoridades chinesas
que as violagdes graves dos direitos humanos sdo inaceitaveis?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

De acordo com as directrizes da UE sobre os defensores de direitos humanos, os Chefes de Missao da UE em
Pequim estdo a acompanhar de perto a situagdo dos defensores de direitos humanos, nomeadamente a de
Yang Chunlin, e o Conselho levanta regularmente, através de diversos canais, junto das autoridades chinesas
casos individuais que suscitam preocupacio.

Uma lista de casos individuais foi igualmente entregue as autoridades chinesas antes do tltimo didlogo que
se realizou em Pequim em 17 de Outubro. Nessa reunido, a UE manifestou a sua preocupagdo com o assédio
e a prisdo continuas de que sdo alvos os defensores de direitos humanos. A UE lamentou a crescente vigilancia
e o controlo dos média, incluindo a Internet, e defendeu a liberdade de expressdo. Levantou igualmente a
questdo da tortura. A exemplo do que sucedeu em didlogos anteriores, a UE apelou a China para que ratifique
o Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos, assinado por este pais hd nove anos e que consagra
e protege os direitos dos cidaddos, protegendo-os de abusos.

No seu didlogo em matéria de direitos humanos com a China, a UE levanta regularmente muitas das
reivindica¢des enumeradas na carta aberta intitulada "Queremos direitos humanos e ndo Jogos Olimpicos”
para a qual Yang Chulin fazia campanha. Durante a dltima ronda, os assuntos abordados inclufam
nomeadamente as seguintes questdes: conceder aos jornalistas nacionais 0 mesmo acesso e independéncia
que aos jornalistas estrangeiros, proteger os direitos dos trabalhadores chineses em estaleiros de construgio
e por termo a discriminagdo dos trabalhadores migrantes. O Conselho estd igualmente preocupado com a
saida e as deslocacdes forcadas em resultado do desenvolvimento urbano relacionado ou ndo com os Jogos
Olimpicos.

Em suma, o Conselho concorda com o Senhor Deputado de que a situa¢io dos direitos humanos na China
continua a ser motivo de preocupagio. Todavia, registaram-se progressos modestos nalgumas dreas, por
exemplo a redugdo do niimero de execugBes na sequéncia da revisio de penas de morte pelo Tribunal Popular
Supremo, a diminui¢do das restri¢des impostas aos média estrangeiros desde 1 de Janeiro de 2007 e a
promulgacio da nova lei de contratacio laboral.
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O Conselho considera, por conseguinte, que vale a pena continuar o didlogo sobre estes assuntos com a
China, mesmo se os resultados nem sempre sio quantificdveis apds cada ronda de conversacdes,
concretizando-se apenas gradualmente.

No tocante aos direitos humanos e aos Jogos Olimpicos, a China assumiu uma série de compromissos neste
dominio no 4mbito da sua candidatura para acolher os Jogos Olimpicos em 2008. Por conseguinte, o
Conselho acompanhara de perto a situagio e continuard a levantar as questdes que suscitam preocupagio.
Quanto a um eventual boicote dos jogos, ndo compete ao Conselho da UE tomar uma decisdo (visto tratar-se
de uma questdo a decidir por cada Estado-Membro do I0C).

*

* *

Pergunta n° 24 de Justas Vincas Paleckis (H-0836/07)

Assunto: Ratificacio do Tratado Reformador

Na reunido do Conselho Europeu de 18 e 19 de Outubro, foi aprovado o Tratado Reformador, que deverd
serassinado em Lisboa, em 13 de Dezembro. Gragas ao acordo alcangado, serd possivel por termo ao debate,
que se prolongou por seis anos, sobre a reforma das institui¢des e passar a resolu¢do das mais importantes
tarefas da UE. Ndo obstante, conforme demonstrado pela experiéncia com o Tratado Constitucional, o
Tratado Reformador tem ainda um dificil caminho a percorrer até a sua ratificagdo nos 27 Estados-Membros.
Segundo estudos de natureza socioldgica, cerca de 60% dos cidaddos franceses que rejeitaram o Tratado
Constitucional justificaram a sua posic¢io pelo facto de o texto do Tratado ser complexo e incompreensivel.
Em comparagdo com o Tratado Reformador, o Tratado Constitucional era claramente mais curto e ficil de
compreender. Suscitam-se diividas quanto a capacidade dos Estados-membros para explicar adequadamente
aos seus cidaddos o contetido e o sentido do novo Tratado.

<

Tenciona o Conselho adoptar medidas a nivel europeu para apoiar os Estados-Membros na apresenta¢io do
texto do Tratado aos cidaddos da UE?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Os processos de ratificagdo sdo da exclusiva responsabilidade nacional de cada Estado-Membro.

X

* *

Pergunta n° 25 de Ryszard Czarnecki (H-0839/07)

Assunto: Processo de ratificacio do Pacto de Estabilidade e Associagio entre a UE e a Albania

Quando serd concluido o processo de ratificacdo do Pacto de Estabilidade e Associagdo entre a UE e a Albania,
assinado em 2006?

Até a data, dos 27 Estados-Membros apenas 10 ratificaram o dito pacto, dos quais 6 da "nova UE” (Poldnia,
Hungria, Eslovdquia, Eslovénia, Lituinia e Letonia) e 4 da "velha UE” (Espanha, Irlanda, Suécia e Luxemburgo).

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Os procedimentos juridicos e parlamentares de ratificagdo deste tipo variam de Estado-Membro para
Estado-Membro. Por conseguinte, o Conselho ndo pode prever antecipadamente quando serdo finalizados
os referidos procedimentos. Espera vivamente que continuem a ser feitos progressos no sentido da finalizacio
nos proximos meses.
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Quanto a situacdo actual, para além dos 10 Estados-Membros mencionados, mais dois outros ratificaram
recentemente o Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo entre a UE e a Albania (Reino Unido e Estonia).

X

* *

Pergunta n° 27 de Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (H-0844/07)

Assunto: Reforma dos regimes de pensdes na Europa e mulheres trabalhadoras

Na Grécia, como noutros Estados-Membros, iniciou-se recentemente o didlogo ptiblico sobre a reforma dos
regimes pensdes bem como sobre uma eventual readaptacio da legislacdo de "protec¢do” em vigor para as

mulheres. Com vista 2 organizacdo de um col6quio sobre a reforma do regime de pensdes'® a 13 e 14 de
Novembro, em Lisboa, pergunta-se a Presidéncia: que imagem resulta dos debates havidos no Conselho
Emprego e Politica Social sobre os diferentes sistemas de pensdes para as mulheres em cada Estado-Membro?
Que modelos de regime de pensdes considera terem dado os melhores resultados em termos de remuneragio,
emprego e carreira profissional das mulheres? Tenciona solicitar & Comissio a elaboragdo de um estudo
comparativo de modo a identificar as melhores praticas para melhorar os niveis de emprego das mulheres
bem como para a conciliar de forma harmonizar a vida familiar e a vida profissional?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Os Estados-Membros foram chamados a prestar informagdes sobre as recentes tendéncias dos seus regimes
de pensdes a titulo de contributo para o Relatério Conjunto da Comissio e do Conselho sobre Protecgio
Social e Inclusio Social, elaborado pelo Comité da Protecgdo Social para aprovagdo pelo Conselho e
apresentacdo ao Conselho Europeu da Primavera. A Senhora Deputada encontrard algumas informacdes
sobre a presente situacdo das reformas na Grécia na correspondente ficha analitica, constante da Adenda ao

Relatério Conjunto relativo a 2007."”)

As questdes relativas a conciliagdo entre a vida profissional e familiar s3o uma das prioridades do Conselho,
e aproveito para recordar que as preocupagdes expressas pela Senhora Deputada sdo exactamente as que
foram abordadas na dltima Reunido informal dos Ministros responsaveis pela promocdo da igualdade de
género (4 de Outubro), que analisou em especial os seguintes temas: integracio da dimensdo do género em
matéria de crescimento e emprego; a capacidade de inser¢io profissional e o espirito empresarial das mulheres;
a conciliagdo entre a vida profissional, privada e familiar dos homens e das mulheres.

Também durante a Conferéncia “Conciliagdo entre a Vida Profissional, a Vida Pessoal e a Vida Familiar: Novos
Desafios para os parceiros Sociais e as Politicas Publicas”, realizada em 12 de Julho foi destacada aimportancia
estratégica da conciliagdo, nomeadamente no quadro do cumprimento dos objectivos de emprego definidos
na Estratégia de Lisboa, em particular no que respeita a melhoria das condi¢des de acesso das mulheres
(igualdade de oportunidades, servigos sociais, hordrios flexiveis).

X

* *

Pergunta n° 28 de Athanasios Pafilis (H-0846/07)

Assunto: Casos de cancro entre os militares que serviram nas forcas da NATO na Bdsnia, no Kosovo
e no Afeganistio

Segundo noticias recentemente publicadas pela imprensa grega, foram detectados 23 casos de cancro nos
militares gregos que serviram nas tropas da NATO na Bosnia, no Kosovo e no Afeganistdo depois de 1996.
Assuspeitas de relagdo entre estes casos e a sua presenca em regides contaminadas com uranio empobrecido
intensificam-se uma vez que foram registados 3 casos de cancro no sistema géstrico, 2 nos testiculos, 3 de
linfoma e, relativamente aos restantes 15 casos, ndo foram fornecidas informagdes. Registaram-se casos

(6)  "The paths of sustainability and the reform of pensions systems”

(7). "Relatério Conjunto sobre Protec¢do Social e Inclusdo Social 2007 — Perfis dos paises (SEC (2007) 272).
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idénticos de cancro noutros paises com missdes militares em paises em guerra, como em Itdlia onde jd foram
oficialmente confirmados 225 casos havendo ja 37 mortos.

Qual a posi¢io do Conselho sobre as responsabilidades da UE e da NATO pela utilizagdo de armas proibidas
na guerra contra a Jugoslavia? Tenciona indemnizar os militares contaminados bem como a popula¢io?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

As questdes relacionadas com as operacdes militares da NATO nio sdo da competéncia da Unido Europeia,
que ndo dispde de quaisquer dados sobre as questdes invocadas pelo Senhor Deputado.

*

Pergunta n° 29 de Paulo Casaca (H-0848/07)

Assunto: Doris Lessing e a ditadura iraniana

O Prémio Nobel da Literatura de 2007 afirmou ao jornal “El Pais” que ninguém se atreve a criticar a ditadura
iraniana por causa dos interesses petroliferos, mostrando uma perfeita percepcdo das motivagdes europeias
na politica de apaziguamento que a Unido Europeia prossegue com Teerdo.

Nao considera o Conselho que esta sua politica de apaziguamento com Teerdo estd a ter graves consequéncias
para os cidadios iranianos e que pde em causa a paz no mundo?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

O Conselho condena a deterioragdo constante da situagio dos direitos humanos no Irdo. A Presidéncia da
UE tem seguido atentamente esta situacio e tem apelado ao Irdo, repetidas vezes, através de diligéncias, tanto
em Lisboa como em Teerdo, e de declara¢des, para que este pais garanta o cumprimento das suas obrigacdes
internacionais em matéria de direitos humanos.

Desde o inicio da Presidéncia Portuguesa, a UE ja emitiu vérias declara¢des, nomeadamente sobre justica
juvenil, casos de pena capital e liberdade de expressdo. e continuard a fazé-lo sempre que necessirio e, em
cumprimento das Guidelines da Unido Europeia sobre a Pena de Morte, sobre Tortura e sobre Defensores
de Direitos Humanos.

Até ao momento ja foram realizadas cinco diligéncias onde foram abordadas as nossas principais preocupagdes
como o uso da pena de morte sem o cumprimento das regras minimas internacionalmente definidas (execugdes
de menores, execucdes por lapidacio e execucdes publicas); aumento das restrigdes ao direito de expressdo,
liberdade de imprensa e dos media; bem como perseguicdes a certas minorias e comunidades religiosas,
nomeadamente os Baha'i; e perseguicdo aos defensores de direitos humanos.

Em consequéncia a UE co-patrocinou e estd fortemente empenha na promocio da resolucio, apresentada
pelo Canadd, que estd neste momento a ser debatida na 3* Comissdo da Assembleia-Geral das Nagdes Unidas.

*

Pergunta n° 30 de Danuté Budreikaité (H-0850/07)

Assunto: Destino da "Villa Lituania”

Héj4 16 anos que a Litudnia reconquistou a sua independéncia da Unido Soviética. Hd exactamente o mesmo
nimero de anos que a Litudnia aguarda, em vdo, a restitui¢do do edificio que até 1937 lhe pertenceu e
albergou a sua embaixada em Roma, a chamada "Villa Lituania”. Apesar da nota que lhes foi transmitida pelo
embaixador lituano Stasys Lozoraitis, os funciondrios italianos permitiram que os soviéticos ocupassem a
"Villa Lituania”. Actualmente, encontra-se hasteada diante do edificio a bandeira russa.



15-11-2007

Debates do Parlamento Europeu

67

Embora, durante todo esse tempo, Roma tenha insistido em que a Litudnia no perdeu os seus direitos sobre
a "Villa Lituania”, o Ministro dos Neg6cios Estrangeiros italiano, Massimo D’Alema, declarou agora que a
Litudnia nunca mais recuperard a sua propriedade. Em 1999, foi oferecida a Litudnia a possibilidade de
arrendar o Paldcio Stozzi, nos arredores de Roma. Tal ndo permitiu, porém, resolver o conflito diplomatico
decisivo - a recuperagio da propriedade perdida. A "Villa Lituania” encontra-se actualmente avaliada em 20
milhdes de euros.

No entender do Conselho, de que modo poderd a Litudnia fazer valer as suas legitimas pretensdes?
Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

O Conselho ndo debateu esta questdo, uma vez que ndo se trata de assunto da sua competéncia.

*

Pergunta n° 31 de Pedro Guerreiro (H-0852/07)

Assunto: Financiamento comunitério da futura politica maritima europeia

A Comissdo apresentou recentemente as suas propostas para uma futura "politica maritima integrada” ao
nivel da UE. Considerando que uma qualquer iniciativa nesta drea deve salvaguardar a competéncia dos
Estados-Membros relativamente a gestdo do seu territério, designadamente das suas dguas territoriais e zonas
econdmicas exclusivas (ZEE), nas suas diferentes expressdes, como a explora¢do dos recursos, os transportes,
ainvestigagdo, a gestdo de fronteiras e a seguranga, o ordenamento do territério, o ambiente ou as actividades
econdmicas, como a pesca,

Como pretende o Conselho financiar esta politica a cargo do orcamento comunitério, partindo do principio
que para novas prioridades devem ser previstos novos meios financeiros?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Na sua comunicagio sobre uma politica maritima integrada para a Unido Europeia, aprovada em
10 de Outubro de 2007, a Comissdo expde as suas ideias sobre uma abordagem politica global dos assuntos
maritimos e anuncia as iniciativas e ac¢des que tenciona apresentar no futuro, a fim de dar forma a uma
politica maritima integrada para a Unido Europeia.

Espera-se que o Conselho Europeu, sua sessdo de Dezembro de 2007, comente a comunicagio da Comissdo
e as ideias af expostas.

O Conselho aguarda com expectativa quaisquer propostas relacionadas com a futura politica maritima que
a Comissdo queira apresentar nos termos do seu direito de iniciativa, e analisd-las-4 de acordo com os
procedimentos aplicdveis e no pleno respeito das regras comunitarias. Se alguma proposta estabelecer o
financiamento comunitdrio para as medidas nela propostas, o Conselho, em estreita cooperacio com o
Parlamento Europeu, analisard a questdo nos termos das regras orgamentais aplicaveis.

X

Pergunta n° 32 de Diamanto Manolakou (H-0855/07)

Assunto: Intervencio nos assuntos internos do Partido Comunista Operdrio da Hungria

O Tribunal de Budapeste decidiu intervir nos assuntos internos do Partido Comunista Operdrio da Hungria,
chegando ao ponto de anular o seu 21° congresso. A Presidéncia do Partido denunciou o caricter politico
do veredicto, sem precedentes na histéria juridica das duas ultimas décadas. Depois da recusa da chefia do
partido de anular o seu congresso como lhe era pedido, o Presidente do Tribunal pronunciou acusac¢des
contra o Presidente do Partido, Gyula Thurmer, e seis membros da presidéncia por difamagdo publica, que
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poderdo incorrer penas de até dois anos de prisdo. Esta decisdo viola a Constitui¢do htingara no que diz
respeito 4 liberdade de expressio e integra-se numa série de outras acgdes anticomunistas levadas a cabo na
Europa Oriental.

Condena o conselho a inaceitavel posi¢io do Tribunal de Budapeste face ao Partido Comunista Operdrio da
Hungria?

Considera que as acusacdes que lhe sdo feitas constituem um grave acto de violacio dos direitos e liberdades
democriéticas e uma intervencio ilegal nos assuntos internos de uma partido totalmente legal?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

Nio compete ao Conselho pronunciar-se sobre uma decisio judicial proferida por um tribunal de um
Estado-Membro.

Pergunta n° 33 de Vural Oger (H-0859/07)

Assunto: Relacdes bilaterais entre a Turquia e Chipre

No que diz respeito a normalizacdo das relagdes bilaterais entre a Turquia e a Reptblica de Chipre, ndo se
registou até a0 momento qualquer éxito. Em 2006, a Presidéncia finlandesa fez da "problematica de Chipre”
um dos temas principais da sua politica externa. Até ao momento, a Presidéncia portuguesa do Conselho
ndo incluiu essa problematica na sua ordem do dia.

Que medidas tenciona a Presidéncia portuguesa adoptar, até ao final de 2007, para modificar o status quo
das conversagdes?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A questdo da normalizagdo das relagBes bilaterais entre a Turquia e a Reptiblica de Chipre é acompanhada
de perto e colocada a todos os niveis apropriados. A ratificacio e subsequente implementac¢io do Protocolo
deadaptagdo do Acordo de Ancara a adesdo dos dez novos Estados-Membros da UE constituem uma obrigacio
assumida pela Turquia que continua por cumprir. Esta questio tem merecido a maior atengio. Foi o que
sucedeu recentemente aquando da dltima reunido da Tréica de Directores Politicos UE-Turquia, realizada
em Lisboa a 18 de Setembro. A questdo serd igualmente abordada na proxima reunido da Tréica Ministerial
UE-Turquia a realizar em Bruxelas em 20 de Novembro. Adicionalmente, O Conselho pede regularmente a
Turquia que altere a sua politica no que respeita a participagdo da Reptiblica de Chipre em organizacdes e
féruns internacionais.

Além disso, o Conselho vai analisar a situagdo com base no relatorio de progressos publicado no dia 6 de
Novembro pela Comissdo. Nos termos das conclusdes do Conselho de 11 de Dezembro de 2006, 0 Conselho
vai analisar as questdes abrangidas pela Declaragdo da UE de 21 de Setembro de 2005. A implementacio
integral do Protocolo constitui igualmente uma prioridade a curto prazo nos termos da Parceria de Adesdo,
que serd revista durante o ano corrente. O cumprimento pela Turquia das suas obriga¢des perante a UE e
das prioridades da Parceria de Adesdo condicionard o processo de negociagdes.

Relativamente a situacdo em Chipre, a Unido continua empenhada em contribuir para uma resolucio do
problema de Chipre no 4mbito da ONU , abrangente, vidvel e em consonéncia com os principios em que a
UE estd baseada. Nesse contexto, apoiamos uma rdpida implementagdo do acordo alcancado em 8 de Julho
de 2006 sob a égide da ONU e continuamos a aguardar com expectativa o inicio a breve trecho dos trabalhos
dos comités técnicos e dos grupos de peritos sobre questdes de fundo.

Posso assegurar-lhe, Senhor Deputado, que a Presidéncia e a Unido continuardo a apoiar todos os esforcos
desenvolvidos nessa perspectiva.
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Refiro ainda que a Unido continua empenhada em contribuir para uma resolugdo do problema de Chipre
no ambito das Nagdes Unidas, abrangente, vidvel e em consonancia com os principios em que a UE estd
baseada. A Presidéncia continua a desenvolver diligéncias no sentido de se vir a alcangar um consenso para
a plena aplicagdo das conclusdes do CAGRE de Abril de 2004 e Janeiro de 2007.

X

Pergunta n° 34 de Robert Evans (H-0861/07)

Assunto: Voos para o norte de Chipre

O Conselho debateu a possibilidade de autorizar voos directos para o aeroporto de Ercan (o Gnico aeroporto
internacional a servir o norte de Chipre), situado perto da capital dividida de Chipre, Nicdsia?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

As operacdes de voo sdo regulamentadas a nivel nacional pelas autoridades competentes dos
Estados-Membros. A Comissdo Europeia estd encarregada de assegurar que essa regulamentagio seja efectuada
em conformidade com o direito comunitdrio, incluindo com as obrigacdes internacionais. Nestes termos,
a matéria ndo € discutida no Conselho.

Posso acrescentar que o Governo da Republica de Chipre, exercendo o seu direito soberano de designar os
aeroportos e portos legais de entrada e saida da Reptblica, classificou como ilegal, de acordo com o Direito
Internacional (Convencdo de Chicago), a exploragdo do aeroporto de Tymbou (Ercan), localizado na drea da
Republica de Chipre na qual o Governo da Reptblica de Chipre ndo exerce um controlo efectivo e que
funciona, assim, sem a necessaria autorizacdo das autoridades competentes por este designadas.

Refiro ainda que a Unido continua empenhada em contribuir para uma resolugdo do problema de Chipre
no ambito das Na¢des Unidas, abrangente, vidvel e em consonancia com os principios em que a UE estd
baseada. A Presidéncia continua a desenvolver diligéncias no sentido de se vir a alcangar um consenso para
a plena aplicagdo das conclusdes do CAGRE de Abril de 2004 e Janeiro de 2007.

*

* *

Pergunta n° 35 de Georgios Toussas (H-0863/07)

Assunto: Levantamento imediato do embargo a Cuba

O Presidente dos EUA anunciou novas medidas contra Cuba, poucos dias antes da reunido da Assembleia-geral
da ONU, a 30 de Outubro de 2007, que ird debater um projecto de Resolugdo e denunciar a persistente
politica de isolamento econémico, comercial e financeiro imposto pelos EUA contra Cuba. Paralelamente
anunciou a garantia de apoio econémico e politico a chamada "transi¢do para a democracia” em Cuba, isto
é, que ird ajudar contribuir para o derrube do governo socialista do pais. Deu a entender a comunicagio
social internacional que ird tomar iniciativas para a criagdo de uma "fundo internacional para a liberdade”
para ajudar os cubanos a reconstruirem o seu pais, conceder autorizacdes a grupos privados para promoverem
0 acesso dos estudantes cubanos a Internet e convidar a juventude cubana a participar em programas de
bolsas de estudos.

Concorda o Conselho com os apelos internacionais para a aprovagdo de uma Resolugdo da Assembleia-geral
da ONU para o levantamento do embargo imposto pelos EUA contra Cuba? Condena o Conselho a repetida
interferéncia dos EUA nos assuntos internos de Cuba?

Resposta

A presente resposta, que foi elaborada pela Presidéncia e ndo vincula o Conselho nem os Estados—-Membros,
ndo foi apresentada oralmente durante o periodo de perguntas dirigidas ao Conselho da sessdo do Parlamento
Europeu de Novembro de 2007, em Estrasburgo.

A UE considera que a questdo é sobretudo do ambito das relagdes bilaterais entre os EUA e Cuba. Todavia,
tal como no passado, a UE votou a favor da 61.* Resolu¢do da Assembleia Geral das Nagdes Unidas sobre a
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necessidade de por fim ao embargo econdmico, comercial e financeiro imposto a Cuba pelos EUA. Em 1996,
o Conselho adoptou o Regulamento (CE) n.° 2271 relativo a protec¢do contra os efeitos da aplicagio
extraterritorial de legislagdo adoptada por um pais terceiro e das medidas nela baseadas ou dela decorrentes
e uma Ac¢do Comum com base nos artigos J. 3 e K.3 do TUE relativa a medidas de protec¢do contra os efeitos
daaplicagdo extraterritorial de legislacdo adoptada por um pais terceiro e das medidas nela baseadas ou dela
decorrentes. A UE continua a defender a revogacdo da legislagdo Helms-Burton.

Além disso, as conclusdes do Conselho sobre a politica da UE em relagdo a Cuba, de 18 de Junho de 2007,
declaram que "a UE reconhece o direito dos cidaddos cubanos a decidir autonomamente do seu futuro, e
continua pronta a dar um contributo positivo para o futuro desenvolvimento de todos os sectores da sociedade
cubana, nomeadamente através de instrumentos de cooperagio para o desenvolvimento.”

*

PERGUNTAS A COMISSAO

Pergunta n° 43 de Liam Aylward (H-0828/07)

Assunto: Missdo de manutengio da paz da Unido Europeia no Chade

Poderd a Comissdo indicar circunstanciadamente os progressos até a data registados no respeitante a
mobiliza¢gdo dos 4000 militares da UE que integram a forca de manutengdo da paz no Chade? Poderia a
Comissdo indicar quantos paises europeus se comprometeram a enviar for¢as de manutencio da paz no
quadro desta missio?

Resposta

O processo de planeamento estd ainda a decorrer e o processo de constituigdo da forca s6 serd formalmente
iniciado quando o Conselho acordar num conceito de operagdes, o que, segundo as informacdes de que a
Comissdo dispde, deverd acontecer nas proximas semanas. O processo de constitui¢do da forga é da
responsabilidade do comandante da operagdo. Alguns Estados-Membros da UE avancaram indica¢des
informais relativas as contribui¢des para as forgas de manutencio de paz, mas essas indicagdes, na presente
fase, ndo se revestem de cardcter vinculativo.

Como se trata de uma ac¢do comum no dmbito da Politica Europeia de Seguranca e Defesa, o llustre Deputado
poderd desejar solicitar mais informagdes ao Conselho.

X

* *

Pergunta n° 44 de Sein O Neachtain (H-0830/07)

Assunto: Ensino bdsico no Terceiro Mundo

Poderd a Comissdo indicar os programas em curso de implementagio visando a administracdo de ensino
basico as criangas dos paises do Terceiro Mundo, declarar o nivel financeiro desse apoio e explicar o modo
geral de administragdo dos referidos programas?

Resposta

A Comissdo contribui para a consecucio do Objectivo de Desenvolvimento do Milénio (ODM) de alcancar
o ensino primdrio universal, através de maltiplos instrumentos. Essa abordagem estd em consonincia com
a prioridade atribuida aos ODM na declaragio “O Consenso Europeu” (o Consenso Europeu sobre o
Desenvolvimento) e na Estratégia para a Africa.

No plano da cooperagio bilateral, a Comissdo Europeia apoia actualmente os esforcos de paises em
desenvolvimento na drea da educacgio por intermédio de mais de 400 projectos bilaterais e regionais em
curso em mais de 100 paises. Em 2006, a CE afectou a componente educativa da sua politica de
desenvolvimento e assisténcia externa 517 milhdes de euros: 43% destinados a educagdo bdsica, 15% a
educagio secunddria, 24% a pos-secundadria e 18% a ac¢des de apoio institucional.

Além de financiar projectos, a Comissdo dd apoio orcamental geral a 28 paises através do 9.° Fundo Europeu
de Desenvolvimento. Este instrumento é importante porque auxilia esses paises no pagamento de saldrios



15-11-2007

Debates do Parlamento Europeu

71

e outras despesas correntes a cargo dos respectivos or¢amentos. O planeamento aponta para que cerca de
30% dos fundos encaminhados para os 28 paises em questdo revistam essa forma. A Comissdo dd um apoio
crucial a educacio através deste instrumento, que constitui um forte incentivo financeiro a aplicagio de
politicas equilibradas nos sectores sociais, uma vez que parte da prestacio de apoio orcamental geral estd
ligada a indicadores associados a consecugio dos ODM.

Na linha do propugnado na Declaragdo de Paris sobre a eficicia e a harmonizagio da ajuda ao
desenvolvimento, a Comissdo tenciona aumentar a quota da sua ajuda bilateral ao desenvolvimento
programadvel que é canalizada sob a forma de apoio orcamental — quer sectorial, quer geral — para 50%, se
possivel.

Uma abordagem estritamente contabilistica da ajuda ao desenvolvimento baseada na sua afectacdo por
sectores ndo dd verdadeiramente conta de toda a realidade. No Ruanda, por exemplo, o apoio or¢amental é
prestado por um conjunto coordenado de doadores que mantém um didlogo sectorial permanente com as
autoridades. A féormula produziu resultados visiveis, com a reafectacio de despesa publica a sectores sociais
(ereducdo das despesas militares). Entre 1998 e 2004, as despesas sociais subiram de 2,5% do PIB para 7,5%.
Operagdes especificas possibilitaram a eliminagdo das propinas escolares, com o consequente crescimento
da taxa de escolarizagdo no ensino bésico, que subiu para 93%.

Para o préoximo ciclo de programacio, estd prevista a afectagdo a educagio de um montante estimado de
1800 milhdes de euros, provenientes do orcamento da CE e do 10.° Fundo Europeu de Desenvolvimento
(para todas as regides). A Comissdo estd a aperfeicoar os modos de vincular as dotagdes de financiamento
aos progressos em matéria de concretizagdo dos ODM. O “Contrato ODM” é uma forma reforcada de
assisténcia orcamental geral com recurso a indicadores de resultados referentes a educacdo e a outros sectores
relevantes em matéria de ODM. O objectivo é assegurar previsibilidade a prazo mais longo e evitar que o
apoio a educacdo seja minado pela dindmica “de para-arranca” que tem caracterizado amitde a prestagio
de apoio orcamental.

Finalmente, o programa tematico "Investir nos recursos humanos” disponibilizard também assisténcia
adicional a paises em desenvolvimento em casos em que os canais regulares de apoio financeiro ndo sejam
suficientes. Esse apoio adicional serd utilizado para acelerar o progresso no sentido da consecugio do objectivo
nuclear Assegurar uma educacio bdsica para todos, mediante uma contribuicio financeira para a iniciativa
Fast Track (IFT).

Pergunta n° 45 de Rodi Kratsa-Tsagaropoulou (H-0845/07)

Assunto: Ajuda comunitdria a crise humanitdria em Mianmar

Recentemente, diversas ONG a operar no Mianmar alertaram para a pobreza e o risco de a populagdo local
cair na miséria em consequéncia do aumento do prego do petréleo bem como da auséncia de servigos sociais
e das reduzidas despesas publicas na satide e a educacdo. Consideram igualmente que os programas
internacionais de ajuda so bastante limitados e insuficientes. A 15 e 16 de Outubro de 2007, o Conselho
Assuntos Gerais e Relagdes Externas salientou a necessidade de verdadeiros programas de ajuda humanitéria
ao Mianmar e declarou que a UE estd pronta a aumentar a ajuda desde que possa avaliar da situagio
humanitaria.

Qual a ac¢do e presenca europeia neste pais e a coopera¢do com as populagdes e organizagdes locais bem
como internacionais? Dispde a Comissdo de uma avaliagio da actual situagdo humanitdria e das provaveis
consequéncias do embargo internacional? Tenciona tomar mais medidas e iniciativas humanitarias e
diplomadticas?

Resposta

A Comissdo partilha a preocupacdo das organiza¢des humanitdrias sobre o estado geral de vulnerabilidade
da populagio birmanesa, que tem vindo a degradar-se progressivamente ao longo destes tltimos anos.
Perante esta evolugdo, a Comissdo respondeu também com um aumento continuo da sua ajuda humanitaria
ao longo destes dltimos anos. Em 1997, eram dedicados a crise birmanesa menos de 4 milhdes de euros,
que abrangiam nio sé a ajuda as populagdes no interior do pais como também a ajuda ,aos refugiados
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birmaneses instalados em campos nos paises vizinhos. Em 2007, os programas em curso atingem os 15,5
milhdes de euros.

Os sectores de acgdo prioritdria na Birmania s3o a protec¢do, a sadde bésica, a d4gua e o saneamento, a ajuda
alimentar e a alimentagdo para as mulheres gravidas e lactantes e seus filhos. Nos campos de refugiados da
Tailandia - cerca de 150 000 -, o apoio da Comissdo cobre as necessidades bdsicas: alimentacio, cuidados
de satde, acesso a dgua potavel e saneamento. Estas acgBes sdo executadas pelas agéncias das Na¢es Unidas,
pelo Comité Internacional da Cruz Vermelha (CICV) e por organizacdes ndo governamentais (ONG) parceiras.

Além disso, a Comissio pode informar a senhora deputada que acaba de ser aprovado um novo apoio ao
Programa Alimentar Mundial (PAM) no valor de 1 milho de euros e que os seus servigos estdo neste momento
a preparar um novo programa de 18 milhdes de euros abrangendo o final de 2007 e 0 ano de 2008, com
vista a dar resposta as necessidades de proteccio, de satide bésica, de dgua e de saneamento das populagdes
birmanesas mais vulnerdveis, nomeadamente as minorias étnicas, assim como as necessidades dos refugiados
birmaneses na Tailandia.

Esta ajuda humanitaria serd completada por intervengdes das rubricas or¢amentais a favor das populagdes
desenraizadas, que prevéem 16 milhdes de euros, nos anos 2007 a 2010, para Mianmar e a Tailindia, bem
como, a partir de 2008, pelo novo instrumento "Financiamento Temadtico Seguranga Alimentar” dotado de
16 milh&es de euros s6 para Mianmar.

Para além da ajuda alimentar em sentido restrito, a Comissdo desenvolveu programas de luta contra a pobreza.
Pela primeira vez em 2007, foi adoptado um programa indicativo multianual (2007-2010) a favor das
populagdes birmanesas. Este programa foi dotado de 32 milhdes de euros e permite apoiar as actividades

do "Three Disease Fund”, que visa lutar contra as razias em Mianmar de tuberculose, malaria e VIH/SIDA'®),
O outro sector de intervengdo do programa serd o da educacio bésica, através do programa de educagio

para todos da UNICEF",

Além disso, a Comissdo transmitiu repetidas vezes, publicamente e através de uma diplomacia mais discreta,
as suas preocupacdes relativamente a redugdo do espaco humanitdrio de Mianmar — como, por exemplo. a
impossibilidade de o CICV levar a cabo o seu mandato em Mianmar, e, nomeadamente, de visitar os presos
e as zonas em conflito no Leste. As limitacdes impostas ao trabalho e as condi¢des de acesso dos agentes
humanitarios presentes em Mianmar constituem também importantes entraves ao reforco dos programas
de ajuda.

A Comissdo pode garantir a senhora deputada que continuard este trabalho de persuasdo junto das autoridades
birmanesas, prosseguindo também a sua ajuda humanitéria.

£33 3

Pergunta n° 46 de Nirj Deva (H-0866/07)

Assunto: Despesas com a satide dos paises em desenvolvimento e ajuda financeira da UE

A Declaragdo de Abuja, de 27 de Abril de 2001, inclui um compromisso dos governos africanos de
consagrarem 15% da sua despesa puiblica anual a satide; no entanto, durante os tltimos seis anos, a grande
maioria dos paises investiu na saide uma percentagem dos seus orgamentos bastante inferior.

Tendo em conta a importancia vital da sadde no desenvolvimento, que medidas prevé a Comissdo adoptar
para encorajar os governos dos paises em desenvolvimento a aumentar o seu investimento nacional nos
sistemas de satide e cumprir o objectivo do Parlamento de utilizar 20% das dotagdes de ajuda financeira da
UE na satde e na educagio?

Resposta

Efectivamente, em 2001, na Cimeira Africana sobre o VIH/ SIDA! 0), atuberculose e outras doengas infecciosas
com ela relacionadas que teve lugar em Abuja, os chefes de estado e de governo dos paises membros da

(8 Virus da imunodeficiéncia humana [ Sindrome da imunodeficiéncia adquirida.
9 Fundo das Nagdes Unidas para a Infancia.

(10) Virus de Imunodeficiéncia Humana | Sindrome de Imunodeficiéncia Adquirida
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Organizagio de Unidade Africana comprometeram-se a adoptar como meta a afectagdo de, pelo menos,
15% dos respectivos orcamentos anuais ao melhoramento dos seus sectores da satde.

Na sua pergunta, o llustre Deputado sugere que, seis anos volvidos, a grande maioria desses paises continua
ainvestir na satide uma percentagem muito inferior do seu orcamento. No entanto, o panorama ndo é assim
tdo negro. Em Agosto de 2007, o Comité Regional africano da Organizacio Mundial de Satde deu conta de
que metade dos paises da regido estdo presentemente a afectar a saide entre 10% e 15% dos seus orcamentos
de estado. Acresce que dez paises da regido conseguiram elevar os seus gastos com satde para entre 30 e 40
délares americanos per capita.

A Comissdo apoiou a Declaracio original de Abuja e tem continuado a empenhar-se na mobilizac¢io dos
governos africanos — e seus ministérios das financas e da satide -, mediante a manutencio de um didlogo
politico sobre questdes de desenvolvimento, incluindo a da satide e da despesa com satide. A Comissdo
continua a desenvolver esse didlogo, mas a decisdo acerca da alocacio de recursos tem de ser tomada pelos
paises parceiros e ndo pode ser tomada em Bruxelas.

Ha duas semanas (24-26 Outubro de 2007), a Comissdo promoveu a primeira reunido de ministros da satide
dos estados da Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP), que teve lugar em Bruxelas e na qual mais de 40
ministros da satide debateram os desafios ligados a concretizagdo pelos ACP dos Objectivos de
Desenvolvimento do Milénio (ODM) na 4rea da satide. As questdes do financiamento e da gestdo da satide
tém sido objecto de especial preocupacio e discussio. A declaragdo aprovada nesta reunido reafirma, uma
vez mais, o empenho colectivo na consecugdo de progressos no processo da Declaragdo de Abuja.

0 didlogo sobre politicas com os paises parceiros da Africa apoia-se no trabalho em matéria de eficcia e de
previsibilidade da ajuda. A Comissdo tem sido o motor da adopg¢do da nova politica de desenvolvimento da
UE, que reflecte a ambigdo da Europa de dar um contributo decisivo para a consecucio dos ODM, mediante
a prestacdo de uma Ajuda Pablica ao Desenvolvimento mais bem coordenada e mais estdvel e previsivel.

O apoio or¢amental baseado no desempenho, que fortalece a capacidade global dos paises parceiros para
desenvolverem e executarem planos de desenvolvimento, é um elemento importante para o efeito. Dois
tergos dos paises contemplados com apoio or¢amental ao abrigo do 9.° Fundo Europeu de Desenvolvimento
(FED) dispunham de metas de desempenho em matéria de melhoria do financiamento do sector da satide.

o
No quadro do 10" FED, cerca de 40% da ajuda programadvel, a nivel nacional, revestird a forma de apoio
or¢amental, sendo parte dela vinculada a obtencio de resultados e ao desempenho or¢amental no sector da
satde.

Mas o apoio orcamental, ele préprio, nem sempre é capaz de proporcionar aos paises beneficidrios a
substancial margem de manobra financeira de que eles carecem para financiarem os elevados custos
recorrentes da satide. A prestacio de um apoio previsivel e coordenado de longo prazo é o tnico meio
susceptivel de permitir & Comissdo facultar aos paises parceiros oportunidades bastantes de reforgarem os
seus sistemas de satde, assegurarem a disponibilidade de efectivos previsiveis de profissionais da satide e
levarem a cabo programas de satide essenciais a consecucio dos ODM nesta drea.

E por essa razio que o 10.° FED prevé uma nova modalidade de apoio or¢amental — o “Contrato ODM” —,
que garante uma ajuda a prazo mais longo (seis anos) e mais previsivel e dd prioridade a obtencio de resultados
para melhorar a eficdcia do apoio orcamental e acelerar o processo de consecugdo dos ODM.

O valor de referéncia de 20% a que o Ilustre Deputado alude diz respeito a um compromisso da Comissdo
de, até 2009, passar a dedicar 20% da despesa ao abrigo do Instrumento de Cooperagdo para o
Desenvolvimento "aos sectores do ensino basico e secunddrio e da satide bésica, através do apoio de projectos,
programas ou do apoio orcamental a estes sectores, estabelecendo-se uma média de todas as zonas geograficas
abrangidas por este instrumento.”

Pergunta n° 50 de Frank Vanhecke (H-0808/07)

Assunto: A Turquia e o Tribunal Europeu dos Direitos do Homem

No seu relatério de acompanhamento 2006 sobre a Turquia, a Comissdo refere que as reformas levadas a
cabo pela Turquia em 2004 e 2005 tiveram consequéncias positivas no que diz respeito a execucdo dos
acérdios do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem (TEDH). Por outro lado, a Comissdo refere igualmente
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que alegislagdo turca é por vezes susceptivel de constituir um obstdculo a reabertura de um processo juridico
interno.

Em principios de Outubro de 2007, a Assembleia Parlamentar do Conselho da Europa exprimiu graves
criticas a Turquia devido a sua falta de coopera¢do com o Tribunal Europeu dos Direitos do Homem. A
Turquia é acusada, nomeadamente, de dificultar muito o acesso do TEDH a um determinado processo. A
Assembleia Parlamentar insistiu para que as autoridades competentes colocassem os queixosos sob proteccio.

Quais sdo as consequéncias positivas para a execucio dos acdrdios do Tribunal Europeu? Que seguimento
reservard a Comissio as conclusdes da Assembleia Parlamentar?

Resposta

No relatério de acompanhamento de 2006 sobre a Turquia observa-se de facto que as reformas realizadas
pela Turquia em 2004 e 2005 produziram consequéncias positivas em matéria de execugdo dos acordios
do Tribunal Europeu dos Direitos do Homem.

Uma dessas reformas foi a revisdo constitucional de Maio de 2004, que, entre outras altera¢des, extinguiu
os tribunais de seguranca do Estado e consagrou o principio da prevaléncia das normas dos acordos
internacionais subscritos pelo pais sobre as normas de direito interno, no campo dos direitos fundamentais.

O rol das reformas introduzidas inclui ainda as altera¢des aos codigos Penal e de Processo Penal de 2005,
que incidiram, por exemplo, nos crimes de tortura, sevicias e maus-tratos. Com essas alteragdes, a definicdo
de tortura na Turquia tornou-se mais conforme ao direito internacional. O Comité Europeu para a Prevencdo
da Tortura, do Conselho da Europa, elogiou o novo quadro legal turco, classificando-o como um dos mais
amplos da Europa.

Essas reformas permitiram a Turquia dar solugdo a uma série de casos em que o Tribunal Europeu dos Direitos
do Homem a considerou culpada de violagdo dos direitos humanos. Isto teve reflexos positivos em matéria
de execucdo dos ac6rddos do Tribunal.

A Comissdo segue atentamente o trabalho de todos os 6rgios do Conselho da Europa, incluindo a respectiva
Assembleia Parlamentar, e tem em conta essa cooperacio na adopgio das suas posigdes.

A Comissdo continuard aacompanhar atentamente a evolugdo da situagdo da Turquia em matéria de direitos
humanos e a cooperar com todos os 6rgios do Conselho da Europa. .”

X

Pergunta n° 51 de Edit Herczog (H-0809/07)

Assunto: Seguranga energética nos Balcis

Em consequéncia das expectativas e decisdes europeias no seguimento da adesio da Bulgdria, registar-se-4
uma escassez de electricidade na regido dos Balcds. Fazendo particular referéncia a obrigacio uniforme das
instituicdes da UE e dos Estados-Membros de preservarem a seguranca energética da Europa, o que fard a
Comissdo, ou 0 que propde ela que se faga, para lidar com a situagdo resultante de decisdes europeias e para
prevenir, impedir e remediar as rupturas de abastecimento susceptiveis de serem antecipadas na regiio?

Resposta

A pergunta da Ilustre Deputada reporta-se, manifestamente, as consequéncias do encerramento, no fim de
2006, das unidades 3 e 4 da central nuclear de Kozloduy.

O encerramento dessas unidades foi decidido pelo Governo biilgaro hd 8 anos, em 1999. Essa decisdo
baseou-se na necessidade absolutamente prioritiria de seguranca nuclear e estd em conformidade com as
obrigacdes que incumbem a Bulgdria ao abrigo do Tratado de Adesio.

Era sabido que a medida teria consequéncias.

A UE prestou uma assisténcia financeira muito substancial, ndo apenas a desactivagio da central, mas também
para mitigacdo das consequéncias do encerramento. Foram concedidas subvengdes no valor de 550 milhdes
de euros, sobretudo através do Fundo de Apoio a Desactivagio de Kozloduy, administrado pelo Banco
Europeu de Reconstrucio e Desenvolvimento (BERD). Metade dessa soma destinava-se ao financiamento
de projectos conducentes a poupangas de energia substanciais, incluindo a beneficiagio de centrais de
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producio de energia alimentadas a lenhite como a de Pernik. Além disso, hd um empréstimo do Euratom
nomontante de 212,5 milhdes de euros paraa modernizagdo das unidades 5 e 6 de Kozloduy, que viabilizou
um melhor aproveitamento da sua capacidade de gera¢do. De acordo com as estimativas conservadoras
fornecidas pelo BERD, o efeito combinado das poupangas de energia que a Comissdo estd a financiar serd
superior ao volume de producio das unidades 3 e 4 de Kozloduy que foram encerradas.

Mas a seguranca do fornecimento de electricidade requer também melhores interconexdes entre os diferentes
paises. Essa é uma questdo que se prende, primariamente, com a cooperagdo entre os operadores de redes
de transporte de electricidade. Simultaneamente, na regido dos Balcas, hd ainda um défice estrutural em
matéria de investimento em capacidade de produgdo. Atendendo & magnitude das caréncias que estio em
causa, é necessdrio atrair investimento privado. Por esse motivo, a Comissdo é fortemente favoravel a
implementagio cabal do Tratado da Comunidade da Energia, que dotard a regido de um quadro legislativo
e de regulacdo comum. A integragdo do mercado com a defini¢do de normas claras é, efectivamente, uma
condicio essencial a realizacio de investimentos na regido. .”

*

* *

Pergunta n° 52 de Yiannakis Matsis (H-0819/07)

Assunto: Operacgdes militares da Turquia no norte do Iraque

Ha ja algum tempo que a Turquia estd a proceder a operagdes militares no Norte do Iraque. A Grande
Assembleia Nacional Turca decidiu autorizar uma interven¢do militar no Norte do Iraque. O recurso as armas
e a violagdo das fronteiras de um Estado por outro é uma infrac¢do ao direito internacional e aos principios
da Unido Europeia.

Que medidas tomou ou tenciona tomar a Comissio face a Turquia que jd estd a proceder a operagdes militares
no Norte do Iraque? Este facto ird ou nio afectar negativamente o processo de adesdo da Turquia? Ird a
Comissdo incluir as opera¢des militares da Turquia no Iraque no seu relatério de avaliagdo?

Resposta

A Comissdo condena os actos de violéncia perpetrados pelo Partido dos Trabalhadores do Curdistdo (PKK)
em territério turco.

Desde Setembro de 2007 que esses ataques vém fazendo numerosas baixas entre a populagdo civil e as forcas
militares. Toda a comunidade internacional, com particular relevo para todas as principais partes com
interesses na regido, deve apoiar os esforcos desenvolvidos pela Turquia no sentido de proteger a sua populacio
e combater o terrorismo, respeitando o primado do direito, salvaguardando a paz e a estabilidade
internacionais e abstendo-se de respostas militares desproporcionadas. Toda a acgdo que atente contra tais
valores representard um sucesso da estratégia do PKK de provocacio e violéncia.

A Comissdo considera que o reforco do didlogo e da cooperagio entre os governos da Turquia e do Iraque
com vista a resolu¢io deste problema é da méxima importancia e exorta o Governo do Iraque e o Governo
regional curdo a garantirem o respeito da inviolabilidade da fronteira turca e a assegurarem que o territorio
iraquiano ndo seja utilizado para o langamento de quaisquer ac¢des violentas dirigidas contra a Turquia. .”

X

* *

Pergunta n° 53 de Ryszard Czarnecki (H-0840/07)

Assunto: Integracio da Antiga Repiiblica Jugoslava da Macedénia e da Bésnia-Herzegovina nas
estruturas da UE

Para quando se poderd prever um prazo realista para a integragdo da Antiga Republica Jugoslava da Maceddnia
e da Bosnia-Herzegovina nas estruturas da UE, tendo em conta os progressos feitos por estes paises nos
ultimos anos?

Resposta

A Antiga Repiiblica Jugoslava da Macedénia e a Bésnia-Herzegovina, como Estados dos Balcds Ocidentais
integrados no Processo de Estabilizacdo e de Associagdo (PEA), foram abertas perspectivas de uma futura
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adesdo a UE. Antes de ingressarem na UE, ambos os paises necessitam de preencher os critérios de Copenhaga
e as condi¢des estabelecidas no quadro do PEA.

No seu Documento de Estratégia de 2005, a Comissdo explana a sucessdo de passos que terdo de ser dados
pelos paises dos Balcas Ocidentais na via para a integragdo. Os acordos de estabilizacdo e de associagio
(AEA), tendentes a preparar os paises para a adesdo, sio um marco importante nesse caminho. Um registo
satisfatorio em sede de cumprimento das obrigacdes decorrentes do AEA é um elemento essencial para que
a UE pondere qualquer pedido de adesdo.

Quanto a questio da defini¢do de um horizonte temporal para o processo de integragio dos dois paises na
UE, o Conselho Europeu declarou em Dezembro de 2006 que a Unido se absteria de fixar quaisquer calenddrios
para a adesdo antes de as negociagdes se encontrarem préximas da sua conclusgo.

A Antiga Reptblica Jugoslava da Maced6nia pediu a adesdo em 2004, e o estatuto de pais candidato foi-lhe
concedido em Dezembro de 2005. A Comissio estard em condi¢des de recomendar a abertura de negociagdes
de adesdo assim que o pais retina todos os requisitos necessarios para o efeito.

Para que as ditas negocia¢des possam ser entabuladas, o pais terd, em particular, de realizar progressos
concretos nos planos do preenchimento dos critérios de Copenhaga e de uma aplicacio eficaz do AEA. E
necessario que os critérios politicos sejam satisfeitos e que se registem progressos significativos no sentido
do cumprimento dos critérios econémicos e das obrigagdes inerentes aos Estados-Membros.

No caso da Bésnia-Herzegovina, as negociacdes técnicas relativas ao AEA terminaram em Dezembro de 2006.
Em Maio de 2007, os Estados-Membros deram a sua aprovagio ao resultado das negociagdes, mas reiteraram
que a celebragdo do acordo ficaria condicionada a satisfacio dos quatro requisitos estabelecidos pela UE em
Outubro de 2005: i) reforma da policia; ii) cooperacdo plena com o Tribunal Penal Internacional para a
Ex-Jugosldvia (TPI)); iii) reforma do sistema ptiblico de radiodifusio; e iv) reforma da administragio puablica.
Até a data, a Bosnia-Herzegovina nio realizou progressos suficientes para permitirem a celebracio do AEA.
A celebragio do AEA ¢é condigio essencial para uma maior aproximacio da Bésnia-Herzegovina a UE. .”

X

* *

Pergunta n° 54 de Diamanto Manolakou (H-0856/07)

Assunto: Acordo Gri-bretanha Turquia

A Gra-bretanha assinou recentemente com a Turquia um acordo intitulado ”"Alianga Estratégica Turquia -
Reino Unido 2007/2008” que se rege por uma clara logica de parti¢do, uma vez que faz sistematicamente
referéncia a disposi¢des e principios que reconhecem como um facto consumado a ocupagido de 37% do
territério da Reptblica de Chipre pelas forcas armadas turcas violando frontalmente as Resolugdes 541/83
de 18/11/1983 ¢ 550/84 de 11/5/1984 que condenam a "Reptiblica Turca do Norte de Chipre” como ilegal
e secessionista e convidam todos os Estados a ndo reconhecer qualquer outro Estado cipriota que a Reptblica
de Chipre. Simultaneamente, noticias veiculadas pela imprensa fazem suspeitar que este acordo que sacrifica
os interesses de Chipre a favor da Turquia seja a contrapartida britanica a ndo intervengdo da Turquia no
Iraque.

Qual a posicio da Comissio e que pensa deste acordo? Considera que o acordo viola o direito internacional
e comunitario e que cria problemas entre Estados-Membros da UE?

Resposta

Em primeiro lugar, a Comissdo gostaria de recordar a posi¢io da Unido Europeia, que é sobejamente conhecida
e se encontra definida hd muito, e consiste em reconhecer o estatuto de sujeito de direito internacional
exclusivamente a Republica de Chipre. A autoproclamada "Reptblica Turca do Norte de Chipre ” ndo é
reconhecida nem pela Unido Europeia nem por nenhum dos seus Estados-Membros.

Nio cabe a Comissdo intervir em, ou comentar os acordos que os Estados-Membros celebrem com paises
terceiros, desde que 0s mesmos ndo violem o acervo comunitério.

A Comissdo tem a firme convicgdo de que as questdes em causa sio mais um sinal claro da urgéncia de que
se reveste a necessidade de uma resolugdo global do problema de Chipre. E apela, uma vez mais, a todas as
partes envolvidas no sentido de retomarem negocia¢des alargadas no prazo mais curto possivel, sob a égide
das Nagdes Unidas, com vista a consecugio de um acordo global. .”
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Pergunta n® 55 de Vural Oger (H-0860/07)

Assunto: Alargamentos e défice de informacao da opinido pdblica europeia

Em muitos casos, os decisores europeus ndo informaram devidamente os cidaddos europeus, aquando dos
vérios alargamentos, sobre o alcance histérico e o potencial subjacente a essas novas adesdes a UE. Na
sequéncia do alargamento a Leste, o debate ptiblico foi antes marcado por adverténcias face a saturagdo do
mercado de trabalho devido ao fluxo migratdrio por razdes econémicas em proveniéncia dos novos
Estados-Membros. No que diz respeito as perspectivas de adesdo dos paises dos Balcds Ocidentais, ndo foram
comunicados a opinido publica os objectivos do alargamento europeu, o que se traduz num flagrante défice
de informagdo e numa diminuigdo dramdtica da anuéncia a politica de alargamento da UE. O que tenciona
empreender a Comissdo em relacio a este défice de informagao?

Resposta

A Comissdo lastima a atitude negativa a respeito da politica de alargamento da UE que parece prevalecer
numa série de Estados-Membros.

A Comissdo frisou repetidamente a importincia de uma melhor comunicagdo e a necessidade de se
enfrentarem os mitos com factos. E essencial sensibilizar o ptiblico acerca tanto dos desafios como dos
beneficios que decorrem da politica de alargamento.

Porém, é certo que modificar a percep¢io geral é tarefa que ndo estd ao alcance da Comissdo, por si s6, e que
todas as institui¢des da Unido Europeia tém de fazer a sua parte. Os proprios Estados-Membros tém, também
eles, de fazer muito mais, a nivel tanto nacional, como regional ou local.

A Comissdo estd, naturalmente, pronta a apoiar os seus esfor¢os mediante a disponibiliza¢io de informacio
de cardcter factual e a criagdo de sinergias entre as institui¢des da UE e os Estados-Membros interessados. E
reforou as suas actividades nesta matéria, conforme os exemplos seguintes ilustram:

Por ocasido do 3.° aniversario do alargamento de 2004, promoveu a publicagdo de uma série de paginas na
Internet demonstrativas do impacto positivo do dltimo alargamento.

Estd prestes a ser publicada em todas as linguas oficiais uma brochura sobre a politica de alargamento
destinada ao ptiblico em geral.

Organizagdo de uma série de eventos dirigidos, em particular, aos jovens.

No tocante a questdo especifica da livre circulacio dos trabalhadores dos novos Estados-Membros no territério
dos mais antigos (citada explicitamente na pergunta), foi objecto de um relatério da Comissdo jd publicado.

O alargamento conduziu a introdugdo progressiva do regime de livre circulagio dos trabalhadores no
territério da UE. Os Estados-Membros que abriram imediatamente o seu mercado de trabalho aos novos
cidadios da Unido sairam beneficiados por diversas vias: os migrantes ajudaram a preencher vagas e registou-se
uma deslocagdo de empregos do sector informal para o sector regular. A experiéncia positiva desses paises
levou outros Estados-Membros a avangar para a liberalizagio total da circulacio dos trabalhadores. Os receios
de um afluxo maci¢o de mdo-de-obra migrante oriunda dos Estados-Membros que causasse sérias perturbagdes
no mercado de trabalho dos Estados-Membros mais antigos ndo se materializaram.

Em 2008, dar-se-4 continuidade aos projectos de informacio sobre o impacto do alargamento, que serdo
complementados por actividades de comunicacio tendentes a proporcionar uma plataforma para a
constitui¢io de redes de ligagdo entre actores da sociedade civil dos Estados-Membros e dos paises-candidatos
e potenciais candidatos.

A captagdo de um maior apoio ptblico a futuros alargamentos aos paises do Sudeste da Europa exige um
esforgo concertado. Na opinido da Comissdo, é particularmente necessario disponibilizar informagao factual
sobre os considerdveis beneficios do 5.° alargamento.

A Comissdo exorta todos os intervenientes a contribuirem para o esfor¢o de informagdo e a apoiarem as
tentativas de melhorar a comunicagio e agradece de igual forma o apoio dos senhores deputados ao
Parlamento Europeu. .”
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Pergunta n° 59 de Inger Segelstrom (H-0810/07)

Assunto: Grupo de Peritos sobre o Trifico de Seres Humanos

O Grupo de Peritos sobre o Trafico de Seres Humanos, criado em 2003, desempenha um importante papel
no dmbito dos esforcos da UE de combate a este trafico. De acordo com as informacdes disponiveis, a
Comissdo estd em vias de nomear novos membros para o Grupo. Até aqui, a composi¢do do Grupo tem sido
a mesma desde a sua criagdo. Dentro de que prazos ird a Comissio nomear os novos membros e que
procedimento tenciona aplicar para o efeito? Como pode a Comissdo garantir que o procedimento de
nomeacao serd transparente? Como irdo os peritos nacionais ser designados? Terdo todos os paises o seu
préprio representante no Grupo? Serd o mandato do Grupo conservado ou ird 0o mesmo ser alterado? Como
tenciona a Comissdo assegurar que as ONG, por exemplo, as organiza¢des de mulheres, nele estejam
representadas?

Resposta

A Comissdo comunga da aprecia¢do que a [lustre Deputada faz da relevancia da missdo do Grupo de Peritos
sobre o Trafico de Seres Humanos. O actual grupo de peritos tem prestado a Comissdo pareceres e opinides
sobre numerosos assuntos importantes. Em 2004 emitiu um relatério, que continua a constituir uma fonte
de inspiragdo para o desenvolvimento de novas actividades.

A Comissdo tem neste momento em curso o processo de nomeacdo de um novo grupo de peritos, que toma
em conta as necessidades de alteracdo decorrentes do alargamento, bem como de assegurar a disponibilidade
de conhecimentos periciais, nomeadamente no campo da exploragio de mio-de-obra. No dia 17 de Outubro
de 2007, a Comissdo adoptou uma decisio relativa a constitui¢gdo de um novo Grupo de Peritos sobre o
(e 11

Tréfico de Seres Humanos!' ),

O grupo de peritos terd 21 membros, dos quais um nimero nio superior a 11 provird das administracdes
dos Estados-Membros, um niimero nio superior a 5 de organizagdes intergovernamentais, internacionais
e ndo governamentais, um nimero nio superior a 4 de parceiros sociais e associagdes de empregadores, 1

1 , ~ . . . . e~

membro da Europol’?, e um niimero nio superior a 2 membros de universidades ou outras instituides de
investigacdo. Os membros procedentes de administragdes de Estados-Membros serio nomeados pela
Comissido sob proposta dos Estados-Membros. Os demais serdo nomeados pela Comissdo dentre os candidatos
que se apresentarem a CONCurso.

Para assegurar a transparéncia do processo, o aviso de abertura do concurso serd publicado no Jornal Oficial
e no sitio Web da Direc¢do-Geral da Justica, Liberdade e Seguranga. .”

X

Pergunta n° 60 de Katerina Batzeli (H-0814/07)

Assunto: Acgio futura da UE no dominio da delinquéncia juvenil

O Parlamento Europeu aprovou a 21 de Junho de 2007 a resolucio P6_TA(2007)0283 sobre a delinquéncia
juvenil que solicita a adop¢do de uma estratégia integrada a nivel comunitdrio.

A inclusdo de accdes de luta contra este fendmeno e a criagdo de uma rede entre todas as autoridades
competentes no quadro de programas comunitarios de cardcter mais geral como o Daphne II ou a Rede
Europeia de Prevencio da Criminalidade constitui apenas uma soluc¢io provisdria uma vez que para combater
efectivamente o preocupante aumento deste fenémeno em toda a UE é necessdrio um programa comunitario
especifico em matéria de delinquéncia juvenil.

Tenciona a Comissdo planear uma estratégia europeia de combate a este fenémeno?

(1) Decisdo 2007/675/CE da Comissao de 17 de Outubro de 2007 que cria o grupo de peritos sobre o trafico de seres
humanos, JOL 277,19.10.2007.

(12) Servico Europeu de Policia



15-11-2007

Debates do Parlamento Europeu

79

Em particular, projecta a Comissdo e elaboragio de estudos e a publicacio de uma comunicagio destinada
a planear um programa-quadro comunitdrio que, como o propde a resolucdo do Parlamento, se apoie nos
trés pilares fundamentais da prevencio, da abordagem judicial e extra judicial e da reintegragdo social dos
autores?

Como avalia a Comissdo a tendéncia para as penas de encarceramento em certos Estados-Membros em vez
de penas alternativas de caracter pedagdgico e em que medida considera produtiva a promogio de certos
modelos e orienta¢des comunitdrias minimas em matéria de delinquéncia juvenil?

Resposta

A Comissdo tomou nota das recomendacdes da resolugdo aprovada pelo Parlamento em 21 de Junho de
2007, com base no relatorio da senhora deputada sobre a delinquéncia juvenil.

E indubitével que os actores - principalmente os da sociedade civil, bem como as autoridades locais e nacionais
- devem, todos eles, intensificar os seus esfor¢os no sentido de prevenir e combater as causas susceptiveis de
conduzir os jovens pelos caminhos da delinquéncia e de atenuar os efeitos da sua marginalizacio social.

A Comissdo partilha inteiramente a abordagem multidimensional relativamente a prevengdo e a repressdo
da delinquéncia juvenil. E necessario reforcar a cooperacio de todos os servicos ptiblicos e privados com
responsabilidades no dominio da formagio, da edugdo, do emprego ou ainda da inser¢io social, colocando
a ténica nas medidas preventivas. A facilitacdo do intercambio de informacdes e de boas praticas deve
constituir uma pedra angular da ac¢do da Unido Europeia, tendo por possivel resultado a elaboragio de
modelos de intervenc¢do ou de orientagdes minimas.

A Comissdo continua a apoiar a cooperagdo entre as diferentes estruturas locais e nacionais através de
instrumentos financeiros com objectivos diversificados. Dada a natureza horizontal das causas da delinquéncia
juvenil e do seu tratamento, ndo parece oportuno desenvolver um programa de apoio financeiro tnico. A
diversidade das politicas publicas susceptiveis de prevenirem o fenémeno da des-socializagdo e da
marginalizacdo dos jovens induz diferentes tipos de apoio financeiro por parte da Comunidade.

Estd neste momento a ser realizado um estudo importante sobre a criminalidade juvenil e vdo ser recolhidos
dados estatisticos sobre a justica penal, segundo indicadores elaborados de forma fidvel e comparavel. A
Rede Europeia de prevengdo da criminalidade (REPC) constitui uma ferramenta aprecidvel de concertagio e
coordenagdo para o futuro.

B3 3

Pergunta n° 61 de Brian Crowley (H-0824/07)

Assunto: Luta contra as importa¢des de estupefacientes via Costa Ocidental da Europa

Poderd a Comissdo indicar os progressos registados no dominio da luta contra as importagdes de
estupefacientes que tém lugar ao longo da Costa Ocidental da Europa no quadro do programa conhecido
sob a denominagdo Centro Maritimo de Andlise e Operagdes contra o Narcotréfico?

Resposta

O Centro Maritimo de Anélise e Operagdes contra o Narcotrdfico (CMAON) é um programa
intergovernamental de aplicagio da lei com apoio militar da iniciativa de sete Estados-Membros da UE
(Espanha, Portugal, Franga, Italia, Irlanda, Paises Baixos e Reino Unido) e visa combater o trifico de droga,
designadamente de cocaina, procedente dos paises latino-americanos para a Europa, por via aérea e maritima,
com escala na costa ocidental da Africa. O CMAON est4 sediado em Lisboa, Portugal, cidade que foi escolhida
pela sua situagdo geografica privilegiada para a coordenagdo de operagdes anti-narcotréfico, atendendo a
que a intervengdo operacional prevista incide sobretudo no oceano Atlantico, com a possibilidade de extensio
ao Mediterraneo Ocidental.

O CMAON estd a funcionar de facto desde 1 de Abril de 2007, encontrando-se coberto por um Tratado em
processo de ratificagdo desde 30 de Setembro de 2007. Desde Abril de 2007 o CMAON coordenou com
sucesso, através do intercimbio de informacio tctica entre as partes contratantes, a execucio de 27 operagdes,
que conduziram a apreensdo de um total de 16.638 kg de drogas ilicitas, levada a cabo pelos paises parceiros
(13.038 kg) e em accdes operacionais do proprio Centro (3600 kg). .”
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Pergunta n° 62 de Eoin Ryan (H-0826/07)

Assunto: Combate ao consumo macigo de cocaina na Europa

Poderd a Comissdo indicar os actuais niveis de consumo de cocaina na Unido Europeia? Que programas
estdo a ser criados de modo coordenado a nivel europeu, visando combater o abuso de cocaina no territorio
da Unido Europeia?

Resposta

O relatério anual de 2006 sobre a evolugdo do fendmeno da droga na Unido Europeia publicado pelo
Observatério Europeu da Droga e da Toxicodependéncia (OEDT) indica que a cocaina desalojou as drogas
sintéticas (ecstasy/anfetaminas) da posicio de segunda droga ilegal mais consumida, apds a cannabis. Este
facto é imputdvel a estabilizacdo ou decréscimo do consumo de drogas sintéticas na maioria dos paises da
UE e ao crescimento do consumo de cocaina em parte deles. O consumo de cocaina varia consideravelmente
de Estado-Membro para Estado-Membro e permanece reduzido na maioria.

Todos os Estados-Membros da UE promovem actividades de investigagdo e recolha de dados relativos a
prevaléncia e difusdo do consumo regular de cocaina. A recolha ¢é feita de acordo com metodologias de
monitorizagio fidveis e normalizadas, sendo os dados processados, analisados e, depois, reprocessados pelo
OEDT, com o objectivo de tragar um panorama da situagdo na UE.

O Plano de ac¢io da UE de luta contra a droga 2005-2008 promove o intercimbio de melhores préticas e
o desenvolvimento da base de conhecimento da UE no campo da prevengio. A maioria dos Estados-Membros
tem em execucio programas de prevencio universal que combinam informagio, educagio e comunicagio
dirigidas ao grande publico, a par de programas destinados a grupos especificos (a saber, jovens em situagdo
de risco, contextos recreativos, etc.). A cooperacdo a nivel da UE é apoiada pelo Programa de Acgdo
Comunitdria no dominio da Sadde Publica e — desde o corrente ano 2007 — pelo Programa de accdo
“Informacdo e Prevengdo em matéria de droga”. .”

* *

Pergunta n° 63 de Justas Vincas Paleckis (H-0837/07)

Assunto: Alargamento do Espaco Schengen

Na reunido realizada em Lisboa, no inicio de Outubro, os ministros dos Assuntos Internos dos
Estados-Membros da UE decidiram propor a aboli¢io dos controlos de pessoas e de veiculos nas fronteiras
internas da UE em 21/22 de Dezembro do ano em curso. Ao mesmo tempo, circularam referéncias a uma
comunicagdo nio oficial da UE, na qual se chama a aten¢do dos novos Estados-Membros para deficiéncias
nos controlos realizados nas fronteiras entre a UE e os paises vizinhos.

Qual é o ponto de vista da Comissdo relativamente as falhas nos controlos realizados nas fronteiras terrestres
de alguns Estados-Membros com paises vizinhos, como a Rissia, a Ucrania, a Bielorrtissia, a Sérvia e a Crodcia?

Resposta

O processo de avaliagio dos paises candidatos a integragdo no espaco Schengen — Reptiblica Checa, Estnia,
Letdnia, Litudnia, Malta, Polénia, Hungria, Eslovaquia e Eslovénia —, prévio a aboli¢do dos controlos nas
fronteiras internas da UE, jd estd concluido. Sem embargo da participacio de peritos da Comissdo nas visitas
de avaliacdo, cumpre salientar que a responsabilidade pelo processo incumbe ao Conselho.

O processo de avaliagdo do grau de prontiddo dos Estados-Membros teve inicio em 2006. Desde entdo, foi
efectuada uma série de visitas com o objectivo de verificar a correcta aplicagdo do acervo de Schengen nas
fronteiras externas (mas também em consulados, esquadras de policia e autoridades de protecgdo de dados)
dos Estados-Membros em questio.

Ao longo desse processo de dois anos de avaliagdes e verificagdes ficou patente que os ditos Estados-Membros
tinham feito prova de estar suficientemente preparados para aplicarem o acervo de Schengen na integra.
Nao hd quaisquer dificuldades ou problemas por solucionar no que toca ao controlo das fronteiras terrestres
com a Rassia, Ucrania, Bielorrussia, Sérvia e Croacia.
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O Parlamento ¢ consultado no 4mbito do projecto de decisio do Conselho que confirma esta avaliacdo
positiva e determina a data de abolicio dos controlos nas fronteiras com e entre esses novos Estados-Membros.

”

Pergunta n° 64 de Athanasios Pafilis (H-0847/07)

Assunto: Nova era de vigilincia "biométrica”

Segundo o projecto definitivo de decisio-quadro dos Ministros dos Neg6cios Estrangeiros e da justica da UE
é legalizada a nova era de vigildncia "biométrica” das opinides e convic¢des dos cidaddos. Reforca-se deste
modo a total liberdade dos servigos secretos e generaliza-se o tratamento e intercdmbio de informacdes
sensiveis com cada pais terceiro, organismo internacional ou mesmo empresa privada interessada, mesmo
a titulo "preventivo”, com o intercdimbio de informacdes sobre suspeitos para as necessidades de prevengio
e investigacdo de actos puniveis ou a execucio de penas. Estas informacdes dizem respeito ndo apenas a sua
actividade politica e sindical mas estendem-se também a dados pessoais sobre a satide, as suas convicgdes a
religiosas e filosoficas, a sua origem étnica a pretexto de uma potencial ameaca a seguranga ptiblica de um
Estado-Membro, bem como de razdes cientificas e estatisticas.

Qual a posicdo da Comissdo face a esta decisdo que viola a proteccio dos dados pessoais e os direitos
democraticos?

Resposta

A proposta da Comissdo de uma decisdo-quadro do Conselho relativa a proteccio dos dados pessoais tratados
no dmbito da cooperagio policial e judicidria em matéria penal ndo foi ainda adoptada pelo Conselho.

O projecto de decisdo em causa ndo prevé a monitorizacio biométrica das opinides e convicgdes dos cidaddos.
O respectivo artigo 7.° disciplina o tratamento de categorias especiais de dados: os dados pessoais sensives.
Os dados pessoais atinentes a origem racial ou étnica, opinides politicas, crencas religiosas ou filoséficas ou
filiacdo sindical e os dados relativos a satide ou a vida sexual s3o classificados como de categoria especial. O
tratamento de dados de categoria especial s6 serd autorizado em caso de estrita necessidade e quando o
direito doméstico preveja salvaguardas adequadas. A Comissio considera que isto ndo contribui para alargar
aincidéncia do tratamento e intercimbio de dados pessoais sensiveis. A Autoridade Europeia para a Proteccio
de Dados deu sinais de estar satisfeita com a actual redacgdo do artigo 7.°

O projecto de decisdo-quadro do Conselho estabelece um conjunto de preceitos claro respeitante ao tratamento
de dados pessoais entre Estados-Membros. A par disso, regula de modo claro a transferéncia ou
disponibiliza¢do a um Estado terceiro ou organizacio internacional de dados pessoais recebidos de um outro
Estado-Membro. Finalmente, a decisio-quadro regula a transmissdo de dados pessoais recebidos de ou
disponibilizados pela autoridade competente de outro Estado-Membro a entidades privadas nos
Estados-Membros.

O projecto de decisdo-quadro do Conselho ndo permite o tratamento ulterior de dados pessoais a qualquer
parte interessada. Os fins para que é autorizado o tratamento ulterior de dados pessoais em sede de prevencio,
investigacdo, detecgdo ou prossecugdo de infrac¢des criminais ou execucio de sangdes penais encontram-se
bem explicitados no texto. Em caso de ameaca potencial a seguranca publica, o projecto de decisdo-quadro
permite o tratamento ulterior de dados pessoais para dar resposta a ameagas sérias e imediatas a seguranca
publica na medida em que tal ndo seja incompativel com os fins para que os dados foram colhidos. As
autoridades competentes sé s3o autorizadas a processar os dados em causa nos termos das disposigdes legais
aplicdveis e na medida e propor¢io do necessdrio para o efeito. Quanto ao tratamento de dados pessoais
para fins cientificos e estatisticos, o projecto de decisio-quadro do Conselho permite ainda as autoridades
competentes o tratamento subsequente dos dados transmitidos para fins de documentac¢io histdrica,
estatisticos ou cientificos, desde que os Estados-Membros tomem medidas de salvaguarda adequadas, como,
por exemplo, garantir o respectivo anonimato.

Para concluir, a Comissdo entende que o projecto de decisdo-quadro do Conselho ndo viola a proteccio dos
dados pessoais ou quaisquer direitos democréticos. Dado que o projecto estabelece apenas um quadro de
requisitos minimos de protec¢do de dados, a Comissdo é do parecer que a avaliacio das medidas nacionais
tomadas para garantir a plena conformidade com a decisdo-quadro, prevista no artigo 27.° deve ser utilizada
para ajuizar da possibilidade de se reforgar o nivel de protecgio dos dados. .”
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Pergunta n® 65 de Barbara Kudrycka (H-0867/07)

Assunto: Conferéncia de Haia sobre direito internacional privado e convencdes de direito civil

A Comunidade Europeia aderiu recentemente a Conferéncia de Haia sobre direito internacional privado. Os
Estados-Membros carecem duma autorizagdo comunitdria para aceder a uma gama de acordos internacionais
de direito civil. A Comissdo apresentou ao Conselho uma série de propostas para os assinar ou ratificar. No
que respeita a algumas conven¢des aguardam-se as decisdes hd varios anos. Algumas dessas convencdes
estdo operacionais exclusivamente entre os Estados-Membros que as conseguiram ratificar antes da sua
adesdo a UE.

A Comissdo considera que é uma boa politica: recusar aos cidadios europeus os beneficios das convengdes
modernas, frequentemente negociadas a pedido e com a participagdo activa dos Estados-Membros e da
Comissio; manter a Europa fora de instrumentos de cooperagio globais; adiar indefinidamente tais decisdes?
A Comissio considera que a adesio da Comunidade a Conferéncia de Haia é compativel com o impasse que
existe na prética relativamente a adesdo a instrumentos desenvolvidos pelos seus Estados-Membros? E
considera que a UE pode ser vista por outros como um parceiro fidvel nas negocia¢des internacionais se
durante vdrios anos ndo conseguiu decidir acerca do caminho a seguir? A Comissdo planeia tomar medidas
para resolver este problema?

Resposta

A Comissdo depreende que a Ilustre Deputada se estard a referir as convengdes internacionais cuja ratificagdo
se encontra pendente por razdes ligadas ao litigio entre o Reino Unido e a Espanha por causa de Gibraltar,
e ndo a adesdo a Convengdo da Haia relativa a legislacio a aplicar a certos direitos respeitantes a valores
mobilidrios detidos junto de intermedidrios, que é matéria que suscita grandes divisdes no Conselho, dado
que o préprio Parlamento, numa resolugdo aprovada em 14 de Dezembro de 2006, instou o Conselho a
ndo a assinar enquanto nio for dado por adquirido mediante um amplo estudo de impacto que tal adesdo
ndo criard distor¢des no mercado interno dos servicos financeiros.

Conforme observou jd em resposta a pergunta escrita E-2576/07, a Comissdo comunga inteiramente da
preocupagio pelo facto de o diferendo entre a Espanha e o Reino Unido relativo ao territério de Gibraltar
estar a obstar a adesio da Comunidade a vdrias conven¢des importantes, nomeadamente:

- Convengdo da Haia, de 1996, relativa a competéncia, a lei aplicdvel, ao reconhecimento, a execucio e a
cooperacdo em matéria de responsabilidade parental e de medidas de protec¢io das criangas (Convengdo
da Haia sobre protec¢do das criangas);

- Convencdo da Cidade do Cabo de 2001, relativa a garantias internacionais sobre materiais de equipamento
mével e o Protocolo a mesma convengio sobre questdes especificas relativas a equipamento aerondutico;

- Protocolo de 2002 a Convencio de Atenas da Organizacio Maritima Internacional relativa ao transporte
de passageiros e bagagens por mar;

- Protocolo das Nagdes Unidas de 2003 sobre responsabilidade civil e indemnizagdes por danos causados
pelos efeitos transfronteiricos de acidentes industriais em dguas transfronteiricas;

- Convencio do Conselho da Europa de 2003 relativa as relagdes pessoais no que se refere as criangas.

Visto que estas convencdes incidem, total ou parcialmente, sobre matérias da competéncia exclusiva da
Comunidade, os Estados-Membros carecem de autorizacio comunitdria para poderem assini-las. Por
conseguinte, o problema bilateral entre a Espanha e o Reino Unido impede todos os demais Estados-Membros
de ratificarem as convengdes referidas.

Como se pode verificar na lista, o problema ndo é exclusivo das convengdes celebradas no dmbito da
Conferéncia da Haia sobre Direito Internacional Privado, atingindo também outras organiza¢des
internacionais, como a UNIDROIT e o Conselho da Europa.

A Comissio tem desenvolvido esfor¢os considerdveis para remediar essa situacdo. No que toca a Convencio
da Haia relativa a Proteccio das Criancas, em particular, a Comissdo escreveu diversas vezes aos
Estados-Membros em causa, instando-os a desbloquear uma situagdo que estd a tornar-se cada vez mais
inaceitavel para os outros Estados-Membros, muito empenhados em ratificar esse instrumento de grande
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utilidade. A questdo foi ainda suscitada em mltiplos Conselhos JAI'?, junto dos préprios ministros do
sector.

A Comissdo recebeu garantias dos dois Estados-Membros de que a questdo estd a ser objecto de negociagdes
e deverd ser solucionada a breve trecho. .”

* *

Pergunta n° 66 de Stavros Arnaoutakis (H-0868/07)

Assunto: Programa geral de solidariedade e gestio dos fluxos migratérios

No que se refere aos novos fundos criados no ambito do Programa geral de solidariedade e gestdo dos fluxos
migratérios (Fundo Europeu de Integragdo de Nacionais de Paises Terceiros, Fundo Europeu para os refugiados,
Fundo para as Fronteiras Externas e Fundo Europeu de Ajuda ao Regresso) em que fase nos encontramos?
Foram decididas as linhas de orientagdo dos fundos bem como a reparticdo por pais? Estd previsto e em que
medida, o envolvimento das entidades regionais e locais, bem como das ONGs, no planeamento e
implementacido das ac¢des dos fundos?

Resposta

As Directrizes Estratégicas visam estabelecer linhas de orientacio para a programacio dos fundos da UE nos
Estados-Membros. As referentes ao Fundo para as Fronteiras Externas e ao Fundo Europeu de Integracio de

Nacionais de Paises Terceiros foram adoptadas pela Comissio em Agosto de 2007"'%. As directrizes
estratégicas relativas a implementagdo do Fundo Europeu de Ajuda ao Regresso e ao Fundo Europeu para
os refugiados deverdo ser adoptadas em Novembro de 2007.

O processo de adopgio destas orientagdes estratégicas ndo se encontra particularmente atrasado. Os actos
de base que criaram os fundos foram adoptados apenas na Primavera de 2007. No caso de trés dos fundos,
aadopcio dessas orientacdes obedeceu ao processo de regulamentagio com controlo, que foi alids utilizado
pela primeira vez nesses diplomas.

Quanto aos montantes dos quatro fundos em causa a afectar aos Estados-Membros, a Comissdo transmitiu
a estes ultimos, em Julho de 2007, os dados definitivos relativos as dotacdes finais do exercicio or¢amental
de 2007 e os provisorios relativos ao de 2008.

90% a 93% das verbas dos fundos tém de ser objecto de gestdo partilhada. Consequentemente, cabe agora
aos Estados-Membros associar ao processo de elaboragio e execuc¢io dos seus programas plurianuais e anuais
6rgdos da administracio regional e local e organizagdes ndo governamentais.

Com efeito, as decisdes que criam os fundos cometem expressamente aos Estados-Membros a responsabilidade
pela seleccdo e execugdo dos projectos co-financiados, em conformidade com os grandes objectivos da
programago europeia. £ aos niveis nacional e local que as necessidades prioritarias especificas ligadas as
politicas de asilo, de integracdo, de gestdo do regresso e das fronteiras externas podem ser definidas de forma
mais adequada.

No que toca a quota-parte dos fundos que serd directamente executada pela Comissao sob a forma de "ac¢des
comunitdrias”, haverd lugar a publicagio regular de convites a apresentacio de propostas. As organizagdes
ndo governamentais e os 6rgdos da administracio regional e local podem enviar candidaturas, em especial
para os fundos de Integra¢do, Europeu para os refugiados, e de ajuda ao regresso. .”

X

(13) Justica e Assuntos Internos

(14) Decisdo da Comissdo de 27 de Agosto de 2007 que aplica a Decisdo n.° 574/2007|CE do Parlamento Europeu e do
Conselho relativa a aprovacio de directrizes estratégicas para o periodo 2007-2013,JO L 233 de 5 de Setembro de
2007, e Decisdo da Comissdo de 21 de Agosto de 2007 que aplica a Decisdo n.’ 435/2007/CE do Conselho relativa
a aprovacdo de directrizes estratégicas para o periodo 2007-2013 conforme notificacio aos Estados-Membros.
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Pergunta n° 67 de Mairead McGuinness (H-0796/07)

Assunto: Fase de avango das negocia¢des dos APE com o grupo dos paises ACP

Poderd a Comissdo indicar em que medida progrediram as negociagdes sobre os acordos de parceria econémica
(APE) com o grupo dos paises ACP?

Certos paises africanos, nomeadamente, mostram-se cada vez mais receosos de que estes novos acordos
fragilizem o processo de desenvolvimento sustentdvel que impulsionou todos os acordos comerciais anteriores.
Além disso, pensa-se que estes acordos beneficiardo de forma desproporcionada a Unido Europeia, em
detrimento dos seus parceiros comerciais nos paises ACP. Considera a Comissio que isto corresponde aos
interesses da Unido Europeia a longo prazo?

Poderdo os novos acordos de parceria econdmica com o grupo de paises ACP entrar em vigor, tal como
previsto, em 1 de Janeiro de 2008? Se esse nio for o caso, tenciona a Comissdo tomar medidas transitorias
até que se chegue a um acordo? Em caso afirmativo, que medidas transitorias pondera a Comissdo tomar?

”

Pergunta n° 68 de David Martin (H-0804/07)

Assunto: Prazo de conclusdo para os acordos de parceria economica (APE): garantias para os paises
ACP

O prazo de conclusdo para os acordos de parceria econémica (APE) que irdo substituir o actual sistema de
preferéncias comerciais para os paises ACP, estabelecido pelo Acordo de Cotonou, terminard no préximo
més de Novembro de 2007. A sociedade civil tem feito uma vigorosa campanha contra a conclusio desses
acordos no final deste ano, com base na alegacio de que muitos aspectos essenciais dos acordos ainda ndo
foram negociados de forma adequada. Com efeito, a conclusio desses acordos obrigaria alguns dos paises
mais pobres do mundo a aceitar uma liberalizagdo radical dos seus vulnerdveis mercados. Para que esses
acordos sejam justos, os paises ACP necessitam de mais tempo para negociar e deve ser-lhes permitido manter
a flexibilidade para decidir, planear e escalonar as suas proprias reformas comerciais. Se os APE forem
concluidos até ao fim de 2007, isto poderia acarretar a derrocada das exportagdes dos paises ACP para a UE.
Os paises ACP teriam que encontrar, por sua vez, novas fontes de receitas para financiar os seus sistemas de
satide e de educacio.

Pode a Comissdo informar quais as medidas que pretende adoptar a fim de fornecer garantias aos paises ACP,
caso os APE ndo venham a ser concluidos até ao final do presente ano? .”

X

Pergunta n° 69 de Elspeth Attwooll (H-0817/07)

Assunto: Prazo para os APE (Acordos de Parceria Econémica): salvaguardas para os paises ACP

As negociagdes em curso relativas aos Acordos de Parceria Econdmica, que irdo substituir o actual sistema
comercial de que beneficiam os paises ACP ao abrigo do acordo de Cotonou, terminam no final do més que
vem. A campanha levada a cabo pela sociedade civil contra a celebracio desses acordos nessa altura prende-se
com o facto de alguns aspectos essenciais dos acordos ndo terem sido ainda suficientemente debatidos. Se
as negociagdes forem concluidas de forma apressada, os mercados - ja de si frigeis - de alguns dos paises
mais pobres do mundo ficardo a mercé de uma liberalizacio que pode ter consequéncias muito adversas
para as exportacdes dos paises ACP para a UE, bem como repercussdes considerdveis para o financiamento
dos respectivos sistemas de satide e educagio. Por conseguinte, os paises ACP requerem que lhes seja concedido
mais tempo para negociar, conservando assim uma certa flexibilidade para planear as suas préprias reformas
comerciais. E imperativo que estas negociacdes se mantenham justas.

Se, no entanto, os APE ndo ficarem concluidos até ao final do ano, que medidas pretende a Comissdo tomar
para proteger os paises afectados? .”
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Pergunta n° 70 de Alain Hutchinson (H-0858/07)

Assunto: Acordos de parceria econémica

Na sua comunicagdo de 23 de Outubro de 2007 relativa aos acordos de parceria econémica, a Comissdo
indica claramente que, em caso de ndo assinatura dos APE, nos prazos acordados, pelas regides que com ela
negoceiam, a Comissio estard disposta a assinar esses APE apenas com certos paises. Até hoje, no entanto,
a Comissdo insistiu fortemente no sentido de que os APE fossem negociados e celebrados a nivel regional,
salientando que a assinatura dos mesmos sé teria sentido numa perspectiva de integragdo regional. Ao actuar
como prevé, a Comissdo serd responsdvel pelas graves tensdes que ndo deixardo de despontar entre paises
de uma mesma regido, que entdo beneficiardo de um tratamento diferenciado totalmente contrario ao
objectivo de integracio regional, em fungdo do facto de assinarem ou ndo esses acordos.

De que forma tenciona a Comissdo impedir que tais acordos sejam directamente prejudiciais para os paises
que os ndo assinarem? Como explica a Comisso esta nova posigio relativamente a prioridade que sempre
deu a integragdo regional para justificar a assinatura dos APE?

Resposta conjunta

Desde 2002 que a CE tem vindo a conduzir negocia¢des para a celebragdo de acordos de parceria econémica
(APE) com o grupo de estados e regides ACP, da Africa, das Carafbas e do Pacifico, com base no Acordo de
Cotonu e respectivos objectivos de desenvolvimento sustentdvel, integragdo regional e refor¢o da participacio
desses paises no sistema multilateral de comércio. As negociagdes estdo agora na fase final, antes da data-limite,
o fim de 2007, em que expira o actual sistema de preferéncias de Cotonu e a derrogacio da Organizagio
Mundial de Comércio que o sustenta. Na revisio conjunta ACP-CE de 2007 das negociagdes dos APE foi
reiterado o empenho das partes no cumprimento do prazo.

O objectivo da CE continua a ser substituir o actual regime de comércio de Cotonu por APE de caricter
global, que cubram tanto as questdes relacionadas com o comércio de mercadorias, como as relacionadas
corm o0s servicos e os investimentos, e outras ligadas ao comércio, importantes para o desenvolvimento dos
ACP, com vista a criacdo de mercados regionais eficientes e relacdes especiais entre essas regides e a UE. Por
outro lado, o avanco das negociagdes dos APE tem sido desigual. Quando nio seja possivel ultimar o APE
dentro do prazo, as partes terdo de consagrar as questdes ji negociadas num acordo centrado num bom
dispositivo em matéria de acesso ao mercado, e de tratar de concluir as negociagdes nas restantes dreas no
inicio de 2008. Isto ajudard a evitar distor¢des do comércio, sem comprometer o objectivo de negociar APE
alargados providos de um pacote global de desenvolvimento.

Nos casos das regides em que apenas alguns paises desejam prosseguir as negociagdes, a Comissdo estd
igualmente pronta a trabalhar nessa base, para alcangar acordos relativos ao acesso ao mercado a titulo de
medidas parcelares no sentido da conclusio de APE plenos. Qualquer acordo dessa natureza serd um passo,
para manter a dindmica dos processos de integragdo regional, na marcha para a celebracio de APE plenos
abertos a todos os paises da regido em causa.

A Comissdo acredita que, de momento, ndo hd alternativa a esta abordagem pragmatica, exposta na sua
Comunicacio de 23 de Outubro de 2007, e continuard a prosseguir objectivos de desenvolvimento, mais
do que interesses ofensivos da UE. .

Pergunta n° 71 de Georgios Papastamkos (H-0785/07)

Assunto: Estratégia Europeia de Seguranca

Como avalia a Comissdo até hoje a eficdcia da conjugacdo das vertentes interna e externa da seguranga em
aplicacdo da Estratégia Europeia de Seguranca? Quais as caréncias institucionais para o exercicio da politica
europeia de seguranga, na sua vertente interna, que se apoia em diferentes pilares institucionais? Considera
a Comissdo que o regime de seguranca, que no dominio do espago europeu de liberdade, seguranga e justica
se apoia numa estrutura inter-pilares (cross-pillar security regime), estd completo do ponto de vista
institucional e operacional?



86

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

Resposta

Refere a Estratégia Europeia de Seguranga: "uma crescente abertura das fronteiras, com uma indissoltivel
ligagdo entre os aspectos internos e externos da seguranga”. De entre as ameagas identificadas pela Estratégia
Europeia de Seguranca, a intervenc¢do comunitaria abrangeu simultaneamente os aspectos internos e externos
da seguranga, nomeadamente através da estratégia europeia antiterrorista de 2005, a nivel interno, bem
como da cooperacio e da assisténcia internacional com os parceiros estratégicos nos paises terceiros. No
que respeita a luta contra a criminalidade organizada, a Unido Europeia promove a ratificagio das convengdes
internacionais, que constituem o quadro de referéncia da nossa assisténcia nos paises terceiros. A Europol
elabora relatorios anuais e estatisticas que contribuem para reforgar a informacio e o conhecimento sobre
os dominios considerados.

A eficicia da execucdo da Estratégia Europeia de Seguranga é mais forte quando instrumentos da Unido e
instrumentos comunitdrios concorrem para os mesmos objectivos. A Comisso trabalhou nesse sentido,
tendo igualmente em conta os aspectos externos das politicas internas. Esse esfor¢o serd facilitado a partir
da entrada em vigor do Tratado de Lisboa, que elimina a actual divisdo entre o 1.° ¢ 0 3.° pilares, introduz o
regime de co-decisio e reforga o papel do Parlamento.

As accdes que dependem da PESC!'”) e da PESD!'® continuario a ter em conta as ameacas a nivel externo,
coes q p ¢

paralelamente a ac¢io comunitdria externa da Unido e as medidas internas no dominio do espago europeu

de liberdade, seguranca e justica.

De uma forma mais geral, a Comissdo pensa que os seus objectivos politicos internos e externos estdo mais
do que nunca interligados, o que implica uma visio renovada da maneira de projectar, promover e proteger
os interesses e valores da Unido, entre os quais, como é evidente, se conta a seguranga dos seus cidaddos.

Todos os nossos instrumentos concorrem para fazer face aos desafios avangados pela Estratégia Europeia
de Seguranca: a nossa politica de alargamento, que estende a paz, a estabilidade, a prosperidade, a democracia
e o Estado de direito a toda a Europa; a nossa politica de vizinhanca, que visa construir com os paises limitrofes
e vizinhos relagdes baseadas em interesses e valores partilhados; a nossa politica comercial; a nossa politica
de desenvolvimento humanitario; e ainda a nossa ac¢do em matéria de alteragdes climéticas ou de seguranca
energética.

Qualquer revisdo da Estratégia Europeia de Seguranga deveria ter em conta estes novos desafios globais e
integrar o conjunto das respostas que lhes deverdo ser dadas a nivel europeu, independentemente das
consideragdes institucionais, como tinha frisado a Comissdo em 2006 na Comunicac¢io "A Europa no Mundo

- Propostas concretas para uma maior coeréncia, eficacia e visibilidade™!”.

£33 3

Pergunta n° 72 de Glenis Willmott (H-0787/07)

Assunto: Satide e seguranga nos paises terceiros

A minha pergunta reporta-se as noticias recentes de uma nova tragédia numa fabrica de vestudrio em
Bangalore, onde um trabalhador indiano adoeceu no seu local de trabalho. Este trabalhador teve de esperar
duas horas por uma autorizagdo para poder sair do local de trabalho, acabando por falecer horas depois no
hospital.

Este caso assemelha-se a um prévio incidente que, segundo as minhas fontes, ocorreu na mesma fébrica hd
apenas trés meses atrds, em que uma trabalhadora gravida deu 4 luz sem assisténcia fora dos portdes da
fabrica, apos ter-lhe sido negada ajuda quando iniciou o trabalho de parto durante o seu turno. Tive
conhecimento de que o bebé morreu.

Pode a Comissdo indicar se considera que a sadde e seguranga no local de trabalho é um direito fundamental?
Pode a Comissdo explicar que medidas estdo a ser tomadas no dmbito das negocia¢des e acordos com paises
terceiros no que respeita & importincia de uma boa gestdo de satide e seguranca no local de trabalho, a fim
de evitar a repetigdo de incidentes tdo terrificos e tragicos como estes?

(15) Politica Externa e de Seguranca Comum
(16) Politica Europeia de Seguranga e de Defesa
(17) COM(2006) 278 de 8 de Junho de 2006
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Resposta

A promocio a nivel internacional da saide e da seguranga no local de trabalho é um dos principais objectivos

da recém-adoptada estratégia da Comissdo em matéria de satide e seguranga no trabalho!'®. A estratégia
frisa a necessidade de se elevarem as normas de trabalho em todo o mundo. Neste contexto, a UE faz ten¢des
de promover a prevengdo na drea da saiide e da seguranca pela via da cooperagdo multilateral com os

organismos internacionais competentes (OIT!"”, OMS"??) e por meio de actividades bilaterais no quadro
das relagdes da Comissdo com paises terceiros, com especial relevo para as economias emergentes como a
[ndia..”

Pergunta n° 73 de Avril Doyle (H-0798/07)

Assunto: Legislacio sobre a identificagio de equinos - Reconhecimento do passaporte de equideo

Existem muitos problemas ao nivel dos Estados-Membros da Unido Europeia quanto a adequada
implementagdo das directivas europeias em vigor sobre a identificacdo dos equideos. De acordo com as
informacgdes de que disponho, em certos casos, os documentos de identificagio (passaportes) emitidos pelas
autoridades competentes de um Estado-Membro nio sdo reconhecidos por outro Estado-Membro, e, noutros
casos, os passaportes nem chegam a ser devidamente controlados durante o transito entre os
Estados-Membros.

Que comentdrio merece a Comissdo a necessidade de melhorar a implementacio da legislagdo existente e a
forma de o conseguir?

Resposta

A Directiva 90/426/CEE" do Conselho estabelece as normas aplicéveis em matéria de controlos veterinarios
dos equideos em transito entre Estados-Membros. Os equinos que circulam entre Estados-Membros tém de
viajar acompanhados, ndo s do respectivo documento de identificacdo (passaporte), mas também de um
atestado ou certificado veterindrio oficial, emitido no local de origem. Contudo, alguns Estados-Membros
acordaram entre si derrogagdes reciprocas dessa obrigagdo de certificacio, ao abrigo do preceituado no
artigo 6.° da Directiva.

A Deciso 93/623/CEE*? da Comissio criou o passaporte que deve acompanhar os equideos registados em

todas as deslocacdes. A Decisdo 2000/68/CE*? da Comissio alterou a Directiva 93/623/CEE, estendendo
o regime de identificacdo aos equideos de cria¢do e de rendimento.

Para assegurar uma aplicagdo mais uniforme da legislacio comunitdria, a Comissdo preparou um projecto
de regulamento destinado a substituir os dois diplomas citados. Uma vez adoptado, esse novo regulamento
da Comissdo, directamente aplicavel, definird de forma directa os vdrios intervenientes responsaveis pela
identificacdo dos equideos e por garantir que os equideos sejam identificados, num prazo determinado apds
o seu nascimento ou importacdo, por meio de um passaporte tinico vélido para toda a vida do animal, que
ficard adstrito a0 mesmo por um repetidor electrénico. .”

*

as

Comunicagio da Comissdo "Melhorar a qualidade e produtividade do trabalho: estratégia comunitdria para a sadide
e a seguranca no trabalho 2007-2012" COM (2007) 62 de 21 de Fevereiro de 2007.

(19

Organizagdo Internacional do Trabalho.
(20

Organizacido Mundial de Sadde.
(@1

Directiva 90/426/CEE do Conselho, de 26 de Junho de 1990, relativa as condi¢des de policia sanitdria que regem a
circulagdo de equideos e as importagdes de equideos provenientes de paises terceiros, JO L 224, 18.8.1990

~
n

Decisdo 93/623/CEE da Comissdo, de 20 de Outubro de 1993, que estabelece o documento de identificagdo
(passaporte) que acompanha os equideos registados, JOL 298, 3.12.1993

Decisdo 2000/68/CE da Comissdo, de 22 de Dezembro de 1999, que altera a Decisdo 93/623/CEE da Comissdo e
estabelece a identificacdo dos equideos de criacio e de rendimento (notificada com o nimero C(1999) 5004),JO L
23,28.1.2000

@3



88

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

Pergunta n° 74 de Cristobal Montoro Romero (H-0807/07)

Assunto: Propriedade das empresas nos mercados da electricidade e do gds

Tal como assinalado na sua resolucdo P6_TA(2007)0326, aprovada em 10 de Julho de 2007, o Parlamento
Europeu considera que a propriedade ptiblica constitui, nos mercados da electricidade e do gds, uma das
principais causas de distor¢do da concorréncia ao nivel europeu e que o estimulo que esta constitui é
prejudicado nestes mercados pela existéncia de empresas publicas, dado que, devido ao seu estatuto, estas
registam, na maior parte dos casos, um menor grau de transparéncia e um défice de informagio face aos
potenciais investidores, para além de estarem dependentes das decisdes politicas dos governos dos
Estados-Membros.

Que medidas tenciona a Comissdo tomar a fim de que este principio seja integrado na sua politica, dentro
dos limites impostos pelo Tratado no tocante a propriedade das empresas deste sector? Pensa a Comissdo
que é possivel continuar a avangar na via da criagdo de um mercado tinico da energia enquanto persistirem
os oligopdlios e monopdlios piiblicos, que por alguns governos europeus encorajam?

Resposta

Tal como se diz na exposi¢do de motivos das propostas da Comissio relativas ao mercado interno adoptadas
em 19 de Setembro de 2007, o pacote e, mais especificamente, a proposta no sentido de uma separagio da
propriedade mais eficaz aplicam-se de igual forma as empresas publicas e privadas. Isto significa que,
independentemente da sua natureza publica ou privada, nenhuma pessoa ou grupo de pessoas pode, s6 por
si ou em conjunto, influenciar a composicio dos conselhos de administragio, a votagdo ou a tomada de
decisdes de operadores de sistemas de transmissdo e, a0 mesmo tempo, das empresas fornecedoras ou
produtoras. Isto significa que no caso de as actividades de fornecimento ou producio serem propriedade
publica, mesmo assim estard garantida a independéncia de qualquer operador ptiblico de sistemas de
transmissdo. Contudo, estas propostas ndo exigem que as empresas ptblicas vendam a sua rede a uma
empresa privada. Por exemplo, para cumprir este requisito, qualquer entidade ptiblica ou o préprio Estado
pode transferir os direitos (que conferem “influéncia”) para outra entidade juridica publica ou privada.

O aspecto importante é que, em todos os casos em que se proceda a separacdo de propriedade, o
Estado-Membro em causa deverd demonstrar que, na prética, os resultados sdo verdadeiramente eficazes e
que hd uma separagio total do funcionamento das empresas, criando desse modo condi¢des verdadeiramente
equitativas em toda a UE. Além disso, as propostas da Comissdo obrigam os Estados-Membros a garantir a
independéncia da autoridade reguladora, assegurando que esta seja uma entidade juridica distinta e
funcionalmente independente de qualquer outra entidade pudblica ou privada.

Estas disposi¢Oes devem assegurar que, independentemente da propriedade dos operadores de sistemas de
transmissdo ou das empresas fornecedoras, todos os intervenientes no mercado usufruam de condigdes
equitativas idénticas e sejam tratados da mesma maneira pelas autoridades reguladoras.

X

Pergunta n° 75 de Manolis Mavrommatis (H-0812/07)

Assunto: Fraude no preco dos bilhetes de avido

Segundo um estudo de que foram recentemente publicados excertos, cerca de 433 companhias aéreas e
agéncias de viagens ndo informam correctamente e com ntimeros reais sobre as suas promogdes de baixo
custo, induzindo assim em erro os cidaddos que recorrem as péginas Internet para se informarem sobre os
precos dos bilhetes. Como o revelam os dados até agora disponiveis, metade das companhias aéreas induzem
o ptiblico em erro: cerca de 217 companhias, em 14 Estados-Membros e na Noruega, ndo respeitam a
regulamentagio comunitdria, incluindo a obrigagdo de apresentar nas suas paginas Internet o preco real do
bilhete e as sobretaxas (taxas de aeroporto etc.) na lingua oficial do pais e ndo apenas em inglés, como acontece
actualmente,

Quando tenciona a Comissdo publicar os dados analiticos do estudo? Que companhias aéreas violam a
regulamentagdo comunitdria de protec¢do do consumidor? Que medidas tenciona tomar? Estd nos seus
objectivos proximos elaborar uma proposta legislativa que proteja o consumidor contra a fraude e assegure
que seja devidamente indemnizado?
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Resposta

A Rede de Cooperagdo no dominio da Defesa do Consumidor - criada nos termos do regulamento relativo

A cooperagio no dominio da defesa do consumidor'>*) h4 menos de um ano - realizou, no final de Setembro
de 2007, a sua primeira ac¢do de fiscaliza¢io conjunta do mercado, sob a forma de uma "ofensiva” contra
sitios web que vendem bilhetes de avido. Trata-se de uma ferramenta de aplicagdo nova e poderosa. Desta
vez, participaram no processo 15 Estados-Membros e a Noruega. A Comissdo tenciona desenvolver este
tipo de ac¢do-piloto e repetir este tipo de acgdes de aplicagdo no futuro.

As autoridades verificaram os sitios web com vista a determinar a sua conformidade com as leis europeias
e nacionais, identificando aqueles que no estavam a cumprir os requisitos na integra. Estes sitios estdo agora
a ser objecto de uma investigacdo mais aprofundada pelas autoridades, que decidirio sobre a necessidade
de aplicar medidas complementares. Nos casos em que se venham a confirmar incumprimentos da legislagio,
as autoridades assegurardo que sejam aplicadas medidas apropriadas destinadas a garantir a aplicacdo.

A Comissdo compreende o interesse em divulgar amplamente os resultados deste processo. Dado que os
Estados-Membros s3o responséveis pela adop¢io de medidas de execucdo, a Comissdo estd a realizar discussdes
com os mesmos com vista a determinar o seguimento a dar a ofensiva, especialmente no que se refere a
publicagdo pormenorizada das conclusdes da investigacdo.

Os resultados preliminares da ofensiva mostram que um reforgo da execugdo baseado na legislagio vigente
poderd proteger os consumidores contra as praticas comerciais enganosas. A aplicagdo da directiva relativa

is praticas comerciais desleais'>” permitird aumentar ainda mais o nivel de protecgio. Por conseguinte, a
Comissdo tenciona futuramente intensificar as ac¢des destinadas a garantir a aplicagdo da legislagio com a
ajuda da Rede de Cooperagdo no dominio da Defesa do Consumidor. Antes de considerar a possibilidade de
propor nova legislacdo, a Comissdo deve explorar plenamente todas as potencialidades dos instrumentos
existentes.

A Comissdo satida, em especial, o debate legislativo em curso entre o Parlamento e o Conselho sobre a sua

propostas de revisio do terceiro pacote relativo ao mercado interno da aviacio'”®. Quando este novo
regulamento for adoptado, a transparéncia dos precos serd maior, pois tornar-se-a claro que o preco final
deve incluir todas as tarifas, taxas, sobretaxas, impostos e comissdes inevitdveis e previsiveis no momento
da publicacio. Ficardo abrangidos todos os voos dentro da UE, bem como os voos de todas as companhias
aéreas que operem voos a partir de um aeroporto da UE.

*

* £

Pergunta n° 76 de Willy Meyer Pleite (H-0813/07)

Assunto: Repressio em Oaxaca (México)

Em 2004, no México, gragas a fraude eleitoral, Ulises Ruiz Ortiz obteve o lugar de governador de Oaxaca.
Segundo a associagdo Amnistia Internacional, Ruiz Ortiz é responsavel por multiplas violagdes dos direitos
humanos sobre a populagdo indigena, sobre professores em greve por alimentos e pela melhoria das condigdes
de trabalho, bem como sobre todos aqueles que ousem denunciar a repressao a que estdo submetidos.

Em Junhode 2007, o Supremo Tribunal do México decidiu que se investigasse a violagio dos direitos humanos
verificada sob o governo de Ruiz Ortiz.

(24) Regulamento (CE) N.° 2006/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro de 2004,

relativo a cooperacio entre as autoridades nacionais responsaveis pela aplicaio da legislacio de defesa do consumidor
("regulamento relativo & cooperagio no dominio da defesa do consumidor”).

(25 Directiva 2005/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de Maio de 2005, relativa as praticas comerciais
desleais das empresas face aos consumidores no mercado interno e que altera a Directiva 84/450/CEE do Conselho,
as Directivas 97/7/CE, 98/27|CE e 2002/65/CE e o Regulamento (CE) n.” 2006/2004 («directiva relativa as praticas
comerciais desleais»).

(26) Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a regras comuns de explora¢do dos servigos
de transporte aéreo na Comunidade (reformulagdo) (COM(2006)396).
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Como tenciona a Comissdo usar da sua influéncia para insistir na investigagdo dessas viola¢des dos direitos
humanos?

Dado que esta situacio se verifica hd mais de trés anos, e posto que, no Acordo de Associagdo entre a UE e
0 México, figura uma cldusula relativa ao respeito dos Direitos Humanos e do Estado de Direito, previu a
Comissdo a possibilidade de rever o préprio Acordo de Associagdo?

Resposta

A Unido Europeia e a Comissdo estdo particularmente atentas a evolugio da situacio em Ooxaca e
acompanharam de perto o desenrolar dos acontecimentos. Assim, a Comissdo foi regularmente informada
pela sua Delegacdo local, pelas organizagdes da sociedade civil e pelas autoridades mexicanas dos
acontecimentos em Ooxaca.

A Comissdo levanta a questdo dos direitos humanos sempre que tem oportunidade, como alids tem feito
desde a instauragdo e refor¢o, em 2004, das trocas de impressdes com o México no dmbito do didlogo
politico. E evidente que continuara a fazé-lo, no ambito dos préximos contactos de alto nivel previstos pelo
Acordo Global, e continuard a prestar uma atengdo especial a situagio em Ooxaca.

Paralelamente as diferentes ac¢des por nds desenvolvidas no ambito do Acordo, a Delegacio da UE no México
assistiu e acompanhou a senhora deputada Erika Mann, eurodeputada e presidente da Delegagio a Comissdo
Parlamentar Mista UE-México, na sua missio parlamentar a Ooxaca, em Setembro de 2006. A senhora
deputada Mann avistou-se no local com representantes da Assembleia Popular dos Povos de Ooxaca (APPO)
e outros actores envolvidos.

Por outro lado, a Comissdo mantém-se ao corrente dos relatdrios e das observagdes de diversas organizagdes
ndo governamentais (ONG) de direitos humanos nacionais ou internacionais, e acompanha também a
evolugdo do conflito em Ooxaca. A Comissdo organiza, por outro lado, encontros com essas organizagdes
afim de conhecer melhor os resultados das suas investiga¢des e andlises da situagdo. Os deputados europeus,
membros da Delegagéo a Comissao Parlamentar Mista UE-México, participaram nessas reunioes. Assim, na
reunido da Delegac¢do a Comissdo Parlamentar Mista UE-México, realizada em final de Fevereiro de 2007, a
Delega¢do da Comissdo ao México organizou uma sessdo sobre os direitos humanos onde foi abordada a
problemética de Ooxaca.

Mais recentemente, o Conselho da Unido Europeia pediu informagdes sobre a situagio dos direitos humanos
no Estado de Ooxaca. Nesse sentido, foi organizada em 27 e 28 de Agosto de 2007 uma missdo composta
por representantes das embaixadas dos Estados-Membros e da Delegacio da Comissdo no México. Essa
delegagdo avistou-se com o Presidente da Comissdo Estatal dos Direitos do Homem (CEDHO), com
organizag¢des ndo governamentais (ONG) dedicadas aos direitos humanos, com o Presidente do Supremo
Tribunal do Estado, com o Advogado-Geral do Estado, com o Secretdrio do Governo e com o Sub-Secretério
dos Direitos do Homem do Estado de Ooxaca. Um representante do Secretariado da Seguranga Pablica pode
também intervir na reunido mensal dos conselheiros politicos de Setembro de 2007, onde a situacio de
Ooxaca foi analisada.

Saliente-se que a Comissdo coopera activamente com o Alto Comissariado das Na¢des Unidas sobre a questdo
dos direitos humanos no México. Estdo em curso dois projectos de apoio aos direitos humanos, um dos
quais relacionado com a situagdo dos autictones no sistema penitencidrio de Ooxaca. Neste contexto, a
questdo do conflito de Ooxaca é abordada nas trocas de pontos de vista entre o Alto Comissariado e a
Comissdo e inscreve-se na nossa politica comum de defesa dos direitos do Homem.

kkk
Pergunta n° 77 de Chris Davies (H-0816/07)
Assunto: Controlo da aplicacio da legislacio da UE durante a Presidéncia portuguesa

Pode a Comissdo informar se solicitou que a questdo da aplicacio inadequada da legislagio da UE por parte
dos Estados-Membros seja inscrita na ordem do dia de alguma das reunides do Conselho de Ministros que
devem ter lugar durante a Presidéncia portuguesa?
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Resposta

A Comissdo ainda ndo solicitou que a questdo da aplicagio inadequada da legislagdo da UE nos
Estados-Membros fosse inscrita na ordem de trabalhos de qualquer reunido do Conselho de Ministros a
realizar durante a Presidéncia portuguesa.

Convém recordar que a Comissdo adoptou recentemente uma Comunicagdo sobre a aplicacio do direito

comunitério?”), que foi apresentada as Institui¢des. A Comissdo estd a dedicar-se activamente a execugdo
das ac¢Bes anunciadas na sua Comunicaggo. Vai ser convocado pela Comissdo um grupo de peritos nacionais
para discutira Comunicagio durante a Presidéncia portuguesa, e prevé-se a possibilidade de algumas questdes
identificadas na Comunicacio serem incluidas na ordem de trabalhos de uma reuniio do Conselho, numa
das suas composicdes, a realizar em 2008.

Além disso, podera realizar-se um debate geral no Conselho, numa das suas composigdes, noutras ocasides,
como, por exemplo, quando da apresenta¢do de um relatorio anual sobre a execugdo de um programa ou
um plano de acgdo.

No que se refere, em especial, ao painel de avaliagdio do mercado interno, a Comissio apresentou o seu
primeiro relatério de 2007 em Julho de 2007 . Estd previsto um segundo relatério para Dezembro de 2007,
que deverd contribuir para o debate tendo em vista o proximo Conselho Europeu da Primavera, a realizar
em 2008.

Desde Junho de 2005, a Comisso apresenta também um painel de avalia¢do anual no dominio da Justica,
Liberdade e Seguranca, cuja segunda parte consiste numa avaliacdo da aplicagio de legislagio da UE nesse
dominio, a nivel nacional.

* *

Pergunta n° 78 de Georgios Georgiou (H-0818/07)
Assunto: O futuro da Olympic Airways

Nas declaragdes programaticas do Governo grego perante o Parlamento grego pouco se falou sobre o destino
da Olympc Aiways nem foi assumido qualquer compromisso especifico quanto ao seu futuro. O actual
governo grego estd no seu 4° ano no poder e a dramatica situacio em que o PASOK deixou a Olympic
Airways, uma das mais seguras companhias aéreas histéricas do mundo, estd ainda pior.

Exactamente em que ponto se encontram as discussdes entre a Comissio e 0 governo grego sobre o futuro
da Olympic Airways?

Resposta

Em 1994 a Comissdo adoptou cinco decisdes em matéria de ajudas estatais relacionadas com a Olympic
Airways. As trés primeiras eram decisdes "condicionais”, autorizando, sob certas condi¢des, as ajudas que
deveriam permitir reestruturar a empresa até ao final da década de 1990.

Essas decisdes ndo foram, infelizmente, respeitadas e a reestruturagio nio conduziu aos resultados esperados.
A Comissdo teve, portanto, de adoptar — primeiro em Dezembro de 2002, e subsequentemente em Setembro
de 2005 - duas decisdes "negativas”, constatando que a Grécia tinha concedido a Olympic Airways e a
Olympix Airlines ajudas ilegais e incompativeis com o mercado comum. A primeira dessas decisdes foi em
grande medida confirmada pelo Tribunal de Primeira Instancia das CE, excepto no que toca a alguns aspectos
menores. Note-se, além disso, que o Tribunal de Justica constatou que a Grécia ndo executou esta primeira
decisio. Dada a ndo execugdo do Acérdio do Tribunal de Justica que constatava essa falta, a Comissdo
interpds um recurso nos termos do artigo 228.° do Tratado CE.

Como tem vindo a fazer desde hd alguns anos, a Comissdo Europeia continua a discutir com as autoridades
gregas a fim de encontrar uma solugdo para os problemas relativos a execugdo das decisdes de 2002 e 2005.
O objectivo da Comissdo é o de garantir que o Direito Comunitdrio é respeitado no que se refere a
implementacio tanto das decisdes de 2002 e 2005, como de qualquer nova medida que possa implicar a
utilizagdo de fundos ptiblicos em beneficio da Olympic Airways/Airlines.

(27) COM(2007)502.
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Pergunta n° 79 de Markus Pieper (H-0820/07)

Assunto: Consequéncias do relatério de iniciativa ”Consequéncias dos futuros alargamentos para a
eficdcia da politica de coesdo” P6_TA(2007)0130

Em que medida a Comissdo adoptou as propostas contidas no relatdrio de iniciativa do Parlamento Europeu
"consequéncias dos futuros alargamentos para a eficicia da politica de coesdo” P6_TA(2007)0130?

Que conclusdes retirou daf?

Ja terdo sido elaboradas propostas concretas para o requerido modelo faseado e ja terd sido accionada uma
reforma da assisténcia de pré-adesido a este respeito? Em caso negativo, qual é o calendério previsto pela
Comissdo para o efeito?

Resposta

A Comissdo estd inteiramente de acordo com os dois pontos de partida principais do relatério: a importancia
e 0 éxito da politica de coesdo como meio de eliminar disparidades e, como tal, de contribuir para a coesdo
social, econdmica e territorial da UE; e o facto de, devido aos alargamentos recentes, a amplitude dessas
disparidades ter aumentado. A Comissdo também estd plenamente consciente da pressdo que a globalizagio
exerce sobre as economias europeias em termos de deslocalizagdes, altera¢des demograficas, fluxos migratorios
e outras questdes conexas. Para responder a este desafio, procedeu-se a uma reforma e modernizagdo da
politica de coesdo para o periodo de 2007-201 3, alinhando-a simultaneamente pelas prioridades de Lisboa
e de Gotemburgo.

A Comissdo concorda igualmente que, se a Crodcia e os paises dos Balcis Ocidentais acederem a UE antes
de terminar este periodo de programacio, serd possivel inclui-los no actual quatro da politica de coesdo sem
grandes perturbagdes. Lembro ao senhor deputado que as normas de elegibilidade para a UE27 no periodo
de 2007-2013 foram fixadas em 2006 e estdo a ser aplicadas. Quanto a Turquia, a Comissdo concorda que
é necessario realizar uma avaliagdo de impacto especifica no momento adequado, dado o impacto provével
da sua adesdo na politica de coesdo da UE. De acordo com o quadro de negociagio, as negociagdes com vista
a adesdo da Turquia s6 podem ser concluidas apds o estabelecimento do quadro financeiro para o periodo
a partir de 2014, e depois de efectuadas eventuais reformas dai decorrentes.

Por conseguinte, quando chegar o momento certo, a Comissdo avaliard o impacto de todos os futuros
alargamentos da politica de coesio da UE e propord as modificagdes necessirias. Até ser efectuada essa
avaliacdo, a Comissio ndo estd em posigdo de tecer comentdrios sobre qualquer estimativa dos custos
decorrentes de tais alargamentos.

A Comissdo considera que uma dotagio financeira suficiente é uma condi¢do necessdria essencial para
garantir o éxito da politica, em conformidade com as propostas relativas as Perspectivas Financeiras para o
periodo de 2007-2013, e estd muito interessada em ter em conta propostas no sentido de se aumentar o
efeito multiplicador da politica de coesdo nos actuais Estados-Membros - por exemplo, o reforco das
participagdes de capital privado ou a utilizacio de instrumentos financeiros inovadores para além dos
subsidios. Contudo, nesta altura, a Comissdo ndo estd em posicdo de se pronunciar sobre estimativas dos
montantes necessarios para qualquer politica especifica no futuro.

X

Pergunta n° 80 de Milan Gal'a (H-0831/07)

Assunto: Classificagio do formaldeido como substincia cancerigena

O Gabinete Europeu dos Produtos Quimicos estd a preparar a publicagdo de uma nova classificacio das
substancias quimicas no 4mbito da 30* APT (adaptagdo ao progresso técnico). De acordo com as ultimas
investigacdes apresentadas pelo Centro Internacional de Investigacio do Cancro, o formaldeido (n° CAS:
50-00-0) é uma substéncia cancerigena. O autor da presente pergunta espera que a Comissdo, ao proceder
a aplicacio da regulamentacio REACH recentemente adoptada relativa aos produtos quimicos, faga tudo o
que estiver ao seu alcance a fim de assegurar que o formaldeido seja classificado como substancia cancerigena.

Pode também a Comissdo informar se estd a colaborar com o Gabinete Europeu dos Produtos Quimicos na
elaboragdo de uma nova classificacdo das substincias quimicas (30* APT) e quais sdo os esfor¢os que tém
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sido realizados no sentido de fazer com que o formaldeido seja classificado como substancia cancerigena, a
fim de proteger os cidaddos em geral contra a substancia perigosa em causa?

Resposta

O formaldeido estd classificado como uma substancia cancerigena da categoria 3 desde 1996, altura em que

se procedeu 4 adop¢io da 22.% adaptacdo ao progresso técnico”®) da Directiva 67/548/CEE*” relativa 2
classificagdo, embalagem e rotulagem das substincias perigosas. A categoria 3 inclui substincias que
constituem motivo de preocupacio para o homem, devido aos seus possiveis efeitos cancerigenos, mas sobre
as quais ndo existe informagio suficiente para permitir uma avaliagio satisfatdria.

A Franga, tomando em consideragdo a recente decisdo da Agéncia Internacional para a Investigagdo sobre
o Cancro, propde que se classifique o formaldeido como substincia cancerigena da categoria 1. Esta categoria
inclui as substancias que se sabe terem um efeito cancerigeno nos seres humanos. Com efeito, em Setembro
de 2004, aquela Agéncia concluiu que o formaldeido é cancerigeno para os seres humanos e incluiu-o no
seu grupo 1. Esta classificacdo é superior as avaliagdes efectuadas anteriormente pela Agéncia Internacional
para a Investigacdo sobre o Cancro.

A proposta francesa foi examinada em Novembro de 2005 pelo Comité Técnico de Classificagio e Rotulagem,

nos termos da Directiva 67/548/CEE”” relativa a classificaio, embalagem e rotulagem de substancias
perigosas. As recomendagdes formuladas por este Comité Técnico sdo utilizadas pela Comissdo para elaborar
a sua proposta de uma Adaptacio ao Progresso Técnico, destinada a actualizar a lista de substincias da
referida directiva no 4mbito do processo da comitologia. Essas substincias sdo incluidas no Anexo L

No entanto, atendendo a investigacdo em curso sobre a cancerigenicidade do formaldeido, e, sobretudo, a
uma actualizagio do estudo epidemioldgico do National Cancer Institute dos Estados Unidos, decidiu-se
adiar a tomada de uma decisio para uma futura reunio. Os resultados do estudo de actualizac¢io do referido
Instituto americano devero ficar disponiveis em breve.

Por conseguinte, dado que o Comité Técnico de Classificagio e Rotulagem ndo concluiu a sua andlise sobre
a cancerigenicidade do formaldeido, ndo foi possivel inclui-lo no projecto de proposta sobre a 30.* Adaptagio
ao Progresso Técnico, votada em Fevereiro de 2007, nemna 31.2 Adaptacio ao Progresso Técnico, que serd
submetida ao processo da comitologia até ao final de 2007.

Contudo, a proposta francesa serd novamente discutida no ambito do quadro legislativo do sistema REACH "),
pelo Comité de Avaliagdo de Riscos, que deverd ser estabelecido até Junho de 2008. Com base na
recomendagio deste Comité, a Comissdo podera entdo elaborar uma nova proposta sobre a Adaptagdo ao
Progresso Técnico, com vista a modificar a actual classificagdo do formaldeido, se for caso disso.

b3

* *

Pergunta n° 81 de Johan Van Hecke (H-0835/07)

Assunto: Pirataria na China continua intensa

Nos sitios de leildes da Internet sdo vendidos CD de artistas europeus, claramente fabricados na China (neles
figuram dizeres em chinés) e indubitavelmente copiados de forma ilegal. Apesar das promessas das autoridades
chinesas e apesar de uma legislacio supostamente mais estrita, é evidente que os controlos mais apertados
da contrafaccio e da pirataria permanecem letra morta. A consequéncia disto é que, segundo os servicos
aduaneiros, mais de 70% dos produtos contrafeitos sdo provenientes da China.

O sector audiovisual é a maior vitima desta pratica. O mais inquietante é que os alvos da contrafac¢io chinesa
ndo sdo apenas os artistas americanos mais famosos, mas também artistas europeus menos conhecidos.
Tenciona a Comissdo voltar a levantar a questdo da pirataria com as autoridades chinesas? Estd a Comissdo

(28) Directiva 96/54/CE da Comissdo de 30 de Julho de 1996 que, pela vigésima segunda vez, adapta ao progresso técnico
a Directiva 67/548/CEE do Conselho relativa a aproximacio das disposigdes legislativas, regulamentares e
administrativas respeitantes a classificagdo, embalagem e rotulagem das substancias perigosas, JO L 248 de 30.9.1996.

(29) JO 196, 16.8.1967.
(39 JO 196, 16.8.1967.

(31) Registo, avaliacdo, autorizacdo e restri¢do de substincias quimicas.
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disposta a considerar a aplicagdo de sangdes, como fizeram os Estados Unidos, que, nomeadamente,
apresentaram uma série de queixas a8 OMC?

Resposta

A protecgio e aplicagdo dos direitos de propriedade intelectual na China é uma das prioridades da UE. A
Comissdo estd ciente da pirataria praticada contra o sector audiovisual na China e aborda regularmente essa
questdo nas conversagdes bilaterais que mantém com as autoridades chinesas sobre assuntos de propriedade
intelectual. Por exemplo, a questdo esteve na ordem dos trabalhos do dltimo Grupo de Trabalho UE-China
sobre Propriedade Intelectual, que teve lugar em Pequim em 27 de Setembro de 2007. As autoridades chinesas
tém desenvolvido esforcos para combater o problema, mas esses esfor¢os tém sido insuficientes. Esta questdo
figurard também na ordem dos trabalhos da Cimeira UE-China a realizar em 28 de Novembro de 2007, na
China.

A Comissdo tem promovido o didlogo e a cooperacdo com a China como meio de resolver a questdo da
pirataria. Esta abordagem baseada na cooperagio estd a produzir poucos resultados. A Comissdo ja disse
claramente a China que sdo necessdrios progressos significativos. Neste contexto, a Cimeira UE-China serd
fundamental para avaliar a determinacio da China em ir ao encontro das preocupagdes da UE. Se a China
continuar a ndo dedicar ateng¢do suficiente as preocupagdes da UE em matéria de propriedade intelectual, a
Comissdo considerard a possibilidade de apresentar uma queixa junto da Organizagdo Mundial do Comércio.

X

Pergunta n° 82 de Linda McAvan (H-0838/07)

Assunto: Infecgdes hospitalares

Tendo em conta que um ntiimero estimado de 3 milhdes de cidaddos comunitdrios sdo afectados anualmente
por infec¢des hospitalares e que cerca de 50.000 pessoas morrem em sua consequéncia, € claro que é
necessdria uma resposta urgente. Pode a Comissdo indicar se a prevista publicagdo de uma recomendagio
sobre as infec¢des hospitalares pode ser antecipada relativamente ao Outono de 2008?

Resposta

Tal como diz a senhora deputada, as infec¢des hospitalares sio uma causa importante de doenga e de
mortalidade nas sociedades europeias.

A Comissdo estd neste momento a reflectir sobre um projecto de proposta de recomendacio do Conselho
sobre a prevencio e controlo das infec¢es hospitalares.

Essa proposta estd a ser preparada com a ajuda de um grupo internacional de peritos e tem em conta
observacdes apresentadas:

pelas autoridades de fiscalizacdo da rede comunitéria de controlo das doengas transmissiveis; e

pelas partes interessadas, durante uma consulta pablica realizada de Dezembro de 2005 a Janeiro de 2006.
As principais recomendagdes visam o estabelecimento ou reforgo de:

medidas de prevencio e controlo para ajudar a travar as infec¢des;

programas de prevengdo e controlo de infecgdes nos estabelecimentos hospitalares;

sistemas de fiscaliza¢do baseados em normas estabelecidas de comum acordo;

actividades de educagio, formagio, investigacio e intercimbio de informacio.

No programa legislativo e de trabalho da Comissdo para 2008, a proposta é identificada como uma iniciativa
estratégica, o que evidencia a importancia que a Comissdo lhe atribui.

O objectivo é apresentar a proposta ao Conselho "Emprego, Politica Social, Satide e Consumidores” (Conselho
EPSCO) durante a Presidéncia francesa, em 2008.

Atendendo ao tempo que é necessdrio para a adopgio pelo Colégio e transmissdo ao Conselho, ndo é realista
antecipar a proposta um semestre com vista a apresentd-la ao Conselho EPSCO durante a Presidéncia eslovena.
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A Comissdo deseja, porém, assegurar a senhora deputada que estd determinada em evitar quaisquer atrasos
relativamente a esta iniciativa estratégica.

* *

Pergunta n° 83 de Bill Newton Dunn (H-0841/07)

Assunto: Arvores centendrias na Europa

A Comissdo pretende autorizar a extensdo da designagdo Natura 2000 aos sitios com drvores centendrias,
a exemplo do que acontece na Escandindvia? Tenciona reexaminar as espécies associadas a este tipo de
arvores, bem como proteger as mais ameagadas nos termos da Directiva Habitats?

Resposta

A Directiva 92/43/CEE de 21 de Maio de 1992 relativa a preservagdo dos habitats naturais e da fauna e da

flora selvagens'*? (Directiva "Habitats”) tem como objectivo proteger a biodiversidade em toda a UE e, em
particular, proteger espécies e habitats fundamentais cuja conservagdo é motivo de preocupagio para a UE
e que se encontram enumerados na Directiva. Esta menciona especificamente muitos tipos de habitats
florestais em que estdo presentes espécies de drvores caracteristicas e que obrigam a sua designa¢do como
sitios Natura 2000. Além disso, a protec¢io das drvores também é importante para a conservagio de espécies
como pica-paus e baratas, cuja existéncia pode depender de drvores antigas e maduras. Por conseguinte, a
rede Natura 2000 pode incluir drvores antigas, quando estas contribuem para os objectivos de conservagio
dos sitios.

Contudo, a directiva ndo refere especificamente a inclusdo de sitios na rede Natura 2000 com base,
exclusivamente, na presenca de um reduzido nimero de drvores muito antigas. Embora estas drvores possam
ser importantes em termos ecoldgicos, culturais ou historicos, ndo sio sistematicamente consideradas como
determinantes fundamentais da biodiversidade global. Por esta razdo, a Comissdo nio considera a possibilidade
de alterar a Directiva de modo que as drvores antigas passem a estar incluidas entre os critérios a que obedece
a designagdo de sitios. Os Estados-Membros tém evidentemente toda a liberdade de estabelecer medidas
nacionais com vista a proteccio desses monumentos vivos tdo importantes.

*

Pergunta n° 84 de Ivo Belet (H-0842/07)

Assunto: Precos maximos da energia

Os pregos do gés e da electricidade continuam a subir de forma desmedida, nomeadamente devido a falta
de concorréncia, por exemplo, na Bélgica. Isto deveria estimular as entidades reguladoras nacionais e as
autoridades nacionais a imporem precos maximos para, desta forma, conseguirem pressionar um pouco os
pregos em favor dos consumidores finais.

A Comissdo concorda que a imposigdo (eventualmente tempordria) de tarifas maximas constitui um
instrumento responsavel e eficaz para compensar os consumidores pela falta de concorréncia no mercado
da energia?

Resposta

O quadro juridico da UE, e, em particular, os artigos 3.% n.° 3, das directivas "Electricidade”*? e "Gds"*",
permitem a regulacdo dos precos em algumas circunstancias - nomeadamente, para assegurar as obrigacdes
de servigo publico universal, ou seja, o direito de os agregados familiares e, caso o Estado-Membro em causa
o considere apropriado, as pequenas empresas serem abastecidos de uma electricidade de qualidade especifica

(32) JOL 206, 22.7.1992.

(33) Directiva 2003/54/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Junho de 2003, que estabelece regras comuns
para o mercado interno da electricidade e que revoga a Directiva 96/92/CE,JOL 176, 15.7.2003.

(34) Directiva 2003/55/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de Junho de 2003, que estabelece regras comuns
para o mercado interno de gds natural e que revoga a Directiva 98/30/CE,JOL 176, 15.7.2003.
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dentro do seu territério, a precos razodveis, facil e claramente comparaveis e transparentes. A regulagdo dos

precos nio pode, porém, impedir a abertura do mercado.”*”)

Com efeito, para os mercados funcionarem, € essencial que as decisdes sobre o abastecimento, produgio e
investimento sejam tomadas com base na informagio mais pertinente e fidvel. Os precos sio a componente
mais importante dessa informagdo.

O estabelecimento de pregos maximos fora do contexto do objectivo legitimo de garantir o servigo universal,
conforme previsto nas directivas, pode impedir o aparecimento de mercados energéticos competitivos. Se
os precos maximos forem fixados a um nivel demasiado baixo, ou se 0s custos aumentarem e os pregos
regulados se mantiverem inalterados, os fornecedores de electricidade e de gés ver-se-30 numa situagio de
compressdo das margens, em que os pregos a retalho ja ndo lhes permitem cobrir os seus custos. Os novos
operadores sio essenciais para introduzir a concorréncia em mercados monopolistas, e esses novos operadores
encontram-se numa situacio especialmente vulneravel, pois dependem dos mercados grossistas de energia
para obter electricidade e gds. Este risco nio é um risco teérico. E um risco que jd se registou em varios
Estados-Membros.

Foi por esta razdo que a Comissdo se viu obrigada a desencadear varios processos por infracgdo contra
Estados-Membros que introduziram pregos regulados ou limites de precos fora do contexto do objectivo
legitimo do servigo universal. A Comisséo foi igualmente obrigada a desencadear procedimentos nos termos
de outros instrumentos juridicos, incluindo as normas relativas aos auxilios estatais.

Cumpre acrescentar que a existéncia de mercados a funcionar correctamente e de sinais emitidos pelos pregos
também s3o uma condigdo necessdria para nortear as decisdes de investimento. A existéncia de limites de
pregos pode tornar um mercado pouco atraente para os investidores e asfixiar o aumento de capacidades,
na medida em que os operadores privados deixam de poder recuperar os seus custos ou, pelo menos, nio
conseguem obter as receitas que s3o possiveis noutros mercados. Contudo, o investimento, por exemplo,
em capacidade de producio é importante para garantir a substitui¢io de capacidade existente. Por conseguinte,
o bom funcionamento dos mercados e os sinais emitidos pelos precos ndo sdo importantes apenas para
realizar o mercado interno da energia, mas sdo também pelo menos igualmente importantes para alcangar

outros objectivos politicos, nomeadamente, garantir o abastecimento energético, atingir as metas de Quioto,
36)

conforme acordado no Conselho Europeu da Primavera de 2007, e as metas de poupanca de energia*®.
A Comissio considera, portanto, que eventuais acgdes tém de incidir na questdo fulcral, nomeadamente,
medidas destinadas a melhorar as condi¢des de concorréncia. O terceiro pacote de medidas de liberalizagio,
apresentado pela Comissio em 19 de Setembro de 2007, bem como o reforgo das acgdes de execugio
preconizado pelas normas de concorréncia da CE reflectem a elevada prioridade que a Comissdo atribui a
criagdo de mercados energéticos verdadeiramente competitivos.

*

Pergunta n° 85 de Paulo Casaca (H-0849/07)

Assunto: Legislacio europeia e produtos regionais

A existéncia real ou presumida de legislacdo europeia que proibe o fabrico artesanal de produtos tradicionais
como o queijo, enchidos e azeite, que obriga a proibicdo de colheres de pau ou de galheteiros nos restaurantes
tem levantado a maior celeuma e constituido um dos mais importantes factores de desconforto dos cidaddos
em relagdo a realidade europeia.

Nio pode a Comissdo tomar medidas para distinguir de forma clara e inequivoca qual o corpo legislativo
que efectivamente tem cardcter europeu e o que ndo tem, de modo a permitir que o cidaddo perceba o que
é a legislagdo europeia e o que ndo € legislagio europeia?

(35) Veja-se, também, o ponto 2.6, "Questdes relacionadas com os clientes domésticos e os clientes comerciais de menores
dimensdes”, na Comunicagio da Comissdo ao Conselho e ao Parlamento Europeu "Perspectivas para o mercado
interno do gds e da electricidade” (COM (2006)841 final), de Janeiro de 2007.

(36) Quando os precos da energia sdo artificialmente baixos, o investimento na poupanga de energia é menor, jd que
isso reduz as receitas (a energia ja ndo necessita de ser comprada) que tal investimento geraria.
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Resposta

A Comissdo considera que as normas em matéria de higiene alimentar conferem a flexibilidade necesséria
para garantir e apoiar a manutengdo da diversidade da producio alimentar europeia.

Além disso, a Comissdo gostaria de frisar que nio existe uma proibicio europeia aplicdvel ao fabrico de
produtos alimentares tradicionais em pequenas escala e que ndo existe uma proibigdo europeia aplicdvel a
utilizagdo de colheres de pau ou galheteiros.

O Regulamento (CE) n.° 852/2004 e o Regulamento (CE) n.° 853/2004 aplicam-se no dominio da higiene
alimentar. Contudo, a fim de ir ao encontro das necessidades das actividades de transformagio em exploragdes
agricolas ou manter a possibilidade de produzir alimentos com caracteristicas tradicionais e, além disso,
utilizar métodos tradicionais em qualquer fase da produgio, transformagio ou distribuicio dos produtos
alimentares, os Estados-Membros podem introduzir medidas nacionais.

Foram criadas ferramentas tteis, tais como os documentos de orientagio da Comissio sobre a aplicagdo dos
regulamentos em matéria de higiene e os guias nacionais de boas praticas, ferramentas essas que podem
ajudar os Estados-Membros e os operadores de do sector alimentar a compreender a legislacdo europeia no
dominio da higiene alimentar.

A partir de 2008, a Comissdo ird organizar cursos de formagio para inspectores oficiais nos Estados-Membros.
Estes cursos destinam-se igualmente a informar os inspectores da flexibilidade que a legislagio em matéria
de higiene alimentar permite.

* *

Pergunta n° 86 de Danuté Budreikaité (H-0851/07)

Assunto: Execugio do projecto da ”Via Baltica”

Poderd a Comissdo informar em que fase se encontra a execugdo do projecto rodovidrio "Via Baltica”, apds
ainterrupgio dos trabalhos de construgdo da variante a cidade de Augustow, que atravessa o Vale de Rospuda,
uma drea protegida no dmbito de Natura 2000?

Resposta

Tal como ja foi referido em respostas a perguntas orais anteriores sobre o projecto da Via Baltica (H-0157/07,
H-0158/07 e H-0202/07), a Comissdo, nos termos do artigo 211.° do Tratado que institui a Comunidade
Europeia, tem a obrigagdo de assegurar que as disposi¢des do Tratado e as medidas adoptas pelas institui¢des
nos termos do mesmo sejam aplicadas.

Relativamente a variante de Augustow, que faz parte do projecto da Via Baltica, em 21 de Marco de 2007,
a Comissdo decidiu remeter o caso para o Tribunal de Justica. A decisdo da Comissdo de 21 de Marco de
2007 também previa a adopcio de medidas provisdrias com base nos artigos 242.° e 243.° do Tratado. A
construcdo da variante de Augustow conduziria a destrui¢do de um ecossistema tnico e a aniquilagdo dos
solos pantanosos raros de Rospuda. O projecto invade zonas de protecgdo especial designadas nos termos

da Directiva 79/409/CEE relativa i conservacio das aves selvagens”’”) (Directiva "Aves”), bem como locais
propostos para designagdo como sitios de importancia comunitdria (SIC propostos) nos termos da Directiva

9243 CEE relativa A preservacio dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens*®) (Directiva "Habitats”),
e ainda locais que se pensa vir a propor a Comissdo para designagdo como SIC.

Apbs as autoridades polacas terem anunciado que as obras no Vale de Rospuda teriam inicio em 1 de Agosto
de 2007, foi apresentado ao Tribunal, em 27 de Julho de 2007, um pedido de medida proviséria. E importante
referir que a Polénia confirmou posteriormente ao Tribunal que as obras no Vale de Rospuda ndo se iniciariam
enquanto o Tribunal ndo proferisse uma decisdo. A Comissdo estd a acompanhar atentamente a situagdo no
que respeita a execucio do projecto. A informagio disponivel mostra que as obras no Vale de Rospuda ainda
ndo se iniciaram.

(37 JOL 103,25.04.1979.
(38) JOL 206, 22.07.1992.



98

Debates do Parlamento Europeu

15-11-2007

Pergunta n° 87 de Pedro Guerreiro (H-0853/07)

Assunto: Prossecucio da liberalizacio do comércio do téxtil e do vestudrio e suas consequéncias
para o sector na Unido Europeia

Tendo em conta os recentes desenvolvimentos em torno da expiracio do denominado "Memorando de
entendimento” sobre as exportagdes de certos produtos téxteis e de vestudrio da China para os paises da
Unido Europeia, a 31 de Dezembro deste ano, e a prossecugdo da liberalizagdo total do comércio do téxtil e
do vestudrio,

Qual a avaliagio que a Comissdo faz das consequéncias da liberalizagdo do comércio do téxtil e do vestudrio
para este sector estratégico na Unido Europeia, nomeadamente para a viabilidade econdmica das suas empresas
(designadamente as PME) e em termos de emprego?

Qual a avaliagdo que a Comissdo faz das consequéncias da liberaliza¢do do comércio do téxtil e do vestudrio
para os grandes importadores e distribuidores, designadamente quanto ao exponencial aumento das suas
margens de lucro, pressionando a baixa de precos ao produtor, a0 mesmo tempo que mantém ou aumentam
as suas margens relativamente aos consumidores?

Resposta

Depois de o Acordo sobre Téxteis e Vestudrio (ATV) ter expirado em 2005, a fim de fazer face aos niveis
crescentes das importacdes de téxteis da China, foi celebrado o Protocolo de Acordo de Xangai nos termos
do qual as importacdes, pela UE, de dez categorias de produtos provenientes da China ficam sujeitas a niveis
estabelecidos de comum acordo. Estes niveis acordados aplicam-se aos produtos expedidos da China até 31
de Dezembro de 2007. O Protocolo de Acordo em si permanece valido até ao final de 2008.

Trata-se de um acordo baseado nas disposi¢des da adesdo da China a Organiza¢do Mundial do Comércio
(OMCQ), que apenas serd celebrado uma vez e que deu a indiistria téxtil da UE algum tempo para se adaptar
aos novos desafios decorrentes do facto de a China se ter tornado um importante actor mundial no sector
dos téxteis.

A Comissdo, estando plenamente ciente de que outros paises celebraram protocolos de acordo impondo
limitagGes as importagdes, que se manterdo em vigor até ao final de 2008 e de que o sector téxtil necessita
de fazer uma transicdo suave para a plena liberalizagio em 2008, tem mantido discussdes com a China sobre
amelhor forma de efectuar essa transicdo. Neste espirito, a Comissio e a China decidiram criar um mecanismo
conjunto de controlo para o comércio de oito categorias de produtos téxteis para 2008 (categoria 4: T-shirts,
categoria 5: camisolas, categoria 6: calcas; categoria 7: blusas; categoria 20: roupa de cama; categoria 26:
vestidos; categoria 31: soutiens; e categoria 115: fibra de cAnhamo e de rami). A fiscalizacdo abrange as
categorias economicamente importantes e aquelas que envolvem aspectos especialmente sensiveis. As duas
categorias ndo abrangidas sdo aquelas em que a utilizagdo dos niveis acordados tem sido menor no periodo
de 2005 a2007.

Com esta vigilancia conjunta, a China aceitou de facto que partilha connosco a responsabilidade comum de
assegurar que a transicio se faga suavemente apds os niveis acordados estabelecidos no Protocolo de Acordo
expirarem no final deste ano.

Os Estados-Membros, o sector téxtil e o sector comercial saudaram este acordo, jd que todos concordam
que ndo é do interesse de ninguém haver uma repeticdo da situacio registada em 2005.

Em termos mais gerais, embora as questdes relacionadas com o comércio sejam muito importantes no
contexto da liberalizacdo do comércio da industria téxtil e de vestudrio, este sector da UE enfrenta actualmente
mudangas estruturais que vdo além das questdes comerciais.

Com efeito, o processo de ajustamento estrutural iniciou-se anos antes do desmantelamento das quotas.
Nessa altura tornou-se claro que as vantagens competitivas do sector dos téxteis e vestudrio da UE residiam
principalmente na inovagio, investigacio, competéncias da mao-de-obra e acesso aos mercados. Neste sector
industrial, o refor¢o das vantagens competitivas representa um contributo muito importante para a Estratégia
de Lisboa.
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A industria dos téxteis e do vestudrio pode manter o seu papel estratégico na economia da UE. No entanto,
é possivel que, futuramente, o sector venha a oferecer menos, mas melhores, empregos. Sdo, portanto,
necessdrias iniciativas no dominio da inovagdo, investigagio e competéncia como principal meio de aumentar
a viabilidade das empresas do sector.

Apbs a liberalizagdo do sector téxtil em 2005, a Comissdo estava interessada em determinar qual seria o
impacto da liberalizagdo nos pregos de consumo, tendo encomendado um estudo sobre o assunto.

O estudo revelou claramente que os consumidores haviam beneficiado consideravelmente com a liberalizacio
progressiva do comércio de téxteis. Em toda a UE, os precos do vestudrio diminuiram 16,2% em comparagdo
com o nivel geral dos precos durante o periodo de suspensio gradual do ATV. Existe uma ligacdo directa
entre aliberalizagdo progressiva nos termos do ATV e a diminuicdo dos precos: em média, 60% da diminuicio
dos pregos das importa¢des foi transferida para os consumidores sob a forma de precos mais baixos. Dado
que o preco no consumidor é composto pelos precos do servigo prestado e os pregos dos produtos importados,
a diminuicdo registada nio é de modo nenhum perfeita.

O estudo constatou igualmente que a cadeia de distribui¢io absorveu parcialmente estes beneficios, apontando
exemplos de disfungdo do mercado interno e da concorréncia no sector da distribuicdo. Em alguns
Estados-Membros registou-se uma quebra acentuada dos pregos de consumo (uma diminuicio de 50% dos
precos do vestudrio em relagdo ao nivel geral dos precos), enquanto noutros a situagio se manteve em grande
medida inalterada. Esta variacdo ao nivel dos varios Estados em termos de diminuigdo dos precos de consumo
estd associada a estrutura dos sectores nacionais dos servicos e, em particular, do sector retalhista.

O estudo representa o inicio de um processo em que a Comissdo vai examinar a forma de garantir uma
distribuigdo justa dos beneficios da liberalizagio do comércio e tem de ser visto no contexto mais alargado
da nossa estratégia europeia global.

Pergunta n° 88 de Silvia Ciornei (H-0854/07)

Assunto: Regime de comércio de emissdes apds 2012

A Comissdo anunciou uma proposta sobre o regime de comércio de emissdes ap6s 2012. Discute-se os
limites a nivel da UE e a nivel nacional; os certificados poderdo ser concedidos na sequéncia de um leilio
alargado ou através do aferimento do desempenho. Este regime € susceptivel de influenciar fortemente a
utilizagdo de combustiveis na UE e nos Estados-Membros, a seguranga do abastecimento energético da UE
e as oportunidades de investimento, em particular com vista a centrais eléctricas alimentadas a carvdo mais
eficazes.

Por que meios pretende a Comissio garantir que sejam respeitadas as decisdes dos Estados-Membros sobre
aestrutura do seu respectivo cabaz energético? Como poderd o regime de comércio de emissdes contribuir
para a continua modernizagdo das centrais eléctricas alimentadas a carvéo, assim como para a construgio
de centrais eléctricas altamente eficazes, até que a captagdo e retencdo de carbono esteja disponivel no
mercado ap6s 2020?

Resposta

A proposta da Comissdo relativa a revisdo do regime de comércio de emissdes da UE encontra-se ainda em
fase de preparacdo. Apés a experiéncia adquirida durante o primeiro periodo de comércio de emissdes, um
dos objectivos da revisdo consiste em promover uma maior harmonizagio e previsibilidade, especialmente
no que se refere a atribuicdo de quotas de emissdes a instalagdes abrangidas pelo regime.

A estrutura da oferta de energia continua a ser da competéncia dos Estados-Membros. O regime de comércio
de emissdes da UE é apenas um instrumento destinado a assegurar que o preco do carbono seja tido em
conta nas decisdes de investimento e producio. O regime incentiva, portanto, o investimento em centrais
de energia mais modernas e mais eficientes, jd que essas centrais terdo quotas livres para vender ou terdo de
comprar quotas menores para cobrir as suas emissdes.

*
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Pergunta n° 89 de Roberta Alma Anastase (H-0857/07)

Assunto: Medidas previstas paraa protecgio dos direitos linguisticos, nomeadamente os dos Romenos,
e para a promocio do multilinguismo, no 4mbito do Ano Europeu do Didlogo Intercultural (2008)

2008 foi declarado "Ano Europeu do Didlogo Intercultural”, e a diversidade cultural e a tolerdncia mdtua
constituem valores fundamentais da UE. Ao mesmo tempo, registaram-se casos concretos de ndo respeito
dos direitos das minorias nacionais e, sobretudo, dos seus direitos linguisticos, tanto em Estados-Membros
da UE como em paises vizinhos. Um exemplo flagrante é o da situacdo das comunidades romenas e a
negligéncia dos seus direitos linguisticos em numerosos paises europeus, bem como o perigo de inctiria e
esquecimento da lingua romena, que é uma lingua oficial da UE.

Tendo em conta a atengdo prestada, desde Janeiro de 2007, ao multilinguismo e a declaragio de 2008 como
Ano Europeu do Didlogo Intercultural, de que forma tenciona a Comissdo promover o didlogo e a diversidade
cultural e contribuir para a melhoria e a consolidagdo do nivel de protecgdo dos direitos linguisticos das
minorias nacionais, incluindo os das comunidades romenas? Que instrumentos irdo ser utilizados nesse
sentido, tanto no 4mbito das politicas internas como externas da Unido Europeia?

Resposta

Na sua Comunicagio "Um novo quadro estratégico para o multilinguismo”*? adoptada em 2005, a Comissao
reafirma o seu empenhamento no multilinguismo, realgando que o respeito pela diversidade linguistica é
efectivamente um valor fundamental da Unido Europeia. A politica da Comissdo em matéria de multilinguismo
promove a plena expressdo de todas as linguas, que tém todas os mesmos direitos e valor igual.

O Plano de Ac¢io 2004-2006 "Promover a aprendizagem das linguas e a diversidade linguistica” constituiu
a primeira declara¢io de politica completa sobre linguas, definindo ac¢des a nivel europeu tendo em vista a
realizagdo de novos progressos neste dominio. Essas acgdes sdo dirigidas a todas as linguas presentes na
Unido Europeia, sejam linguas oficiais ou linguas nacionais, regionais, minoritdrias ou de migrantes.

O Plano de Acgdo e a Comunicagio sobre o multilinguismo sublinharam ambos a necessidade de considerar
aspectos linguisticos de outras politicas e programas europeus, por exemplo, nos dominios da cultura,
comunicagdo social e inclusdo social. A fim de definir o contributo do multilinguismo para o Ano Europeu
do Didlogo Intercultural (2008), a Comissdo criou um grupo de alto nivel composto por intelectuais, que
irdo formular recomendacdes até ao final de 2007.

Um dos principais objectivos do Ano Europeu do Didlogo Intercultural é proporcionar oportunidades para
um didlogo intercultural e um didlogo entre os cidaddos, com vista a reforgar o respeito pela diversidade
cultural e linguistica. A preparagio do Ano Europeu conduziu a formulagdo de uma estratégia mas alargada
destinada a promover o didlogo intercultural, com base em programas e instrumentos da UE, bem como a
mobilizagio dos Estados-Membros e de todas as partes interessadas. Prevé-se a participagdo de paises terceiros.

Os programas de ensino de linguas das escolas s3o da competéncia dos Estados-Membros da UE. As linguas
regionais e minoritdrias sio protegidas pela Carta Europeia das Linguas Regionais e Minoritdrias, de que sdo
signatdrios os Estados-Membros do Conselho da Europa.

A promocdo da aprendizagem das linguas e da diversidade linguistica é um objectivo do programa
Aprendizagem ao Longo da Vida 2007-2013. No passado, o apoio comunitdrio a organizagdes tendo em
vista a promocdo de linguas regionais e minoritirias era prestado apenas no ambito do
http://ec.europa.eu/education/policies/lang/languages/langmin/eblul_en.html” e da
http://ec.europa.eu/education/policies/lang/languages/langmin/mercator_en.html”. Agora, o programa
Aprendizagem ao Longo da Vida encontra-se aberto a outras organizagdes semelhantes. Em 2008, as
actividades linguisticas transversais no dmbito do programa dardo prioridade a projectos tendentes a reforgar
a aquisicdo de competéncias linguisticas, a fim de melhorar o didlogo intercultural na Europa. O programa
estd aberto a praticamente todas as linguas (linguas oficiais dos Estados-Membros, linguas regionais,
minoritdrias, de migrantes, ndo pertencentes a UE, etc.). As propostas de projectos e organizagdes destinados
a apoiar e promover o romeno como lingua de comunidades minoritdrias sdo elegiveis a titulo deste novo
programa.

(39) COM(2005) 596.
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Pergunta n° 90 de Robert Evans (H-0862/07)

Assunto: Violagdes dos Direitos do Homem no Sri Lanca

Tendo em conta as graves alegagdes de violagdes dos Direitos do Homem perpetrados pelo governo cingalés,
serd que a Comissdo tenciona reconsiderar a posi¢do deste pais no que diz respeito ao Sistema das Preferéncias
Generalizadas (SPG plus)?

Resposta

Nos termos do regulamento relativo a aplicagio de um sistema de preferéncias pautais generalizadas (SPG)“0),
o regime SPG Plus foi concedido, no periodo de Janeiro de 2006 até ao final de 2008, aos paises que no final
de 2005 preenchiam as condi¢des estipuladas no seu artigo 9.°.

O SriLancaeraumdos 15 paises que, em 2005, satisfaziam os critérios de vulnerabilidade e haviam também
ratificado as convengdes enumeradas no Anexo III do Regulamento SPG.

Para poder continuar a beneficiar do SPG durante a vigéncia do préximo Regulamento SPG, que entrard em
vigor em 1 de Janeiro de 2009, os beneficiarios terdo de provar que satisfazem os requisitos do artigo 9.° do
referido regulamento: satisfazer os critérios de vulnerabilidade, aplicar as convengdes internacionais e assumir
o compromisso de manter a ratificagdo das convengdes, bem como as respectivas medidas e legislacio de
aplicacio.

Alista de beneficidrios do SPG Plus para os anos de 2009-2011 serd adoptada em Dezembro de 2008, apds
uma analise cuidadosa da conformidade com os critérios de elegibilidade estipulados no artigo 9.°.

X

* *

Pergunta n° 91 de Georgios Toussas (H-0864/07)

Assunto: Questionamento do direito das mulheres jovens a maternidade

Num momento em que a baixa natalidade é um grave problema para as familias populares na maior parte
dos EstadosMembros, os grupos empresariais questionam o direito das mulheres jovens a maternidade, e os
direitos dos trabalhadores em geral. Um exemplo caracteristico desta situagio é a ac¢do ilegal da tecelagem
"Varvaresos” em Naoussa, onde um documento interno solicitava aos responséveis da fibrica que indicassem
as trabalhadoras que iriam dar aluz em 2007 ou 2008 porque a empresa Varvaresos, como outras empresas
em geral, procura evitar as licencas de maternidade e os subsidios de gravidez e de parto, conquistados com
as lutas dos trabalhadores. Esta situacdo ndo é sem relacio com a intengdo da empresa de encerrar uma das
suas trés fbricas, procedendo imediatamente a despedimentos ou a modificacio dos contratos, medidas de
que as primeiras vitimas serdo, ao que parece, as mulheres jovens e as mies. Este fenémeno ¢é general e é
utilizado pelos grupos empresariais para a contratacio e despedimento de trabalhadores.

Condena a Comissdo estas acgdes ilegais dos grupos empresariais que violam direitos individuais e colectivos
das mulheres e dos trabalhadores em geral?

Resposta

O artigo 10.° da Directiva 92/85/CEE“") proibe o despedimento de mulheres grévidas "durante o periodo
compreendido entre o inicio da gravidez e o termo da licenga de maternidade (...), salvo nos casos excepcionais
nio relacionados com o estado de gravidez”.

Além disso, a Directiva 2002/73/CE“? define discriminacio directa nos seguintes termos: "sempre que, em
razio do sexo, uma pessoa seja sujeita a tratamento menos favoravel que aquele que é, tenha sido ou possa
vir a ser dado a outra pessoa em situagdo comparavel” (artigo 2.°). Por outro lado, o artigo 7° da mesma

(40) Regulamento (CE) n.° 980/2005 do Conselho, JOL 169, de 30 de Junho de 2005, e respectiva rectificacdo, JOL 79,
de 20 de Margo de 2007.

(41) JOL 348,28.11.1992.
(42) JOL269, 5.10.2002.
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directiva afirma: "Um tratamento menos favoravel de uma mulher no quadro da gravidez ou da licenga de
maternidade na acep¢do da Directiva 92/85/CEE constitui uma discriminagdo na acepgio da presente
directiva”.

Por conseguinte, a pratica que consiste em identificar mulheres gravidas para efeito de despedimento constitui
uma violagdo do direito comunitario.

A Comissdo gostaria de sublinhar que ¢ dever das autoridades nacionais competentes garantir que o direito
comunitério seja aplicado pelos empregadores a nivel nacional. Os Estados-Membros devem também
assegurar a possibilidade de as pessoas lesadas em consequéncia de discrimina¢io obterem uma compensacio
ou reparacdo real e efectiva.

Pergunta n° 92 de Rumiana Jeleva (H-0865/07)

Assunto: Polui¢io do Mar Negro

O Grupo de Trabalho DABLAS foi criado em Novembro de 2001 com vista a providenciar uma plataforma
de cooperagio para a protec¢io do Dantibio e do Mar Negro. Os esforcos do DABLAS tém como alvo os
seguintes paises beneficidrios: Bulgaria, Roménia, Turquia e Crodcia. Segundo os especialistas na matéria,
cerca de 50% da poluicdo do Mar Negro € causada pelo Dantibio mas cada uma das bacias dos rios Dniepre
e Dniestre - que desaguam directamente no mar - causa cerca de 20% da contaminagdo da dgua.

Que medidas tomou a Comissdo para evitar a polui¢do ambiental causada pelas bacias dos rios Dniepre e
Dniestre e dos outros rios que desaguam directamente no Mar Negro? A iniciativa DABLAS serd multiplicada
para abranger 0s mesmos?

Resposta

A iniciativa relativa ao Danubio e ao Mar Negro (iniciativa DABLAS) foi lancada no seguimento de uma

comunicacdo da Comissio de 2001“?), que destacava os problemas de poluicio procedente de fontes
terrestres com que se debate a regido do Dantbio e do Mar Negro e descrevia a abordagem proposta pela
Comissdo para os resolver.

Sendo rios que desaguam no Mar Negro, o Dniestre e o Dniepre jd estdo abrangidos pelo 4mbito geral da
iniciativa, embora as suas bacias hidrograficas nio se situem em nenhum Estado-Membro da UE.

A comunicagdo da Comissdo afirmava que as duas convengdes pertinentes em matéria de ambiente -
Convengdo sobre Cooperagdo e para a Proteccio e Utiliza¢do Sustentdvel do Dandbio e Convencio para a
Protecgdo do Mar Negro contra a Poluigdo, ou Convengdo do Mar Negro - s3o os instrumentos que devem
servir de base a cooperagio regional. A Convengdo do Mar Negro tem permanecido activamente associada
a iniciativa DABLAS ao longo de todo o seu processo de desenvolvimento.

Aimportancia da Convengdo do Mar Negro como forum para a cooperagio regional no dominio do ambiente

também foi reconhecida na recente Comunicacio sobre a Sinergia do Mar Negro**. Assim, a Comissdo tem

estado a explorar a possibilidade de a Comunidade Europeia se tornar parte na referida Convengdo. Para isso,
serd necessdrio alterar a Convencio de modo a permitir que organizagdes destinadas a promover a integracdo
econémica regional, como a Comunidade Europeia, se tornem partes contratantes.

Além disso, o Parlamento Europeu e o Conselho estdo neste momento a negociar a proposta de directiva
relativa a uma estratégia marinha, cujo objectivo serd garantir, até 2001, o bom estado ecoldgico dos mares
que rodeiam a UE, incluindo o Mar Negro. Para o efeito, a referida directiva exigird um esfor¢o maior em
termos de cooperacio a nivel regional, tendo em vista uma participacio adequada de outros paises interessados
na sua aplicacdo, nomeadamente no que se refere a luta contra a polui¢do procedente de fontes terrestres.
Neste contexto, a Convengdo do Mar Negro parece constituir um forum privilegiado para o desenvolvimento
dessa cooperacdo na regido, tendo em vista a consecucio dos objectivos da directiva.

(43) Comunicagio da Comissdo "Cooperagio ambiental na regido do Dantbio - Mar Negro”’COM(2001) 615.

(44) Comunicagdo da Comissdo "Sinergia do Mar Negro - uma nova iniciativa de cooperagdo regional ” COM(2007) 160.
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Pergunta n® 93 de Jorg Leichtfried (H-0869/07)
Assunto: Transportes de animais

Intimeros s3o os animais que continuam a sofrer actos de crueldade indescritiveis durante os transportes a
que sdo sujeitos pelas estradas do continente europeu. Por exemplo, nio sdo respeitados os periodos para
abeberamento; os vitelos feridos durante uma viagem tém de ser eutanasiados. Embora a directiva da UE
prescreva uma duragio méaxima de viagem de 8 horas, um transporte de ovinos de Espanha com destino a
Grécia durou nada menos que 96 horas. Agora, amigos dos animais criaram, na Austria, uma plataforma
na Internet (http:/[www.gegentiertransporte.at”

), tendo ja recolhido mais de 60 000 manifestagdes de apoio contra esses abusos.

De que forma podem essas ja mais de 60 000 assinaturas ser utilizadas de forma eficaz para que o Parlamento
ou também a Comissio e o Conselho se ocupem com mais empenho dos abusos a que os animais sdo sujeitos
durante o seu transporte? Para quando é previsivel um relatério da Comissdo sobre os transportes de animais?

Resposta

A Comissdo concorda com as opinides do senhor deputado sobre a importancia de as institui¢des da UE
terem em conta as preocupacdes expressas pelos cidadios da UE no que se refere ao bem-estar dos animais.

Entre essas questdes, a correcta aplicagdo do regulamento relativo a protecgio dos animais durante o transporte
é uma das grandes prioridades da Comissdo.

Mas nio se trata de uma questdo da exclusiva responsabilidade da Comiss3o.

Os Estados-Membros s3o inteiramente responsaveis por encontrar solu¢des adequadas com vista a garantir
uma aplicagio adequada das normas.

As normas da UE relativas ao transporte de animais estipulam requisitos rigorosos para os veiculos, os
condutores e as condigdes de carga e descarga.

No tltimo Conselho de Ministros da Agricultura, que teve lugar em Outubro de 2007, foi discutida a questdo
de uma melhor aplicacdo da legislagio da UE em matéria de transporte de animais. Os ministros apelaram
ao respeito rigoroso de toda a legislagio da UE em todos os Estados-Membros.

Entretanto, a Comissdo exerce um controlo atento da aplicagdo do regulamento relativo ao transporte de
animais nos Estados-Membros.

Tanto as missdes de peritos veterindrios da Comissdo como as queixas de organizagdes ndo governamentais
revelam que existe uma necessidade urgente de ac¢des coordenadas. Por outro lado, a Comissdo estd ciente
de que jd foram adoptadas medidas correctivas para remediar as deficiéncias existentes em alguns
Estados-Membros.

A Comissdo estd sempre disposta a desencadear ac¢des contra os Estados-Membros que ndo adoptarem
medidas destinadas a dar aplica¢do as normas da UE relativas ao bem-estar dos animais.

A utilizacio de sistemas de navegacio para o transporte a longa distincia melhorard as actividades de controlo
e permitird a realizacdo de acgdes orientadas. O estabelecimento de pontos de contacto nacionais para o
transporte de animais e a criagio de redes de autoridades competentes dos Estados-Membros facilitard a
prevengio de tais episddios de abusos contra os animais. N3o se trata, porém, simplesmente, de uma questio
de san¢des e controlos. E necessaria uma forte vontade politica para reforcar a importancia do bem-estar
dos animais entre os operadores da cadeia alimentar.

Quanto ao futuro da proposta da Comissao relativa a revisdo da duragdo das viagens e do espago disponivel
para os animais, ird proceder-se, em 2008, a uma avaliagdo de impacto especifica. Esta avalia¢io de impacto
incluird, em especial, um estudo alargado sobre a actual situagio no que se refere a aplicagio dos aspectos
supracitados da legislagdo.
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Pergunta n° 94 de Marusya Ivanova Lyubcheva (H-0870/07)

Assunto: Divulgacio e publicidade de produtos que contém substancias narcoticas

Virias publicagdes anunciaram recentemente a comercializagio de um produto denominado "C-Ice Swiss
Cannabis Ice Tea” nalguns paises da Europa. Esta bebida, que foi langada na Suiga, estd agora a venda na
Alemanha, no Reino Unido, nos Paises Baixos, em Portugal, em Espanha, na Roménia e na Bulgdria (lista
ndo exaustiva). O fabricante explica que, para garantir a legalidade do produto, os elementos narcéticos da
planta foram removidos do chd, que é descrito como contendo cinco por cento de xarope de flor de canhamo
e uma quantidade infima (0,001 5%) de THC (tetrahidrocanabinol). Mas os consumidores ndo sio devidamente
informados. Receia-se que a venda do produto apresente riscos e conduza a "normalizagdo da imagem do
cannabis no espirito dos jovens”. Parece mesmo que a bebida estd a ser vendida como sendo benéfica para
a satde.

Considera a Comissdo adequadas estas estratégias de comercializa¢do numa altura em que o consumo de
dlcool, droga e tabaco, especialmente entre os jovens, se estd a tornar um grave problema de sociedade?

Tenciona a Comissao tomar medidas especificas destinadas a influenciar o controlo de praticas publicitarias
e de marketing susceptiveis de promover conotagdes positivas de produtos ou substancias que se sabe que,
sob outras formas ou noutras quantidades, sdo ilegais ou prejudiciais?

Resposta

Uma marca ou um nome sob o qual sejam vendidos produtos alimentares e que contenha a palavra "cannabis”
constitui efectivamente motivo de preocupagio do ponto de vista da satide publica.

Em primeiro lugar, a rotulagem, apresentacio e publicidade de produtos alimentares vendidos ao consumidor
final s3o regulados pela Directiva 2000/13/CE, que contém as normas gerais em matéria de rotulagem. As
normas gerais proibem a utiliza¢do de informagao susceptivel de enganar o consumidor.

Em segundo lugar, a cannabis esta classificada como droga ilicita em todos os Estados-Membros e estd
catalogada como tal em todas as convencdes pertinentes das Na¢des Unidas. Comercializar um produto que
afirma até conter essa substancia é incompativel com a luta contra o tréfico e o consumo de droga na UE,
que é uma prioridade para todos os Estados-Membros e se baseia numa série de instrumentos legislativos a
nivel da UE, bem como na Estratégia da UE de Luta contra a Droga para o periodo de 2005-2012 e no Plano
de Acgdo da UE em matéria de luta contra a droga para o periodo de 2005-2008.

Para além dos esforgos que estdo a ser desenvolvidos no dmbito do programa de satide puablica da UE, este
ano foi mobilizado um montante considerdvel de fundos no dmbito do programa especifico da UE "Prevencdo
e Informagdo em matéria de Droga”, que se destina a apoiar os Estados-Membros nos seus esforgos para
combater o consumo de droga. Comercializar produtos fazendo apelo a atracgdo por uma droga é, portanto,
contrério as politicas de luta contra a droga aplicadas por todos os Estados-Membros. Foi também por essa
razio que alguns Estados-Membros proibiram o lancamento no seu mercado de certos produtos alimentares
que suscitam preocupagdo, com base no artigo 30.° do Tratado CE, que permite fundamentar uma proibigdo
em consideragdes de moralidade publica, bem como de satide puablica.

X
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